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0-2 MGE

Balue KOHTakTHOE Nuuo
Partenerul dumneavoastra

Your contact

Baw naptHep — AMcTpmnbbIOTOP PrPMBI

Bosch Rexroth oxoTHO nomoxeT Bam

peLwmnTb Ha MecTe Bce BOMPOChHI, CBSI-

3aHHbIe C MOAY/IbHBIMU NPOPUIbHLIMN
cucTemamu, BKJoYas:

— okasaHuve noaaepXku nosib3oBaTesto
npu Boibope Hanbosiee 3KOHOMUYHbIX
KOMMOHEHTOB

— pa3paboTKy NpoeKkTa ¢ NOMOLLbIO
CAIMP

— NNaHNUpoBaHMe, UCTONIHEHNE 1
peansauuio 3aBepLUEHHbIX PELLEHUI

— ObICTPYIO NOCTABKY KOMMOHEHTOB C
COOCTBEHHOro ckiaga

— KOHe4YHylo 06paboTky npodunei,
rnocne KOTOPOW OHU MOryT
NoCTaBNATLCSA NPSAMO Ha COOPKY

— OENCTBYIOLLLEE NPOrpaMMHOEe
obecneyenne ona CAMNP B
TPEXMEPHOM MpeaCcTaBIeHNN

— npepnJsioxeHve 6oraToro Bbibopa
TPaHCMOPTUPOBOYHbIX JINHWIA U
CUCTEM UX COEANHEHMS, Pabo4mnX
MECT 1 TEXHOJIOMMN yrpaBieHns

Partenerul dumneavoastra de afacei
reprezentant al firmei Bosch Rexroth va
va raspunde cu multa placere, la fata
locului, la intrebarile privind sistemele
de asamblare modulara, incluzand:

— asistenta pentru beneficiar la
alegerea celor mai avantajoase
componente

— planificarea proiectului prin
intermediul CAD

— planificarea, realizarea si punerea in
functiune a solutiilor complete

— livrarea rapida din stocul propriu a
componentelor

— finisarea profilelor de aluminiu pentru
a fi gata de montaj

— software-ul 3D de proiectare in CAD

— oferta completa a sistemelor de

transfer, de conectare, de coordonare

a posturilor de lucru si tehnologie de
manipulare.

Baue koHTakTHOE o * Partenerul dumneavoastra « Your concessionary

Bosch Rexroth AG

Your Bosch Rexroth distribution partner

will be pleased to settle all questions on

the subject of modular profile assembly

systems with you onsite, to include:

— user support in the selection of the
most economical components

— CAD-supported project planning

— planning, execution and start-up of
complete solutions

— component supply at short notice due
to in-house warehouse

— ready-to-assemble profile finishing

— current CAD software in 3D

— extensive offer of transfer and linkage
systems, workplace systems and
handling technology

Balue KoHTakTHOe nnuo:
Partenerul dumneavoastra:
Your contact:

Tel.

Fax.

e-mail:




Bosch Rexroth AG MGE O0-3

HomMmeHknaTtypa nsgenmm
Gama de produse
Product range

- e

B e e
- W D,
mam A RIS
-—- -




0-4 MGE Bosch Rexroth AG

YcnoBHble 0003HaUYeHud
Simboluri
Symbols

6 8 10 LLInpuHa npodunbHOro nasa; NpUHagNeXxHoCTN, ycTaHaBAMBaemMble B NPOodUIbLHOM nasy
N2 NV N/ Litimea canalului profilului; accesorii care pot fi montate in canalul profilului
Width of profile groove; accessories suitable for attaching in profile groove

MopynbHble pasmepbl npodunein; NPUHAANEXHOCTU C MOAY/IbHBIMW pa3MepamMu
Dimensiunile modulare ale profilului; accesorii care pot fi montate pe suprafata profilului
Modular profile dimensions; accessories suitable for mounting in modular dimensions
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B0O3MOXHOCTN COeaANHEHNS Na30B Pa3INYHON LUMPUHBI

L67'=:>(i7 =20 ORI . L
Posibilitatea conectarii intre canale de dimensiuni diferite

Possible connection between grooves of different widths

LE 1 KonuyecTBo Ha eauHuuy noctaeku (LE), Homep ona 3akasa
3842518797 Cantitate unitard, numar de referinta

Quantity per delivery unit, part number
LE1xL=...mm MoxanyiicTa, ykaxute B CBOEM 3akase ANnHy npoduns
3842990520/ ... Este necesara indicarea in comanda a lungimii profilului

Please state profile length in your order

=253-24 Ccbinka Ha apyryio CTpaHuLy
Referire la o altd pagina
Reference to another page

@ OnekTponpoBoAHbIN MaTepuan ESD nnn anekTponpoBOAHbIN NPOdUIIbHBIA COEOUHUTENb
Material conductiv ESD sau conector conductiv de profil
ESD conductive material or conductive profile connector

M12 =""e] D17 O6paboTka TopLoB Npodunei
Prelucrarea profilelor
End finishing of the profile

g TpebyeTtcs 06paboTka TOpLOB npodunei
Este necesara prelucrarea profilelor
Profile end finishing required

Clean MoOXeT UCMOMb30BaTbCS B YACTHIX NOMELLEHNSAX
IRoom| Indicat pentru folosirea in ,camere curate*

Suitable for use in cleanrooms

N YacTnyHo cobpaHHbIl
Partial asamblat

Partially assembled

lFmax Jonyctumasg Harpyska [N]
Sarcina admisa [N]
Permitted load [N]

ﬁ Bec
Greutate

Weight
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CopepxaHue
Cuprins
Contents

Mpumepbl UCMONbL30BaHUSA
Exemple de utilizare
Examples for application
Hecywme npoduvnu u npuHaanexxHocTun
Profile de aluminiu si accesorii
Strut profiles and accessories
CoeauHUTESNbHbIE 3/IEMEHTbI
Elemente de conectare
Connection elements
LLlapHUpHble coeguHeHns
Articulatii
Joints
Asepun
Usi
Doors
3awuTHbIe orpaXkaeHus U neperopoakun
Dispozitive de protectie si garduri de separatie
Protective barriers and partition walls
Onopbl M KONeca
Picioare si roti
Feet and wheels
AnemMeHTbI BO3AYyX0NnpoBoaa
Elemente de transport aer
Air-supply elements
AnemMeHTbl A4115 Py4YHOro nepemeLleHus
Elemente pentru miscari manuale
Elements for manual movement
TexHOoNnorna IMHeNHbIX HanpPaBAAIOLLNX
Tehnica de ghidajliniar
Linear guide technology
CucTeMbl IMHENHbIX NepeMeLLeHNn
Miscariliniare
Linear Motion
DnieMeHTbI AJI1 KOHBeepPHbIX CeKLU
Elemente pentru sectiuni de transport
Elements for conveyor sections
YCcTaHOBOYHbIE 3J/1IEMEHTbI
Elemente de instalare
Installation elements
UHCTpyMEHTDI
Scule
Tools
MporpammHoe o6ecrnevyeHuve Ans NaaHUPoOBaHUSA U 00y4yeHne
Software de planificare si instruire
Planning software and training
0630p HOMEPOB AJig 3aKa3a
Panorama de referinte
Overview of part numbers
YKka3zaTesb Ha pyCCKOM i3blke
Indexlimbaroméana
English Index
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0-8 MGE Bosch Rexroth AG

HomeHknarypa nagenvum
Gama de produse
Product range

Hecywue npodpunm CoeaVHUTENbHbIE 3NTEMEHTbI
Profile de aluminiu Elemente de conectare
Strut profiles Connection elements

[eepun 3almTHbIE orpaxaeHus Onopel, koneca
Usi Dispozitive de protectie Picioare, roti
Doors Protective barriers Feet, wheels

CUCTEMbI IMHEHBIX NEPEMELLEHNI OneMeHTbI )11 KOHBENEPHbIX CEKLMI
Miscari liniare Elemente pentru sectiuni de transport
Linear Motion Elements for conveyor sections
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LLlapHWpHbIEe coeauHeHns
Articulatii
Joints

OnemMeHTb BO3AyX0npoBoaa OnemMeHTbI A1t PyYHOr0 NepPeMELLEHNS TexHONornsa MIMHEeNHbLIX HAaNPaBASOLLNX
Elemente de transport aer Elemente pentru miscdri manuale Tehnologie de ghidare liniara
Air supply elements Elements for manual movement Linear guide technology
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YCTaHOBOYHbIE SNEMEHTbI MHCTPYMEHTBI MporpammHoe obecneyeHne
Elemente de instalare Scule L5 NNaHNPOBAHNSA
Installation elements Tools Software de planificare

Planning software
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HoBuHkun 1/2002
Noutati 1/2002
Innovations 1/2002

Hecywue npodpunm
Profile
Strut profiles

— 40x40L F22-27
— 40x40LR F22-27
— 50x50L F22-30
— 80x80L F22-31
— 100x100L F22-33
— 40x80L F22-36
— 40x120L F22-36
— 40x160L F22-36
— 50x100L F22-39
— 80x160L F22-40
— 100x200L F22-43

[Ma30BbI cyxapb, NOAMPYXUHEHHbIN Yrnosow coegmHuTens 40/40, 40/80,
Pitulitd culisanta, siguranta elastica 40/160
Sliding block, spring-loaded Coltar40/40,40/80,40/160
*E£3-10 Bracket40/40,40/80,40/160

*23-22/23/29

TpexmepHbIi yrioBoi coeguHnTeNb Kybuueckunii coegnHmtens 40, 50 KocblHka xectkocTn 6-115
40,50 Piesa de fixare cubica 40, 50 Placa de ranforsare
Piesa de colt 40, 50 Cube connector 40, 50 Stiffening plate

Corner bracket 40, 50 = E53-38 =33-41/42 = 53-56
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[BepHasa netns J1BOMHOW LLApUKOBbIA pUKCaTop 3amok

Balama Zavor cu bile Zavor

Hinge Double ball stop latch Lock
«E5-11, 5-12 «55-20 «55-27

Mpodunb ons 3aLLNTHBIX CTEKON
Profil pentru montaj
Protective pane profile

*26-24

A <‘(".

[MoTonoyHas n HacTeHHas cucTema JlvHeliHas onopa Ans BanosB
Sistem pentru plafon si pereti Suport tip ghidaj
Ceiling and wall system Shaft support

+26-31256-34 =211-4
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lMpnmeps! ncrnons3oBaHust / Exemple de aplicatii / Examples for application

MoaynbHass cuctema npoopvnen
Sisteme modulare de profile

Modular profile assembly system

YHuBepcasbHble KOMMOHEHTbLI COOPHO-

MOAYJIbHOM CUCTEMbI NpOodUIEi

Rexroth moryT Bcerga agantmpoBatbCs

K KOHKPEeTHbIM 334a4aM Y 3KOHOMUYHO

1ncnonb3oBaTbes: Ha paboyemM MecTe, B

cneunanbHOM UM CEPUAHOM NPOUN3-

BOACTBE, B "IPA3HbIX” AN "YNCTbIX”

YCNOBUSIX OKPY>KatoLLLEel cpeabl.

B ocHoBe pa3paboTku HaLMX KOMMO-

HEHTOB, MOMb3YIOLLMXCH YCNexom, ne-

Xart cnenyowme NpUHUMNGI:

- NPUMEHEHNE BUHTOBbIX COEANHEHW,
YOOOHbIX AN NONb30BaTeNs

- ONTUManbHOE MUCMONb30BaHNE
marepuana

- obecnevyeHne CUCTEMHOM
COBMECTUMOCTU

- 9Konornyeckuin Belbop Marepuana

- obecneyeHne BbICOKOrO YPOBHS
©6e30nacHOCTM 3a CHET MakcMMalslb-
HOW yCTOMYMBOCTN.

MopynbHas cuctema npodunen
Rexroth npepnaraet Bam cnegytowme
npenmyLlecTea:

- 3aBepLUEHHY0 MOoAyJIbHYIO CUCTEMY
ons rabapuTHbix paamepos 20, 30,
40, 451 50 mm

- TEeXHOJSIOrnio COeAMHEHWA,
cornacytoulytocsa ¢ ESD

- COBMECTMMOCTb C Hanbosee
ycneLwHbIMU INHENHbIMU
HanpasngowumMmn STAR

- BO3MOXHOCTU MoAndUKaLMA 1
cneuyanbHbIX pPeLleHnin

- TpexmepHoe NporpaMmmMHoe
obecneyeHve s onTUMmn3aumn
MPOLLECCOB MiaHMPOBaHUS U
odopmMeHns 3aka3os

Componentele universale ale sistemelor

modulare de profile Rexroth sunt

intotdeauna adaptabile si economice: la

postul de lucru, in productia de serie

sau de unicate, in medii de lucru dificile

sau curate.

Componentele noastre de succes sunt

dezvoltate conform urmatoarelor

principii:

— conectari simple prin suruburi

— utilizare optima a materialului

— compatibilitate sporita a sistemelor

— selectia ecologica a materialelor

— nivel Tnalt de siguranta datorat unei
stabilitati maximizate

Sistemele modulare de profile Rexroth

va ofera urmatoarele avantaje:

— Sisteme modulare complete pentru
dimensiunile de 20, 30, 40, 45 si 50
mm

— Tehnologie de conectare compatibila
ESD

— Compatibilitate cu ghidajele liniare de
succes STAR

— Posibilitatea modificarilor si a solutiilor
speciale

— Software 3D pentru optimizarea
planificarii si a comenzilor

Bosch Rexroth AG

The universal components of the

Rexroth modular profile assembly

system can always be adapted to the

task in hand and economically used: at

the workplace, in special or serial

production, in "rough” or "clean”

ambient conditions.

Our successful components are

developed under the following maxims:

— user-friendly screwed connections

— optimal use of material

— consistent system compatibility

— ecological selection of material

— high level of security due to maximum
stability

The Rexroth modular profile assembly

system offers the following advantages:

— a complete modular assembly system
for 20, 30, 40, 45 and 50 mm
dimensions

— ESD compliant connection
technology

— compatibility with the successful
STAR linear guides

— availability of modifications and
special solutions

— 3D software for optimisation of
planning and ordering
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lMpumeps! ncronb3oBaHust / Exemple de aplicatii / Examples for application

MawuHoCcTpOEeHue
Constructii de masini
Machine construction
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lMpnmeps! ncrnons3oBaHust / Exemple de aplicatii / Examples for application

MawuHoCcTpOEeHue
Constructii de masini
Machine construction
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lNMpumeps! ncrionb3oBaHus / Exemple de aplicatii / Examples for application
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lMpnmeps! ncrnons3oBaHust / Exemple de aplicatii / Examples for application

MawuHocTpoeHue
Constructii de masini
Machine construction
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lMpumeps! ncronb3oBaHust / Exemple de aplicatii / Examples for application

3alWMTHbIe OorpaxxaeHuvs
Garduri de protectie
Protective barriers
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lMpnmeps! ncrnons3oBaHust / Exemple de aplicatii / Examples for application

Py4yHble paboume mecTa
Puncte individuale de lucru
Manual workplaces
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lMpumeps! ncronb3oBaHust / Exemple de aplicatii / Examples for application

NMpocToe coeanHeHue
Interconectari simple
Single link
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lMpnmeps! ncrnons3oBaHust / Exemple de aplicatii / Examples for application

OpraHunsauus npocTpaHCcTBa
Proiectare spatiu de lucru
Room design
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Hecywume npodbunum
Profile de aluminiu
Strut profiles

2-1

2-51, 2-52

2-53 2-54 2-59 2-61 2-62
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lpogunn / Profile de aluminiu / Profiles

Hecywue npodpunnn
Profile de aluminiu

Strut profiles

HecyLuas cnocobHOCTb, YHKUMOHANb-
HOCTb VN BHELLUHWI BUA, IBNSIIOTCSA
peLuatoLwmmMm paktopamm npu Beibope
npodwneii. Mpun Hanuinm 6onee 90
BNOOB HECYLLMX NpOodunen aAns Bcex
TUNOB Harpy3ok, prnpma Bosch Rexroth
AG npepnaraet Hanbosee LUMPOKMii
HOMEHKNATYPHbIN PA, AaHHbIX U3OENNNA,
OTBEYaLMiA MHOrO4YMCNEHHBIM TPebo-
BaHUSIM:
— KBaApaTHble Y NPSAMOYrOfbHbIE
npodunu
— nerkve npodwnm ¢ ONTUMasnbHbIMU
nonepeyHbIMY CEHEHNAMMN
— Kpyrable npodunm n npodunuv
C NNOCKUMM GOKOBLIMU
MOBEPXHOCTAMM.
Vcnonb3oBaHve coegnHuTenen
BbICOKOI HECYLLIE CMOCOBHOCTN B COYe-
TaHUM ¢ 0c060 NPOYHBLIMY Na3amu 1
©0NbLUMMUN LLEHTPANbHBIMW OTBEPCTUSI-
MW NO3BONAET NPOPUIbHBIM COeaAM-
HEHWNSIM BblAEPXMBATb BbICOKME CTATU-
yeckue U AMHaAMNYeCKMEe Harpy3Ku.
®upma Bosch Rexroth AG npegnaraet
BaM 5 pasHbIX TMMNOBbLIX PSA0B NPOdU-
nen. Nasbl BCex npodunen ogHoro psaa
VIMEIOT OMHAKOBbIE Pa3Mepbl 1 PacCTo-
AHUS Mexay nasamu, 4To obecneyrsaeT
OT/INYHYIO KOHCTPYKTMBHYIO COYeTae-
MOCTb Npodunen.
HoBeble psgpl npoduneri ¢ nazom 10 mm
1 paccTosiHnem mexay nasamu 40 mm m
50 MM IOrMyecKkn AONONHSIOT yXe
XOPOLLIO 3aPEKOMEHI0BaBLUNI CeOst
HOMEHKNATYPHbIN psa npoduneri ¢ pac-
CTOsIHMEM Mexay nasamu 45 mm. bnaro-
[apsi CBOEMY BbICOKOMY YPOBHIO MPO4YHO-
cTn npodunm ¢ nazom 10 Mm MoryT
MCNONb30BAaTHLCS A1 U3rOTOB/IEHMUS
KOHCTPYKLMIA, HA4YMHAsA CO CTOJI0B U
3aKaH41Bas CTaHMHAMU TSXKENbIX CTaH-
KOB 11 MawwmH. NMpodunm ¢ nasom 8 mm
1 6 MM NCMNONBL3YTCA 151 U3rOTOBNEe-
HWS NErknx yCTPOMCTB, Neperopoaok,
CTOEK nnu WwkadoB A5 AMCNEEB.
Bnarogaps HanM4uMio LLMPOKOTro HOMEHK-
NaTypHOro psifa AaHHbIX U3AENVIA, Bbl
MOXEeTE HaNTU pPeLLEHNE A1 KaXA0ro
NPaKTUYECKOro cnyyas npy onTuMasb-
HOM COOTHOLLEHNN MEXAY LIEHOWN N TeX-
HUYECKMMU XapakTepUCTUKaMM.

Tncarcarea suportats, aspectul
functional si estetica sunt factori
decisivi in alegerea unui profil. Cu peste
90 tipuri de profile de aluminiu pentru
toate tipurile de incarcari, Bosch Rexroth
AG ofera cea mai extinsa gama pentru a
ndeplini diverse exigente:
— profile patrate si rectangulare.
— profile usoare cu structura optimizata.
— profile rotunjite si cu fetele laterale
plane.
Conectarea profilelor, folosind conectori
care suporta sarcini mari, in combinatie
cu canale si gauri centrale robuste, este
posibila chiar si la incarcari statice sau
dinamice mari.
Bosch Rexroth AG ofera 5 game diferite
de profile de aluminiu. Toate profilele
dintr-o anumita gama au aceleasi
dimensiuni ale canalelor si distante intre
canale pentru a asigura imbinarea
perfecta in timpul asamblarii.
Noua gama de profile, cu canal de 10
mm si dimensiuni de 40 si 50 mm,
suplimenteaza gama binecunoscuta de
produse cu dimensiuni de 45 mm.
Datorita gradului inalt de robustete,
profilele cu canal de 10 mm sunt
recomandate pentru aplicatii ce variaza
de la mese de lucru pana la rame pentru
masini grele.
Profilele cu canale de 8 si 6 mm sunt
folosite Tn construirea aplicatiilor
simple, a gardurilor de protectie,
standuri sau vitrine.
Datorita paletei mari de produse, puteti
fi siguri de gasirea unei solutii pentru
orice aplicatie cu cel mai bun raport
calitate/pret.

Load bearing capacity, functionality and
design are decisive factors when
choosing a profile. With more than 90
strut profiles for all loading cases,
Bosch Rexroth AG offers the broadest of
product ranges to meet varied
demands:
— Square and rectangular profiles.
— Light profiles with optimum cross-
sections.
— Round profiles and profiles with flat
side surfaces.
Using connectors with high load-bearing
capacities, combined with particularly
robust grooves and large central bores
allow profile connections even for high
static and dynamic loads.
Bosch Rexroth AG offers you 5 different
profile ranges. All profiles within one
profile range have the same groove
dimensions and groove distances, to
ensure perfect coordination during
construction. The new profile ranges,
with a 10 mm groove and groove
distances of 40 mm and 50 mm,
logically supplement the tried-and-
trusted product range with a groove
distance of 45 mm. Due to their high
degree of robustness the 10 mm groove
profiles are suitable for constructions
ranging from tables to heavy machine
frames.
The 8 mm and 6 mm groove profiles are
used in the construction of simple
appliances, partition walls, stands or
display cabinets.
Thanks to the broadest of product
ranges you can be sure of finding a
solution for every application at the best
price-performance ratio.
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Hecywue npodpunnm
Profile de aluminiu
Strut profiles

20x20 20x20 R 20x40 20x60 20x40x40
Y o @ ;0
[ — =
4y 26 j
i ¢
MOMEHT nHepunmn I [cm?] 0,7 0,6 4,6 14,2 6
Moment de inertie
Moment of inertia 1, [cm4] 0,7 0,6 1,2 1,7 6
MoMEHT conpoTMBAEHUS W _[cm?] 0,7 0,5 2,3 4,7 2,6
Modul de rezistenta
Section modulus Wy [cm?3] 0,7 0,5 1,2 1,7 2,6
Mnowaab npoduna A [cm?] 1,6 1,6 2,9 3,5 4,1
Suprafata profil
Profile surface
Macca m’ [kg/m] 0,4 0,4 0,8 0,9 1,1
Masa
Mass
Pasmep nasa npodpuna [mm] 6 6 6 6 6
Canal N N N N N
Profile groove
CtpaHuua 2-17 2-17 2-18 2-18 2-18
Pagina
Page
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MGE

15x120 n

10x40 30x30 30x30R 30x30° 30x45° 30x60° 11x20
@ 99 2
x 5 /3 4 4 G
G 0 ﬁ o) POU POV POV
3
D¢
(@] B 0
g
3,2 2,7 2,3 3,5 3,6 3,0 0,5 110,4
0,2 2,7 2,3 3,6 5,1 4,1 0,1 2,2
1,8 1,4 2 2,1 1,7 0,5
1,8 1,4 1,9 2,3 1,9 0,2
2,1 3,1 2,9 3,6 4,0 3,6 1,0 9,0
0,6 0,8 0,8 1,0 1,1 1,0 0,3 2,4
6 8 8 8 8 8 8 8
O O’ O O O O O O
2-18 2-20/21 2-21 2-22 2-22 2-22 2-23 2-23
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Bosch Rexroth AG

e 2002 e 200

30x45 30x60 30x60x60 40x40L 40x40L R
Y PN -
| d g 3 ém
| J) % 2 )
N _'r - X
|
MOMEHT nHepunn I [cm?] 8,1 19,7 26,1 9,0 7,2
Moment de inertie
Moment of inertia 1, [cm4] 3,9 5,1 26,1 9,0 7,2
MOMEHT ConpoTMBIEHUS W _[cm?] 3,6 6,6 7,5 4,5 -
Modul de rezistenta
Section modulus Wy [em?3] 2,5 3,4 7,5 4,5 -
Mnowaab npoduna A [cm?] 3,9 5,6 8,2 5,6 5,0
Suprafata profil
Profile surface
Macca m’ [kg/m] 1,1 1,5 2,2 1,5 1,3
Masa
Mass
Pasmep nasa npogunsa [mm] 8 10 8 8 10 10
Canal NI N N N 7 7
Profile groove
CtpaHuua 2-23 2-21 2-21 2-27 2-27
Pagina
Page




Bosch Rexroth AG MGE 2-7
lpogunn / Profile de aluminiu / Profiles
45x45L 45x45L R 45x30° 45x45° 45x60° 45x45 50x50L 60x60L
25 - o) ()
& & g e S B E e

¢ (& vy I a4y

D
Be
afs
2 9D
B=q
5 &
(L)
Be
5 &

2
=iy
11,0 8,5 12,7 13,4 11,4 14,0 21,2 32,4
11,0 8,5 15,2 21,4 17,0 14,0 21,2 32,4
4,8 3,4 5,0 5,2 4,4 6,1 8,5 10,8
4,8 3,4 5,3 6,4 5,2 6,1 8,5 10,8
5,7 4,9 6,9 7,6 6,8 7,5 9,3 9,6
1,5 1,3 1,8 2,0 1,8 2,0 2,5 2,6

10 10 10 10 10 10 10 10
U U N N U U N N
2-28 2-28 2-29 2-29 2-29 2-30 2-30 2-31
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NEw 2002

Bosch Rexroth AG

NEW 2002

60x60 80x80L 90x90L 90x90 100x100L
Y 2]
| &
! D&ﬂg
-— - _r - X
|
MOMEHT nHepunmn I_[cm?] 52,0 132,1 210,0 302,0 318,3
Moment de inertie
Moment of inertia Iv [cm4] 52,0 132,1 210,0 302,0 318,3
MoMEHT conpoTMBAEHUS W _[cm?] 17,3 33,0 46,4 67,0 63,7
Modul de rezistenta
Section modulus Wy [em?3] 17,3 33,0 46,4 67,0 63,7
Mnowaab npoduna A [cm?] 14,4 18,2 23,6 39,5 29,9
Suprafata profil
Profile surface
Macca m’ [kg/m] 3,9 4,9 6,3 10,5 8,1
Masa
Mass
Pasmep nasa npogunsa [mm] 10 10 10 10 10
Canal 7 7 7 N N
Profile groove
CtpaHuua 2-31 2-31 2-32 2-32 2-33
Pagina

Page
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15x22,5 15x180 22,5x45 22,5x180 40x80L 40x120L 40x160L 45x60
@ = ?’DTJ Dw[]
[ [ ng
L
ﬁ 5 &
0,8 303,5 7,1 581,0 63,4 203,2 466,7 37,2
0,3 3,1 2,9 11,8 17,3 27,8 37,2 22,7
0,7 3,6 66,8 15,9 33,9 58,3 12,4
0,4 3,5 14,7 8,7 13,9 18,6 10,1
1,2 11,6 4,6 21,6 9,9 15,5 20,5 11,0
0,3 3,1 1,3 5,8 2,7 4,2 5,5 3,0
10 10 10 8 10 10 10 10 10
N N N NI N/ N N N N
2-34 2-34 2-35 2-35 2-36 2-36 2-36 2-37
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45x90L 45x90 45x180 45x270 45x90x90
Y R 5 2.5
| L o
[ .
i . .
o
& &)
MOMEHT nHepunmn I [cm?] 81,9 125,0 766,7 3962,0 151,1
Moment de inertie
Moment of inertia Iv [cm4] 23,6 32,8 57,3 118,0 151,1
MoMEHT conpoTMBAEHUS W _[cm?] 18,2 27,7 88,1 300,2 29,1
Modul de rezistenta
Section modulus Wy [ecm?3] 10,5 14,6 29,4 61,5 29,1
Mnowaab npoduns A [cm?] 11,2 15,6 25,5 61,8 21,0
Suprafata profil
Profile surface
Macca m’ [kg/m] 3,1 4,2 6,9 16,7 5,7
Masa
Mass
Pasmep nasa npogunsa [mm] 10 10 10 10 10
Canal 7 7 7 7 7
Profile groove
CtpaHuua 2-37 2-38 2-38 2-38 2-39
Pagina
Page
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50x100L 60x90 80x160L 90x180L 90x180 90x360 100x200L 50x50
(L2
x (] -
E O O
o) al
(6 27
1 )0(F
162,8 212,4 850,8 1380,0 2138,3 14520,0 2133,1 15,1
42,6 88,5 253,4 401,0 544,3 683,0 602,1 15,1
32,6 47,2 106,4 162,4 237,6 807,0 213,3 6,7
17,0 29,5 63,4 100,5 121,0 152,0 120,4 6,7
17,2 25,3 32,9 42,9 63,6 95,0 54,0 4,5
4,6 6,8 8,9 11,6 17,2 26,7 14,6 1,2
10 10 10 10 10 10 10 10
N N N N N N N N
2-39 2-40 2-40 2-41 2-41 2-42 2-43 2-53
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45x45HR 30x100 LF6S 26x90 LF12S
\.( O%ﬁ ;? oV = E@iﬁjﬂ
' {
- - _r - X D
| 5
e
{
5
MOMEHT nHepunmn I [cm?] 11,0 90,3 1,2 4,6 9,4
Moment de inertie
Moment of inertia 1, [cm4] 10,7 9,6 5,9 68,0 75,9
MoMEHT conpoTMBAEHUS W _[cm?] 4,4 18,0 1,1 3,6 7,0
Modul de rezistenta
Section modulus Wy [ecm?3] 4,7 6,4 2,9 15,1 19,5
Mnowaab npoduna A [cm?] 6,6 9,7 5,1 8,0 12,9
Suprafata profil
Profile surface
Macca m’ [kg/m] 1,8 2,6 1,7 2,2 3,5
Masa
Mass
Paamep nasa npoduns [mm] 10 10 10 8_||_10 10
Canal 7 7 N NIV NI/ B N
Profile groove
CtpaHuua 2-54 2-55 10-55 10-60 10-55
Pagina

Page
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LF20S MV45x45 SP2/R SP2/45 SP2/50 SP2 T50-30x45 L40-30x45
¥ id
5 J 5 J
31,8 12,5 4,5 9,6 15,2 49,5 10,8 10,0
107,9 10,7 11,9 13,3 16,9 25,8 6,6 5,7
23,9 5,4 3,8 5,3 12,3 4,5 4,3
36,0 4,5 6,5 7,5 12,5 2,6 2,4
16,6 6,4 5,3 5,4 6,9 10,4 5,4 5,3
4,5 1,7 1,4 1,5 1,9 2,8 1,5 1,4
10 8 10 10 8 10 8 10 10 8 10 8 10
N 7| 2 C 7 7 2 7 2 N 7 2 7 2
10-55 12-4 12-16 12-16 12-16 12-16 6-31 6-31
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OGpaboTka TopLUOB
Prelucrari la capete
End finishing

®dupma Bosch Rexroth moxeT npepnno-
XWTb BaM TEXHOJIOMMIO COeAUHEHNS
npodwnei ans ntodboro NPakTU4ecKoro
cnyyasi, KOTOPbIA MOXET BO3HUKHYTb Y
Bac. HekoTopble 13 AaHHbIX CNOcoO0B
coeauHeHus npegycMaTpuBaioT cneum-
anbHYI0 NpeaBapuTesnbHyio 06paboTky
npogunen.

Mo BaLlemy xenaHnio aBTOPU30BaHHbIN
nunep Bosch Rexroth moxeT noctaBuTb
BaM POBHO OTPE3aHHbIe NPOdUIN CO
CHSATbIMW 3ayCeHLaMM U NOJIHOCTbIO
obpaboTaHHble Npodunn ¢ dpesepo-
BaHHbIMW, PACTOYEHHBLIMWN OTBEPCTUSMMN
WK C Hape3aHHo pe3bboii. s aToro
BaM HEOOXOAMMO BCEro NMLLb yKa3aTb
HOMep aeTanu ans 3akasal

Mpr 3TOM MCKIIIOHAIOTCS BCE PUCKU, a
MPOLLECC U3roTOBNEeHUS 719 Bac yrnpo-
LiaeTcs.

O6paboTka TOPLOB (Hape3aHue pe3bibl,

pacToyka OTBEPCTUIA) Y HECYLLIMX
npodune C HECKONbKUMU LIEHTPasTbHbI-
MW OTBEPCTUSIMU 1 Na3amu NPon3Bo-
ONTCS Ha BCEX Nasax Un LLEeHTPabHbIX
OTBEPCTUSIX.

Ecnu Bbl pelunte nponssecTtn 06paboT-
Ky TOPL,OB Npoduneil caMOCTOSTENBHO,
Bbl MOXETE HaliTK BCe HEOOX0AUMbIE
CBEPJINSIbHbIE YCTPONCTBA 1 APYrOi
VIHCTPYMEHT B pa3gene 14.

Tn gama Bosch Rexroth, veti gasi
intotdeauna o tehnica de conectare
potrivita aplicatiei dumneavoastra.
Pentru unele din aceste metode,
profilele necesita finisari.
Profilele pot fi livrate de catre
distribuitorul Bosch Rexroth autorizat
cu toate prelucrarile la capete dorite.
Este necesar doar un cod si
dimensiunea dorita.
Astfel se elimina riscurile, iar
asamblarea va fi mai simpla pentru
dumneavoastra.
Tn privinta profilelor de aluminiu cu mai
multe gauri centrale sau canale,
prelucrarile la capete vor fi realizate in
toate aceste canale sau gauri.
Daca alegeti sa efectuati singuri
prelucrarile la capete, echipamentul
aferent este prezentat in capitolul 14.

Whatever application you have in mind,
you can always find suitable connection
technology from Bosch Rexroth for
joining profiles together. For some of
these methods the profiles need special
finishing beforehand.

The profiles can be supplied by your
authorized Bosch Rexroth dealer as you
require them, sawn off smooth and flat,
finished with milling or drilled or
threaded holes. All this takes is for you
to quote us just one part number! There
are no risks involved and production is
simplified for you.

On strut profiles with several central
bores and several grooves, the end
finishing (cutting threads, boring holes)
is carried out in all the grooves or central
bores.

If you would prefer to carry out the end
finishing on the profiles yourself, you can
find all the drilling equipment and tools
you require in chapter 14.
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00111494

00111496

00111495

00111497

00111498

00111500

00111499
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Hecywue npodunnm ¢ nasom 6 mm
Profile de aluminiu cu canal de 6 mm
Strut profiles with a 6mm groove

Ma3s, moaynbHbI pasmep, LleHTpalibHOe OTBepcTue
Hecywime npodunm c nazom 6 mm npea- Canal, Dimensiune modulara, Gaura centrala pentru filet M/S 6 mm
Ha3Ha4YeHb! A1 TErkOBECHbIX Groove, Modular dimension, Central bore
KOHCTPYKLMIA, TAKUX KaK LUTATUBbI
1 nabopatopHbIe NPUCNOCobNeHNs.
Mpodunum 20x40 1 20x60, B HaCcTHOCTH, Q:f?
MCNOJIb3YIOTCS [J15 MOBbILLIEHUS

|
XecTkoCcTu; Npodpusb 20x40x40 — ana | L
LA
MOCTPOEHNS BUTPUHHBIX Pam, Mook R i S q o ° l
T N |
1 KOPIyCOB. i
pry : 25,5
! 1 00110718
|15 9(
Profile cu canal de 6 mm pentru aplicatii 55 | 1
supuse la efort mic, cum ar fi structuri oL ‘ 10
usoare sau suprastructura de laborator. 00110717

Profilele 20x40 si 20x60 sunt folosite Tn

special pentru ranforsari, iar profilele

20x40x40 la construirea de vitrine, rafturi

si incinte. OO6paboTka TopLOB
Prelucrari la capate

End finishing
Strut profiles with a 6mm groove for
light-weight constructions such as

tripods and laboratory fixtures. The ] ‘
20x40 and 20x60 profiles are particularly ’%’ i
[l

M6
1 (2] 2 77 A),
suitable for reinforcing, E ]

the 20x40x40 profile for building 40
showcases, shelves and housings

JanbHeliwas ob6paboTka MOXeT NPON3BOAUTHLCS BalLVMM aBTOPU30BaHHbLIM AUIEPOM.
Alte tipuri de prelucrari la capate pot fi efectuate de distribuitorul autorizat.
Other finishes can be carried out by your authorized dealer.
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20x20
6 6
D an &7
20
20x20 20x20 2NVS 20x20 R
Y Y
|
« el el
| |
20 20
LE1xL=...mm LE1xL=...mm LE1xL=...mm
[ 3842992888/ ... o — 3842992924 /... — 3842992890/ ...
M6 =] 3842993230/ ... - 30 mm <L <3000 mm 30 mm <L <3000 mm
Me = = Me 3842993231/...
30 mm < L <3000 mm LE 20 x L =3000 mm LE 20 x L =3000 mm
1 3842519 658 — 3842517 183

LE 20 x L = 3000 mm
3 3842517 179

20x20 3N

00109240

LE1xL=...mm
[ 3842992889/ ...
30 mm <L <3000 mm

LE 20 x L = 3000 mm
3 3842517 180

2-4, @"I .g

2-63 2-16 2-16

jud o

2-54 2-62
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20x40, 20x60

20x40x40
10x40
6 6
20
20x40 20x60 20x40x40
Y Y Y
! ! :
JEs e o —-H{=35-4- —
e | LN
el SN K e
1 ‘ i
25 o ‘ 20
00109243 i 00109245
20
LE1xL=...mm LE1xL=...mm LE1xL=...mm
1 3842992891/ ... 1 3842992992/ ... 1 3842992991 /...
30 mm <L <3000 mm 30 mm <L <3000 mm 30 mm <L <3000 mm
LE 20 x L =3000 mm LE 20 x L =3000 mm LE 20 x L =3000 mm
— 3842517 184 — 3842 523 237 — 3842523 234
10x40
Y
]
X% g g ¢
Fop
5 1| 33
19
LE1xL=...mm
— 3842993077/ ...
30 mm <L <3000 mm
LE 10 x L =3000 mm
— 3842526817
o |2-4, s
iz | v
2-63 2-16 2-16 2-54 2-62
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Hecywue npodunm c nasom 8 mm
Profile de aluminiu cu canal de 8mm
Strut profiles wit h a 8mm groove

Hecywime npodunm c nazom 8 mm npea-
Ha3HaYeHbl AN CpeaHNX Harpy3okK,
TaKNX KaK TeNIeXKW, IerkOBECHbIEe

NpUcnocobeHnst, pambl 1 NEPEropPOaKU.

Mpodunb 30x60x60 MOXET NCMONBL30-
BaTbCS /19 U3rOTOBJIEHMS KOPMYCOB
BUTPWH 1 Nonok. C NOMOLLIbIO paanycHO-
ro npoduna N3roTaBaMBalOTCs

KOXYXM U KPbILLKM KPacuBon GopMbl.

Profile cu canal de 8 mm pentru aplicatii
supuse la solicitari medii, cum ar fi
carucioare, dispozitive usoare, cadre si
pereti de separare. Profilele 30x60x60
sunt folosite la construirea vitrinelor si a
rafturilor. Partea exterioara si de
inchidere pereti poate fi construita in
mod estetic din profile radiale.

Strut profiles with an 8mm groove for
medium-stress applications, such as
trolleys, light-weight appliances, frames
and partitions. The 30x60x60 profile is
for constructing showcases and shelves.
Hoods and covers are attractively built
using radius profiles.

Ma3, MmoaynbHbIN pasmep, LleHTpaJjibHOe OTBepcTue
Canal, Dimensiune modulara, Gaura centrala
Groove, Modular dimension, Central bore

2,2

00110721

00110719

00110720

OGpaboTka TOpLOB
Prelucrari la capate
End finishing

L] : D78 [
I =8 —
‘ 7,8
15

M8 o
=

[anbHeinwas 06paboTka MOXET NPOM3BOAUTLCS BallMM aBTOPM30BaHHLIM OUIEPOM.
Furnizorul poate efectua si alte prelucrari la capate dorite.
Other finishes can be carried out by your authorized dealer.
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30x30

00109246

LE1xL=...mm

30x30 1N

.
Dg;;

00109247

LE1xL=...mm

Bosch Rexroth AG

00104065

30

00109248

LE1xL=...mm

7 3842990720/ ... 7 3842992397/ ... 3842992399/ ...
M8 =] 3842990721 /... 30 mm < L<5600 mm 30 mm <L <5600 mm
vs == ms 3842990723/ ...

M8 =_sID11 3842990724 /... LE 20 x L =5600 mm LE 20 x L =5600 mm
D11 ] 3842990722/ ... [ 3 842 506 948 3 842 506 950
Di1[e_e D11 3842990725/...
D11 [« _TD11v 3842990726/ ...
D78[__-D78 3842992965/ ...
30 mm < L<5600 m
LE 20 x L =5600 mm
[ 3842509 178
30x30 2NVS
Y
X,
LE1xL=...mm
[ 3842992398/ ...
30 mm <L <5600 mm
LE 20 x L =5600 mm
[ 3 842 506 949
° A
iz |EH v
2-63 2-19 2-19 2-54




Bosch Rexroth AG MGE 2-21

lNpogpunn / Profilelor de aluminiu / Profiles
30x30
30x60
30x60x60
8 8
T a7
30
30x30 R 30x30 3N 30x60
Y
%6459
— _J =
5
30 00109251
LE1xL=...mm LE1xL=...mm LE1xL=...mm
— 3842992896/ ... [ 3842992400/ ... [ 3842992457/ ...
30 mm < L <5600 mm 30 mm < L <5600 mm mMs E ] 3842992458/ ...
vMs ET= ms 3842992926/ ...
LE 20 x L = 5600 mm LE 20 x L = 5600 mm D11 3842992459/ ...
— 3842517 198 — 3842 506 951 Di1[¢ ¢ D11 3842992460/ ...
D11V Ip11v 3 842992 462/ ...
D11 JD11v 3842992463/ ...
30 mm <L <5600 m
LE 10 xL=5600 mm
— 3842512603
30x60x60

00109253

LE1xL=...mm
[ 3842993016/ ...
30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm
3 3842 524 049

2o |E) N

2-63 2-19 2-19

jud o

2-54 2-62
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30x30°
30x45°
30x60°

00109254

LE1xL=...mm

30x45°

00109255

LE1xL=...mm

00104069

30x60°

00109256

LE1xL=...mm

[— 3842993010/ ...

—J 3842993011/ ...

[— 3842993012/ ...

30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm

30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm

30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm

—J 3 842 524 031

—J 3842524 034

—J 3 842 524 037

o5, |0

2-63 2-19

i o

v

2-54

2-62
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11x20 g
15x120 -
30x45

8 8
U 30 U tJ45&J

00110889

11x20 15x120 30x45

~——

8. 8
& P3| |5
Y

20,1
45

00109258

>
|
|
120
(o))

)
1 EE::: ¥ 00109257

| 1)
(o]
= < i
i I )
Lo] ] of
15
LE1xL=...mm LE1xL=...mm LE1xL=...mm
[ 3842992476/ ... 1 3842993078/ ... 1 3842992430/ ...
30 mm < L<2000 mm 30 mm < L <3000 mm M8 =] 3842992431/ ...
30 mm <L <5600 mm
LE 10 x L=2000 mm LE6 xL=3000 mm
[ 3842513 581 [ 3842526 819 LE 18 x L=5600 mm
[ 3842511704
° 2'5, 7
i [E =
2-63 2-19 2-19 2-54 2-62
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Hecywwue npodunu ¢ nazom 10 mm
Profile de aluminiu cu canal de 10 mm
Strut profiles with 10 mm groove

HoBble HOMeHKNATypHbIE psabl Npodu-
ner ¢ MoAynbHbIMY pasmepamm 40 MM 1
50 MM ABNSIIOTCA TOrMYECKMM JOMOSTHE-
HUEM NpoduNen c MoaybHbIM
pasmepom 45 mm. PaclumpeHHas
MoAyfbHasi cuctema npoduneit Bosch
Rexroth AG oxBaTbiBaeT B A@HHbIN
MOMEHT BCE MMEIOLLIMECS HA MUPOBOM
pbIHKE 0ObIYHbIE pa3mMepbl Npodune.

Bnaropaps cBoern KOMNbIOTEPHO-
ONTUMUN3NPOBAHHON KOHCTPYKLIMN,
Hecywme npodpunm Lc nazom 10 mm
(MoaynbHble pasmepbl 40 MM, 45 MM n
50 mm, Hanpumep, 50x50L) o6ecneymnBa-
10T BbICOKYIO MPOYHOCTb MPU NCMOJb30-
BaHUN MUHMMaJIbHOI O KOJIMYecTBa maTe-
puana. Takum 06pa3om, B BaLLeM pac-
NOPSKEHUN UMEETCSH SKOHOMUYHOE U
HaZleXHOE PeLLEHVE TakMX 3aaY,

KaK, Hanpumep, co3gaHne CToNoB, 3a-
LLMTHBIX OrPaXKAEeHWI NN CTaHWH.

[na co3paHnsa KOHCTPYKUMA, NoaBep-
raloLmxcst BO34eNCTBUIO BbICOKMX
Harpysok, BKJloYas Tskesble paboyne
CTOJbl, Pa3nnyHbIE MPUCMNOCOBNEHNS,
CTaHO4HblE CTaHWHbI, TPAHCMOPTHbLIE
TENexKu, 3aLUTHbIE KOXYXW 1 TPaHC-
MOPTHO-MOrPy304HbIE YCTPOWCTBA, Mbl
peKoMeHAyeM MCMNOb30BaTh NPOGUAN C
0Cc0060 NPoYHbIM Nazom 10 MM (C MO-
AynbHbIM pa3mepom 45 mm). Bnaropaps
CBOEW NOBbILLEHHOM KOHCTPYKTUBHOMN
XECTKOCTU AaHHBIN Na3 obecneynBaeT
MakCUMasbHYI0 MPOYHOCTb
COEAVHEHUI.

Noua gama de profile cu dimensiunile
de 40 si 50 mm completeaza profilele de
45 mm. Tn acest moment, sistemul
extins de profile modulare de la Bosch
Rexroth AG acopera toate dimensiunile
conventionale de profile de pe piata
mondiala.

Datorita constructiei optimizate asistata
de calculator, profilele L cu canal de 10
mm (dimensiuni modulare 40 mm, 45
mm si 50 mm, de exemplu 50x50L) ofera
rezistenta mare cu consum minim de
material. Astfel va este la indemana o
solutie eficienta si stabila din punct de
vedere al costului, daca construiti, de
exemplu, mese, garduri de protectie sau
rame.

Pentru aplicatiile ce necesita incarcari
mari va recomandam profilele cu canal
robust de 10 mm (in dimensiune
modulara de 45 mm), de exemplu pentru
pupitre de lucru grele, instalatii,
suporturi pentru masini, module de
transport, cabine de protectie si
sisteme de manipulare. Datorita
designului foarte rigid, aceste canale
permit conectari la forte maxime.

The new profile product ranges with the
modular dimensions of 40 mm and

50 mm logically supplement the profiles
of 45 mm in dimension.

The extended Bosch Rexroth AG modular
profile assembly system now covers all
conventional profile dimensions on the
world market.

Thanks to their computer-optimised
construction the strut profiles L with 10
mm groove (modular dimensions

40 mm, 45 mmand 50 mm, e.g. 50x50L)
provide high strengths using a minimum
of material. Thus a cost-effective and
stable solution is available to you, if you
are constructing tables, protective
enclosures or frames, for instance.

For applications with high loads we
recommend profiles with the particularly
robust 10 mm groove (in modular
dimension 45 mm), e.g. for heavy
worktables, appliances, machine
frames, transport shuttles, protective
enclosures and handling systems. Due
to its very sturdy design, this groove
allows maximum strength connections..
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Ma3, moaynbHbIV pa3mep, LeHTpasibHOoe OTBepcTue
Canal, Dimensiune modulara, Dimensiuni gaura centrala
Groove, Modular dimension, Central bore

10 10 D>
W 40 i
@ i Q}I
Al
,,,,, Ayl ot = I
r -1 &
i o)
5 | 27
1 '
|
6 25,5
125
00110722 00110724
10, 10
™ 45 T
| —
00110728
00110730
00110729
6
125
00110725 00110727
NP
~ 50 T
ot

00110731

00110733

00110732




2-26 MGE Bosch Rexroth AG

lpogpunn / Profile de aluminiu / Profiles

OGpaboTka TopLOoB
Prelucrari la capate
End finishing

D9,8
| Pz
M12 N
= s )
E ] % 7777 A I D17
55 > 1 Pz
[

oI
i%

M16

M16 D22 E@g %*‘: ,,,,,,,

Bhi

15,5
115

. FI/FIV L] ‘
33 ] S 7777777 o P
0135 3020
F2
] Y o

DanbHeliwasn o6paboTka MOXET NPOM3BOAUTLCS BaLUMM aBTOPU30BAHHbLIM OUNEPOM.
Alte prelucrari la capate pot fi executate de furnizorul autorizat.
Other finishes can be carried out by your authorized dealer.




Bosch Rexroth AG MGE 2-27

lpogpunn / Profile de aluminiu / Profiles

40x40L

40x40L R

LE1xL=...mm

00110685

40x40L R

00110682

LE1xL=...mm

00110890

—J 3842993 120 —J 3842993 184
Mi12 =] 3842993 121 30 mm <L <6000 mm
Mi2 == m12 3 842993 122
Mi2="e D17 3842993 123 LE 20 xL =6070 mm
Di17[¢ ] 3842993 124 3 3 842 529 359
D17[e e D17 3842993 125
D17 Ib17v 3 842 993 126
D9,8[= =D9,8 3842993 129
30 mm <L< 6000 mm
LE 20 x L =6070 mm
—J 3842529 339
° 7
1 |26 %‘i .g
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




2-28

" [e]3

lpogpunn / Profile de aluminiu / Profiles

45x45L

45

45x45L

00109259

LE1xL=...mm

Bosch Rexroth AG

00104073

45x45L 1N

45

00109260

LE1xL=...mm

45x45L 2N

00104075

0!

00109261

LE1xL=...mm

—

3842992425/ ...

3842992401/ ...

3842992403/ ...

M12

E

3842992426/ ...

M12 ="= M12

3842992427/ ...

M12 =""e] D17

3842992960/ ...

30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm

30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm

D17

(OO

3842992953/ ...

3 842 506 956

3 842 506 958

D17[s e D17

3842992954/ ...

D17 D17V

3842992956/ ...

D9,8[< +|D9,8

3842992 967/ ..

30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm

3842511702

45x45L 2NVS

~

@GJE]
Q

00109262

LE1xL=...mm

45x45L R

00109263

LE1xL=...mm

45x45L 3N

00109264

LE1xL=...mm

1 3842992402/ ... 1 3842992897/ ... 3842992404/ ...
30 mm <L <5600 mm 30 mm <L <5600 mm 30 mm <L <5600 mm
LE 20 x L =5600 mm LE 20 x L =5600 mm LE 20 x L =5600 mm
1 3842 506 957 1 3842517 200 3842 506 959
° A
i | v
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




Bosch Rexroth AG MGE 2-29

lpogpunn / Profile de aluminiu / Profiles

45x30°
45x45°
45x60°

00109265

LE1xL=...mm

45x45°

00109266

LE1xL=...mm

00104077

45x60°

00109268

LE1xL=...mm

1 3842993013/ ... 1 3842993014/ ... 1 3842993015/ ...
30 mm <L <5600 mm 30 mm <L <5600 mm 30 mm <L <5600 mm
LE 20 x L =5600 mm LE 20 x L =5600 mm LE 20 x L =5600 mm
1] 3 842 524 040 1] 3842 524 043 1] 3842 524 046
[ 78
T =
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




2-30 MGE

lpogpunn / Profile de aluminiu / Profiles

45x45
50x50L

ajg

00109267

50x50L

10 10.
50

-~ i

NEW 2002

Bosch Rexroth AG

7]
X

Ty

&% e
10 5.
‘9 -

00110891

R

ey

00110686

LE1xL=...mm LE1xL=...mm
I 3842990520/ ... I 3842993 156
Mi2 =] 3842990517/ ... M12 =] 3 842993 157
vi2E=E"=m12 3842990518 /... Mi2 == m12 3842993 158
M12 = = M16 3842990519/... M2 ="e D17 3842993 159
Mi2="eID17 3842990640/ ... D17 ] 3842993 160
Mi6 =] 3842990521 /... Di17[e¢ e D17 3842993 161
Mie =" D17 3842990642/ ... D17 = 1D17v 3 842 993 162
Di7[e ] 3842990648/ ... Do8[c_«D9,8 3 842993 164
Di7[= ¢ D17 3842990644/ ... 30 mm <L <6000 mm
D17 D17V 3 842 990646/...
D98+ ID9,8 3842992969/ .. LE 20 x L = 6070 mm
30 mm <L <5600 mm [ 3 842 529 351
LE 20 x L = 5600 mm
I 3842509 175
° A
1 |27 @"I .%
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




Bosch Rexroth AG

lpogpunn / Profile de aluminiu / Profiles

60x60L
60x60
80x80L

-
LJO
(

kJo

(RS

0*

=
i

60

00109269

C\
Et

30

60

00109270

80x80L

00110892

NEw 2002

00110692

LE1xL=...mm LE1xL=...mm LE1xL=...mm
[ 3842992443/ ... [— 3842990350/ ... [— 3842993133/ ...
M12 =] 3842992444/ ... M12 =] 3842990351/ ... M12 ] 3842993134/ ...
Mi2 == m12 3842992445/... Mi2="=m12 3842990353/ ... Mi2 = =mi12 3842993 147/ ...
M12=""e| D17 3842992446/ ... M2 = = Mmi16 3842990354/ ... M2 E 3 D17 3842993148/ ...
D17[¢ ] 3842992449/ ... M12="e/D17 3842990355/ ... D17 3842993149/ ...
D17[¢ e/ D17 3842992447/ ... M16 =] 3842990352/ ... D172 D17 3842993150/ ...
D17 _TD17v 3842992448/ ... Mi6 =_sD17 3842990373/ ... D17 EID17v 3842993 151 /...
30 mm <L < 5600 mm D17 3842990370/...W 30 mm < L < 6000 mm
D17[¢ ¢ D17 3842990357/ ...
LE 20 x L = 5600 mm D17 [@__MD17v. 3842990359/ ... LE6 xL=6070 mm
[ 3842511872 50 mm < L <5600 mm [ 3842 529 347
LE 20 x L =5600 mm
[ 3842509 185
. |27, -
1 |28 %‘i .g
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




2-32 MGE

lpogpunn / Profile de aluminiu / Profiles

Bosch Rexroth AG

90x90L
90x90
10 10
&,
45
90x90L 90x90
Y
»
|
|
572 0
| : L4
10| 11 | | 15 13
00109271 go
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
I— 3842992415/ ... I— 3842990500/ ...
M12 B 3842992416/ ... Mi6 =] 3842990501 /...
M12 = M12 3842992422/ ... M16 == M16 3842990502/ ...
M12 E 3 D17 3842992423/ ... M16 =""s] D17 3842992961 /...
LFE_ILF 3842992418/ ... M1i6- =] 3842992373/ ...
LFE = M12 3842992419/ ... M16- == M16- 3842993083/ ...
D17 3842992417/ ... Fo [ ] 3842990505/ ...
D17 [ D17 3842992420/ ... F2 [ A F2 3842990507/ ...
D17 EID17V 3842992421/ ... DI7E_J 3842990092/ ... W
50 mm <L <5600 m LFLJJLF 3842993082/ ...
D173 D17 3842990093/ ...
LE6 xL=5600 mm D17 E__IID17V 3842990094/ ...
I— 3 842509 658 50 mm <L <5600 m
* O6paboTka TopuoB M12 Mo ykazaHHOMY LEHTpasibHOMY LE6 xL=5600 mm
0OTBEPCTUIO. [ 3842509 189

* Gaurile marcate pot fi filetate M12.
*End finishing M12 at marked central bore.

oo, |

2-63 2-25 2-26

i o

v

2-54 2-62




Bosch Rexroth AG

lNpogpunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

100x100L

00110690

LE1xL=...mm

[ 3842993171/ ...
Mi2 & 3842993172/ ...
M12 E = M12 3842993173/ ...
M12 E 3 D17 3842993174/ ...
D17 3842993175/ ...
D173 D17 3842993176/ ...
D17 EID17V 3842993177/ ...

30 mm <L <6000 m

LE6 xL=6070 mm

[— 3 842 529 355

* ObpaboTka TopuoB M12 no ykazaHHOMY LEEeHTpanbHOMY OTBEPCTUIO.

* Gaurile marcate pot fi filetate M12.
* End finishing M12 at marked central bore.

MGE 2-33

00110893

2o, |

2-63 2-25

jud o

2-26

\ &

2-54

2-62



2-34 MGE Bosch Rexroth AG

lpogunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

15x22,5

15x180

10 10
t_745t_7

15x22,5

=

225

00109273

LE1xL=...mm

15x180

10 10.
745

| ——1

A

00110894

162
135

>
|
|
|
I
180

45

@
g

1,5
55

15

00110886

LE1xL=...mm

—

3842992473/ ...

3842993079/ ...

Di17[e ]

3842992474/ ...

Di7[s D17 3842992475/...

30 mm <L <2000 mm

e

30 mm <L <5600 mm

LE6 xL=5600 mm

— 3842 526 821
LE 10 x L =2000 mm
— 3842513576
° A
ijee 2R v
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




MGE 2-35

Bosch Rexroth AG

lNpogpunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

22,5x45
22,5x180

00109274

LE1xL=...mm

22,5x180

10. 10.
45

—

00109275

LE1xL=...mm

00110895

— 3842990292/ ... [ 3842990345/ ...
Mi12 =] 3842990087/ ... D28 ] 3842990346/ ... @
Mi2 =—=m12 3842990090/ ... D28 &g D28 3842990347 /...
D17vil_Ib17v 3 842990091 /... 50 mm < L <5600 mm
30 mm <L <5600 mm
LEG6 xL=5600 mm
LE 20 x L =5600 mm — 3842509 179
— 3842509 176
° T
1 |29 %‘i .g
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




2-36 MGE Bosch Rexroth AG

lpogunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

40x80L
40x120L
40x160L

00111438

40x120L m 40x160L m

00110687
00110688
LE1xL=...mm LE1xL=...mm LE1xL=...mm
[ 3842993130/ ... [ 3842993139/ ... [ 3842993 143/ ...
M12 5] 3842993 131/ ... M12 5] 3842993140/ ... M12 =] 3842993144/ ...
M2 EE=S M2 3842993132/ ... mMi2 EE= M2 3842993 141/ ... mMi2E- =S M2 3842993 145/ ...
D172 D17 3842993135/ ... D172 D17 3842993142 /... D172 D17 3842993146/ ...
D17 E__ID17v 3842993 136/ ... p17vl_Ip17v 3 842 993 225/ ... 30 mm <L <6000 mm
D17V 3842993137/ ... 30 mm <L <6000 mm
p17vIr_Ipi7v 3 842993 138/ ... LE6 xL=6070 mm
30 mm <L <6000 m LE12 xL=6070 mm [ 3 842 529 345

[— 3 842 529 343

LE12xL=6070 mm
— 3842 529 341

* ObpaboTka TopLoB M12 no ykazaHHOMY LieHTpasibHOMY OTBEPCTUIO.
* Gaurile marcate pot fi filetate M12.

**@Gaurile D17 pot fi uzinate la capetele marcate.

2-9, %? .%f

2-63 2-25 2-26

i o

2-54 2-62




Bosch Rexroth AG MGE 2-37

lMpogunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

45x60
45x90L
10 10 10 10
N RN N NS SR N
45 60
45x60 45x90L
10 10 10 10 10 10
45 ~60 45
Y
,D % D\
T
DmD . .
|
U5 i i
45
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
| 3842990570/ ... — 3842992432/ ...
M12 =] 3842990571 /... M12 =] 3842992453 /...
M2 == m12 3842990572/ ... Mi2ET=m12 3842992433/ ...
Mi2 = = M16 3842990575/ ... LFL_JLF 3842993084/...
M16 =] 3842990573/ ... DI7E_: D17 3842992437/...
Mie= 1F1 3842990594 /... D17V 3842992452/ ...
FIF_F1 3842990584 /... p17vIL_Ip17v. 3842992435/ ...
LFE_ZLF 3842993085/... D17 UD17v 3842992436/ ...
D98 3842992376/... W 50 mm < L <5600 m
Dosvi—| 3842992375/ ... @E@
o 3842990688 .. (2 LE 12 x L = 5600 mm
DI7E s D17 3842990672/... — 3842511782
D17V 3842990690/ ...
D17VIE—ID17v 3 842990670/ ...
D17 [=__TD17v 3 842 990 674 / ...
50 mm <L <5600 m
LE 20 xL =5600 mm
| 3842509 184
° 2'9, N
1 |20, giﬁl .g
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




Bosch Rexroth AG

2-38 MGE

lpogunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

45x90
45x180
45x270
10 10 o
7, =K
45x90 45x180 45x270
-8
X -
LC\)
00109279 - ‘O_ B
A
LE1xL=...mm LE1xL=...mm °
[ 3842990300/ ... [ 3842990335/ ... - s
M12 B 3842990301/ ... M12 B 3842990336/ ...
M2 E-= m12 3842990302/ ... mi2 E = mi2 3842990339/ ... °
M12 E i D17 3842990323/ ... D17 D17 3842990342/ ... N *
Mi2 E1D17v 3 842990305/ ... p17vI_Ip17v 3842990344 /... cﬁ
Mie B 3842990303/ ... 50 mm < L <5600 mm
Mis E-=M1e 3842990304 /...
mie = 3 D17 3842990325/ ... LE6 xL=5600 mm R
mie =_ID17v 3 842 990 307 / ... [ 3842509 187
D17 3842990329/ ...
D17 D17 3842990313/... ** ObpaboTka Topuos D17 no
D17V 3842990331/ ... yKasaHHOMY naay. LE1xL=...mm
p17vIL_Ipi17v 3842990309/ ... **Gaurile D17 pot fi uzinate la [ 3842992927/ ...
D17 E_ID17v. 3842990311 /... capetele marcate. Mi2E = mi12 3842992928/ ...
50 mm <L <5600 m **End finishing D17 at marked groove. 30 mm <L <5600 mm
LE12 x L =5600 mm LE2 xL=5600 mm
[ 3842509 186 [ 3 842 520 025
° %
1 [2-10, Ei@'l .%
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




Bosch Rexroth AG

lNpogpunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

45x90x90
50x100L

10 10

45

7,

45x90x90

00110887

LE1xL=...mm

[ 3842992387/ ...
M12 =] 3842992388/ ...
50 mm <L <5600 mm
LEG6 xL=5600 mm
[ 3842 527 933

* ObpaboTka TopLoB M12 No yka3aHHOMY LleHTpasibHOMY OTBEPCTUIO.

* Gaurile marcate pot fi filetate M12.
* End finishing M12 at marked central bore.

00111439

50x100L m

00110683

LE1xL=...mm

[— 3842993 163/ ...

M2 E] 3842993165/ ...

Mi2E = mi2 3842993 166/ ...

D172 D17 3842993 167 /...

D17[E_1D17v. 3842993 168/ ...

D17V 3842993169/ ...

pD17vIl_Ip17v 3 842993 170/ ...

30 mm < L<6000m

LE12xL=6070 mm

[— 3 842 529 353

2-10,
2-11,
2-63

i o

o

2-25

2-26

\ &

2-54

2-62



2-40

" [e]3

lpogunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

Bosch Rexroth AG

60x90
80x160L
10 10 10 10 10 10
(NSRBI SER  B N SN
40 45 60
60x90 80x160L M
10 10 10 10 10 10
45| [Pe0 a0
Y Y
iTAL
X
0001
] [
‘ U
i /
30
60
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
—J 3842990450/ ... —J 3842993127/ ...
M6 =] 3842990453/ ... Mi12 ET ] 3842993128/ ...
Mi6 == M16 3842990454/ ... M12 ET= M12 3842993152/ ...
Mi6 ="z D17 3842992962/ ... M12 E 3 D17 3842993 153/ ...
Mi6 = TID17V 3842992963/ ... D17 ] 3842993 154/ ...
M16 =] F2 3842990472/ ... D17[f__3 D17 3842993155/ ...
[ — 3842990464 / ... D17vIC_IID17V 3842993 226 / ...
FIIT__]F1V 3842990481/ ... 30 mm <L<6000m
Fo T F2 3842990478/ ...
D17[E_ 3 D17 3842990097/ ... LE3 xL=6070 mm
D17VIC_TD17V 3842990098/ ... [ 3 842 529 349
D17 EIID17V 3842990099/ ...
50 mm <L <5600 m * ObpaboTka TopuoB M12 no ykazaHHOMY LIeHTpasbHOMY
OTBEPCTUIO.
LE 10 x L =5600 mm * Gaurile marcate pot fi filetate M12.
[ 3842509 183 * End finishing M12 at marked central bore.
° A
1 [2-11, Ei@'l .%
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




Bosch Rexroth AG

lNpogpunn / Profilelor de aluminiu / Profiles
90x180L
90x180
10 10
&2, 87
45
90x180L 90x180
Y Y
X 8
6ol [
0 ul)
12,5
90
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
— 3842992857/ ... — 3842990416/ ...
M2 ET ] 3842992858/ ... M6 =] 3842990417/ ...
Mi12 ETS M12 3842992859/ ... Mi6 5= M16 3842990418/ ...
LF = M12 3842992860/ ... M16 =] F2 3842990419/ ...
LF_ZLF 3842992861 /... F2 [[_] F2 3842990421/ ...
D17VI[_ID17v 3842992864/ ... D17VII__IID17V 3842992378/ ...
50 mm <L <5600 m LF_LF 3842992898/ ...
LF-SE__f|LF-S 3842993081 /...
LE3 xL=5600 mm 50 mm <L <5600 m
— 3842516 015
LE 3 x L =5600 mm
* O6paboTka TopuoB M12 no ykazaHHOMY LEHTPanbHOMY 7 3842509 188
OTBEPCTHUIO.
* Gaurile marcate pot fi filetate M12.
*End finishing M12 at marked central bore.
[ ] 7
1 |21, @!I .g
2-63 2-25 2-26 2-54 2-62




2-42 MGE

lpogunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

90x360

~ 45

90x360

22

00109284

Bosch Rexroth AG

00104097

LE1xL=...mm
— 3842990550/ ...
Mis E = M16 3842990552/ ...

F2[JF2 3842990557/ ...

50 mm <L <5000 mm

* ObpaboTka TopLOB M16 No ykazaHHOMY
LeHTpanbHOMY OTBEPCTUIO.

* Gaurile marcate pot fi filetate M16.

* End finishing M16 at marked central
bore.

2-11, E‘i

2-63 2-25

juud o

2-26

v

2-54

2-62



Bosch Rexroth AG

lNpogpunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

100x200L

10 10
750

—_—

100x200L W

D17**

00110691

LE1xL=...mm

[ 3842993178/ ...
Mi2 =] 3842993179/ ...
M12 E = M12 3842993180/ ...
M12 E 3 D17 3842993181/ ...
D17 ] 3842993182/ ...
D173 D17 3842993183/ ...
D17VIC_1ID17V 3842993227/ ...

30 mm <L <6000 m
LE3 xL=6070 mm
[ 3 842 529 357

* ObpaboTka TopuoB M12 no ykazaHHOMY LEEHTpanbHOMY OTBEPCTUIO.
* Gaurile marcate pot fi filetate M12 sau capetele de profil pot fi

gdurite D17.

* End finishing M12 at marked central bore.

MGE 2-43

\

X
xX

e & S &
4
W

\

00111442

2-11, @i

2-63

i o

2-25 2-26

\ &

2-54

2-62




2-44 MGE Bosch Rexroth AG

lpogunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

CneuwnanbHblie npodunn
Profile de aluminiu speciale

Special profiles

[ns cneumnanbHbix 3aaa4 TpebyoTes
npodwnu cneupanbHom Gopmel. Cneum-
anbHble NPOdUAN NPeaHA3HAYEHbI AN
M3roTOBEHMNS 3ALLMTHbBIX OrPaXKAEHWNIA,
neperopoaokK, Pa3aBUKHbIX ABEPEN,
KOHBEMEPHbIX CEKLI U MONOK Unn Ans
KpenneHus rpendepHbIxX

KOHTEHEPOB.

CneupmanbHble Npoduan MoryT Nerko
KOMOVHNPOBATLCS C HECYLLUMMN NPOdU-
NSMU, Tak Kak OHU UMEIOT OAMHAKOBbIE
BHELUHWe rabapuTbl U pa3mMepbl nasa.

Aplicatiile speciale necesita forme
speciale de profile. Profilele speciale au
fost gandite pentru garduri protectoare,
mpartiri, usi culisante, sectiuni mobile
si rafturi sau pentru fixari de containere.
Profilele speciale pot fi combinate usor
cu celelalte tipuri de profile, deoarece
au aceleasi dimensiuni externe si ale
canalelor.

Special applications demand special
shapes of profile. Special profiles are
intended for building protective barriers,
partitions, sliding doors, conveyor
sections and shelves or for mounting
grab containers.

Special profiles can easily be combined
with strut profiles, since they have the
same external and groove dimensions.




Bosch Rexroth AG MGE 2-45

lNpogpunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

3axumHon npodpwusib
Profile tip clema
Clip profile

00111725

C NOMOLLbIO 3aKMMHOM0 Npodus 10 1-8
BUTPUHHbIE CTEKNA, NaHEeNN U PeLLleTkn
MOTYT NEerko NpuKpPennaTbes
K CTaHAapPTHLIM MPOPUNAM. DIN 912
- M6x30
Cu ajutorul profilelor tip clema devine 00110853
usoara fixarea panourilor si grilajelor la
profilele standard. 00110884
The clip profile enables simple
mounting of panels and grilles to 8 10
standard profiles. N A 105 N Cc 185
2 0
2
12,5
00110793 16
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
[— 3842993017/ ... [— 3842993019/ ...
30 mm <L <3000 mm 30 mm <L <3000 mm
LE 10 x L=3000 mm LE 10 x L=3000 mm
[ 3 842 524 058 [ 3 842 524 064
< B ﬁa 10 D .18
3
2
12,5
16
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
[ 3842993018/ ... [ 3842993020/ ...
30 mm <L <3000 mm 30 mm <L <3000 mm
LE 10 x L=3000 mm LE 10 x L=3000 mm

— 3842 524 061 — 3 842 524 067




2-46 MGE Bosch Rexroth AG

lpogunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

PamHble npodunm
Profile tip rama
Frame profiles

il

PamHble I'IpOCDVIJ'II/I MCNOJIb3YKTCA ANA

SKOHOMUYHOI O N3roToBJIEHUNA Neperopo-

[0K, NOAI0HOB, CTE/NAXKEN 1 OCHACTKM
pabouero mecra. Mnockune aieMeHTbI
YCTaHAB/INBAIOTCA C HATSXKEHVEM,

6naro,u,ap9| 4yemy B nocnenyruiem oHn He

npebesaxar.

Profilele tip rama sunt o solutie
economica pentru construirea de

>y

separari, tavi pentru materiale si ecrane

protectoare. Elementele de suprafata
sunt montate tensionat in canale, si
astfel nu apar vibratii.

Frame profiles are an economical
solution for construction of partitions,
trays, material levels and workplace
surrounds. The surface elements are
mounted under tension so that they do
not rattle.

1,5

13,4

00109285

22,5x30
8
N
75
225
LE1xL=...mm
— 3842992493/ ...
30 mm <L <5600 mm
LE 20 x L =5600 mm
— 3842515 229
22,5x45
10
2
6,5
o4
<
[
© 75 &
22,5
LE1xL=...mm
— 3842992411/ ...
30 mm <L <5600 mm
LE 20 x L =5600 mm
— 3842 508 102

1,5

15,5

00109286

00111445

v

2-59 2-62

H.U-i: 3-43,

3-44




Bosch Rexroth AG

lNpogpunn / Profilelor de aluminiu / Profiles

45x45L 3N3S

=
()

LE1xL=...mm

— 3842992906/ ...
Mi2 == m12 3842992907/ ...
D9,8__+D9,8 3842992908/ ...
30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm
—J 3842518 156

00111446

1,5

13,8

0011144

00109287

.g 2-54 2-62
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Yrnoeou npodpusnb, HaBecHon npodusb
Profile tip echer, profile suport
Angle profile, suspension profile

|

Yrnosble Npoduav npeaHasHadeHb! ans N,
NoAAEePXKN KOHTEMHEPOB, NaHenen unm
naseT ¢ AeTansamMm Ha NnoJsikax, B TesexkKax 6,5

Y MarasauHHbIX HaKoMUTENsX. -

00111450

Profile tip echer, suport pentru

containere, rame sau pentru rafturi de

carucioare. Pot fi comandate ca set de —
montaj. i

11

00111451

11,25

Angle profiles for supporting containers,
boards or workpiece carriers in sets of 26
shelves, trolleys and hopper stackers. 45

00109297

LE1xL=...mm
[ 3842992412/ ...
30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm
—J 3842508 104

HasecHble npodunn npeaHa3HayeHb (37

Onsi ObICTPOI 1 HAAEXHOM NoABECKN

rpeindepHbIX KOHTEMHEPOB C YA00HbIM 4,5
pacnosioxeHnem getanen. 04

00111452

Profile suport pentru agatarea rapida si ; ol o
sigura a cutiilor pentru o dispunere S
optima la locul de munca.

2,5
Suspension profiles for hanging up grab 76
containers quickly and securely for 15
excellent availability of parts. 00109208
LE 1 xL=2000 mm @ LE 1 xL=2000 mm
[ 3842 191 147 [ 3842517 980
nOBerHOCTb . aHogmpoBaHHas nOBerHOCTb . Npo3padvHaa
Suprafata: eloxata XPOMUPOBaHHas
Surface: anodized Suprafatd : cromatd transparent

Surface: transparent chrome-plated

2-59,
.% 2-60
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Mpodunu pna 3alWNTHLIX peLleTok
Profile pentru grilaj de protectie
Protective grille profiles

<%

00104104

KoMnakTHble pamHble NPoGUIN NCNosb- X A_>|
3YI0TCA 19 9KOHOMUYHOI O U3roToBNe-
HWS 3aLLUTHBIX OrpaXkaeHui ¢
BOJIHUCTBLIMU MPOBOJIOYHBLIMU peLLIeTKa-
MU. PeLLieTkn ycTaHaBIMBaoTcA

NPSIMO B creuuasbHbll nas 6e3 onpasbl

pam
i Lﬁj’?-—

| i
! i
I i £
Tak, YTo B NOCEeAyoLLEM OHN HE H I
I
npebesxar. I N B-86
I il
1| s Il ]
A= H [ 078
S s el Y
30x45WG30 nmeeT oekopatuBHyo H‘r— e —— j“}}
- | = B
haCoHHYIO KaHaBKy, N0 KOTOPOI ero L‘Hki (B-80) - i §

nerko otnnuntb o1 30x45WG40.

=
:
@
e
=

00109299

CoOTBETCTBYIOLLNE COEANHUTENBHbIE
3JIEMEHTbI Y NPUHAAIEXHOCTU
+[26-8,6-12.

00109300

Profilele pentru rama compacta sunt o ,2?
solutie economica pentru construirea I
gardurilor de protectie cu grilaj din !
sarma ondulati. Grilajul este fixat in H
canalul special astfel incat nu poate
vibra, deci nu sunt necesare sisteme
de fixare aditionale.

=)

H%
|

Hg - 86

-45

INY[vy]

30x45WG30 contine un canal decorativ
pentru a putea fi usor deosebit de
30x45WG40. (i \

i

© |

(200)

00109301

Rl
Pentru conectori si accesorii % B
+56-8, 6-23.

Compact frame profiles are an eco-
nomical solution for the construction of
protective barriers with woven wire
grilles. The grille is held securely in the
special groove so that it cannot rattle,
with no need for a mounting rim.

|
& |
30x45WG30 contains a decorative i
groove for easily distinguishing this part }
from 30x45WG40. i

H;

Hp

B - 86

#
i

[oe]

@

e
—
e

(200)

‘ B 00109302

For matching connectors and
accessories =£6-8,6-12.
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30x30 WG40 30x45 WG40
8 8
N N
.8 8
i — 2’ g r
3 Ll ; ; @
T | Q
o =IER ] . N
i =
| o br
2 o
AS i
‘ 30 7,6
00109303 30
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
— 3842992972/ ... [— 3842992973/ ...
mvs =T 78V 3842992978/ ... 30 mm < L<5600 mm
30 mm <L <5600 mm
LE 20 x L =5600 mm
LE 20 x L =5600 mm — 3842 522 465
— 3842522 464
30x30 WG30 30x45 WG30
8 8
N N
‘ ail ) ‘
@ 'O e ] 1
(] | | 2
[ dN o ! S
s HE . u%\ )
J N N <
| |
M8/7,8V ‘ = h
F 0 »Jj “T Ty
1 g 30 5,8
@M }} 00109305 %
278 078
15 15
40 LE1xL=...mm LE1xL=...mm
L — 3842992970/ ... — 3842992971 /...
100307 mMs =T 78V 3842992977/ ... 30 mm < L<5600 mm
30 mm <L <5600 mm
LE 20 x L =5600 mm
LE 20 x L =5600 mm 1 3842522 463

—

3 842 522 462

.% 2-59
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MpamoyronbHaa TpyoOa
Tuburi rectangulare
Rectangular tube

<

00111453

C NOMOLLLbIO MPSAMOYTOJSIbHOM TPYObI
BO3MOXHO TENECKONMYeckoe yaJIMHeHne
npoduns 45 x 45. B paspesbl MOryT
YCTaHaBMBaTLCH NaHENN.

Cu ajutorul tubului rectangular profilul
45 x 45 poate fi acoperit sau alungit
telescopic. Are locasuri pentru panouri

00109310

With the rectangular tube the 45 x 45
profile can be lengthened telescopically.
Slits to take panels.

M
46
50

00109309

LE1xL=...mm
[ 3842992913/ ...
30 mm <L <5600 mm

LE9 xL=5600 mm
3 3842517 645

2-11,

jud o

2-63
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Monykpyrnbiihi npodpusnb

Profile semi-rotunde
Half-round profile

<

Monykpyrnbii NPodub MOXET NCMNOJb-
30BaTbCs C MOBOPOTHBLIMY Onopamu (8
4-8, 4-9), B Ka4eCTBE MOPYHHS Un
o6TeKkaeMo rpaHu.

Profilele semirotunde pot fi folosite
impreuna cu balamale de pivotare, ca
balustrada sauinchidere exterioara.

Half-round profile for use with swivel
bearings (¥ & 4-8, 4-9), as a handrail
or covering edge.

00109308

00111454

LE1xL=...mm

Mi12 =]

M12 ="=f M12

3842992945/ ... o
3842993001 /... NEW’M
3842992999 /... [k

30 mm <L <5600 mm

LE 20 x L = 5600 mm

3 842 525 505

juud o

212, .
2-63 2

2-54
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MpodunbHaa nnuta
Placa cu canale
Grooved plate

Pas3bopHkle nnacTuHYaTblie npodunm co
MHOXECTBOM Ma30B NpeaHa3HavYeHb! 4si
9KCMNEPUMEHTAIBHOIO CO34aHNSA
KOHCTPYKUMiA Ntoboro pa3mepa. Obpa-
TUTE BHUMaHME Ha crieumanbHble pasme-
pblna3sa (8,9). MoryT ncnonb3oBaTbca
COeAVIHUTENN AJ15 Na30B 8 MM.

Profile tip placa cu mai multe canale
pentru montaje experimentale cu orice
dimensiune. lese in evidenta distanta
speciald intre canale si dimensiunile
canalelor (8,9). Poate fi utilizata tehnica
de conectare pentru canale de 8 mm.

Dismountable plate profiles with lots of
grooves for experimental constructions
of any size. Note the special groove
distance and groove dimensions (8.9).
8mm-groove connectors may be used.

3842502 199 (LE10)

30

00111455

00109314

100 C ﬂﬂ
. |
o I
|
“
|
I
i
00109311 ;
;.
LE 1 x L = 3400 mm
A — 3842519447
B [ 3842519 448
LE 100
Cc 3 842 521 652

2-12,
2-63 2-62

juud o
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3arnywkun gng Hecywux npodpunen
Capace pentru profile de aluminiu
Caps for strut profiles

& & B

L2

TpaBMUPOBaHKE O TOPLbI NPOdUIEeN.

om Pa3HOUBETHbIE 3aryLUK1 yny4LiarT
BHELLHWA BUA, N npenorepallaroT
L3

3arnyLuKy c OTBEPCTMEM NpeaHasHaye-
Hbl )19 YCTAHOBKU LLIAPHVPHBIX OMOP.

L1

00109315

ﬁ

00109352

Marepuan: noavamug,

Aceste capace sunt disponibile in mai
multe culori, iImbunatatesc designul si
previn ranirile cauzate de muchiile
debitate ale profilelor.

|l ©

L1

Capacele sunt disponibile cu gaura
centrald pentru utilizarea lor impreuna
cu picioare articulate.

Material PA
These caps available in several colours
improve design and prevent injury on the

ends of the profiles.

Caps are available with a hole in the
centre, for use with hinged feet.

Materials: PA

00111456

L3 =3 mm
d=8,4mm

10
(_7

L3 =4 mm
d=12,5mm /17 mm
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B

]

@ﬂm 40x40L

@ﬂm 40x40LR

YepHbIA CBETJ10-CEepbliA | XXEeNTbiN KpacCHbIN YepHbIN
negru gri deschis galben rosu negru
black ligth grey yellow red black
RAL 7035 RAL 1023 | RAL 3020
L1xL2 LE 1 LE 100 LE 1 LE 1 LE 1 LE 1
20x20 b4 3 842... | 517 243 518 530
20x20R g# 3 842... | 517 247
20x40 @ 3842... | 517 243
(2x)
10x40 g 3 842... | 526 822
20x60 @ 3 842... | 523 354
20x40x40 @ 3842... | 517 243
(3x)
30x30 5 3 842... | 501 232 508 072 516 506 517 203 517 204 503 143
517057 @
30x30R 47 3 842... | 517 248
30x30° By 3 842... | 524 050
30x45° & 3 842... | 524 051
30x60° @ 3 842... | 524 052
11x20 C 3842... | 513584 513 585
30x45 3842... | 511416 511 705 511419
30x60 3 842... | 501 232
(2x)
30x60x60 ¢ 3 842... | 501 232
(3x)
3842... | 528968 @ | 529410 @ 529045 @
3842... | 529 044 @
45x45 7 3842... | 502 674 508 069 517 059 517 205 517 206 523 442
i 517 058 &
45x45R 3 842... | 517 250
45x30° 3 842... | 524 053
3842... | 524 054

45x45° (@
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YepHbIA CBEeTJ10-CEepbIi | XXeNTbiA KpacCHbIA YepHbIA
negru gri deschis galben rosu negru
black ligth grey yellow red black
RAL 7035 RAL 1023 | RAL 3020
L1xL2 LE 1 LE 100 LE 1 LE 1 LE 1 LE 1
45x60° @ 3 842... | 524 055
45x45HR 3 842... | 521 265
@EE 50x50L @ 3842...| 528969 @ | 529413 @ 529 047 @
&
60x60L @ (%] 3842... | 511874 511 875 511876
60x60 iy
M 80x80L ety 3842... | 529039 @
[
@5‘%_‘@@
90x90L ¢ : 0 3842... | 516 214 511 055
90x90 S 3842... | 242 400 508 250 514 664
@)
o
@ﬂ@ 100x100L GIF7 3842... | 529042 @
éi%
15x22,5 3 842... | 513579 513 580
15x120 TS 3 842... | 526 823
15x180 3 842... | 526 824
22,5x45 [3;?3 3 842... | 501577
22,5x180 geaoragwawe 3842... | 503 844
M 40x80L Eal 3 842... | 529 036 @ 529 046 @
Gosd
@ﬂ@ 40x120L gos5vm 3842... | 528968 @
(. Map Wiap ) (2X) +
529 036 @
(1x)
40x160L &5 3 @
(SR 40x160L 5ririrye 3842 ;522)(5; 036
45x60 3842... | 515122 516 829 517 854 517 856 517 857 191 094
i 517855 @
45x90L 3842... | 511783 511784 511 855
45490 @
B8
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B

]

YepHbIN CBETJ10-Cepblii | XXeNnTbii KpacHbI YepHbIN
negru gri deschis galben rosu negru
black ligth grey yellow red black

RAL 7035 RAL 1023 | RAL 3020
L1xL2 LE 1 LE 100 LE 1 LE 1 LE 1 LE 1
45x180 g 5 3842... | 503 845
e -
45x90x90 . 7 3 842... | 527 988
ll
“@@ 50x100L G5 3842... | 528969 @
=
ey
60x90 = 3 842... | 510293 514 663
sen)
)
@g@ 80x160L mseses<n  3842... | 529039 2@
s T
90x180L X @ﬁ T 3842... | 516 214
& L) (2x)
g Y« b
90x180 SETRIE, 3842... | 242 400
@oOo@o (2x)
o W
90x360 <{j S 3842... | 242 400
O (2x)
T 3842... | 242 401
(1x)
W 100x200L 7 3842... | 529042 @
(2x)

Fggiggﬂ
S@ZSB
B

LES@ ]
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LinHkoBas, nutas nog, naBneHnem
HakaaKa oTn4aeTcs yaaponpoYHOCTbIO
1 YCTOMYMBOCTbIO K BO3AENCTBUIO
arpeccuBHbIX Cpes.

MaTepman: LIMHKOBOE NINTbE NogaaBieHnem
Capacul din zinc obtinut prin turnare sub
presiune este rezistent la socuri si la
substante agresive.

Material: zinc turnat sub presiune

The zinc diecast cap is shock-proof and

resistant to aggressive media.

Material: diecast zinc.

00111457

e A ;>
L1 L3
L1xL2 LE 1
30x30 3842518204 +1x Y7 DIN 7991
57 H M4x16
45x45 3842518 205

&

+ 1x DIN 7991
M6x16
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3arnywku gns cneuuanbHbix npodpunen
Capace pentru profile speciale
Caps for special profiles

&

3arnywka A npegHasHadyeHa ons
HaBecHoro npoduns, B — ana npoduns
pas3aBuxHbIX ageper, C — ana paMmHoro
npodunsa n D — ana npoduns 3amTHBLIX
PELLETOK.

Matepunan A, B, C: anekTponpoBogsiLLmit
nonvamug, 4YepHoli
Marepuwan D: nonnamug, YepHbli

Capac A pentru profile de suspendare,
B pentru profile tip usa glisanta, C
pentru profile tip rama si D pentru
profile tip garduri de protectie.

Material A, B, C: PA conductiv, negru
Material D: PA negru

Cap A for the suspension profile, B for
the sliding door profile, C for the frame
profile and D for the protective grille
profile.

Material A, B, C: conductive PA, black
Material D: PA, black

00111458

A 1@3 o -

3
[Te)
<
-
15 | \ ) ﬂ:_’
45 4
: 6 Pl
8 77777 | 8 : |
|
205 1.3 u;_j 3
00109359 JP_J
30
LE 1 LE 100 LE1
AL 3842 338 990
AT 3842 242 404
cg 3842516 720

D i 3842522345
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3arnywka v ctonop E ansa yrnosoro
npodunsa. CTonop npenoTepaLLaeT co-
CKasnb3blBaHME KOHTENHEPOB
marasuvHa.

Martepuan E: nonnamng, YepHoiii

Capac si opritor E pentru profil tip echer.
Pragul impiedica containerele sa
alunece.

Material E: PA negru

Cap and stopper E for angle profile. The
stopper prevents magazine con-tainers

slipping.

Material E: PA, black

F: HakoHe4HnK HanpasnsaoLwero
npoduns BeINOAHAET GYHKLMIO ynopa
0151 CKONb3SLUNX 9NIEMEHTOB.

Matepuan F: nuTtol nop, AaBneHMEM anio-
MWHWIA C NOKPbLITUEM M3 YEPHOIO NMOPOLLIKA

F Piesa de capat a profilului tip ghidaj
joaca rolul de opritor pentru elementele
culisante.

Materiale F. aluminiu turnat sub presiune,
negru
F: The guide profile end piece acts as a

buffer for sliding elements.

Material F: diecast aluminium, black powder
coated

00111451

00111444

LE 1

-
©| @ 3
<t
\ ] ) &
45 4
+ox W DIN 7991
b /LEA Méx16

]|

¢4

00109361

(&)

LE 100 LE1

© off

3842508116 3842508 117

45

45

LE 1

00109362

3842191 194

+1x DIN 916
M8x16
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PagnycHoe BbipaBHUBaHUue
Piesa de compensare
Radial compensation

&/

00111459

Jnsa npenoTepalleHnsa 3a30P0B 1M OCT-
PbIX KPOMOK B T-06pasHbIX COeANHEHUNSX
C MICMNOJIb30BAHNEM LLEHTPOBbLIX 6ONTOB U
ObICTPOPa3bLEMHbIX COEANHUTENEN (NPU /
NMOHVXXEHHOW Harpyske). \

[Ma30Bble CErMeHTbl MOIyT CHAMATbLCS
[L151 yCTaHOBKM IMCTOBOI O CTEKNA.

Harpysquble XapakTepucTnkn — 310
CTaTUCTUYECKN paCCHUTaHHbIEe CTaHaap-
THbl€ 3Ha4YeHnA: Npn Nnpon3BoacTee

Heobxo0AMMO Yy4nTbIiBaTb 1 3anac npo4y- s/
3842525071 .,

HocTm! 3842 525 072

00109355

Matepuan: BbICOKONPOYHbI/ NonMamMua,
CBETNo-cepbli

8 10
N
Pentru evitarea fantelor si a muchiilor o
ascutite la conectari informa de T cu A & B ‘ &
surub central sau cu conector rapid. 500 (& ‘ ‘
Segmgntele cu canal pgt fi detasate ’E”‘ E ° 7;;7” i Py sl
pentru inserarea panourilor. @ 2 WY o :
CLJ WL Bt
Parametrii de incarcare sunt calculati 8‘3 3 L
g ~ ~ o . il |
statistic avand in vedere masurile { : *é)l 1=
. < 30 :
|
adecvate de siguranta ! o 125 3
Material : PA de Tnalta rezistenta, gri deschis 4%
00109354
To prevent gaps and sharp edges in T-
LE 10

shaped connections with core screw or
quick connector (with reduced load). The A 3 842 525 071
grooved segments can be removed for B 3 842 525 072
the insertion of window panes.

Fmax
Load specifications are statistically Memax Mrmax
calculated standard values — for
construction, take into account adequate O (£5%)
safety values! = ss U 25Nm } 600 N 37 Nm 28 Nm
c)
Material: high-strength PA, light grey
- U 12Nm 600 N 37 Nm 28 Nm
N )
{BE M12,S12 U 35Nm | 1200 N 53 Nm 59 Nm
10,
()
@%, U 25Nm 1200 N 53 Nm 59 Nm
&=

00109356
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HaknagHble 3awunTHble Nnpodvnu

Chedere de protectie
Cover profiles

&[S &

MpeaHa3HavYeHbl Ans yny4dLieHus
BHELUHero Bnaa npoduibHbIX KOHCTPYK-
umin, ons kpennexus kabenen nnm
3aLWKMTbl NPOMUNbHBIX MA30B OT
3arpsa3HeHuns.

Matepunan A B, D: antoMnHNN eCTeCTBEH-
HOro uBeTa, aHOAMPOBAHHbIN
Marepuan C, E: xectkuin NBX

Chedere pentruinbunatatirea
designului, fixarea cablurilor sau
nchiderea canalelor.

Material A, B, D: aluminiu, culoare naturald,
eloxat
Material C, E: PVC dur

Profile for improving the appearance of
profile constructions, for fixing cables or
protecting profile grooves from dirt.

Material A, B, D: aluminium, natural-
coloured, anodized
Material C, E: rigid PVC

00111460

@
A TVF
00109365 LE 10
xL=2000 mm
AntoMuHMiA / Aluminiu / Aluminium 3 842 523 255
&
B H
00109366 LE 1 0
xL=2000 mm
AntoMuHMin / Aluminiu / Aluminium 3 842 523 257
C @ = S
00108367 LE 10
xL=2000 mm
YepHblli / negru / black 3842 501 963
6ecuBeTHbI Henpo3padHblt / incolor opac / 3842503 074
colourless, opaque
cBeTno-cepblin/ gri deschis / light grey 3842518 378
RAL 7035
KpacHslii / rosu / red 3842518 379
RAL 3020
xenTeiih / galben / yellow 3842518 380
RAL 1023
D 'é,:;
LE 10
00109368 xL=2000 mm
AntoMnHMiA / Aluminiu / Aluminium 3 842 523 259
E jﬁi
LE 10
00109369 xL=2000 mm
yepHbIli/ negru / black 3842 146 907
6ecupeTHbIn / incolor / colourless 3842315 127
cBeTno-cepsblii / gri deschis / light grey 3842518 370
RAL 7035
KpacHbIli / rosu / red 3842518413
RAL 3020
xenTolii / galben / yellow 3842518 371

RAL 1023
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TexHn4yeckmne xapakrtepucTukm Hecywmx npodpunen
Date tehnice profile de aluminiu
Technical data strut profiles

AIMgSi0,5F25 0O603Ha4veHne matepuana no DIN (ISO) ansa Hecywmx npoduneii Rexroth
Material conform DIN (ISO) pentru profile profilele Rexroth
Material designation according to DIN (ISO) for Rexroth strut profiles

3.3206.7 (6060) Homep maTtepuana no DIN (ISO)
Cod material conform DIN (ISO)
Material number according to DIN (ISO)

R = 245N/mm? MuHMManbHbI Npeaen NPOYHOCTU NPU PACTSKEHUM (B HANPaBIEHUN AABNEHNS)
Rezistenta minima la strivire (in sensul presiunii)
Minimum tensile strength (in direction of pressure)

Rpo,z = 195 N/mm? 0,2%-npepnen Teky4ecTu (B HaNpaBieHNN OABEHS)
Limita de elasticitate 0,2% (in sensul presiunii)
0.2 % proof stress (in direction of pressure)

A, =10% OtHocKTENbHOE yaIMHeHe Npy paspbise A, n A
A,=8% Alungire la rupere A, sau A,
Ductile yield A or. A,

E = 70.000 N/mm? Mopynb ynpyroctu E
Modul de elasticitate E
Modulus of elasticity E

75 HB TeepoocTtb no bpuHenio
Duritate Brinell
Brinell hardness

Ol 50.420C) = 21,8x10% 1/K KoadppurumeHT nMHenHoro pacumpeHns
o 23,4x10% 1/K Coeficient de dilatare liniara
Longitudinal expansion coefficient

(+20...100 °C)
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u=0,34 KoadpurumeHT nonepeyHoro cxatuns

u Mpouecc aHOAMPOBaHUSA — TONLLUMHA COS — TBEPAOCTb CNOS

Lmax 11-20 22,5-30 40-60 90
t +0,15 +0,2 +0,3 0,4

Lmax 180 270 360
t +0,6 +1,0 +1,5

L2 6 8 10
t +0,3 40,3 +0,4

@ 55 7,3 10 15
t -0,1 -0,1 +0,15 =0,15
+0,2 +0,2 00109370

Toleranta rectilinie in sensul longitudinal al profilului
Longitudinal straightness tolerance of profile

Toleranta de torsiune in sens longitudinal al profilului
Longitudinal torsional tolerance of profile
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Mporn6anve npodpuna

Sageata profilelor
Profile deflection

@ | iF
@ L

- FxL3
@ 3Ex|x104

- FxL3
© 48 E x| x 104

P FxL3
© 192 E x | x 104

MporubaHune npodunsa nog Bo3AeNCTBUEM CUNbl F Ana cTaTUYHbIX HArpy3ok @3
Sageata profilului cauzata de forta F pentru incdrcari statice ©@®
Profile deflection from force F for static stress cases ©@0®

o= mxgxL4
@ 8ExIx104

I 5xm' xgxL?4
@~ 384ExIx 104

; m xgxL4
® = 384ExIx104

MporubaHne npoduna Nnoa Bo3aeiicTBMeM COOCTBEHHOIO Beca
Sageata profilului sub propria greutate
Profile deflection from the profile's own weight

(mxgxL+F)xL

Co = Wx 103
ol _ (m'xgxL+F)xL
@~ 4wx108
G _ (mxgxL+F)xL
®© 8 Wx 108

cmeax < szul. !

Opoul. = Rp0,2 SEerf.

00109371

f  [mm] w [cm?]

FIN] E = 70.000 N/mm?

L [mm] m’ =B 2-452-13

| [em*  g=9,81N/kg=10N/kg

KOHTPOSb 3@ BO3HMKAIOLLMM MakKCUMasbHbIM HanpsixkeHem npu na3rmée o,
Calcul la oboseald maxima la indoire o, ..
Control of max. occurring bending stress ¢,

b max

b max

SFerf.: He0OX0aMMBbI 3anac NPOYHOCTY ANs NPefoTBpaLLeHns aedopmanmm
(TekyyecTn)
Sk ert.: Valoarea de siguranta necesara pentru a evita deformarea (fluajul)
Sk erf.: Safety value required to avoid deformation (flow)
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CoenunHutesbHble 31eMeHTbl / Elemente de conectare / Connection elements

CoeagviHuTenbHbIE 3J1IEMEeHTbI
Elemente de conectare
Connection elements

s & *20y y_ : o
o -
\\‘.-' t% » & . Pa ’ > % P g
-S‘“‘... - } % V?' ~
0": ' @, ~
3-8 3-10 3-12 3-13 3-14, 15 3-16
3-31

3-48 3-49 3-50

3-55 3-56 3-58

3-60
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Cucrtema coeguHeHUN
Tehnica de conectare
Connections

C MopaynbHOM cnuctemMon npodunei
Bosch Rexroth AG Bbl nonydaeTte Takxe u
Hanbosnee NPodPeCCOHaNBHYIO CUCTEMY
COEZVHEHWI B CaMOM LLMPOKOM
accopTumeHTe. NoaToMy Bbl MOXETE
ObITb YBEPEHbI, YTO HAAETE NOAXOAS-
LM COEANHUTENBbHbIN SNIEMEHT AN
KaXX[10ro KOHKPETHOr O Ciyyas.

Bce coeauHuTenu npodunei nmeot
0OJHY 00LLYI0 0COOEHHOCTb: OHU KpensTcs
C MOMOLLb0 BUHTOB. BMHTOBbIE
COEMHEHNS BbINOJHATCSA ObICTPO 1
6e3 3aTpyaHeHuii. OHM obecnednBatoT
BbICOKYIO MPOYHOCTb AaXe Nof, BO34el-
CTBUEM TSXKENbIX HArpy3o0K. Mpu 3TOM Bbl
MOXeTe B 1t060i MOMEHT NEPECTPOUTL
VAN PaCLUMPUTL KOHCTPYKLUUN U3 OCHOB-
HbIX MEXaHNYECKNX S/IEMEHTOB B 3aBU-
CUMOCTU OT HOBbIX TPEGOBAHWIA.
YCTaHOBNEHHbIE 3NIEMEHTHI Bbl BCEraa
MOXETE MCMOJIb30BaTL MOBTOPHO.

BbI60p HEOOXOAMMbIX COeANHUTESbHBIX
31eMEHTOB 3aBUCUT OT BalLnX TpeboBa-
HUA. MpY 9TOM MOXET ObITb BaXEH y4eT
crnefyoLmnx KpUTepUeB:

DYHKLNOHANBbHOCTD: Bbl XOTUTE
COeaVHUTBL CBOM MPOGUAN C MOMOLLLbIO
KECTKUX U NOOBUXHBIX COEAMHEHWNN?
Bbl xO0TUTE OCTaBMTb Nasbl Npodunen
cBO6OAHEIMU? — Bbl MOXETE HANTU
noaxXoAsLLNIA COEANHUTENbHbIV IEMEHT
0151 KaXXO0ro KOHKPETHOro cnyyas (#B3-
3,683-4).

Harpy3o4Hasa cnocoGHoCTb: Mbl yBe-
peHbl, 4TO 6€30MacHOCTb AOJIKHA ObITh
npesbille Bcero. icxoas ns aToro, B
BaLLEeM PAaCMNOPSHKEHUM UMEIOTCH COeam-
HUTENbHbIE ANIEMEHTbI AaXe AN CaMblX
TSOKENbIX HArpy3ok (e B3-5 =EB3-7).
BHewHuin Bua: Kpome GyHKLUMOHANBbHO-
CTW, 4N19 BaC BaXKEH 1 BHELUHWI BUA?
Ecnwn aTo Tak, To jaHHasa cuctema
COeaNHEHNI YOOBNETBOPSET CaMbIM
M3bICKaHHbIM TPEOOBAHUSM, KacaloLLMM-
CS1 BU3yasibHOro acnekTa.

Cu ajutorul sistemului modular de
profile, Bosch Rexroth AG va propune
cea mai profesionala si mai variata
gama de echipament pentru tehnologia
de asamblare disponibild in prezent.
Aveti, prin urmare, garantia gasirii
elementului de conectare potrivit pentru
orice situatie posibila.

Toate elementele de conectare au o
trasatura comuna: se pot fixa prin
nsurubare la locul lor. Conectarile ce
folosesc insurubarea pot fi realizate usor
si rapid. Ele asigura o stabilitate
excelenta, chiar si sub sarcini mari. De
asemenea exista avantajul de a putea
reconstrui Tn orice moment aplicatii
realizate cu elemente mecanice de baza,
sau de a le extinde conform necesitatilor.
Aceasta inseamna ca aceleasi
componente pot fi reutilizate de
nenumarate ori. Aceasta tehnologie de
conectare pune folosirea profilelelor de
aluminiu intr-o perspectiva atractiva.

Alegerea elementelor de conectare
depinde de necesitatile individuale.
Pentru o alegere corecta, urmatoarele
criterii trebuie luate In considerare:

Functionalitate : Aveti nevoie de o
conectare rigida sau mobila? Este
necesara folosirea canalelor din profile
n alte scopuri? — Pentru orice situatie
existd un element de conectare
corespunzator (=53-3, £3-4).
Capacitate de incarcare: Intotdeauna
siguranta este pe primul loc! De aceea
sunt disponibile elemente de conectare
chiar si pentru greutati foarte mari
(=E3-5

=[E3-7).

Design: Daca functionalitatea nu este
singurul lucru pe care 1l cautati, atuci,
veti gasi ca sistemele de conectare
satisfac si cele mai nalte standarde din
punct de vedere estetic.

With their modular profile system Bosch
Rexroth AG provide you with the most
professional and widely assorted range
of connection technology equipment
available. You are therefore guaranteed
to find the right connection element for
every possible situation.

All profile connectors have one thingin
common: they are screwed into place.
Screwed connections can be made
quickly and easily. They provide excellent
stability, even under heavy loads. And
they also have the advantage that you
can rebuild constructions made of basic
mechanical elements at any time, or
extend them for new requirements. This
means you can reuse the same compo-
nents again and again.

This connection technology makes
working with aluminium profiles an
extremely attractive prospect!

Selecting the right connection elements
depends on your requirements. You
should take the following criteria partic-
ularly into account when choosing:

Functionality: Do you want to connect
your profiles with rigid or moving joints?
Do you need to keep the profile grooves
free for other uses? —You can find a
suitable connection element for absolu-
tely every situation (=" B3-3, B3-4).
Loading capacity: We believe safety
always comes first. For this reason you
will find suitable connection elements,
even for extremely heavy loads (= B3-5
=>B3-7).

Design: Are you looking for more than
pure functionality? If so, you will find
that the connection technology system
more than satisfies the very highest of
standards as far as visual effect is
concerned.
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OGnacTb NPUMMEHEHNA COeAUHUTEJIbHbIX 3JIEMEHTOB
Aplicatiile elementelor de conectare
Connection elements uses

B

I

(= =B3-13

= <B3-16
=(3-18
N e <B3-19
=[23-26
t -B3-27
( ©[3-30
) =)

I/ =

4 *=B3-31
J =B3-32
@ =B3-37

©ll *=B3-38

=B3-40

e 7§
T!

077710

>03-42
g =[23-43
Q =[23-45 D’g
= =[23-46  —
Pl <B3-47 H‘:
= =
6 = 23-48 e
S5 =[23-49 #
=[23-50 =
>B3-51 H-D?E =5
E] =[23-52 H-E
=
= veese B
T e e

=B4-10 # Qﬁl

00111436
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KpuTepumn BbibOpa coeaANHUTENbHbIX 3JIEMEHTOB
Criteriile de selectie pentru elementele de conectare

Connection elements criteria for selection

O pekomeHayeTcs CD nogxoauTt O He noaxoauT G]E t-@,-
recomandat adecvat inadecvat

recommended suitable unsuitable

Bosch Rexroth AG

Bbicokoe capuratollee ycunme O
Forta mare
High feed force

O

@

@

D@

1
1

Bbicokuii narndatowmn MOMeHT O
Moment mare
High moment

O

@

D@

O

BbICOKMI KPYTALLMIA MOMEHT CD
Moment de torsiune mare
High torsional moment

@

O

O

@

MuHumManbHaa obpaboTka
Necesita prelucrari minime
Minimal finishing work

D

D

M12E=""]

D

@

D17 [e

D98 |

D17 [e

MwuHumManbHoe BpemMs cOopku
Timp de montaj minim
Minimal assembly

=

O

@

@

O

Huskas ctoumocTb geTanem O
Pret minim
Low parts costs

O

@

D

O

B0o3MOXHOCTb nocneanyoLwero MoHTaxa B 3akpbITOM O

PaMHOI KOHCTPYKLUUU

Posibilitatea montajului ulterior in rame Tnchise
Possibility of subsequent mounting in closed frame

B03MOXHOCTb perynmpoBku O
Reglabil
Adjustment possible

Onopa 4519 NOBEPXHOCTHLIX 3/1IEMEHTOB Q
Poate suporta elemente de suprafata
Support of surface elements

O

T

BHyTpeHHee coegnHeHne (MoxeT OblTb 3aKpbITO cse@
Conectare interioara (poate fi acoperita)
Internal connection (can be covered)

D@

D

00111437
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Harpy3o4dHasa cnocoOGHOCTb na3a npoduna
Capacitatea de incarcare a canalului profilului
Profile groove load carrying capacity

MpepenbHaa ctatnyeckas Harpyaka nasa (Hayano nnacTuyeckon gedopmaumm) tF
-

Valori limita a Tncarcarii statice pe canal (inceputul deformarii plastice)
Static load limit values of groove (beginning of plastic deformation)

MGE 35

= 18

Ge

=
<5

00111429

20x20, 20x20R 1700 N 2000N
10x40

20x40, 20x60

20x40x40

3000N

B2

|
I
=y

BZ4

30x30, 30x30R 4000N 5000N
30x30°, 30x45°, 30x60°

11x20, 15x120

30x45, 30x60, 30x60x60

2200N

6 000N

[F‘EI‘@
& J

D

E

®
&

40x40L, 40x40LR 7000 N 10 000 N
45x45L, 45x45LR

45x30°, 45x45°, 45x60°
50x50L

60x60L

80x80L

100x100L

15x22,5, 15x180, 22,5x45
40x80L, 40x120L, 40x160L
45x90L

50x100L

80x160L

100x200L

9 000N

12000 N

BRI R R

45x45 12000N 15000N
60x60

90x90L

100x100L

22,5x180

45x60

45x90, 45x90x90

45x180

90x180L

13000N

17000 N

Tallistisleliall
(]

00111430

45x270 18000N 22000N
60x90

90x90

90x180

90x360

18 000N

24 000N
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Harpy3o4yHasa cnocoOGHOCTb coeguHeHna npodunen
Capacitatea de incarcare pentru elementele de conectare
Profile connection load carrying capacity

YKazaHHble NpefenbHble HArpy3ky Obinm Valorile limita au fost determinate The stated load limit values were
onpeaeneHbl NyTeM UCMbITaHWNIA folosind modele de testare. Factorii de determined using a test model (dry).
TecToBo moaenu (cyxon). Mpwu co3pa- siguranta si regulile de constructie Safety factors and building

HUM KOHCTPYKLMIA MPUHUMAIATE BO trebuie urmarite in concordanta cu specifications compulsory by law and in
BHMMaHMe K03 ULIMEHTbI 3anaca standardele tehnice in vigoare. accordance with technical rules must
MPOYHOCTN U CTPOUTENbHbBIE HOPMBbI, be observed!

npeaycMoTpeEHHbIE 3aKoOHOOAaTEJ/IbCTBOM
N TEXHNHECKNMUA I'IpaBI/IﬂaMI/I!

MpenenbHasa ctatnyeckas Harpyska coeauHeHns (Havano nnacTtuyeckon gedopmaumn)
Valori limita ale Incarcarii statice pe elementul de conectare (inceputul deformarii plastice)
Static load limit values of connection (beginning of plastic deformation)

Frmax Max
56 S FORN

=
S6 <& © 10 Nm 500 N 8 Nm
S8 & U 25 Nm 800 N 43 Nm
S12 7% © 35Nm 1300 N 80 Nm
M12 7% © 35Nm 3000 N 80 Nm
=23-13 U (£5%)
Frnax Mimax
& =B U12Nm 2200 N 50 Nm
= O 15 Nm 2800 N 100 Nm
U (£5%)
Frnax Mimax
I=Rl=
R & =>&& U 3Nm 600 N 10 Nm
R & =>¢E U 12Nm 2500 N 50 Nm
R =2 U 15 Nm 3000 N 100 Nm
U (£5%)
Frnax Mmax |:5Mmax Mmax
20/20 & U 5Nm 700 N 6 Nm 25 Nm —
20/40 & U 5Nm 1400 N 15 Nm 50 Nm 8 Nm
30/30 <& U 10 Nm 1250 N 25 Nm 75 Nm —
30/60 <& U 10 Nm 2500 N 100 Nm 170 Nm 25 Nm
60/60-8 <& U 10 Nm 5000 N 320 Nm 370 Nm 110 Nm
60/60-10 T U 25Nm 3000 N 125 Nm 150 Nm —
40/40 7% U 25Nm 3000 N 55 Nm 145 Nm 35 Nm
40/80 % © 25 Nm 6000 N 180 Nm 400 Nm 60 Nm
45/45 % U 25 Nm 3000 N 60 Nm 160 Nm —
45/90 % U 25Nm 6000 N 180 Nm 400 Nm 60 Nm
90/90 7% U 25 Nm 12 000 N 370 Nm 800 Nm 200 Nm
43x42 7% U 25 Nm 2000 N 160 Nm
=23-19 U (£5%)

=E3-26

00111432 00111431
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Fnax Mumax Mimax
8
| B
30/120 ¢ © 10 Nm 3750 N 100 Nm 47 Nm
40/160 5 © 25 Nm 9000 N 250 Nm 60 Nm
45/180 5 © 25 Nm 9000 N 250 Nm 65 Nm
=| ~B3-27 O (£5%)
== 3-30
Mumax Mmax
S| & 0
Mimax
2
— | 20/2 s © 10 Nm 18 Nm
el 20/3 ¢ O 10 Nm 23 Nm
@ L 30/2 & © 25 Nm 80 Nm
- 30/3 & O 25 Nm 85 Nm
40/2 % © 35 Nm 60 Nm
40/3 ® © 35 Nm 70 Nm
45/2 d® U 35 Nm  45x45L 150 Nm
45x45 200 Nm
45/3 % © 35 Nm  45x45L 170 Nm
45x45 240 Nm
50/2 % © 35Nm 120 Nm
50/3 ® © 35 Nm 140 Nm
=23-40 O (£5%)
2B3-42
Fnax Mumax
8
& & [b Dﬂf
e U 30x30 & U 25Nm(S8) /10 Nm(M5) 4000 N 80 Nm
Pl 45x45 @ O 35 Nm(S12) /12 Nm (M6) 9000 N 200 Nm
L =[(3-47 U (£5%)
M
P
& K :nﬂi
30x30 & O 25 Nm(S8) /10 Nm (M5) 81 Nm
P 45x45 %  © 35 Nm(S12) /12 Nm (M6) 200 Nm
=23-46 U (£5%)
Frnax Mmax
8
< & s
[]:Dlmﬂ% & =& O 12 Nm 500 N 40 Nm
& =% U 12 Nm 2000 N 70 Nm
=% ©25Nm 4000 N 140 Nm
=23-50 U (£5%)
Frnax 7/ mas
8 } }
E:E 211,L=30 & © 6 Nm 2500 N 60 Nm 20 Nm
217,L=40 % © 25 Nm 4000 N 180 Nm 40 Nm
217,L=45 % © 25 Nm 4000 N 180 Nm 60 Nm
217,L=50 % © 25 Nm 4000 N 200 Nm 65 Nm
217,L=60 % © 25 Nm 4000 N 200 Nm 80 Nm
217,L=80 ™ U 25 Nm 5000 N 800 Nm 170 Nm
217,L=90 % ¥ 25 Nm 5000 N 800 Nm 200 Nm
217,L=100 ) © 25 Nm 5000 N 1000 Nm 480 Nm
228,L=22,5 % O 25 Nm 2000 N — —
=23-52 O (£5%)

00111434

00111433
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T-oOpasHasq ravika, T-oOpa3Hbi 6onT
Piulita ,,T*“, surub ,,T“
T-nut, t-bolt

55| [c85] 195 (4)

T-06pasHble ranku n T-obpasHble
6ONThI ABASIIOTCSA CTAHAAPTHLIMU
35IEMEHTaMM J151 KPEMEXHbIX 1 MPOBO-
OSLINX COEONHEHNIA.

M3019umMOoHHbBIN kKonnayok D cnyxuT
05 pasbeMHEeHNst HENOCPEACTBEHHO
3a3eMJIEHHbIX YaCTeN KOHCTPYKLMN.

Matepuan A: HUKenMpoBaHHas cTanb
Matepuan B, C, E, F, G, H: ounHkoBaHHas
cTanb

Martepuan D: 4epHbIli, BbICOKONMPOYHbIN
nonvamMmmp,

Piulita , T si surubul ,, T* sunt elemente
standard de fixare, ce asigura
conductivitatea electrica.

00109372
00111373

Capacul D pentruizolarea
componentelor impamantate direct.

Material A: otel nichelat
Materiale B, C, E, F, G, H: otel galvanizat A

Material D: PA rezistent, negru N Q' = TOI
il s

H\ 01 —
T-nuts and T-bolts are the standard E 5 g@ .
elements for secure, conductive M4 Sz
connections. 11,6 m
Insulating cap D for decoupling directly o 00100375
grounded components. 10 ] D o
~ 45 L o
Material A: nickel-plated steel ‘ m 2 |
Material B, C, E, F, G, H: galvanised steel &50(137
Material D: black, high-strength PA i (() °
19,6
) HUkenupoBaHHas GnecTsuias e
nichelat alb
nickel-plated glossy M LE 10 LE 100
2) ouMHKOBaHHaa HnecTawas A M4 1) 3842523 220 3842523 222
galvanizat alb B M4 2) 3842501 773 3842518 397
galvanized glossy M5 3) 3842501 775 3842518 398
3) OLMHKOBAHHas YepHas M6 ) 3842501777 3842518 399
galvanizat negru C M4 2) 3842530403 3 842 530 282
galvanized black M5 3) 3842530 404 3842530 284
4) OUMHKOBaHHas XenTas M6 4) 3842 530 405 3842 530 286
galvanizat galben M8 2) 3 842 530 406 3 842 530 288
galvanized yellow D 3842524 013

i
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00111502

00111065

00111494

8 10
N N
el4 . swi1o F 021 SW13
[T o} L o
i G M8
TE )
__J
L | LE 10 LE 100
D+E M6x16 16 14 3842 523 926 3 842 523 931
M6x20 20 18 3842 523 927 3842523 932
M6x25 25 23 3842523 928 3842523 933
D M6 3842 523 936
F+G M8x20 20 14 3842528716 3842528 717
M8x25 25 19 3842528719 3 842 528 720
M8x30 30 24 3842528 722 3 842 528 723
M8x40 40 34 3842528 725 3 842 528 726
M8x50 50 44 3842528 728 3842528 729
M8x60 60 54 3842528 731 3 842 528 732
F M8 3 842 508 066

jud o

3-5
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Ma3oBbIl cyxapb, NPYXUHa
Piulita culisanta, siguranta elastica L2
Sliding block, spring {

6_||_8_| 10 — =

AR NN

00111503

Mazosble cyxapu (A, E, M) ¢ 6onbLuoi

OMOPHOI NOBEPXHOCTLIO 06ECMeYMBatOT 9 ib

A E, M, C.K,R
6e3onacHyto nepeaady 60bLLINX yCU- N =
nnii. NMoBopoTHble Nnazosble cyxapu (F, G, - N /
N, O) MoryT ycTaHaBAnBaTbCS NPSMO B
MOHTaXHOW Touke. MpyxunHa (C, K, R)

MNCNOJIb3YETCH B Ka4eCTBe BCrnomMora- %

TEJIbHOro cpeacTea B npouecce ycta-

HOBKM. I
MoBOPOTHBIN Na3oBbIn cyxapb (D, L) ¢

npunaraemMo NpPy>XMHo As NPoCcToro
MOHTaXa.

Matepunan A B, G, O: HepxaBetoLlas ctanb
Martepuan C, K, R: npyxunHHas ctanb
Matepuan D, E, F, L, M, N: ounHkoBaHHas

A

cTalb . TQ/ \/
)
-
D

A
=4

Martepwuan H, J, P, Q: 6necTtawas crassb, CD
cMasaHHas Maciiom

/N

FG N,O

K, R
Piulitele culisante (A, E, M) cu o
suprafata mare de fixare pot transmite =/

n siguranta socuri mari. Piulitele
culisante (F, G, N, O) pot fi introduse
direct in punctul de asamblare.
Sigurantele elastice (C, K, R) ajuta la 1 2
asamblare si pozitionare.

Piulitele culisante (D, L) cu siguranta

elastica atasata sunt solutia pentru cea

mai simpla asamblare. 6

/
\
/

L

00109381

Material A, B, G, O: otel inoxidabil
Material C, K, R: otel arc
Material D, E, F, L, M, N: otel galvanizat
A - C B -

Material H, J, P, Q: otel neprotejat pe .
N L~ Nl

suprafatd, consevat cu ulei

00110734

@ =] &

Sliding blocks (A, E, M) with a large I
supporting surface can transmit strong 00110699
forces safely. Swivel-in sliding blocks (F,

G, N, O) can be inserted directly at the

assembly point. The spring (C, K, R)

assists with assembly and positioning.

Swivel-in sliding block (D, L) with

00110700

attached spring for the simplest of M LE10 LE 100 LE 1

assemblies. A M4 3842523229 3842523230 B 3842523 438
M5 3842523231 3842523 232

Material A, B, G, O: stainless steel C 3 842 523 223 3842523 224

Material C, K, R: spring steel
Material D, E, F, L, M, N: galvanised steel
Material H, J, P, Q: glossy, oiled steel

i
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CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

00111504

8
D - E o F G - H J -
() %Sr <Y g o 13 N -
I Il ]
Ol i Ol = . ,
I I : g
00110896 ortorss 00111711 [S) pie S
K 00"073; 00111712
M LE10 LE 100 M LE10 LE 100 LE 1
D M5 3842529242 3842529 251 E M4 3842514932 3842518406 H 3842510078
M6 3842529243 3842529 252 M5 3842514934 3842518407 J 3 842 529 327
M8 3842529244 3842529 253 M6 3842514936 3842518408
M8 3842514938 3842518 409
F M5 3842530295 3842530296
M6 3842530297 3842530298
M8 3842530299 3842530300
G M6 3842530322 3842530323
K 3842519315 3842516 686
10
— NEw 2002
L = M ‘ N, O 2 P 2 Q ‘
@ifﬁ 58 7 i3 B 58
o | i A - | i B
'“ Lae ol ; ;
- e 2
00110902 ootiose? e ]: /HI//I ]:: 1l 1
R
M LE10 LE 100 M LE10 LE 100 LE 1
L M5 3842529245 3842529254 M M5 3842529263 3842529272 P 3 842 528 744
M6 3842529246 3842529 255 M6 3842529264 3842529273 Q I =1000mm 3 842529 325
M8 3842529247 3842529 256 M8 3842529 265 3842529 274 | =3000mm 3 842529 409
N M6 3842530291 3842530292
M8 3842530293 3842530294
O M8 3842530317 3842530318
R 3842519316 3842516670
i
3-5




3-12 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

KsappaTHaa ramka, pacnopHas ramka
Piulita de canal, piulita usoara
Square nut, straddling nut

&/

KsagpaTtHas rainka npumeHseTcs B 8 15
KaYeCTBE SKOHOMUYHOTO KPENEXHOro O
3/1leMeHTa Npu CPeaHUX Harpy3kax.

1 [
D\ Il } Il JO
M NS
aTtepuan. ouMHKoBaHHaa ctalb H

Piulita de canal este un element de 175
fixare economic util la sarcini medii. .

Material : otel galvanizat w

Square nut as an economical fastening ‘ 00100386

element for medium-stress applications.

Material: galvanized steel

00111505

175
ran)
\J

=

)

00109385

LE 100

M5

3 842 528 743

M6

3 842 530 301

M8

3 842 530 302

PacnopHas ralika npumeHsieTcs ans
KpenneHns nerknx nprucnocobieHunii,
Taknx Kak kabesibHble 3aX UMbl NN
KonbLa.

MaTtepwvan: YepHbIin nonnamug,

Piulita usoara pentru fixarea accesoriilor
usoare precum coliere de cablu sau
inele de fixare.

Material : PA negru

Straddling nut for attaching light
accessories such as cable fasteners or
rings.

Material: black PA

00111369

00109387

LE 10 LE 100

M4

3842146 870 3842146 871

M5

3842146872 3842 146 873

M6

3842146874 3842 146 875




Bosch Rexroth AG

MGE 3-13

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

BUHT C BHYTPEHHUM LLUECTUIPAHHUKOM
Surub cu cap hexagonal in stea
Hexagonal-star socket screw

6 8

<%l 8| 2

N

LleHTpasibHble BUHTbI ABNSOTCA CaMbIMU
AeLleBbiMY COeaNHUTENbHBIMM
anemeHTamu. CrneupansHaa popma
rONI0BKM BUHTA 1 CaMOHape3atoLLas
pea3bba obecrneyrBaloT NPoBoAsLLEe
COeQMHEHME MexXy NPOPUNAMU.

Ana A, B u D Hape3aHue pe3b0bl He
TpebGyeTcsa!

MaTepman: OUMHKOBaHHasA CTajlb

Suruburile centrale sunt elementele de
conectare cele mai economice.

Forma speciala a capului surubului si
filetul autofiletant produc o conectare
conductiva a profilelelor.

Pentru A, B si D nu este necesara filetare
anterioaral

Material: otel galvanizat

Core screws are the best-value con-
necting element. The special shape of
the screw head and the self-tapping
thread produce a conductive connection
between the profiles.

For A, B and D, no thread-cutting is
required!

Material: galvanized steel

00111385

S6x16-T25

&) (4a)

A 3 726

©
=

- 4444{ 14

Sé

00111386

LE 100

00111497

S6x16-T25

5,8

S8x25-T40

7,8

M12x30-T50

9,8

o|0|w|>

S12x30-T50

9,8

S8x25-T40

(&)

3 T40

44444444, 4

25

S8

00111387

LE 100

A 3 842 528 594

3842527 175

M12x30-T50
10
/MR

Cc £ T50

M12 =

30

Fmax = 40 KN

00111388

LE 100

S$12x30-T50

&

(&)

2 T50

30

e E

S12

(210,7)

00111389

LE 100

C 3 842 527 180

3 842527 183

3-5,
3-6

jud o




3-14 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

MpoTBOCKPYYMBAIOLWNA 3NIEMEHT

Element anti-torsiune
Anti-torsion element

il

MpraaeT ueHTpanbHbIM BUHTOBBIM UN
ObICTPOPa3bLEMHbBIM COEANHEHMSAM
npodwuaen NPO4YHOCTb NPU KPYHEHU.
YcTaHaBnnBaeTCs B COEANHEHMS HA
nocnenyoLen ctagun.

MaTepman: OUMHKOBaHHaaA ctalb

Folosit impreuna cu surubul central sau
elementele rapide de conectare pentru
un plus de rezistenta la torsiune. Poate fi
montat in ansamblu intr-o etapa
ulterioara.

Material: otel galvanizat

Gives torsional strength to profile
connections with core screw or quick
connector. For installing in the

connection at a later stage.

Material: galvanized steel

12

+ 1x EI DIN 916

LED>
<

00111067

00111374

(]

14

Wb ] 5
A -

/LE1 M5x8 + 1x DIN 916
00109388 / LE 1 M6X12
LE 10 LE 10
3842 530 327 3842 530 328




Bosch Rexroth AG MGE 3-15

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Brynka
Bucsa
Bushing

BTynka ansi coeAMHEHWS C reoMeTpu-
4yecknm 3ambikaHnem npodunert 90x90,
90x180, 90x360 C BUHTOM C LUANHOPW-
yeckor ronoskort M12x100.

MaTepman: OuMHKOBaHHasA CcTaljlb

Bucse pentru conectarea profilelor
90x90, 90x180, 90x360 cu surub de
prindere cu cap cilindric M12x100.
Material: otel galvanizat

Bushing for the keyed connection of
profiles 90x90, 90x180 and 90x360, with

fillister-head screw M12x100

Material: galvanized steel

231

ey

P>

SANE
SN
| %W

DIN 125 - A 17

DIN 912 - M16 x 100

(2]
a5
o
N

(]

00111375

00109391 @ 1 4-3

220h9

1

| | o

[ <]

v Ei
222h9

00109390
LE 10

3 842 522 632




3-16 MGE

Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

BHYTpEeHHU yrnoBou coeaAnHUTESb,
BHyTpeHHU yrnoBon coeauHmutens R
Vinclu interior, vinclu interior R

Inner brackets, inner brackets R

55| |85 195 (4)

BHYTpeHHWI yrnoBov coeanH1uTeNb

(A D, G) n BHyTpeHH1In yrnoBown coeamn-
nutens R (A B, C, E, F, H) nmetot ane-
raHTHbI BHELUHWI BUL, SKOHOMWYHI,
NpocTbl B cOOPKE 1 UCMONL3YIOTCS NpuU
M3roTOBNEHMM PAMHbIX KOHCTPYKLMIA A8
OBepen, 3alUTHbIX PELLETOK U
neperopoaok.

MaTtepuan A: OUMHKOBaHHasi IMCTOBas CTallb
Matepuan B, C, D, E, F, G, H: nutasa nog
DaBNeHNEM NaTyHb, HUKENNPOBaHHAs

Vinclu interior (A, D, G) si vinclu interior
R (A, B, C, E, F, H) sunt usor de
asamblat, reprezentand o solutie
economica si eleganta pentru usi,
panouri de protectie etc.

Material A: otel galvanizat
Material B, C, D, E, F, G, H: Alama turnata sub
presiune, nichelata

Inner brackets (A, D, G) and inner
brackets R (A, B, C, E, F, H) are easy to
assemble and are an elegant and
economic means of constructing door,
protective grille and partition frames.

Material A: galvanized sheet steel
Material B, C, D, E, F, G, H: diecast brass,
nickel-faced

00109392

& () [F] [=

00111506

R

00109393

A B 22
13
W r T
— = . ol h
) ® S
+92x @ DIN915 +2x @ DIN913
JLE1 M4x6 /LE 1 M5x5
LE 10 LE 10
& o & 3842519718 &= G 3842523 216

juud o
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Bosch Rexroth AG MGE 3-17

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

4
4

ol
!

00111507

(&)

30 30
' ;—‘;—n |
%ﬂ ) ‘L'Lh f@ " | |
L o - . N -
s AL
8
+2x @ DIN913 + 2x @ DIN 913 + 2x @ DIN 913
/LE 1 M5x5 /LE 1 M6x8 /LE 1 M6x8
LE 10 LE 10 LE 10
C&o & 3842523 217 D&=& 3842 352 334 E®deo® 3842515 256
8 10 10 10
| D Bﬂ @ - Bj @ Bj @
79 36 H
F H G 38 38
3 | ! B
@ S g ik
' @ |
9,8
+ 1x DIN 913 + 2x DIN 913 + 2x DIN 913
M6x8 /LE 1 M8x12 /LE 1 M8x12
+ 1X DIN 913 00109399 00109400
/LE 1 M6x12
LE 10 LE 10 LE 10
F&=0 3842517 974 % = 3842 506 380 H®=™ 3842515 252

jud o

3-6




3-18 MGE

Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnosom coegvHuTesib cKoca
Echer cu fixare in canal
Miter bracket

5| |85 F9 ()

EsD

YrnoBowm coeMHUTENb CKOCa NO3BONSET
COeaUHATL NoA4 NPSAMbIM YoM Npodu-
N, OTPE3aHHbIE NOA4, YoM 45°, Kak,
Hanpumep, B ABepsix. 3aLLUUTHbIE KO-
rnaykm asa npodusnen npu 3TomM He Tpe-
oytoTcs.

Martepunan A: HepxaseioLuas cTasb \

Matepuan B, C: oumHKOBaHHas cTasnb

Echerul permite fixarea profilelor la
unghi de 90° si necesita tdierea profilelor
la45°. In acest caz, utilizarea chederelor
nu mai este necesara.

Material A: otel inoxidabil
Material B, C: otel galvanizat

26 20

The miter bracket connects at right-
angles profiles which are sawn off at a

45° angle, as in doors. Profile caps are 59@ o <
nolongerrequired.

|

,é& 28,5 (4x)

Material A: rust-free steel L — R ® 58 30x30 1N
Material B, C: galvanized steel D

DY

o
46

O
46

46 46
+4x  QDINOI5 +4x  [)DINO13
/LE 1 M4x5 /LE 1 M8x8
LE 4 LE 100 LE 4 LE 100

00111508

th

10,5 (4x)

O 0] 45x45 1N

&45 1? dé(3750<1§(37 @

00111370

+ 4x @ DIN 913
/LE 1 M10x10

00109404

LE4 LE 100

A 3842525046 3842525047 B 3842509906 3842509907

C 3842510753 3842510754




Bosch Rexroth AG MGE 3-19

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnosom coeauHuTtenb
Coltar
Bracket

YrnoBsble COEANHUTENN C LEHTPUPYIOLLM-
MU BbicTynamu (A) obecneumaioT
ObICTPYIO 1 TOYHYIO COOPKY C 3aLLnTOM
NPOTKMB BpaLLeHus. [1ns yCTaHOBKM MOoA,
NPSMbIMU yriiaMu K nady Wi Ha nauTe,
LIEHTPUPYIOLLME BbICTYMbI HEOOX0ANMO
cnomarb. Konnayok (B) yny4ywuaet BHe-
LLUHWA BUA.

MpomexyTouHbIn anemeHT (C) cnyxuT
LU19 LEeHTPUPOBAaHMS Yri0BOro cCoeguHn-
Tensa B nase cnenytoLLero 60nbLIero
pa3mepa.

Matepuan A: nMTON Noa AaBleHNEM
antoMUHNN

Matepvan B: 4epHbIin nonamump,
Matepnan B (40/40, 40/80): 4yepHbii ABS
Matepuan C: 4YepHbIli nonnamug

Coltarele cu fanta de centrare (A) permit
un montaj rapid, exact, anti-rotatie.
Pentru asamblare in unghiuri drepte fata
de canale si pe suprafete, rupeti placuta
de centrare. Estetica poate fi
Tmbunatatita de capacul (B).

Element de conectare (C) pentru
centrarea coltarului pe un canal de
dimensiune imediat superioara.

Material A: aluminiu turnat sub presiune
Material B: PA, negru

Material B (40/40, 40/80): ABS, negru
Material C: PA, negru

Brackets with centring lugs (A) enable
rapid, precise assembly with protection
against turning. For assembly at right
angles to the groove or on plates, break
off centering lugs. The design is
improved by the cap (B).

Connecting element (C) for centring a
bracket in the next larger groove.

Material A: diecast aluminium
Material B: PA, black

Material B (40/40, 40/80): ABS, black .
Material C: PA, black




3-20 MGE
20/20
6 A=5g
U % @ B=1g

4,5

14,7

00109407

YrnoBow coeuHNTENb C KOMIMIEKTOM KPENeXHbIX 3emMeHToB: & B 3-25

Coltar cu set de fixare: =& 3-25
Bracket with fastening set: =& 3-25

20/40

6 A=13g
O/ % @ B=3g

R By [w

38

4,5

14,7

34,7

00109411

YrnoBow coeuHNTENb C KOMMAEKTOM KPENeXHbIX 3emMeHToB: & B 3-25

Coltar cu set de fixare: =& 3-25
Bracket with fastening set: =& 3-25

00111509

00111510

(o4
‘9
0 s D
A% =7
20 8
00109408 U
LE 1 LE 100
A 3 842523 508
B 3842523513
C 3842523 591
C
0
\ B
40 00109412 (37
LE 1 LE 100
A 3842523517
B 3842523522
C 3842523 591

juud o
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Bosch Rexroth AG MGE 3-21

00111511 00111512

B
6,4
g} o
L1
L J
28 00109416
YrnoBow coeguHUTESb C KOMMIEKTOM KPEMEXHbIX 3/IEMEHTOB: & 3-25 LE 1 LE 100
Coltar cu set de fixare: =& 3-25 A 3 842 523 525
Bracket with fastening set: =B 3-25 B 3 842 523 534
C 3 842 523 592
30/60
8 A =55¢g
O % 5 B=12g
A 6 6,4 B C
(o) -
3 .
N (]
\. o] N
R 1 N

: 10
> N | I—— 60
57 28 00109422 U 00109423
YrnoBow coeguHUTESb C KOMIMIIEKTOM KPEMEXHbIX 3/IEMEHTOB: ® 2 3-25 LE 1 LE 100
Coltar cu set de fixare: =& 3-25 A 3842 523 538
Bracket with fastening set: =B 3-25 B 3842 523 543
C 3 842 523 592

i o
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3-22 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

=
00111513
40/40 W
3| e
O (a7
A 13,2
55 8,7
La S
% e : N 8
i
N 8 | 8 lé} 5 \ %
N, I =
N\
> T
\@ ‘ |__, 00110694
36 38
YrnoBow coeguHNTENb C KOMIMIEKTOM KPENeXHbIX 3emMeHToB: = B 3-26 LE 1
Coltar cu set de fixare: =& 3-26 A 3 842 528 967
Bracket with fastening set: =2 3-26 B 3 842 529 007
60/60
& & & % A=110g
780 () - 145
87 64 B
T 5
&
@ o
g [T}
i 2
o
1
LT
60
58 00109426
YrnoBow coeamMHUTENb C KOMMJIEKTOM KPEMNeXHbIX (] (] LE 1
anemeHToB: =B 3-25, 3-26 A 3 842 523 546
Coltar cu set de fixare: < B 3-25,3-26 g 0 B 3842523 555
Bracket with fastening set: =2 3-25, 3-26 NP
&

00109427

i o
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Bosch Rexroth AG MGE 3-23

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

00111514

10 A=115¢g
/ % EB=339

A 8,5 87

@ N f i
i
i )
i (a\]
v |
N Z © \ °
N, ©
N\, |
N i Q
. | ﬂ 8
Y O =
) ‘
76 38 00110696
YrnoBow coeauHnTENb C KOMMIEKTOM KPENEXHbIX 3NeMeHTOB: <2 3-26 LE 1
Coltar cu set de fixare: =& 3-26 A 3 842 529 005
Bracket with fastening set: =& 3-26 B 3 842 529 008
45/45
10
19 B C
8‘,7 o
i S
| 0
== 5 T
— O
43 S
YrnoBow cCoeguHUTESb C KOMIMIEKTOM KPEMEXHbIX 3/IEMEHTOB: ¢ 3-26 LE 1 LE 100
Coltar cu set de fixare: =& 3-26 A 3 842 523 558
Bracket with fastening set: =& 3-26 B 3842523 563
Cc 3 842 523 566

i o
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45/90
10 % A=150g
- @ B=41g
A 9,5 87

(&) S

22,5

7/
22,5

7/
39,5

86 43

00109435

YrnoBow coeguHNTENb C KOMIMIEKTOM KPENeXHbIX aemMeHToB: < B 3-26
Coltar cu set de fixare: =B 3-26
Bracket with fastening set: B 3-26

90/90

10 10. —
NP % A=314g
45 () 5- 450

A 9,5 87

00111516

00109436

LE 1

3 842 523 567

3 842 523 572

225

z
/
s
%
86
79,5
]
J

225
39,5

86 88

YrnoBow coeguHNTENb C KOMIMIEKTOM KPENeXHbIX 31eMeHToB: < B 3-26
Coltar cu set de fixare: =B 3-26
Bracket with fastening set: B 3-26

00109439

LE 1

3 842 523 575

3 842 523 580

i
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Bosch Rexroth AG MGE 3-25

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnoeoi coeguHNTEesNIb C KOMIMJIEKTOM KPeneXHbIX 3JIeMEHTOB
Coltar cu set de fixare

Bracket with fastening set

20/20
2x ﬁ DIN 7984 - M4x8
%) + =o
LE 1
00109410 LSJ = LSJ 3 842 523 51 1
20/40 ™ 4x lﬁ DIN 7984 - M4x8
/2 e
\
LE 1
&Heod 3842523520
30/30
2x [] DIN 7984
@ + ‘n Méx14
i
U LE 1
SH=S 3842523528
DIN 7984
~F ' Moxia =+ 25 &
@ DIN 7984
+ ‘H M6x18 LE 1
% & edy 3842523530
2x [] DIN 7984
+ ‘H M6x18
@ oY
LE 1
-+ 4S5 & =2 3842523 532
30/60
4x [ ] DIN 7984
+ n‘ 6x14
=& LE 1
SH=S 3842523 541
60/60
8x [ ] DIN 7984
+ | Mexta
@ LE 1
S 3842523 549
i
3-6




3-26 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

60/60
4x [] DIN 7984
M6x14 M8x20
+ L5+ | )
) LE 1
& 3842523551
2x ST,
I LE 1
O 3842523553
40/40
2x
M + m M8x20
% LE 1
O 3842529 383
40/80
4 OO,
W + m M8x25
[ T] 10.
o) LE 1
O 3842 529 386
45/45
LE 1
=2 3842523 561
45/90
LE 1
=2 3842523570
90/90
M8x25
LE 1
O 3842523578
i
3-6




Bosch Rexroth AG MGE 3-27

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnosom coeguHuTte b
Coltar
Bracket

00111518

YHuBepCcasbHbIe YrioBble COEAUHUTENN
0151 KOHCONEW, ANst YCUNEHWS NN B
KavecTBe PyHAAMEHTHbIX COeaVHUTENEN
NPV KPEenIeHNN KOHCTPYKLIMIA K NOJy.
OtBepcTue ans aobens MoxXeT ObiTb A
NpoCBepIeHO 6e3 CHATUS COeAUHUTENS. d

MaTtepunan coegnHuTens A: nUTON NOA, L1
[aBJIEHNEM ANIIOMUHWIA

Matepuan Kpbilwkn B: Y4epHbIi nonnammng,
Matepuan kpbiwkn B (40/160): YyepHbI

nnactuk ABS TN
O
g p \%

Coltar polivalent pentru console, pentru

ranforsare sau folosit la fixarea pe sol.

Gaura pentru fixarea pe sol poate fi

ajustata cu bormasina fara a indeparta L P

coltarul. N RO NS
; Z

Material A: aluminiu turnat sub presiune I _/)

Material capac: PA, negru A
Material capac (40/160): PA, negru |

Multi-purpose brackets for supporting
brackets, for reinforcement or as foun-
dation brackets for fixing constructions
to the floor. The hole for the dowel can be
drilled without removing the bracket.

00111377

Material A: diecast aluminium
Cap, material: PA, black
Cap, material (40/160): ABS, black
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CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

30/120

Bosch Rexroth AG

?l H

1§ 8
-

=

00111517

"1 A=91g
ﬁ B =33g
A 6 8,7 B —
(L)
AR
e
o S
(% ; oX
20 2
A gl |8
~\\\‘\\ 8
< AN 60
> S LT
20 1514 28 00109442
455
57
LE 1
A 3842 523 587
B 3842523 589
(03 D ol4 SW10
28 rEj )
. — (]
= E wme
28 i
00109443 ,_/ ‘
L 1 l2 LE 1 LE 10
C 76 73 10-23 3842 526 560
D+E 3842523 926

juud o
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Bosch Rexroth AG

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

40/160

<) )
A
(l)

NEW 2002

A =205¢g
B =59g

00111071

9,5 10 -
a1 (0
i
| g
|
0
) i
i
| 8
! o
| ©
0 ‘ -
16 !
\\\\ g o~
N =}
N : .
< 4
N
\\
[T
23 ! 28 38 00110698
64
7515)
LE 1
A 3 842 529 006
B 3 842 529 009
C D 21 Swi3
= |
- L] ®
— -
_ E
= M8
o8 il
e ﬂ o
00109443 [a']
T
L J ‘
L l1 l2 LE 1 LE 10
Cc 76 73 10-23 3 842 526 560
D+E 3842528719

jud o
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3-30 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

00111518

45/180
10 A=280g 95 10
| wh) 6 - 85 S
A R (
(L) .
&
3
;
= ©
%% -
. 3 5
I
275 ‘ 30,5 43
74 00109446
85,5
LE 1
A 3842523 583
B 3842523 585
C D o021 SwWi3
08 =
g E
— -
_ E
=5 M8
28 Wl
ﬂ o
00109443 [aY]
Hil
N ‘
L l1 I LE 1 LE 10
C 76 73 10-23 3 842 526 560
D+E 3842528 719

juud o
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Bosch Rexroth AG

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnoson coeguHuTtennb 43x42

Coltar
Bracket

< WALEN

Knaccuyeckuii yrnoBom CoeanHUTENb
A5 6bICTPOIN 1 MPOCTOM YCTAHOBKM.
[MasoBbIli cyxapb (B) MOXeT ncnonb3o-
BaTbCS U151 SKCLLEHTPUYHOIO KPEMNEHNSs!
COeauHUTENS, HanpuMep, K Npodeuiio
60x60.

Matepunan A: nuToi nop, AaBneHNEM
aNtOMUHNIA
MaTtepwvan B: 4yepHblii nonmamug

Coltarul clasic pentru un montaj rapid si
simplu. Piesa auxiliara (B) permite
montajul excentric, de exemplu pe un
profil 60x60.

Material A: aluminiu turnat sub presiune
Material B: PA, negru

The classic bracket for quick, easy
fitting. Sliding block (B) can be used to
attach the bracket off-centre, e.g.

to a 60x60 profile

Material A: diecast aluminium
Material B: black PA

00111072

10,3

8,5

42

205

00109451

LE 1

00109449

LE 1

3 842 348 526

ol

%

I
ol

=

00109450

LE 100

3 842 352 009

3 842 504 537

jud o
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3-32 MGE

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnosou coeanHutenns R28x38, R40x43

Coltar
Bracket

55| K9 ()

EsD

Yrnosble coeguHuTenn R28x38 n R40x43
npeaHasHavyeHbl 41 CoeanHeHus
npodgwnei nog noobiM yrinom. Miexoas
113 3TOr0 OHW MOTYT UCMONBb30BaTbLCS, B
4aCTHOCTW, AN CO3aaHUS
3ProHOMUNYECKM HacTpanBaeMblx pabo-
YNX CPEACTB, TaKUX Kak NOJIKM U1 OMo-
pbl 4N MaTepunasnos.

MaTepman: LUMHKOBOE N1TbEe Nnoa aasJjieHnem

Coltarele R 28 x 38 et R 40 x 43 sunt
proiectate pentru conectarea profilelor
la orice unghi. Ele sunt, prin urmare,
utile mai ales pentru echipamente
ergonomice cum ar fi pupitre reglabile
sau containere de materiale.

Material: zinc turnat sub presiune.

The R28x38 and R40x43 brackets are
designed for connecting profiles at any
angle. They are therefore particularly
suitable for constructing ergonomically
adjustable working aids, such as
material supports or shelves.

Material: diecast zinc.

00111519

A B
8,2* 8,2
L i ©
J T o
©] - P ’] | ; B ’] 76} 10 g
v = <! q
©
| G—
E == —
- ST @) |2
6
14,2/14,2
8,4
38
00109452 22,5
42,5
LE 100 LE 100
3 842515 589 3842519970
ORI e ¢
A B

s | &

1xl‘]jl DIN 7984 1x DIN 7984
M6x14 M8x16 o DIN 7991 QXE\;
+ NI s 2% M8x20
+ S

8 10
1x DIN9021 2x =T Co=) 00109455
A 6,4

00109453

LE 1 LE 1

3842515 547 3842518 424




Bosch Rexroth AG

MGE 3-33

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnosom coeguHuTesib U3 TIMCTOBOINro mertanna

Coltar metalic
Metal bracket

90 ()

Esp

YrnoBble COeANHUTENN N3 TIMCTOBOIO
MeTannanpeaHa3HavyeHbl 4ns coeanHe-
HUSA Npodwuner Noa, NPAMbIM YrIOM.
[nockme anemMeHTbl MOryT KPennTbCs

C NOMOLLLbIO BUHTOB Yepes OTBEPCTMSA B
pebpax kecTkocTu.

MaTepman: OUMHKOBaHHaAA nNMCToBada CTtallb
C 4YepHbIM XpoMaTnpoBaHMemM

Coltare metalice pentru conectarea
profilelor in unghi drept. Suprafetele de
inchidere se pot fixa In gaurile laterale
libere.

Material: otel galvanizat, cromat negru

Metal brackets for connecting profiles
at right-angles. Surface elements can
be screwed into the holes on the
stiffening fin.

Material: galvanized, black chromized sheet
steel.

30

2,5

00111378

22,5 30

60
a

30

00111073

42

60

00109456

LE 1

3842 146 813

To)
M8x20 o

00109457

LE 10

3842528716




3-34 MGE Bosch Rexro

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

MoOHTaXHbIA YyrnoBon coeauHuTeNb

Coltar de fixare
Mounting bracket

o

YrnoBow coeanHUTENb ANS KPenieHus
nynbTa ynpaeneHust.

MaTepman: NncToBaa Ctasb, JTaKMPOBaHHaA
YepHbIM nakoMm RAL 9005

Coltar de fixare a pupitrelor.

Material: otel vopsit negru

RAL 9005

Bracket for mounting an operator unit.

Material: varnished black RAL 9005 sheet
steel

85

15

51

25

85

o

00111520

15

51

36

20

25 1,5

36
15

40,5

20

25

40,5

+ 1x DIN 912
M6x16

NI I,
+ 1x DIN125

A6,4
+ 1x 6-FSt

/LE1

00109458

LE 2

3842213 155




Bosch Rexroth AG

MGE 3-35

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnosasa KOHCOJb
Consola
Supporting bracket

0 ()

Esp

YrnoBble KOHCOIM NPeAHa3Ha4YeHbl AN
YCUIIEHWNS OMOPHBIX PaM Uv oS Kpen-
neHus nonok. bnarogaps ncnons3osa-
HUIO NEBOCTOPOHHUX M MPaBOCTOPOHHMX
BEPCUIA, KOHCTPYKLIMN UMEIOT
npuBneKaTesbHbI BHELUHNIA BU,.

MaTepman: OUMHKOBaHHaAA nNMCToBada CTallb
C 4YepHbIM XpoMaTnpoBaHMeEM

Consola este destinata ranforsarii
ramelor suport sau la atasarea rafturilor.
Sunt disponibile versiuni pentru partea
stanga, cat si pentru partea dreapta,
astfel, fiind posibile solutii estetice.

Material: otel galvanizat, cromat negru

Supporting brackets are used to rein-
force supporting frames or to attach
shelves. Both left and right-hand
versions available for attractive-looking
constructions.

Material: galvanized, black chromized sheet
steel.

L LE 1 LE10

A 255 3842190014

335 3842190016

415 3842190018

495 3842190020

B 255 3842190015

335 3842190017

415 3842190019

495 3842190021

C 3842528 716

-
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3-36 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

dyHpamMmeHTHbIN YyrnoBow coeanHnUTe b

Coltar de fundatie
Foundation bracket

<N

EsD

dyHOaMEHTHBIN YrI0BOV COeANHUTESb
npeaHasHayeH 4N KpenaeHns KOHCTPYK-
unin k nony. Mpur cBepneHnn oTBepcTUs
B Moy Nnopa, A6esb CoeANHNTENIb MOXET
He CHMMAaTbCS.

MaTelean: OuUMHKOBaHHaA JIMCTOBAA CTallb
C 4YepHbIM XpoMaTtnpoBaHnem

Coltarul de fundatie permite fixarea
piciorului de sol. Gaura de fixare in sol
se poate executa si dupa fixarea
coltarului.

Material : otel galvanizat, cromat negru

The foundation bracket is used to fix
constructions to the floor. A hole for the
floor dowel can be made without
removing the foundation bracket.

Foundation bracket, material: galvanized,
black chromized sheet steel.

00111522

A 22,5
=20
9
- _
2T
- i
s @ |
- i
-
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|
i
- i
< i
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&
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N

31 13

90

00109462

L 12 I3 LE1
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Bosch Rexroth AG MGE 3-37

CoeaunHutenbHblie anemeHTbl / Elemente de conectare / Connection elements

MpodunbHbie y3nbl 45x45
Piesa de fixare pe cinci fete
Profile nodes

0 ()

00111495

C NOMOLLIbIO TaKUX NPODUITbHBIX Y3108
MOXHO COeAMHUTb Mexay coboi 0o 5
npodunen 45 x 45!

[ns cO0PKM NCMOSIL3YIATE OTBEPTKY MO,
LLIECTUIPaHHOE OTBEPCTUE B BUAE 3BE3-
no4kn 3 842528 582 (=-214-9).

MaTtepuan A: nuToli nog, AaBNeHNEM
aNtOMUHNIA
MaTtepuan B: 4yepHbIii nonamug

Permite racordarea a panala 5 profile 45
x457ntre ele!

Pentru un montaj usor folositi
surubelnita pentru suruburi cap stea 3
842528582 (= 214-9).

Material A: aluminiu turnat sub presiune
Material B: PA negru

Up to 5 45 x 45 profiles can be joined 1 1 Y

. ) N pO(
together with the profile node! N |\
For easy assembly use the screwdriver 00111870
for hexagonal star socket screws
3842528582

(=E14-9). 10
N @ Mi2E=_ ]

Material A: diecast aluminium

Material B: PA, black A B U l_J U
M | ~
! 0
| ]
LI : LI
J I
12,2
-2
LE 1
A 3842179948
B 3842502674

% 14-9




3-38 MGE

Bosch Rexroth AG

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

TpexmMmepHbI yrioBon coeanHuUTenb
Piesa de colt
Corner bracket

55| |85 K195 (4)

TpexmepHbIe YrioBble COEANHUTENMN
KPEMNSATCS C NMOMOLLY CaMODOPMUPYIOLLIX
BWHTOB K LLEHTPaJIbHbIM OTBEPCTUSAM
npodunen. Chepunyeckure nnmkesagpat-
Hbl€ KOMNAYKK yyyLIaoT BHELHUA BUA U
3aLUMLLAI0T OT TPABMMPOBAHUS O TOPLLbI
npoduns.

Matepuan A: LMHKOBOE NNTbE MO,
[aBneHnem
Martepuan B, C: 4epHblit nonvamug,

Piesele de colt sunt atasate la gaura
centrala a profilului cu suruburi
autofiletante. Capace patrate sau
rotunde imbunatatesc estetica si
protejeazaimpotriva ranilor provocate
de capetele profilelor.

Material A: zinc turnat sub presiune
Material B, C: PA negru

Corner brackets are attached to the
central bore of the profile with self-
tapping screws. Domed or square caps
improve appearance and protect against
injury on the profile ends.

Material A: diecast zinc
Material B, C: PA, black

00111523

>

00111380




Bosch Rexroth AG MGE 3-39

CoeaunHutenbHblie anemeHTbl / Elemente de conectare / Connection elements

20x20 30x30 40x40

AR O e 11
o] - i
10 | g
0 - I :lOl
18,5 15 1] : Uq:
28 20
+ 3x WSGHG 37
+ 3x N~ S8x25
+ 3x %ﬁ S12x30
LE 1 LE 1 LE 1
AR 3842519318 A®@ 3842519319 A®@ 3842529 404
B 3842517146 B 3842517281 B@ 3842529016
c 3842517147 C 3842517282 C@ 3842529018

45x45 50x50 @ﬂ@
100 10 10 10
~ 45 @ 50"+ @

i s

|
L !
N o a
& ©
g ! — o
| I |1} | ‘ =
225 o= 25"“"
42 o
+ 3x $12x30 . 7 -
LE 1 LE 1
A& 3842519 321 AR 3842 529 962
B 3842517290 C@& 3842529019

C 3842517 291




3-40 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

KyOGunuyeckuii yrnosov coeguHuUTEsb
Piesa fixare cubica
Cubic connector

55| |85 195 (4)

EsD

00111074

Kybuueckunii yrnoBoi coeanHUTESNb
npeaHasHayeH a5t 6eCrnoBOPOTHbIX Y f
YrnoBbIX coeamnHeHnn 2 npodunen (A)
vnnu 3 npoduneri (B) 6e3 06paboTku
TOpLOB. 115 ABEPEN, PaM N KOXYXOB.
OTBEPCTUS MOTYT 3aKpbIBATLCS KOSNay-

kamu (C).
. , A
Matepuan A, B: nuToin noa aasneHnem Q O @
anoOMUHNIA k
. B
Matepuan C: YepHblii nonmamug,
. . . . C
Piesele de fixare cubice sunt asigurate
antitorsiune, pe 2 directii (A) sau 3

directii (B), fara a necesita finisarea

fetelor de asezare ale profilelor. Pentru 00109487
usi, rame sau incinte. Gaurile neutilizate

vor fiTnchise cu capace (C).

Material A, B: aluminiu turnat sub presiune
Material C: PA negru 20x20

Cubic connector for swivel-proof corner (37 @
connections of 2 (A) or 3 (B) profiles
without end finishing. For doors, frames

) . 20
and housings. Holes can be sealed with A B 20 20
acap (C). 10 20 10 10
. . . . . 1 : ‘7’ == J =T
Material A, B: diecast aluminium 9 . ;r(\ /\q ON\ S r%@ d Oﬂj‘
Material C: black PA el 4y Z4 ol |\ ‘
=] o m] T
00109478 00109479
fN _.n
()T NP
I\, M\
A7) &b
C

N\

= %
N

D
S6x16

00109480

LE1 LE 100
A 3842523 875
A+ 2xC +2xD 3842524 484
B 3842 523 872
B + 3xC + 3xD 3842524 478
C 3842525 106
D 3842517 806

juud o
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Bosch Rexroth AG MGE 3-41

CoeaunHutenbHblie anemeHTbl / Elemente de conectare / Connection elements

30x30
8
S| ()
A 30 B 30 30 C D
_1_5_ 30 15 <1_5—] S8x25
g o ) s — @y ey =2
of [ N of 1N SN SN
T u:' U 7‘|:! T u:‘ — §\\!-!\\\\\\'A-
; b FH\»:
LE1 LE 100
A 3842523 876
A+ 2xC + 2xD 3842524 485
B 3842523 873
B + 3xC + 3xD 3842524 479
c 3842525107
D 3842517811
40x40 @ﬂ@
@)
A 40 B 40 40 c D
\ S12x30
20 40 20 20 /
- ‘fT:L 5 P RS- C NG 7
8 |Lvh | g [N b 4 b
oG o+ g oo Aijfiﬁl:uA
00110702 nﬁ _ i Jﬁn 00110703 - o
__ . _ RN
LT LATP
Ry R0
LN P NP
— ]
LE1 LE 100
A 3842529010
A+ 2xC + 2xD 3842529 395
B 3842529011
B + 3xC + 3xD 3842529 397
c 3842525108
D 3842527 183
1
3-7




3-42 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

45x45
10
;: @ A 45 B 45 45
205 45 225 205
SN RN AP d s
d oLy e @) 1)
< | SR . } )T T |
U = . J ] U U u
00109488 n n Col28 0
EEN
(DT ()T
} &y} L | _&jﬁ}*lj 00109490
LE1 LE 100
A 3842523877
A+2xC +2xD 3842 524 486
B 3842523 874
B + 3xC + 3xD 3842524 480
C 3842525 108
D 3842527 183
50x50 M
10 @ A 50 B 50 50
25 50
g
SRR~ |
8 - H@) s =|
| NN
& “/t;j:;rj % === ] D
U 1 u} =
LE1 LE 100
A 3842529012
A+2xC +2xD 3842529 399
B 3842529013
B + 3xC + 3xD 3842529 401
C 3842529 403
D 3842527 183
|
3-7




Bosch Rexroth AG MGE 3-43

CoeaunHutenbHblie anemeHTbl / Elemente de conectare / Connection elements

PamHbIi yrnoBou coeguHutenb 22,5x45
Piesa de colt :
Corner bracket

0 ()

Esp

00111524

YrnoBoii coeaMHUTENb AJ11 PAMHOI0
npoduns 22,5x45 ¢ camodopMUPYIOLLIMIA
BMHTaMM.

MaTepman: LIMHKOBOE NNTbe Noa AaBJieHneM

Piesa pentru fixare profile rama 22,5x45
cu suruburi autofiletante.

< N\ /|
Material: zinc turnat sub presiune. NV = J
A
Ly
Corner bracket for 22.5x45 mm frame
. . X Lo
profile with self-cutting screws. 00100465
Material: diecast zinc
t L2 A
5 L1+13 0
- 3 L1+21 15
1,5 L1+29 23
o~
N
® + 4x 4,5x30
/LEA1
I'D»
\_ P
225
00109492
LE 4 LE 100

3842508114 3842508 115




3-44 MGE Bosch Rexroth AG

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

Yrnosaa Haknaaka 22,5x30
Piesa de fixare de colt
Corner piece

N

EsD

Yrnoas Haknagka aJiss paMHoro npopu-
ns22,5x30 c camoHapesaroLwmmmn
BUHTaMW.

MaTtepuan: YepHbIin nonnamug,

Piesa de fixare de colt pentru profile
22,5x30 cu surub autofiletant.

Material : PA negru, conductiv

Corner piece for 22.5x30 mm frame

profile with self-cutting screws.

Material: black PA

e

8,5 14,6

00111525

T
p__—_ LR =
i |
i |
D! i
| |
: 1
| I
: N I
: 1
| |
| |
| iq
| i
0 e O M WTul)
: =
Lo
00111381
t L2
B L1+13
3 L1+ 21
1,5 L1+21
+1x S8x25
+ 1x U DIN 7991
/LE 1 M8x16
DIN 562
M8
00109494
LE4 LE 100

3842515477 3842521828




Bosch Rexroth AG

CoeaunHutenbHblie anemeHTbl / Elemente de conectare / Connection elements

CoeauvHuTtenb nop, 45°
Conector la 45°
45° connector

55| §99 (2)

Esp

CoegmHutens non, 45° ncnonb3yercs ans
NPOCTOr0 U HAAEXHOr O COeANHEHNS
npodwunen nog yrnom45°, Hanpumep,
[LMaroHanbHbIX PAaCnopPOK-yCUIMTeNnen.

MaTtepuan A: uMHKOBOE NNUTbLE NOS,
[aBNeHNEM

MaTtepuan B: nutoit noa naBneHvem
aNtOMUHNI

MaTepuran KonnaykoB: YePHbIA noavaMmmpg,

Elementul de conectare la 45° poate fi
usor folosit pentru a efectua o conectare
rezistentd la un unghide 45°, de exemplu
pentru brate de ranforsare diagonale.

Material A: zinc turnat sub presiune
Material B: aluminiu turnat sub presiune
Material capac: PA negru

The 45° connector can be used easily to
make a strong connection between
profiles atan angle of 45°, e.g. diagonal
reinforcement struts.

Material A: diecast zinc
Material B: diecast aluminium
Cap, material: black PA

00109497

00111526

00109498

/ 2 <
ol =
|
| |
30 @62 | 045 i Q)J
+ 2x LZD, S8x25 + 1x DIN 125 45
—— + 2x +1x [1] DIN 912
w @ A6,4 [ 1 M6x30
+1x [T ] DIN 912
+1x Iﬁ DIN 912 m M8x16 NI,
M6x12 = 10 — —
NI . .Iso 4032
=1L ~ ve
LE 1 LE 1
3842518 426 3842518 425




3-46 MGE

Bosch Rexroth AG

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

TopueBou coeguHuTesb
Conector de capat
End connector

55| K9 ()

EsD

TopLueBO COeaNHNTENb C
caMmodopMUpyOLLMMY BUHTaMK (B)
MCNoNb3yeTcs A1 COeANHEHNS
npodwunein 45x45 nnm 30x30.

Matepuan A: nuToiA Nop, AaBNEHNEM
anoMUHUI

MaTtepuan B: umHKoBOE NUTbE NoS,
DaBneHnem

Conector de capat cu suruburi
autofiletante (B) pentru conectarea
profilelor 45x45 sau 30x30.

Material A: aluminiu turnat sub presiune
Material B: zinc turnat sub presiune

End connector with self-tapping screws
(B) for connecting 45x45 or 30x30
profiles.

Material A: diecast aluminium
Material B: diecast zinc

M8 =

30

5P
90C]
oOp

30

00111382

00104139

00109503

045

00111383

[_1DIN 7984
M8x25

+ 4x ;1 DIN 7984
Mb5x25

) S12x380  + 4x [ ] DIN 912
M6x20

DIN 934
©) 1SO 4082
@ M5 M6
LE 1 LE 1
A 30x30 3842526003 B 45x45 3842191175

juud o
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Bosch Rexroth AG MGE 3-47

CoeaunHutenbHblie anemeHTbl / Elemente de conectare / Connection elements

T-oO0pa3Hbii coeanHuTenb

ConectorinT
T-connector

T-06pasHbIi coeauHUTEeNb C
camodopmMupyoLLmMn BUHTamu (B) ona
coeanHeHns npodunen 45x45 nnm
30x30.

MaTtepuan A: nuToli nog, AaBNeHNEM
aNtOMUHNIA

MaTtepuan B: umHkoBOe NnTbEe Nnog,
[aBNeHNEM

Conectorin T cu suruburi autofiletante
(B) pentru conectarea profilelor 45x45
sau 30x30.

Material A: aluminiu turnat sub presiune
Material B: zinc turnat sub presiune

T-connector with self-tapping screws
(B) for connecting 45x45 or 30x30
profiles.

Material A: diecast aluminium
Material B: diecast zinc

00111527

N
U
8 10
N @ M8 =] - @
A
‘ KO)n
o Qe
e 50| 8 90®©
e O Yo%
21 30 045
[JDIN7984  + 2x 1 DIN 7984 + IxEE $12x30 + 2X [1] DIN 912
M8x30 M5x16 n‘ M6x20
=10 -
00109500 @ (E?
00109502
LE 1 LE 1
A 30x30 3842524476 B 45x45 3842520 802

jud o
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3-48 MGE

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

CoeguHutennb npodpunen
Conector longitudinal
Profile connector

<

o

CoegmHutens npoduner npegHasHavyeH
[LJ191 TOPLLEBOr0 COEANHEHNS NTOObIX
npogunen.

MaTepman: OuUMHKOBaHHasA CcTtasb
Conector profil pentru conectarea
oricaror profile cap la cap.

Material: otel galvanizat

Profile connector for joining any profiles

endtoend.

Material: galvanised steel

Bosch Rexroth AG

00111075

8
N
A
+2x D DIN 913
=D @ - M6x10
M6 (2x) 2
7 6
50 00109505
B
/] I 1/ om0
/7 /[ // Y N - M6x10
N/ 1/ 7] S
1/ 7/ 7/ DIN 7349
| 6,4
M6 (4x) 2
85| 675 675 8,5 6
180
00109506
LE 1
A 3842518 427
B 3842521216
10
N
(o
1 f | +4x [ 1 DIN 933
A s AR
N 1] U
f | /! 1 DIN 7394
M8 (4x) B
11_L 65 65 11 10,5
180

00109507

LE 1

3 842 528 746




Bosch Rexroth AG MGE 3-49

CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

MpuxeaTt, NnnacTuHopepXxartenb
Brida de fixare, brida fixare placa
Clamping claw, plate holder

%

00111528

MpuxBat ansa 6bICTPO perynmpyemMmoro N A
coeamHeHus aByx npoduner nog no-
ObIM yriIoM.

4,5
29

MaTepman: OUMHKOBaHHasA CTajlb

Brida de fixare pentru conectari rapide ;
si reglabile inte doua profile sub orice ,@
unghi. 1

7
M8x40

00109509

30

Material: otel galvanizat. 33

00109508

Clamping claw for quickly adjustable

connection between two profiles at any LE 1 LE 10

angle. 3 842 528 736

3 842 528 725

A
B

Material: galvanized steel.

MnacTuHoaepXxaTenb ANs 3axmnma
naacTvH ToNwmHom 30 MM.

B nocnepytowem nx MoXxHO nerko
nepeycTaHoBUTb.

MaTepman: OUMHKOBaHHasA CTajlb

00109510

Brida fixare placa pentru montajul
placilor de 30 mm. Reglajele pot fi
efectuate intr-o etapa ulterioara.

Material: otel galvanizat. T C Al + 1x g
] ] M8x80

|
i

Plate holder for clamping 30 mm thick ]

plates. Readjustment can be made | g_;j :
;
;
|
|

30

easily at a later stage.

Material: galvanized steel. i
10
Bd%
(]
O 2

00109511

36

LE 1
C 3842 146 991
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CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

BbiCTpO3aXXMHOM cOoeaAuHNTESb
Conector rapid
Quick connector

8 10

& B &)

EsD

BbICTPO3aXXMMHOI COeAMHUTESb
npeacTasnsieT coboi yHMBepcasbHbI
YrNOBOI COEAMHUTENb, KOTOPbI MOXET
1CNOJIb30BaThCS A1 U3rOTOB/IEHMS
OMOPHbIX PaM, 3aLLUMUTHbIX OrpaXxaeHNn 1
7.4, XopoLuasi AOCTYNHOCTb rapaHTupyeT
NPOCTYto 1 BbICTPYIO cOopky. Tpn nasa
0OCTalTCsA CBOOOAHBLIMK AJ151 MOHTaXa
371EMEHTOB NMOBEPXHOCTU.

MaTepman: OUMHKOBaHHaaA ctalnb

Conectorul rapid este un conector
transversal care poate fi folosit la
construirea de rame de sustinere,
garduri protectoare etc. Accesibilitatea
sa confera o asamblare usoara si rapida.
Trei canale sunt lasate libere pentru
montarea elementelor deinchidere.

Material: otel galvanizat.
The quick connector is a universal corner

connector which can be used to
construct supporting frames, protective

00111499

00109514

barriers etc. Its easy accessibility 8 10 m DIV 10 m DI1[s |
guarantees simple and easy assembly. N A D17Vl ] 67 - ﬁ D17[ |
Three grooves are left free for mounting
surface elements. A B

S 18 S 18
Material: galvanized steel (1_07 22,5 (1_07 22,5

R
jeuww|
<=

P2
P1

sb 3842525071 ., o

00111702

& ot & o1
&017 (1_07,317
P1 = P2 LE 10 P1 = P2 LE 10
A ) 3842516 221 B & B 3842514 562
) 3842 529 407 = 3842 529 406
= ™ 3842 529 405

juud o
w
&
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CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

FMOKNi ObICTPO3AXXKMMHON COEeaANHUTESb
Conector rapid, unghiular
Quick connector, bendable

55| §99 (2)

] 90°-180°
MBKWMiA BbICTPO32XMMHON COEAMHUTEND (37 (10? @ \ (37 (27 @

npeagHa3Ha4yeH gna coeanHeHna ] 4=

00111076

45° - 135°

npodunein noa ntoobIM yriioMm.

MaTepman CTAXKW: HepXXaBewasa ctalib
MaTepman BTYJIKN. OUMHKOBaHHas CcTallb A

Conectorul rapid unghiular permite % f D11 /o]
conectarea profilelor indiferent de unghi. DBW 2
<5 3842516 729

10
25 3842 516 731

Material bara: otel inoxidabil
Material bucsa: otel galvanizat

C? D1t /o]

D817 /e =)
<5 3842516729 |
d% 3842516 731

Profile connections at any angle are
realizable with the bendable quick
connector.

Tie rod material: stainless steel
Bushing material: steel, galvanized

30x30 45x45L 45x45 00109515

5P RBR B

& X 4/
e &Y Y/

Mmax = 24 Nm 110 Nm 145 Nm

1100 N 1500 N 1500 N 00109516

[ |
.
3
£
neR
LA

o LE 10 LE 10
~ Mea 35Nm  120Nm  140Nm D) 3842521723 B D) 3842521724
é’ % 3842 529 231 % 3842529 232
_Fmax 650 N 1000N 1100 N CBepnunbHbIi KOHAYKTOP
& Dispozitiv de gaurire si alezare
L] Drilling and boring jig
LE 1
_ Mmax 40 Nm 95 Nm 180 Nm & 3842516 729
3 > 3842516 731

jud o

3-5,
3-7
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Bosch Rexroth AG

CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

BontoBon coepgunutens G 11, 917, 3 28

Conector cu bolt
Bolt connector

()

EsD

il

BonToBoii coeamHuTenb obecrneynsBaeT
CUMMETPUYHOE pacnpeneneHve yeunmi
Yyepes [Ba BMHTA MO YCTONYMBbLIM
KaHanam npoduns. bBnarogaps aToMy oH
MOXET MCMOJIb30BaTLCS [/15 BbICOKMX
Harpy3oK 1 HanpsixXeHui Npu cKkpy4mBa-
HUK.

Matepuan A-D: oumHKOBaHHasa ctasb
Matepuan E: uMHKOBOE NUTbe Nog,
DaBneHnem

Martepunan ueHTpupyowero wtndra,
KOJIMAYyKOB: YEPHbIA nonMamMmng,

Conectorul cu bolt repartizeaza
simetric fortele n centrul profilului
prin cele doua suruburi. Aceastail
face corespunzator pentru
incarcari mari si solicitari la
torsiune.

Material A-D: otel galvanizat
Material E: zinc turnat sub presiune
Material surub de centrare, capace:
PA negru

The bolt connector guides forces
symmetrically into the stable profile
core over two screws. This makes it
suitable for heavy loads and torsional
stress.

A-D, material: galvanized screw steel.
E, material: diecast zinc
Centring bolt, caps, material: black PA

@‘4

@@

)

&
4

00111496

00109529

8 10 10
G ) ) e K9 ) ) e
A B
L L
Iy
AR
Ui ihl 2x
2x
L 1. LE10 L 1. LE10
& oo 30 18 3842852333 B - 40 23 3842528966@@
o o® 30 18 3842352335 o= 45 28 3842500924
& o™ 50 33 3842529275@@
=™ 60 43 3842500925
&= 80 63 3842520276 [IIEL
%= 90 73 3842500926
@ 100 83 3842529277@@

3-5,
3-7

juud o
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CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

00111384

8 10 10 10
- ‘U‘ @ D11 [e - @ D17 [e ‘U‘ @ D28 [
Cc D
1
I ()
C
LE10 LE10 LE10
c &S 3842513605 D & o & 3842513604 E & o & 3842518 421
& = 3842513627
o
1 |35
3-7
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CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

MpoAaosibHbIA CTbIKOBOW COeANHUTEJSIb

Conector longitudinal de capat
Longitudinal end connector

[MpoaonbHbIN CTLIKOBOWM COEANHUTESb
0151 TOPLUEBOr0 COeAMHEHUS ABYX
npogunen.

MaTtepuan: ouMHKOBaHHAast BUHTOBAs CTallb
Martepunan ueHTpupytowero wtndra,
KOJIMAYKOB: YEPHbIA nonvamMmng,

Conectorul longitudinal de capat pentru
conectarea a doua profile cap la cap.

Material: otel galvanizat
Material surub de centrare, capace:
PA negru.

Longitudinal end connector for joining
two profiles end to end.

Material: galvanized screw steel
Centring bolt, caps, material: black PA

Bosch Rexroth AG

00111498

00109526
00109525

10
D17 ] - @ D17 ]

B
017
4x

3 il

00109523 00109524

LE 1 LE 1
L=40 3842529293 B 3842529 334
L=45 3 842 529 248
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CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

NMonepe4yHbin coeanHUTenb
Conector transversal
Cross connector

<N

Esp

00111500

. FE ]
MonepeyHbIit CoeAMHUTENb OIS MPOYHO- Fol ]

ro CoOeaMHeEHNs TKeNbIX Npodunen.

MaTepman: OUMHKOBaHHasA CTajlb

Conector transversal pentru conectare
solida a profilelor grele.

Material : otel galvanizat
M8x40

00109530

Cross connector for sturdy connection of
heavy profiles.
LE 10
Material: galvanized steel. 3842 146 974

jud o

3-5
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CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

KocbiHKa XXecTKoCcTHn
Placa de ranforsare
Stiffening plate

o (L)

EsD

KocblHKa XXeCTKOCTM NpeaHasHayYeHa ais
YCUNIEHMS CYLLEECTBYIOLLINX COEANHEHWIA.
MocnepnyoLlas céopka He NpeacTaBnseT
HUKaKMX NpobBem.

MaTepman: OuUMHKOBaHHasA CcTtasb

Placa de ranforsare pentruintarirea
conectdarilor existente. Un montaj ulterior
poate fi efectuat fara probleme.

Material: otel galvanizat

Stiffening plate for reinforcing existing
connections. Assembly at a later stage

is possible without any problem.

Material: steel, galvanised

Bosch Rexroth AG

00111563

00111131

10 10 10 10
a0 | [S50S Ls
Lo La
€
29
3
5
© o
- 31 s
Ly Ls 6
3
L4
L, L L L Ly Lg LE 1
5oy 240 40120 100 77 185 3842530 346
10 10
e 300 50 150 125 97 235 3842530 347
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CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

10 10 10 10
40| 50 Ls
Lg La
1 29
it
S oo ° 3 =
it
© ©
Ly Lz 5
L4
Ly L, Ly L Lg Ly Llg Lg LE 1
10 0 10,1 240 320 40 120 140 100 77 18,5 3842530 348
10 10,1 300 400 50 150 175 125 97 23,5 3842530 349
— 50 T
10 10 10 10 10
~ 40 50 Ls @
_Li‘
Ps 29
- °
o ° ) ) = @ :
- N % —'f - M8x25 ¥
i
© [>]
% L L 5
Ls
L Ly Ly L Ly Lg LE 1 LE 10 LE 100
10 40 10,1 320 400 40 120 140 77 3842530 350 3842528719 3842528720

10 10
N> 400 500 50 150 175 97 3842 530 351
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CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

3axumMbl ANa cToek
Elemente de prindere pentru ghidaje
Clamping elements for stands

o

LepxaTtens (A) ons Hecylwero npopuns
20x20 (=B2-17), na MoHTaxa perynm-
PYEMBbIX CTOEK C npodunamm ¢ nasom 10
MM. [lepxatens (A) MOXET ObITb B 2
Pa3HbIX NONOXEHUAX. Bkniovas kpenex-
Hbl€ HaCTW (KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE).

Matepwvan: YepHbIin nonnamug,
MaTtepuan KpenexHbIx YacTen:
OUMHKOBaHHas cTajb

Suport de prindere (A) pentru profil de
aluminiu 20x20 (= ©2-17), pentru R
montajul ghidajelor reglabile pe profile

cu canal de 10 mm. Suportul (A) poate fi

montat in 2 pozitii diferite. Include piese

de fixare (vezi desen).

Material: PA, negru A B

Material piese de fixare: otel galvanizat © : ﬁ
1|
U ——1

Bracket (A) for strut profile 20x20 (= 52-
17), for mounting adjustable stands to
profiles using a 10 mm groove. The

bracket (A) can be mounted in 2 © ﬁi%ii _ =
different positions. Inclding fastening ® H @ ol I o1
parts (as illustrated). g o b
Material: PA, black 48 ﬂ 45
Material of fastening parts: steel, galvanised —
00111402 00111403
LE 1 LE 100 LE 100

A 3842527 857 3842527 858 B 3842528 016
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CoeauHuTtensHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

00111562

T-06pa3Hbiii coeguHuTens (C) n kpecTo-
BbI 3axmm (D) ons Hecywiero npopuns
20x20 (=B2-17), ona MoHTaxa
perynmpyembix CTOeK ¢ NpoduasamMm c
nasom 10 mm. epxartens (A) MoXeT
ObITb B 2 pa3HbIX NOJIOXEHUsAX. Bkntoyas
KpenexHble 4acTu (Kak Moka3aHo Ha
PUCYHKeE).

MaTtepuan: 4yepHblli nonnammpg,
MaTepuan KpenexHblx YacTen:
OLMHKOBaAHHAs cTalb

Conectorin T (C) si clemain cruce (D)
pentru profil de aluminiu 20x20 (= B2-
17), pentru montajul stativelor reglabile
pe profile cu canal de 10 mm. Include
piese de fixare (vezi desen).

00111404

Material: PA, negru —

Material piese de fixare: otel galvanizat - -
0] E =
Te] '
pe— H .
T-connector (C) and cross clamp (D) for * m T i
strut profile 20x20 (= 52-17), for 72—5—:
mounting adjustable stands to profiles ‘ ‘ : ‘ ‘i

using a 10 mm groove. Including -
fastening parts (as illustrated). ;

Material: PA, black J

Material of fastening parts: steel, galvanised L L ==
00111405 00111406

]
T
i

By

= B
®

LE 1 LE 100 LE 1 LE 100
C 3842528013 3842528014 D 3842528 011 3842528012
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CoeauHunTenbHble anemeHTsl / Elemente de conectare / Connection elements

MoAaysibHbIM COeauHNTENb
Conector pentru module
Module connector

o

00104214

MoaynbHbI COEVHUTENb UCMOSL3YETCA M12 - 3 842 127 179 (LE 10)
ONF N3roTOBNEHUA PA3JTINYHbIX S12 - 3842527 182 (LE 10)
PaMHbIX KOHCTPYKUMIA. KpenuTcsa K Bepx- JDIN 125-B13

HEMY TOpLLY NPOd WIS C MOMOLLIbIO 2 CER— AR 3842 523 442

BUHTOB S12 (B 3-13) n noaknagHbix
Larn6, K HAXHEMY TopLy Npodus
C KavaroLwmmmncs onopamm (=8 7-3).

—_—— _— M12 =

Matepuan: nuToi nop, faBneHMem
aNoOMUHUIA

Conectorul pentru module permite

crearea diferitelor constructii printr-o DIN 125-B13
structura tip rama. Fixat pe capatul
superior al profilului cu 2 suruburi S12 3842 352 061

(=B 3-13) si, la capatul inferior, pe
piciorul reglabil M12 (=5 7-3).

Material: aluminiu turnat sub presiune

The module connector allows the
creation of various constructions in a
frame-like structure. Fitted to upper end
of profile with 2 S12 screws

(=B 3-13) and shims, to lower end of
profile with hinged feet (¢2 7-3).

00109528

Material: diecast aluminium

62,5

2,8

32

00109527

LE 10 LE 100
3842523 387 3842523 388
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LLlapHupHble coeanHenus / Articulatii / Joints

LLlapHupHbIe coeanHeHns
Articulatii
Joints

4-2 4-7 4-8 4-9 4-10




42 MGE

LlapHupHble coeanHeHnus / Articulatii / Joints

LLlapHnpHOe coepguHeHue

Articulatie
Joint

LLIapH1pHbIEe CoeanHeHNst NnpeHasHa4ve-
Hbl 17151 )KECTKOr O MY NOABUKHOIO
coeanHeHunst npodwunen noa nobbim
yrnom B npegenax 180°.

MaTepuan: afeMeHTbl LWAPHMPHOro coeau-
HEHWUS N3roTaBAMBaAOTCS U3 LIMHKOBOIO
NNTbS NMOA OABNEHVNEM, KPEMNEXHbIE 3NEMEH-
Tbl — N3 OLIMHKOBAHHOW CTann, py4dka 3akum-
HOrO pblyara — U3 LMHKOBOIO JINTbS MOA,
[ABNIEHMEM, NOKPALIEHHOIO B YEPHbIN LIBET,
CTasIbHblE€ 3N1EMEHTbI 3aXNUMHOI0 pblyara —
13 BOPOHEHOW CTann.

O6GnacTb NPUMEHEeHUS:

— 4191 XECTKOro coeanHeHunst npodunen,
Hanpumep, pacnopok. Mpu
HeoBX0ANMOCTU LUAPHUP MOXET
KPENUTLCS C MOMOLLLIO LNMSIMHAPUYEC-
korowtmdra. M __ =15Nm. §

— AN perynmpyembix COeANHEHN
npodunen, HanpuMmep, o8 nogsoia
rpeiidepHbIX KOHTENHEPOB B paboyyto
30Hy. MNpur HEOBXOAMMOCTU LLAPHUP
MOXET OCHaLLATLCS 3aXKUMHbIM
pbidarom. M =5 Nm.

Articulatii pentru conectari rigide sau
mobile ale profilelor de aluminiu, In
unghiuride panala 180°.

Material: componentele de articulatie din zinc
turnat sub presiune, componentele de fixare
din otel galvanizat, manerul de blocare din
zinc turnat sub presiune si vopsit negru.

Aplicatii:

— pentru conectari rigide de profile, de
exemplu contrafort. Dupa necesitati,
articulatia poate fi asigurata cu un
stift cilindric.

M . =15Nm.

— pentru conectari reglabile de profile,
de exemplu containere pivotante.
Dupa necesitati, articulatia poate fi
dotatd cu un méner de blocare. M =
5Nm.

Joints for rigid or movable profile
connections at any angle of your choice
within 180°.

Material: joint components diecast zinc,
fastening components made of galvanized
steel, clamping lever handle diecast zinc
painted black, steel components in the
clamping lever have a gunmetal finish.

Application:

— For rigid profile connections, e.g. as a
brace. If required, the joint can be
secured with a straight pin.

M .. =15Nm.

— For adjustable profile connections,
e.g. for swivelling grab containers into
the working area. If required, the joint
can be fitted with a clamping lever.

M . =5Nm.
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LllapHupHbie coeamHenus / Articulatii / Joints

F1
F1 F2
30x 30 10.000 N 600 N 00111593
45x45 15.000 N 1.000N
60 x 60 20.000 N 1.100N
1000
L F3

00111594

00109554

FxL
[Nm]
150 { / 45x180
{ / I 00111595
B 45x90
100i /
E / / 60x60
i /
- / / Aeo
50f //// 45x45
B ///A - 30x30
o /
o\ ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T
5 = f[mm]
00109556
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LlapHupHble coeanHeHnus / Articulatii / Joints

00111591

{3 842 352 335
2 (LE 10)

———30x30

Diffe ]

00109547

A 182°
S

+ 9x nﬁ DIN 7984
M6x12

| =
ﬂ:? % + Q) :\jeo 4032
]
8
030

00109550

LE 1
A 3842502 683
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LllapHupHbie coeanHeHus / Articulatii / Joints

S0 ()

Esp

45 x 45, 45 x 60

00109548

D 40 B
g 0 I_h 0 + 2x [ ] DIN 7984
! M12x40
i —| 9 ‘
| o @ :
i ; H
o~ Mt r
; + 2x DIN 125
M5 | A8/4
210 2 } [ DIN 7984
3 M8x20
! 10
gele U CJ T O
00109549 L
LE 1 LE 100 L LE 1
D 3842505 144 3842505 145 B 45 3842502 684

60 3 842 502 685
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LlapHupHbie coeanHernus / Articulatii / Joints

10

0 (L)

EsD

60 x 45, 60 x 60

Bosch Rexroth AG

D

40 c
- 0 [—h + 2x DIN 7984
; M12x40
| = B |
! @ M ;
1 |
1 3
i + 2x DIN 125
M5 > 1 jL{ AB4
210 1 + 2x 1 DIN 7984
SRS o : M8x20
b 2 | 10
c©9 i o
00109549 @ O ;
iRees ipges
60 L
LE 1 LE 100 L LE 1
3842505 144 3842505 145 C 45 3 842 502 688
60 3 842 502 687
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LLlapHupHble coeanHenus / Articulatii / Joints

MopwunHMKkoBasa onopa
Suport pivotant
Bearing pedestal

<

00111597

MoawmnHmkoBas ornopa npegHa3Ha4yeHa
ANA TAXeNbIX KOHCprKLI,I/II;l, KOTOpbIe
AO0JDKHbI MOBOPA4YMBaTbCA.

F
Marepvan: noawmnnHMKoBas onopa n3rotos- l
JleHa 13 YepHON XPOMUPOBAHHOW NINTON
naTyHU, KpeneXHble 3/1eMEHTbl — U3 OLMHKO-
BaHHOW CTann, pyyka 3aXXMMHOro pblyara —
13 LMHKOBOrO NINTbS NOA AaBneHneMm, nokpa-
LLIEHHOro B CEPEeOPUCTLIN MeTaNIMYeCcKnin
LBET, CTalbHble 3NIEMEHTbI 3aXXMMHOI0

pblHara — n3 BOpOHeHOIZ cTann

min. 70

L145 L

Mmax = Fmax x L =400 Nm

00109557
Suport pivotant pentru constructiile
masive care necesita pivotare.

Material: suportul din bronz cromat negru,
elementele de fixare din otel galvanizat,
manerul de blocare din zinc turnat sub
presiune, vopsit in argintiu, elementele din
otel de la manerul de blocare brunate.

00109558

The bearing pedestal is designed for
heavy constructions which have to be
swivelled.

Material: bearing pedestal of black

chromized cast brass, fastening components L
of galvanized steel, clamping lever handle

diecast zinc painted metallic silver, steel

components on clamping lever steel with

gunmetal finish.

50

1ISO 4032

60 M6

2x + 2x [T ] DIN 912
|: c& n‘ M8x16
2%

00109556

43

LE 1
3 842 346 595
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LlapHupHble coeanHeHnus / Articulatii / Joints

NMoBopoTHaa onopa
Articulatie pivotanta
Swivel bearing

0 ()

EsD

MoBopoOTHas onopa npegHa3HavyeHa ans
noanep>XXaHns NOABMXHbBIX KOHCOEN
Unu oBepen.

MaTepman: UMHKOBOE JINTbE NOoA, AaBJIEHN-
€M, KoJIna4yok: ‘-IeprIIﬁ nonunamMmmna,
Articulatii pivotante pentru usi sau brate.
Material : zinc turnat sub presiune,

Capac: PA negru

Swivel bearing for supporting arms or

doors.

Material: diecast zinc, Cap: black PA

Bosch Rexroth AG

945

=

e

225|225

90/45

p

=
|
e |

00111598

D17VIL_]

p=90: Mmax=F xL =150 Nm

p=45: Mmax=F xL=50 Nm

00109560

+ 92x DIN 7991
M8x20

1 Y
g
D LE 1
90 3842522 633
45 3842522 634
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LLlapHupHble coeanHenus / Articulatii / Joints

LLlapHupHOoe coeaMHeHne NoaBUXXHOU KOHCOMU

Articulatie pentru brat de sustinere

Supporting arm joint

0 ()

nOBOpOTHaFI ornopa and nogaep>XXaHua
NMOABWXHOWM KOHCONN.

90/45

MaTepman: LIMHKOBOE Nn1Tbe Nnopa AaBJieHN-

o=

eM, KOo/na4vok: l~IepHI::II7I nonnamMmug

Suport pivotant pentru brat de sustinere.
Material: zinc turnat sub presiune,

Capac: PA negru

Swivel bearing for supporting arms.

Material: diecast zinc, Cap: black PA

00111598

D17V IL_]

p=90: Mmax=FxL =150 Nm

p=45: Mmax=F xL=50 Nm

00109562

275 225
22
i i ;
& 1 1 ‘ = L
\ EE
\ . ==
g | Pl
IS} ! i
I | b
o : L + 4x [T] DIN912
)/ 1 :jj;j M6x16
] ] | gy L
; | —J N>,
| 45 | 46 |
125 |
p LE 1
90 3842521 262
45 3842521 263
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LlapHupHble coeanHeHnus / Articulatii / Joints

MoBopoTHbIV PpukcaTop 180°
Piesa de fixare la unghi
Swivel fastening

()

EsD

&/

MoBOPOTHLIN rKCATOP NPefHa3HAYEH
A5 NONOK U T.M., KOTOPbIE AOKHBI
HaKJIOHATLCA Noa, yrnom oo 90°.

M, . =40 Nm.

MaTeplAan: OUMHKOBAHHas CTallb.

Fixare la unghi, pentru rafturi, etc. ce
necesita o inclinare de panala 90°. I§
M . =40 Nm.

m:

Material : otel galvanizat.

The swivel fastening is designed for

shelves etc which need to be positioned

atan angle of up to 90°. )
M . =40Nm.

m:

Material: galvanized steel.

1

% Vi
\\
O

—P2

P

00109564

00111599

225
25 75
@
[(e]
o o
2 I &8
30

00109563

1 +2x 1 DIN 912
- +2X'ﬁ' MBxi2 e oIN “T Mexi6
DIN 912 DIN 125 gl DIN 125
M8x12 M8x12 @ pp4 Mssxm : ng12 @ pg4
s & < & = 8, © O O =0
00109565 00109566
P1= P2 LE 1 P1= P2 LE 1
& o d 3 842 518 540 & = 3842516 706
=& =
+2x . DIN 912 +2xT1 DIN 912
ps T Mex12 s M6x16
M8x16 DIN 912 DIN 125 M8x16 DIN 912 DIN 125
M8x20 , me20 @ Aga4
10 L 10 8 10 L 10 10
oW U =S W °U el
00109567 00109568
P1= P2 LE 1 P1= P2 LE 1
) 3 842 518 542 = 3 842 518 541




Bosch Rexroth AG MGE 4-11

LLlapHupHble coeanHenus / Articulatii / Joints

3aXMHOM pblyar, ¢pacoHHasa py4kKa
Maner de blocare, buton
Clamping lever, star knob

OneMeHTbI 415 PYYHOI PerynmpoBKu A

65

COeONHEHWI.

MaTepuan: pykosiTka N3roToBfieHa U3 aHT-
paumTHo-ceporo (A) unn yepHoro (B, C) \
nonvamua, sybyaroe koneco (A) — 13
LIMHKOBOrO NNTbS MO, AABIEHUEM, CTallbHblE
anemMeHThl (A, B, C) oumMHKOBaHbI, knacc

-—

42

46

npoyHocTn 5.8.

Elemente manuale pentru conectari

reglabile. M8

213,56
Material: maner din PA gri antracit (A) sau
negru (B, C), buton (A) din zinc turnat sub :
presiune, partile din otel (A, B, C) 7S R
galvanizate, clasa de rezistentd 5.8.

Manual elements for adjustable
connections.

Material: handle of charcoal grey (A) or black
(B, C) PA, annular gear (A) diecast zinc, steel
components (A, B, C) galvanized, property
class 5.8.

M6

/

00109570

00109569

00111599

L LE 1
A 12 3842516 845
20 3842516 846
40 3842516 847
55 3842516 848
(o4
‘ &
Al
M8
218
M L LE 1
B M6 15 3842516 849
20 3842516 850
C M8 3842516 851
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LlapHupHble coeanHeHnus / Articulatii / Joints




Bosch Rexroth AG

OBepu
Usi
Doors

5-8

1
5
A
Z Y &
'y
5-9

5-15

5-26




52 MGE

Jlsepwu / Usi / Doors

AOBepun
Usi
Doors

C NOMOLLIbIO HALLMX ABEPHBIX KOMMOHEH-
TOB BO3MOXHO N3roTOBMIEHME BONbLUNX
NPOXoAHbIX ABEPENi, a Takke

HEeBO0/bLUNX 3aCSIOHOK AJ15 NPOBEeAEHNS
TEeX06CNy>XMBaHWs, KOTOPbLIE MOTyT
OTKMAbIBATLCS, COBUIATLCS, CKNaabl-
BaTbCSl, OTKPbIBATLCS B FOPU30HTAIbHOM
WY BEPTUKAIbHOM HanpaBfieHuu, ¢
3amKoM unu 6e3 Hero. EctecTBeHHO, Bce
HanpaensaoLme, canasku, LWapHUpPbI,
PYYKM 1 3aMKM COBMELL@EMbI, Kak 1 BCe
OCTasIbHble KOMMOHEHTbI MOAYJ/bHOM
CUCTEMbI OCHOBHbIX MEXaHUYECKIMX
anemeHToB. Bce aTo cnocobeTeyeT
ObICTPOMY, YyBEPEHHOMY M1aHMPOBaHMIO
1 MPOCTOMY MOHTaXYy.

Componentele pentru usi garanteaza
constructia usoara de usi de dimensiuni
mari pentru trafic uman sau clapete mici
de intretinere, usi batante, glisante, care
se pliaza, se deschid orizontal sau
vertical, usi ce pot fi incuiate sau lasate
deschise. Desigur toate ghidajele,
elementele glisante, balamalele,
manerele sincuietorile sunt
compatibile, ca toate componentele din
sistemul modular de elemente mecanice
de baza. Aceastainseamna proiectare
rapida si asamblare usoara.

Our components for doors guarantee
easy construction of large walk-through
doors or small maintenance flaps, doors
which swing open, slide, fold, open
horizontally or vertically, doors which can
be locked or left open. Of course all the
guides, sliders, hinges, handles and
locks are compatible, like all the other
components in the basic mechanical
elements modular system. This means
fast, sure planning and simple
assembly.




Bosch Rexroth AG

JBepw / Usi / Doors

Mpodunb pasaBuXHbIX ABepen
Profile pentru usi glisante
Sliding door profile

&

Mpodune pa3oBuxHbIX ABEPEN, yCTa-
HaBNMBAEMbI B HECYLLNI NPOP Wb,
npenHasHavyeH 15 IerkOBECHbIX Pas-
LBVKHbBIX IBEPEWN, HA KOTOPbIE BO3AEN-
CTBYIOT HU3KMNE YCUIINS B FOPUSOHTAb-
HOM HanpaseH OTHOCUTENBHO Ha-
npasfieHns NepemMeLLeHns ABEPEN.

Martepwan A,B: yepHbii MBX
Matepuan C: 4yepHbIi NONM3TUNEH

Profilele pentru usi glisante se fixeaza
pe profile de aluminiu si sunt destinate
usilor glisante cu greutate mica ce sunt
supuse la forte mici orizontale pe
directia de glisare.

Material A, B: PV.C. negru
Matériau C: PE negru

The sliding door profile clips into strut
profiles and is suitable for light-weight
sliding doors which are only subjected
to low forces horizontal to the direction
the door is slid in.

Material A, B: black PVC
Material C: black PE

MGE 5-3
[
t
7 A, B
<
= Z V
8
7 Cc
AB
[
S
%5
B 38
2 &
&

00109288

LE1xL=2000 mm

40

00109289

LE 1 xL=2000 mm

3842 526 588

3 842 526 591

LE 10 x L=2000 mm

LE 10 x L=2000 mm

3842 526 590

3 842 526 592

Cc

7

00109290

LE1xL=2000 mm

3842516 694




5-4 MGE Bosch Rexroth AG

Jlsepwu / Usi / Doors

Mpodunb pa3aBuXXHbIX ABepen |
Profile pentru usi glisante
Sliding door profile

o

00110981

AnNOMUHMEBDLIN NPOdUNb PA3ABMXHBIX A
ABeper B Ka4eCTBe ONOPHOro afieMeHTa A

KOHCTPYKLIMN.

Matepuan A: aHOOMPOBAHHLIA anoMuHnn - | | |— — Va
Martepuan B: yepHsbiii xxectkuin NMBX :|

. . 3 842 515 252 (LE10)
Martepuan C: Y4epHblit noavamma,

00109296

(2]
©
Profile din aluminiu pentru usi glisante < < 7
ca element de suport in constructie. 8
Material A: aluminiu eloxat
Material B: P.C.V. dur, negru
Material C: PA negru
Aluminium sliding door profile as a
support construction element.
Material A: aluminium, anodized
Material B: black rigid PVC
Material C: black PA
A 1 B U <
8
Te}
« 10
ﬁ 00109293
c
0
by o Bl
22 L
11
45 00109294
LE1xL=...mm LE 1 xL=3000 mm
A — 3842990115/ ... B 3 842 146 905
FIr_F1 3842990116/ ... C 3842 146 902
100 mm <L <5600 mm

LE 10 xL=3000 mm
LE 20 x L =5600 mm B 3842518 382
A [ 3842509 177 C 3842518 384




Bosch Rexroth AG

JBepw / Usi / Doors

Haknapka, HaKOHe4YHUK
Capac, pie
Cap, end piece

0 (L)

Esp

00110982

Haknapka aBnseTcst KOHCTPYKTUBHBIM A N
3MIEMEHTOM Y NpefHa3Ha4yeHa ang 3a-
LTl OT TpaBmatmama (A). HakoHeuHnK
npPoduIa pa3aBUXHbIX ABEPEN DYHKLUM-
OHUVIPYET B Ka4eCTBe yrnopa as1s nepeme-
LLAIOLLNXCS 3NeMeEHTOB (B).

R
g

45

> [11]

45

Matepuan A: 4epHbIil NPOBOASALLNIA
nonvuammp,

00109358

Matepuwan B: nuTtoit nog, AaBneHnem

aIOMUHI YEPHOrO LiBETA C NMOPOLLKOBbLIM
NoKpbITUEM LE 1

A 3 842 242 404

Capacul este un element estetic si
confera protectie contra accidentarilor
(A). Piesa terminala pentru profilul B 7))
folosit la usi glisante joaca rolul de
opritor (B).

45

Material A: PA conductiv, negru

+ 1x 7] DIN 916
Material B: aluminiu turnat sub presiune, M

N Y, L) M8x16
negru, imbracat prin pulverizare 45
00109362
The cap is a design element and
provides protection against injuries (A).
The sliding door profile end piece acts LE 1
as a stop for sliding elements (B). B 3842 191 194

Material A: PA conductive, black
Material B: diecast aluminium, black, powder
coated
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Jlsepwu / Usi / Doors

Mon3yH
Patina
Slider

o

ﬂonsyH MOXET MCNOJ1Ib30BaTLCA AJ14
N3roToBJIEHNA SKOHOMUNYHbIX Pa3aBUNX-
HbIX " I'IO,EI,'beMHbIX,EI,BepeVI C BbICOKOM
6e30MacHOCTbIO B aKcnnayartauumn.

Martepuan: 4yepHblit POM

Patina poate fi folosita la realizarea
usilor glisante orizontal si vertical cu
functionare sigura.

Material: POM negru

The slider can be used to build
economical sliding and lifting doors

which function extremely safely.

Material: black POM

00109572

6,6

00111019

—_— N~
aop aop
& \ S
aop \ dop
o \\\ S
- oo
6

15

75

30

2,9

218

00109573

LE 1

3842 530 303




Bosch Rexroth AG MGE 5-7

JBepw / Usi / Doors

NMpoTuBoBec
Sistem contrabalans
Counterbalance

<

[MpoTnBOBEC yaEpPXNBAET BEPTUKASIBHO
nepemMeLaoLLmecs ABepm B It0O0M
BEpPTUKaSIbHOM NONIOXeHUW. daxe npun
HebosbLLMX pasmepax MoXHO obecne-
4YNTb NOOBLEM Ha BbICOTY NPUOIN3UTESTb-
HO 10 1400 Mm.

Sistemul contrabalans va tine usile
glisante vertical in orice pozitie. Chiar si
cu dimensiuni mici, poate fi realizata o
ridicare de aproximativ 1400 mm.

The counterbalance will hold vertical
sliding doors in any vertical position.
Even with small dimensions a lift of up
to approx. 1400 mm can be achieved.

N %
N

00109576

R 110 +ox m

M M8x25

38 ‘H
00110941

@l
&

o : §
W]
:\I/:‘
&
1F
g © ©
t<10 33,5
65
L = NeBOCTOPOHHSIS yCTaHOBKa F [N] n LE 1
montaj pe stanga 18 36000 L 3842522106
mounted on the left +20 % R 3842522 107
R = NpaBOCTOPOHHAS yCTaHOBKA 36 18000 L 3842522100
montaj pe dreapta +20 % R 3842522101
mounted on the right 54 18000 L 3842522102
N = AOMNYCTMMOE YMCJIO LMKIIOB +20 % R 3842522103
cicluri admise 72 18000 L 3842522104
permitted cycles +20 % R 3842522 105
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Jlsepwu / Usi / Doors

NMpoTuBoBecC
Sistem contrabalans
Counterbalance

<

Perynuposka JaHHOr0 93KOHOMUYHOMO
NpOT1BOBECA MPON3BOANTCS NOCPE[-
CTBOM YCTaHOBKM KOHTPrpy3a, Bec
KOTOPOro 3aBMCUT OT BECa [IBEPU.

Cpok cnyx6bl: 50 000 umknos

Martepuan kopnyca: YepHbIii noaamug,
Martepuan TArosoro Tpoca: Hepxasetowas
cTanb

Acest sistem contrabalans economic
este reglat prin atasarea unei
contragreutati de marime proportionala
cu greutatea usii.

Durata de viata: 50.000 cicluri
Material de acoperire: PA negru
Material de control cablu: otel inoxidabil

This economical counterbalance is
adjusted by attaching a counterweight
of a size appropriate for the weight of
the door.

Service life: 50,000 cycles
Housing, material: black PA
Control cable, material: rust-free steel

P

00110985

00109577

1x[ ] DIN7984 + 1x DIN 433
M12x40 A8,4

45x45L / 45x45

A Tq
§ 7
I
i
L
(v
e
(SR
[
N
35
o~
()
©
105 45

Mi2f |

©)

3842523 014

LG= 10,42 x FG [N]
y="78 g/lcm®

00109579

-] DIN 7984
M8x20
10y Foms: = 250 N
LE 1 LE 1
3842518797 3842518 798




Bosch Rexroth AG

JBepw / Usi / Doors

SneMeHT CTBOpYaToi ABepm
Element pentru usi pliante

Folding door element

&

JlaHHbI 9N1eMeHT CTBOpYAaTOM ABEPYU
OJHOBPEMEHHO BbIMNOJIHAET 1 BpaLla-
TeNbHOE, N cKonb3silee aenctane. OH
OT/INYAETCH AJINTENbHBIM CPOKOM CITyX-
Obl, KOTOPbI cOCTaBNAET NPUGIN3N-
TenbHo 50 000 upknos.

MaTepuan: UMHKOBOE INTbe Mo, AaBeHNeM
Matepwuan HanpasngioLLEero KonbLa:
YyepHbI nonnaMma,

Elementul pentru usi pliante
functioneaza printr-o actiune simultana
de rotire si glisare si este extrem de
rezistent, cu o durata de viata de
aproximativ 50.000 cicluri.

Material: zinc turnat sub presiune
Material inel de ghidaj: PA negru

The folding door element works with a
simultaneous swinging and sliding

action and is extremely durable, with a
lifetime of up to approx. 50,000 cycles.

Material: diecast zinc
Guide ring, material: black PA

MGE 5-9

00110986

pl p2 0
I 1“4
I i
. i ] %
8 / THITH / o] o
g // //
g / /
'
Y
T —
: ,%
S|l P? 10 L1 |5
pi 5 |
g;:gg;‘ég L1=1/2L-295 L2=1/2L+14,5
g; z gg;‘gg L1=1/2L-258 L2=1/2L+10,8
p2=30x30 h=H-71 max = 1000
00109584 00109583
m»
[e2]
| I + 9 E;”N 7991 - M5x10
8
<y
o Fra=120N ~ Frax=120N
0@ ©
@)
57
_P=45_ P=45__P=45
P=30
0
ﬁ o
<
0
o 2] ] Lepls

00109580

LE 1

3842516715
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Jlsepwu / Usi / Doors

AOBepHasa neTnsa
Balama
Hinge

<

JaHHasa nBepHas neTns npegHa3HavyeHa
051 HeOOoJbLLMX ABEPEen U 3aCNOHOK.

Martepwuan: HepxasetoLas cTanb

Balamaua este potrivitd pentru usi mici
sau clapete.

Materal: otel inoxidabil

This hinge is for small doors or flaps.

Material: rust-free steel

00110987

{o

@c

20

40

—

24
40

‘ 41

il ISO 7380- M4x6
) + 4x

JLE1 < (8,

00109585

MME=— P1_P2 Fmax[N] LE 2
4R / 20 20) 300 3842 518 737
s 4

Fmax = 300|N

oo /

00110957
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JBepw / Usi / Doors S

ABepHasa neTng
Balama
Hinge

&

00110988

JaHHasa aBepHas NeTns npegHa3HayveHa (37 30 (78] w40(ﬂg7 w45 ‘ L?‘750 ? WSO ?
LNs ABepen nnm 3acnoHok. C noMoLLbio
LLIEHTPUPYIOLLLMX 6ONTOB NPOM3BOANTCS
O4Y€eHb TOYHOE LIEHTPUPOBAHWE U NPO-
CTOI MOHTaX NETN.

MaTepuan: yepHblli nonnaMmmpg,
MaTepuan ocu neTnm: OUMHKOBaHHas CcTalb

Aceastd balama este pentru usi si
clapete. Balamaua poate fi pozitionata
corect cu ajutorul stifturilor de centrare, 00109588
iar fixarea este usoara .

Material : PA negru
axa balamalei: otel galvanizat

@)
N
4

18

2) + 2x DIN 7991- M6x16
/LEA1 n

[\ | =
8
This hinge is for doors or flaps. The DUD ﬁjﬂ =l e
hinge can be positioned particularly 7
5

accurately with the centring bolts and %)+ 1x DIN 7991- M6x16
attached easily. \ﬂ

A 5 i L L)
Material: black PA
hingepin: galvanized steel & b + 1x “n' DIN 7991- M6x18
JLE1 U
7 N
© NIy
—_— <= © 00110948
(@) ( ( Yo 8
& AN Na g 4) + 2x DIN 7991- M6x18
/LE1
N\ /)
00109586 @ (27
— P1 P2 A a B b Fmax][N] LE 2 LE 10

30 30°?
30 40°

) 38 175 30 17,5 150 3842352323 3842352 326
) 380 175 39 225 150 3 842 529 280 m
lFmax / 30 45°% 30 17,5 45 250 150 3842352324 3842352327
30 60°% 30 175 60 325 150 3842352325 3842352328 m
40 404 39 225 39 225 150 3 842 529 278
,: 40 50 4; 39 225 39 275 150 3 842 529 278
)
)
)

w45 454 45 250 45 250 150 3842242131 3842242132
45 60° 45 250 60 32,5 150 3842242133 3842242134
50 50°) 39 275 39 27,5 150 3842529 278 \‘E@
60 60°) 60 325 60 325 150 3842242135 3842242136
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Jlsepwu / Usi / Doors

AOBepHasa neTnsa

Balama
Hinge
6 8 10 Clean

ﬂposo,u,ﬂl.u,aq NneTJid BbICOKOro ka4ecrtsa
ansa ,D.Bepe|7| 1 3aCJTIOHOK, C MIBHOCOCTOM-
KNMW HanpasnarnoLWmnMn BTyJIKaMn.

Matepuan: nuToi nop, faBneHMeM
ANIOMUHUIA, HUKENMPOBAHHbIN

Balama conductiva, de calitate
superioara pentru usi si clapete,
echipata cu bucsa rezistenta la uzura.

Material: aluminiu turnat sub presiune,

nichelat

Conductive, high-quality hinge for doors
and flaps, with abrasion-free guide
bushings.

Material: diecast aluminium, nickel-faced

00110989

B, 8, 8 10, 0. 10, 10.
20| 30| a0 | Has
N ') +4x Y DIN7991- M4x8
[ ’(@3”" ol JLE1 < (5,
D ﬂ E E 00110950
S i,j ?) 4 2x YJ DIN 7991- M4x8
‘ P1 ‘5‘ 4)312\) | <= (5
A 5 / :EQ;( T 0N 799t- Mextz
a b =
4 3
) + 4x Y DIN 7991- Mext2
©— © el 2
8
j{ @ U 00110952
’ (@ ) 4) + 2x DIN 7991- M6x12
[ ~ )i
00109633 (liiw) (Ej
+ 9% Y7 DIN 7991- M6x16
/LE1
oY
5) + 4x Yo7 DIN 7991- Méx16
/LE1
oY
P1 P2 d A a B b Fmax[N] LE 2 LE 10
20 20") 45 20 125 20 12,5 300 3842524777 3842524782
20 302 6,6 20 1255 28 17,5 300 3842524778 3842524783
30 30% 66 28 17,5 28 17,5 300 3842524779 3842524784
30 40°) 6,6 28 17,5 37 225 300 3842529284 @@
30 454 6,6 28 175 40 250 300 3842524780 3842524785
40 40° 6,6 37 225 37 225 300 3 842 529 282 m
wsss 4D 45°% 6,6 40 250 40 250 300 3842524781 3842524786

Fraunhofer

TESTED
DEVICE

Bosch Scharnier 3842524781
Report No. BO 9903-159
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ABepHas neTna, pasbeMHas
Balama demontabila
Hinge, removab le

&

00110990

8 8 10 10
JaHHasa neTnsa npegHa3HayveHa ans 9‘730 W ? 45 1
HaBeLUMBaHNS 6ONbLUINX, TSXKEeSbIX OBe-

peii. NoCTOPOHHME NKLLa HE CMOTyT

CHSITb IBEPb, HAaNpumMep, C 3aUTHbIX 9 /0

orpaxnaeHuin, ecnv netns GyaeTycrta-
HOBJIEHA C BHYTPEHHEN CTOPOHbI.

MaTepman: LIMHKOBOE NTbe Nnoa OaBJieHnemM -
MaTepman Konayka: qeprnﬁ nonnamMmung

Aceasta balama este destinata usilor
mari si grele. Cand este atasata pe
interior nu poate fi scoasa de persoane
neautorizate, si este folosita, de = oot09s04
exemplu, la barierele protective.

19

00109591
Material: zinc turnat sub presiune

Material capac: PA negru

This hinge is designed for hanging

] ') +2x Y DINT91- Mext2
large, heavy doors. When attached to the 1 /LE 1
inside of the door it cannot be removed : &
by unauthorized persons, e.g. on __ L g o0to%ess
. . | -
protective barriers. 3 2) + 1x W B oS -
1
Material: diecast zinc L : i (ﬁ)
Cap, material: black PA ‘ + 1x <7 DIN 7991- M8x16
e1 U
32,5/45 o
65/77,5/90
00109590 3) + 4x N7 DIN 7991- M8x16
ner U
oY
Ee——— P1_P2 P3 P4 LE 2
30 30 30 30 ') 3842514198
// 45 30 45 30 2) 3842514 201
“ 60 30
Fra=300N| 45 45 45 45 %) 3842511250
// 60 60
=

00109592
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Jlsepwu / Usi / Doors

OBepHaa netTng, peryavpyemas

Balama reglabila
Hinge, adjustable

il

JaHHas, ycTtonymeas K BO34ENCTBUIO
Harpy3oK, ABepHas NeTns npeaHa3Have-
Ha 519 KOMMEHCALLMM AONYCKOB
3a30pO0B.

Matepuan: nuToi nop, faBneHMeEM
anoMUHUI
Balama rezistenta pentru compensarea

tolerantelor de distanta.

Material: aluminiu turnat sub presiune

Stress-resistant hinge for compensating

clearance tolerances.

Material: diecast aluminium

00109596

32,5

iy

0

00111087

© O
© ©

0 (0]

30

28,1

s
N

10 10

8,1
30

)
N

50

102

+ 2x ‘_g[]l_' M8x16

< O

+ 2x HDIN7991-M8X12
/LE 1 T 8,

00109595

LE 2

o o]

fo

Ve

S/

lFmax =300(N

ﬁjﬂ

00109598

3 842 523 074
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JBepw / Usi / Doors

ABepHas py4ka
Maner

Strap-shaped handle

& &S

[BepHbIe Py4K1 MOryT UCMOJIb30BATHLCS
0191 OTKPbITUS IBEPE U yCTaHaBN-
BaTbCS, HANpPUMep, Ha TesiexkKax.
MpoyHas KOHCTPYKUMS MO3BOSNISET UM
BblIePXMBATbL BO3OENCTBME 60bLLNX
Harpy3ok.

Matepuan A: 4epHbIi NONNITUNEH
Matepuan B, C: npoBoasLLmMiA YepHbI
nonvammp,

Manerele pot fi folosite, de exemplu la
deschiderea usilor si pe carucioare.
Fiind robuste, ele pot suporta greutati
mari.

Material A: PE negru
Material B, C: PA negru, conductiv

Strap-shaped handles can be used

for opening doors or on trolleys, for
example. Its sturdy construction means
it can support heavy weights.

A, material: black PE
B, C, material: conductive black PA

T
g g S T

-

00111088

A z o o
/| ; N
\ 89,9 \
112,5
N
<
— [ &
=
00109599
LE 1
3842518738
2 ZZZZQ\
- ) 3
fe}
o
26,4
@ . | &
117
@ 116,5
133
LE 1 LE 10

3842525480 3842525 892

@ 3 842 525 481

J)

@)
N4
26

179
®178
195
LE 1 LE 10
3842525766 3842525893

® 3 842 525 767




5-16 MGE Bosch Rexroth AG

Jlsepwu / Usi / Doors

Pyuyka-nopy4eHb
Maner
Handle

<

JaHHas 6osbLuas NPoYHas pyydka MoXeT
1CNOb30BaTLCA AN TeNEXEK U T.M.
Tpybuatas pyyka-nopyyeHb NocTaBseT-
CS B METPOBOM U3MEepPEeHnn ans
VHAMBUAYanbHbIX pasmepos. OHa
3aKpennseTcs Ha NPodue C NOMOLLbIO
pacnopHbIx grodenen.

Martepuan 060104KN PYHKN: NPOBOASILLNIA
YyepHbli NMBX

Acest maner robust poate fi utilizat
pentru carucioare, de exemplu. Tubul
manerului este disponibil la metru
pentru dimensionari individuale. Este
fixat de profil cu ajutorul unor dibluri de
nylon.

Material invelis: PVC conductiv negru

This large, sturdy handle can be used for
trolleys, etc. The handle tubing is
available by the metre for individual
dimensions. It is attached to the profile
with injection-moulded dowels.

Handle casing, material: conductive PVC,
black

00111089

+ 4x 3

28

10

5 &=
=

250

+ 4x 1 DIN 7984
‘ M6x12

Nl

+ 4x [ DIN 7984
| /LE 1 M6x16
L

00109602

o |

|

LE 1 LE 2

3 842 507 262

3 842 507 260

229

00109603

LE 1 LE9

3842509030 3842509031

00109604

LE 2 LE 100

3842509032 3842509033




Bosch Rexroth AG MGE 5-17

Asepu / Usi / Doors

dnacTunyHbIA ynop
Opritor elastic
Bumper

OnacTnyHble ynopbl YCTaHABIMBAKOTCA
Ha ABepsX, 3aC/NOHKaX, KPbILLKaX, 1
npeanHa3Ha4eHbl ona cMar4yeHna yaapos
N CHXEHUSA WyMa.

MaTtepwan: pesvHa, TBepaocTb 55° no LWopy

A

Opritoarele elastice sunt folosite la usi,
clapete si capace pentru atenuarea
impactului si micsorarea zgomotului.

Material: cauciuc, duritate 55° Shore A.
Bumpers are used on doors, flaps
and covers for softening impact and

deadening noise.

Material: rubber, 55° shore hardness A.

- -
P>
AP
A— —

|

00111090

© ©
S =
20 19 15 10
00109606 00109607
LE 10 LE 10
3842510463 3842510 465
(o]
=
& |
(]
24 19
LE 10

3842510167
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Jlsepwu / Usi / Doors

MpodunbHasa pyyka
Profil maner
Handle bar

MpodunbHBIMK pydKamm MOryT
OCHaLLATBLCS KPbILLKW UV BbIABUXHbIE
AWMKA N T.M.

Matepwnan: antoMmHuin

Profilul maner este utilizat pentru
pasarele sau sertare.

Material: aluminiu.

The handle bar can be used for hoods or

drawers, etc.

Material: aluminium.

Bosch Rexroth AG

25

20

00109609

00111091

LE1xL=...mm

3842990111/...

50 mm <L <3000 mm

LE1xL=3000 mm

3 842 500 287




Bosch Rexroth AG

JBepw / Usi / Doors

MarHuTHas 3awenka
Sistem de inchidere cu magnet
Magnet catch

& &S

MGE 5-19

00111092

6
MarHuTHble 3aLLenkm NnpeaoTepaLlaloT )
npebesxaHue unm cnyvyanHoe oTKpbIThe
[LBEPEN UM 3aCITIOHOK. YOepXnsatoLLee A o] )
ycunue: A=20 N, B=40N. o =D /,@S
Matepuan A: Genbiii NOAUNPONUIEH, |:| |:| ] ® @ = =
OUMHKOBaHHaA ctalib |:| |:| ] ‘
Matepvan B: 4yepHbili nonnamug, o D)
,E;] @
OUMHKOBaHHaA Cctalib
15 535 23,6 1,5
. . 8 14
Magnetul previne lovirea sau
deschiderea neintentionata a usilor si 19
clapetelor. Forta de retinere:
A=20N,B=40N.
° + 2x le DIN 912
Material A: PP alb, otel galvanizat. M3x8
Material B: PA negru, otel galvanizat. + 2x DIN 125
8 B 3 B A3,2
The magnet catch prevents doors and
flaps banging or being opened unin- :
; | 94,2 ' Im3
tentionally.
Retention force: 14 75|
A=20N,B=40N. 15
00109610
A, material: white PP, galvanized steel
B, material: black PA, galvanized steel
LE 1
A 3842518 740
8 10
O 2
B 1 1 : -
B €= ©
0[] | o« .
0] | 7 ° L
9 [10,5 04 2
28,5 14
00109611
LE 1
B 3842516 165
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Jlsepwu / Usi / Doors

ABoiHOM WapukKoBbIn puKcaTop

Zavor cu doua bile
Double ball stop latch

<

[nsa ctonopenus ogepen n3 npodpuib-
HbIX PaM 1 4719 NePeKPbITUS ABEPHbIX
3a30p0B.

Matepuan: YepHbIil aHOAMPOBAHHbIN
anoOMNHNN

Pentru retinerea usilor din profile de
aluminiu si umplerea niselor.

Material: aluminiu eloxat negru

For stopping doors made of profile

frames and for bridging doors gaps.

Material: aluminium, black anodised

Bosch Rexroth AG

00111085

00110923

10 10 10 o] [0, 10
240 45| |50
S 11,5 " 2,5 + 4x Y7 DIN 7991
[LITL
G 10
Q|| o 3 8 & 3
i < B
S === >
4.5
L L B
12|
30-55 18 2
T 20 @D 5
293 Sl o o o
[ G ] © ©
of [@ i/
[Te]
80 45

00110927

LE 1

3 842 530 241




Bosch Rexroth AG

Asepu / Usi / Doors

LLlapukoBasa 3awenka
Zavor cu bile

Ball catch
6 8 10 Clean

YHvBEpCcanbHas LWaprkoBas 3aLLenka
[0J191 3aCIIOHOK, Pa3ABMKHbIX U MOBOPOT-
HbIX IBEpei ¢ pamkamu 1 6e3 HUX.

MaTepuan: NpoBOASALLMIA YEPHBI nonnamMmp,
Balama cu bile universala pentru
clapete, usi glisante si batante cu sau
farda rama.

Material: PA negru, conductiv

Universal ball catches for flaps, sliding

and swing doors with and without
frames.

00109613

00111093

00109614

Material: PA, black, conductive 5
ooV 19 18 19
0
(3330(5) 1 (f————)“(‘———— )k
= — o0
10 10 ! el
40 3 bl
L]
10,10 ——
45 T )
38
\L' e g
—
Lf/ 00109612
LE 1
3 842 524 986
=
DIN912- ... DIN 9021 - ... LE 10
=) M4x12 (4x) A4,3 (4x) 3 842523 220
o= ) M4x12 (2x) A4,3 (2x) 3 842523 220
M4x14 (2x) A4,3 (2x) 3842501773
Fraunhofer o Mdx14 (4x) A4.3 (4x) 3842501773
TESTED
DEVICE & = M4x14 (2x) A4,3 (2x) 3842501773
Bosch Kugelschnépper 3842524986 M5X20 (2X) A5’3 (2X) 3 842 31 S 109
Report No. BO 9903-158 (27 = (27 M5x20 (4x) A5,3 (4x) 3842315109




5-22 MGE Bosch Rexroth AG

JlBepu / Usi / Doors '

3aMOK A1 MOBOPOTHbIX U Pa3aBUXHbIX 10

ABepen ,
Zavor pentru usi batante si usi glisante | |
Lock for swing doors and sliding doors 1 i

(37(27 ‘“'

't
00111094

MoxeT ycTaHaBnmBaTbcs 6e3 06paboTkum R 5 L 5

npodwuns. 4ns oBepen, KOTopble MOryT j Pplp p
OTKPbIBaATLCA BNIEBO U BMPaBo.

A: Pa3Hble cUCTeMbI 3aMblKaHUSA @
B: OgmHakoBble CUCTEMBI 3aMbIKaHUS E
(yHMdMUMpPOBaHHbIE)

C: IByxx0[0BbI1 3aMOK

00109617

Martepuan kopnyca: nuMToi nog, AaBieHnem
anoOMUHNIA
Matepuvan ABEpHOM Py4KKn: YEPHbI

(.
Il
°
nonvammnp, ( E

00109618

Pot fi montate fara modificari asupra
profilului. Pentru usi care se deschid pe
stanga sau pe dreapta.

A: Sistem de inchidere diferit

B: Sistem de inchidere uniform A,B C
C: Sistem de inchidere cu doua cai

36
29

Material carcasa: aluminiu turnat sub
presiune

72

29

Material maner: PA negru

Can be mounted without profile work.
For doors which open to the left or right.
A: Different lock

B: Uniform lock

C: Two-way lock

Housing material: diecast aluminium + 1x + 1x i
Door handle material: PA, black ) | Q H
1ISO 4032 - M6
— DIN9021 - A6,6
+ 3x e + 1x
i = ci;
o 1o

!"! . ISO 4032 - M6 1

O
DIN9021 A6,6
+ 2x l’]_j DIN 912
|
|

65
35

65
35

+ 2X 71 DIN 912 M6x30
M6x30 CD 1° :
= &
< 8 <y 10
O (-
@ (27 00109616
P LE 1 P LE 1
A 30/30 3842 525 821 C 30/30 3842 525 823
45/45 45/45
B 30/30 3842 525 822

45/45




Bosch Rexroth AG MGE 5-23

Asepu / Usi / Doors

&

MepexonHas naHenb

AJ191 ABEPHOro 3aMKa

[nsi ycTaHOBKM IBEPHbIX 3aMKOB

(#B 5-22) Ha 3awmTHBIX pamkax EcoSafe
(*26-6).

MaTepman: OuMHKOBaHHasA CcTtajlb

Panou de adaptare pentru zavor
Pentru montajul zavoarelor (5 5-22) la
ramele de protectie EcoSafe (¢ E 6-6).
Material: otel galvanizat

Adapter panel for lock

For fitting locks (#" & 5-22) to EcoSafe

protective frames (5 6-6).

Material: galvanized steel

33

00111096

35

15

65

25,5

20

33

00109620

+ 2x Y’ DIN 7991- Méxto

N

+2x

ISO 4032 - M6

DIN 7991- M6x30

00109619

LE 1

3 842 523 243




5-24 MGE Bosch Rexroth AG

Jlsepwu / Usi / Doors

ABepHon 3aMoOK
Zavor pentru usi glisante
Lock

&/

JlBepHO 3aMOK 4151 3aLLUTHOIO Orpax-
neHus EcoSafe (=8 6-3) ¢ 3 knoyamu.
[nsa nBepei, KOTOPbIE OTKPLIBAIOTCS
BNIEBO WJIM BNPABO.

A: CraHpapTHas cuctema 3amblkaHus,
cnyyaiHas Beibopka 13 150 pasHbix
TUMNOB

B: OpnumHakoBble CUCTEMbI 3aMbIKaHUS
(yHMdMUMpOBaHHbIE)

C: YHuBepcanbHbIl KIto4, KOTOPbI
noaxoamT NSt BCEX BEPCUi

MaTepman: LUMHKOBOE N1Tbe Nnog AaBJjieHnem

Zavor pentru sistemul de garduri de

protectie EcoSafe (¥ 5 6-3) cu 3 chei.

Pentru usi ce se deschid pe stadnga sau

pe dreapta.

A: Zavor standard, selectie aleatoare
din 150 de variante.

B: Zavor uniform (unic)

C: Cheie universala care se potriveste la
toate versiunile.

Material: zinc turnat sub presiune

Lock for the EcoSafe protective fence

system (¥ 5 6-3) with 3 keys. For doors

which open to the left or right.

A: Standard lock, random selection
from 150 different types.

B: Uniform lock

C: Universal key which fits all versions.

Material: diecast zinc

y

¥

-~ 'l

%

1
\
{
N
)
\

P
00111095

0 WW\\
1o} |] |
R\ N //
22

(o) _‘_\
o
I3

L ]

-----

10
6,4
M _ + 2x [1] DIN 912
38 S ‘n M6x22
¢
@' + 1x DIN 914
@ M6x10
30 6
sl
8
LE 1
A 3842522 479
B 3842523 320
C 3842523 315
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Bosch Rexroth AG

Asepu / Usi / Doors
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4

00111097

3aMok /19 pa3aBuKHbIX ABeper

EcoSafe (<5 6-10). lna nepeit, KOTo-
pble OTKPbIBAKOTCS BJIEBO WU BNPAaBo.
A: Pa3Hble cucTeMbl 3aMblKaHNs

B: OanHakoBble CUCTEMbI 3aMbIKaHNSA

(yHMdUUMpPOBaHHbIE)

MaTtepuan kopnyca: MToln Nog, AaBieHnemM

alioMNHNN

[BepHas pyyka: YepHblii nomamMmng,

Zavor pentru usi glisante EcoSafe

(*3 6-10). Pentru usi ce se deschid pe

stanga sau pe dreapta.

A : Sistem de inchidere diferit

B : Sistem de inchidere uniform

Material carcasa: aluminiu turnat sub

presiune

00110755

Material maner: PA negru

DIN 912

M6x12
8

[

i

DIN 7984 + 2x

00110754

(#B 6-10). For doors which open to the

Lock for EcoSafe sliding doors

X

oS

©° 5
EE g
o 0 <
- 0 =
5 E €
£ 02
L <g£m

Housing material: diecast aluminium

Door handle material: PA, black

g

105

LE 1

LE 1

3 842 525 947

3 842 525 946
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Bosch Rexroth AG

Jlsepwu / Usi / Doors

ABepHon 3aMoOK
Zavor
Lock

<

[MpOYHbIN BEPHO 3aMOK OJ159 MOBbILLIEH-
HbIX HArpy30K, 7191 YCTaHOBKN B
npodunsax 45x45 nnv 6onbLUero
pasmepa.

MaTtepuan A: ouMHKOBaHHas cTtanb
Martepuvan B, C: nerkuii cnnas

D: nmetowmincsa B npoaaxe CTaHOAAPTHbIN
NPOPUNbHbBIA LUANHAP

Zavor robust rezistent la solicitari mari,
pentru montaj pe profile de aluminiu
45x45 sau mai mari.

Material A: otel galvanizat
Material B, C: aliaj usor
D: profil cilindric obisnuit

Sturdy lock for withstanding high
stresses, for installing in profiles size
45x45 or larger.

A, material: galvanized steel
B, C, material: light alloy
D: Normal retail profile cylinder

7 37
7
Ry
P1 —d P2
22
P1] P2
[o0]
(3]
o of I
[ — g =l L
. ) 5
® . s
~ ! 2 | &
® | N
|
3 £
@©
= [ | ©
9 23,8

00111098

A ) B
@ R
N
[ ©
Il g
Te}
Q
Q Y
(@)
+ 8x DIN 7991
40 ‘Qi H M5x20
10
+ 9% ﬁ DIN 7991 2x =) o)
M5x12 + 8x gDIN 7983
% 4,8x16
LE 1 LE 1
3842510630 B 3842510633
C
D [ coI
] ™
217 | | 35 ‘ 35
00109626 8
- 150
. P2
3 © + 8x DIN 7991
g H M5x20
| _ 10
i . Y
] e &
| o + 8x gDIN 7983
i % 4,8x16
| E 00109624
|
j
20'?0109627 LE 1
C 3842510632




Bosch Rexroth AG

JBepw / Usi / Doors

ABepHon 3aMOK
Zavor
Lock

& |

KomMnakTHbIN MeTanImyeckmin 4BepHoOMn
3aMOK C CaMOBOKNPYIOLLIMMCS Mexa-
HM3MOM B 3aMKHYTOM MONIOXEHUN. ns
3aKpbITUS XBaTAET HE3HAYUTENIBHOTO
HaxkaTus. Jns Toro 4Tobbl 3aLuesnka
BbICKOYMIA N3 paMbl, BaM JOCTATOYHO
cnerkanoTsHyTb 3a ya00HYI0 ckaabiBa-
loLLytOCS pyyKy. [ns nBepeit, kKotopble
OTKPbIBAOTCS BJIEBO UV BNPaBO.

A: PasHble CUCTEMbI 3aMbIKaHNSA

B: OanHakoBble CUCTEMbI 3aMbIKaHNSA
(yHMdUUMpPOBaHHbIE)

MaTepman: LIMHKOBOE NTbe Nnoa OaBJieHnemM
C YepPHbIM NOPOLLUKOBbLIM MOKPbITUEM

Zavor metalic compact cu mecanism cu
inchidere automata in pozitia inchis.
Pentru inchidere este de ajuns aplicarea
unei presiuni usoare. O usoara tragere
de manerul ergonomic desface zavorul
din rama.

A: sisteme de Inchidere diferite

B: sistem de inchidere unic

Material: zinc turnat sub presiune, negru,
Tmbracat prin pulverizare

Compact metal lock with self-locking
mechanism in the closing position. A
slight pressure suffices for closure. A
light pull on the ergonomically
structured folding handle snaps the
latch out of the frame. For doors which
open to the left or right.

A: Different lock

B: Uniform lock

Material: diecast zinc, black powder coated

10 10 10 10 10 10
40| a5 [P0+
1 WT’T Bl
R
18
max. 25 ) __max. 25
oo [Eyuny || (NyunyS

35

31

88

00110926

MGE 5-27

00110922

+4x [1]DIN912  + 2x
i - M6x35
i
[] DIN 912
T - M6x40
i
i
] DIN 912
i - Méx45
|
n
=
LE 1
3842 530353

3 842 530 352
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Jlsepwu / Usi / Doors

NMpodunbHoe ynnoTtHeHne
Profil de etansare
Sealing profile

Room

MpodunbHble yNNOTHEHWA o5 pa3-
OBVKHBIX M MOBOPOTHBIX ABEPEN Npes-
OTBpAaLLAOT NONaaaHne Nbliv BHYTPb
1Ny ee BbIGPOC HapyXy. YNNOTHEHME,
cocTosiee 13 agyx4acrteni (B), Bbinosn-
HAET Takoke GYHKLMIO yropa.

& BB

Matepuan A, B: ceeTtno-cepsiii TPE
Matepuan C, D: yepHbii NBR
TeeppocTb no LLlopy A 60°

Profilele de etansare pentru usi batante
si usi glisante previn intrarea si iesirea
particulelor. Dispozitivul de etansare din
doua piese (B) functioneaza si ca opritor.

Material A, B: TPE, gri deschis
Material C, D: NBR, negru, A
duritate 60° Shore A

Sealing profiles for sliding and swing
doors prevent particles from entering or
escaping. The two-piece seal (B) also
functions as a stop.

Material A, B: TPE, light grey
Material C, D: black NBR,

o

L=

LﬁJ

00109628

LE1xL=10000 mm

00109632

00111099

o [ )
I lgs
&
=

00109629

LE1xL=10000 mm

3 842 524 623

3 842 524 622

60° shore hardness A A
<
C
Fraunhofer
TESTED
DEVICE

Bosch Dichtung 3842524622
Report No. BO 9903-156

Fraunhofer

TESTED
DEVICE

Bosch Dichtung 3842524623
Report No. BO 9903-157

]

LT

00109630

LE1xL=10000 mm

5+0,7

\
i

=
ﬁ

00109631

LE1xL=10000 mm

3842516 598

3842518 492




Bosch Rexroth AG MGE 6-1

3alNTHbIE OrpaxaeHns n neperopoaku
Garduri de protectie si pereti despartitori
Protective barriers and partition walls

i
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6-2 MGE

BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

3alwmnTHbIE OrpaxneHnsa n neperopoakm
Garduri de protectie si pereti despartitori
Protective barriers and partition walls

3aLLmMTHbIE OrpaxaeHns GUpMbl
Rexroth o6ecneynBatoT 6e30nacHbIe
TEXHOOMMYECKME U NMPON3BOACTBEHHbIE
YCNoBums. AKOHOMUYHasA N 3P deKTUBHAA
cucTemMa 3almTHbIX ycTponcTB EcoSafe
oTBevaeT TPebOBaHNAM OENCTBYOLLNX
EBponencknx CTaHa4apToB 1 OT/IMYaETCS
LUIMPOKOI 06n1acTbio NpuMeHeHus. C
NMOMOLLLbIO MPOBEPEHHLIX U UCTIbITAHHbBIX
6230BbIX MEXQHNYECKMX 3NIEMEHTOB
MOXHO cobpaTb 1 Apyrne oTaesNbHbIe
3allUnTHbIE OrpaxXaeHMs, BKIIoYas
KOXYXM N LLONOJSIHUTESIbHbIE
npucrnoco6neHns. 3T ABE CUCTEMbI
COBMECTUMbI APYT C APYroM. Takum
obpasom, pnpma Bosch Rexroth npea-
naraeT BCeEOObEMJIIOLLYIO CUCTEMY KaK
o6LLee peLleHre, OTBEYAIOLLLEE BCEM
TpeboBaHUNAM.

Bonee noapobHyio nHdpopmaumio o
NAaHNPOBaHUN, KOHCTPYUPOBAHUN U
cbopke, a Takke 0 BaXKHENLUNX CTaHaap-
Tax TEXHWKN 6E30MaCHOCTU MOXHO HalTH
B HaLLIEM KOMTMJIEKCHOM KaTasiore
EcoSafe 3842523 052.

Eliminati riscurile in fabricatie si
productie cu gardurile de protectie
Rexroth. Sistemul de garduri de
protectie EcoSafe ofera o solutie mai
ales economica si eficienta pentru cele
mai obisnuite aplicatii conform
standarelor europene. Dispozitive de
protectie individuale, cum ar fi celule si
constructii aditionale, pot fi create
folosind elemente mecanice de baza.
Aceste doua sisteme sunt compatibile
ntre ele. In acest fel, Bosch Rexroth
ofera un sistem multilateral complet ca
solutie pentru toate necesitatile.
Informatii suplimentare privind
proiectarea, asamblarea si standardele
de protectie pot fi gasite in catalogul
EcoSafe 3 842 523 052

Bosch Rexroth AG

Eliminate safety risks in manufacturing
and production with Rexroth protective
barriers. The EcoSafe protective fence
system provides an especially
economical and efficient solution for the
most common applications and
conformsto current European
standards. Individual pro-tective
appliances such as housings and
additional add-on components can be
created using the tried and tested basic
mechanical elements. These two
systems are mutually compatible. In this
way, Bosch Rexroth offersa
comprehensive, complete system as a
solution for all requirements. Further
information about
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3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

Cuctema 3awmTHbIX orpaxaeHunn EcoSafe
Sistem de garduri de protectie EcoSafe
EcoSafe protective barrier system
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BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

Cuctema 3awmnTtHbIX orpaxaeHun EcoSafe

Sistem de garduri de protectie EcoSafe

EcoSafe protective barrier system

00109634
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3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

Cucrtema onop EcoSafe
Sistem de sustinere Ecosafe
EcoSafe system support

<

YcTolumBbIE ONOPbI 4715 3ALLMTHBIX A
orpaxaeHur ns npoduns 45x45 (A) nnn

45x90L (B), c onopHo nnnTom, kpens-

Lieiica Ha 6onTax

Suporti stabili pentru garduri de
protectie, construite folosind profile de
aluminiu 45 x 45 (A), sau45x90L (B), cu
placa de baza fixata cu surub.

H+9
H

Stable supports for protective fences,
constructed from profile 45x45 (A) or
45x90L (B), with screw-mounted base ‘
plate. i

0 ¢ 0

00109635

3842 522 481
(LE1)

3842526 561 (LE 1)
3 842 526 583 (LE 100)

i
<3842 528 188 (LE 100, t = 1mm)

3842528 190 (LE 100, t = 4mm)

00109638

LE 1 xH=2000 mm

MGE 6-5

H+9

(|0 ﬂ]%_

00109636

o
o
15

3 842 528 188 (LE 100, t = 1mm)
3842528 190 (LE 100, t = 4mm)

00109639

LE 1 xH=2000 mm

A 3842522 471

B 3842524 470

LE 16 x H=2000 mm

LE 16 x H=2000 mm

A 3 842 522 740

B 3842524 471

LE1xH=...mm

LE1xH=...mm

A 3842994741 /...

B 3842994764/ ...

A: 350 mm <L <2300 mm

B: 350 mm <L <3000 mm
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3awmTHblie pamku EcoSafe
Rame de protectie EcoSafe
EcoSafe protective frame

MONHOCTbBIO FOTOBbLIE 3ALLMTHBIE PAMKMN
13 aNIOMUHNEBOI0 NPOdUNSA C BOJTHUC-
TOM ceTkon 40x40x4 nATy CTaHOAPTHbLIX
3HAYEHUN LWWNPUHBI N UHAMBUAYANbHbBIX
pa3mepoB. [0pPM30HTaNbHO U BEPTU-
KasibHO pasaesfieHHble paMku obecrneym-
BalOT JOMOSIHUTENbHYIO YCTONYMBOCTD
Onsa 6onbLnx nosepxHocTen. ns
YNPOLLEHWVS MAAHMPOBAHUS Y KOHCTPYM-
pPOBaHVA PACCTOSIHME OT LEeHTPasbHOM
0Onopbl A0 LLeHTPaNbHOM ONopbl BCerga
yka3blBaeTCs Kak LUMprHa cnctembl B
(pasmepbl, ykadbiBaeMble B 3akaze!)

Mo 3akady BO3MO>XHa NocTaBka
3aLUNTHBIX PAMOK C LIBETHOM BOJIHUCTOW
CETKOW.

Martepuan: crtafb, OLUMHKOBaHHAsA ropsyvM
cnocobom

Rame de protectie construite din profile
din aluminiu cu grilaj din sarma ondulata
40x40x4 premontat, disponibile in cinci
latimi standard si cu dimensiuni
individuale. Rame divizate orizontal sau
vertical pentru o mai buna stabilitate pe
suprafete mari. Pentru simplificarea
proiectarii si constructiei, distanta
dintre cele doua axe ale picioarelor este
definita prin litera B. (dimensiuni
comandabile !)

Sunt disponibile la cerere rame de
protectie cu grilaj colorat.

Material grilaj: otel galvanizat la cald

Bosch Rexroth AG

Protective frames constructed from
aluminium profiles with ready-fitted
40x40x4 woven wire grille, available in
five standard widths and with individual
dimensions. Horizontally or vertically
divided frames offer addi-tional stability
for large surfaces. In order to facilitate
planning and con-struction, the distance
from centre support to centre support is
always stated as the system width B.
(ordering dimensions!)

Protective frames with colour-coated
woven wire grilles available on request.

Grille material: hot-galvanized steel
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00109642

3842523 167

LE 1
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1000

Hr [mm]

1800

.. mm,B=...mm

3842994 745 / Hr
500 mm < HR <2000 mm

250 mm < B <2000 mm

LE 1 xHr

.. mm, B
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NMopBeCcHbIe KPOHLUTENHbI

Coltare pentru rame de gard

Suspension brackets

o

MopBecHble KpOHLIJTel7IHbI NCNONb3YTCA
ANA yCTaHOBKM 3aLLNTHBIX pPaMOK Ha
OrnopbI No4 pa3HbIMU yrnamMu.

MaTepman: UMHKOBOE JINTbE NoA AaBleHNeEmM
Coltarele pentru rame de gard sunt
folosite pentru montarea ramelor de
protectie pe suporturi sub unghiuri
diferite.

Material: zinc turnat sub presiune
Suspension brackets are used for
mounting protective frames on the

supports at various angles.

Material: diecast zinc

60

00111130

B="(x-55)° + (y-55)° + 110

00109647

<120°

00111064

6
O
_o| _[]
8 —
@
O
\_ L of
475
30 4
|
@Q -t -
o 1 [
13
38,5

00109648

9
20
|t |

00109646

LE 1
3 842 522 481




Bosch Rexroth AG

3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

ABepu cuctembl EcoSafe

Sistem de usi EcoSafe
EcoSafe system doors

COO0pPOYHBI KOMMIEKT AJ151 TPOCTOro
MOHTaxa ABEPEeN, KOTOPbIE MOIYT PEKOH-
CTPYyMpPOBaTbCS U BCTPANBATLCSH B yXe
CYLLLECTBYIOLLME 3ALLMTHbBIE OrpaxaeHust.
Heobxoanmble KOMMOHEHTI:
— COOpPOYHbIN ABEPHO KOMIMIEKT
cuctembl EcoSafe
— MNopxopsiuas 3awmTHas pamka
(*26-6)
— CmexHble onopbl (F°E 6-5)
— 3amok (onumoHanbHo,
*[55-22,5-23, #55-24)

Set de asamblare pentru instalarea
simpla a usilor. Pot fi montate pe garduri
de protectie existente anterior.
Componente necesare:
— set de asamblare usi pentru sistemul
EcoSafe
— rame de protectie adecvate (<2 6-6)
— suporturiinvecinate (<2 6-5)
— zavor (optional,
« B 5-22,5-23, =8 5-24)

Assembly set for simple door instal-
lation. Can be retrofitted in an exist-ing
protective fence.
Required components:
— EcoSafe system door assembly set
— Matching protective frame
(=B 6-6)
— Adjoining supports (¥ £ 6-5)
— Lock (optional,
@B 5-22,5-23, @B 5-24)

MGE 6-9
i 1] |
" [
Sl 5
il | X
& HHE — E
i =m
IRt 1
i |
]
[T
CO6O0pOoYHbIN ABEPHOM KOMMNEKT Mopxopsuias 3awmTHas pamka
Set sistem pentru usi Rama de protectie adecvata
System door add-on set Suitable door frame
Hr[mm] B[mm] LE 1 Hr[mm] B[mm] LE 1
1800 1000 3842 523 166 1800 1000 3842523 167
1800 750 3 842 523 165 1800 750 3842 522 467
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BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

PazpBunxHaa oBepb EcoSafe
Usi glisante EcoSafe
EcoSafe sliding door

COOPOYHBIA KOMMIEKT A1 NPOCTOro
MOHTaxa Pa3aBUXHbIX ABEPEN B
MOAyJ1IbHOM pa3mepHoi cucteme. MNnas.-
Hoe nepemMeLLieHne obecneyrBaeTcs
POSIMKaMK Ha LLIAPUKOBBIX NOALLNMHMKAX.
[Bepu MoryT cagmratbCsi BAEBO Un
BMNpPaBo. MOryT pekoOHCTPYMpPOBaTLCA U
BCTPamMBaTbCS B YXKE CyLLECTBYOLLME
3aLlUMTHbIE OrpaxaeHust.
Heobxoanmble KOMMOHEHTbI:
— COOPOYHbI KOMMIEKT Pa3aBMXKHOMN
ngsepu cuctemsl EcoSafe
— Mopxopswan 3awmTHas pamka
(#26-6)
— CmexHble onopsbl (£ 6-5)
— 3amok (onupoHanbHo,
*35-22,5-23, #55-25)

Set de asamblare pentru montajul usor 00109650

al usilor glisante intr-un sistem modular.

Rolele cu rulmenti asigura o alunecare

silentioasa. Pentru usi ce se deschid pe

stanga sau pe dreapta. Aceste usi

permit includerealor intr-un gard de

protectie deja existent.

Componente necesare:

—set de asamblare EcoSafe pentru usi
glisante

—rama de protectie adecvata(< 2 6-6)

—suporturi de sustinere (¢°[2 6-5)

—zavor (optional, =& 5-22, 5-23, 5 5-
25)

Hg

Assembly set for the easy mounting of
sliding doors in a modular dimension
system. Rollers with ball bearings ensure
smooth running. For doors which slide to
the left or right. Also allows retrofitting
in an existing protective fence.
Required components: =
— EcoSafe sliding door assembly set i
— Matching protective frame

(=B 6-6) oo1osest
— Adjoining supports (¥[8 6-5)
— Lock (optional,

(200)

35

85

+(5-22, 5-23, = 5-25) COOpPOUHbI KOMMNEKT pasaBuXHOW ABepu [oaxoasuias 3awmTHas paMmka
’ ’ Set de asamblare pentru usi glisante Rama de protectie speciala
Sliding door assembly set Suitable door frame
Hr[mm] B[mm] LE 1 Hr[mm] B[mm] LE 1
1800 1000 3842524 163 1800 1000 3 842522 468

1800 1500 3842524 164 1800 1500 3 842 522 469
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COOpPOYHbIN KOMMJIEKT Pa3nBUXHON ABEpPU
Set de asamblare pentru usi glisante
Sliding door assembly set

Moaxoasiwas 3alwmuTHas pamMka
Rama de protectie speciala
Suitable door frame

Hr[mm]

B[mm]

LE 1

Hr[mm]

B[mm]

LE 1

1800

1500

3 842 524 165

1800

1500

3 842 522 469

1800

2000

3 842524 166

1800

2000

3842525 158
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KoMnoHeHTbl pa3aBuXHON ABepu
Componente pentru usi glisante
Components for sliding door

o

00111128

[ns n3rotoBneHns pasnBuXHbIX ABEPEN
pPasHbIX pa3mepos.

MpodunnbHble penbcebl (A) 4ns noaBeLumn-
BaHWS KApeTKu.

HakoHeuHuk (B) ¢ BUHTOBOW 3aLLMTON,
DYHKUMOHMPYIOLLEN B KQ4ECTBE yrnopa.
KapeTtka (C) ¢ nblneHenpoHLaembimM
LLIapWKOBbLIM NOALLINMHUKOM AJ151 NErKOro
xona agepeit. Ynop (D) ons markoro
3aKpbITUSA Pas3aBUXHON OBEPU.

MaTtepuan A: aHOOMPOBAHHbLIA ANIOMUHWNIA
€CTeCTBEHHOro LBeta

Martepuan B, D: 4epHblin nonvamug,
Martepuan C: 4epHbIin nonnammna,/ounHKO-
BaHHasa cTanb

Pentru realizarea usilor glisante cu
dimensiuni diferite.

Profile sind (A) pentru carucioare. Piesa
de capat (B) cu fixare prin insurubare.
Carucior (C) echipat cu rulmenti
protejati la praf, pentru alunecarea
usoara a usilor. Opritor elastic (D)
pentru amortizareainchiderii.

Material A: aluminiu, eloxat in culoare

naturala ©
Material B, D: PA, negru A * Pl
Material C: PA, negru/otel galvanizat I e )
I = -
For constructing sliding doors in 30 <
different dimensions. N
Profile rails (A) for carriage holding. End oot
piece (B) with screw protection for stop. LE1xL=...mm LE 1
Carriage (C) with dustproof ball A [ 3842992946/ ... C 3842524 153
bearings for easily sliding doors. Stop 30 mm <L <5600 mm
(D) for a damped closing of the sliding D i
door. LE 20 x L = 5600 mm Bl @18
I

A O 3842523 598 ‘
Material A: aluminium, anodized in natural
colour

) B (T
Material B, D: PA, black
Te]
Material C: PA, black/galvanized steel % < g
p
4 30
il 65
00110936 00110938
LE 1 LE 1

B 3842521513 D 3 842 524 490
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00111895

00111894 00111893
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OeonHaa aeepb EcoSafe

Usa dubla EcoSafe
EcoSafe double door

COOPOYHBIA KOMMIEKT A1 NPOCTOro
MOHTaXa ABOVIHbIX ABEPEN B MOAYIbHOMN
paamepHor cnucteme. MoryT pekoHCTpy-
1MpOBaTbCS M BCTPAMBATbCS B YXe
CYLLECTBYIOLLME 3ALUMTHbBIE OrpaXaeHuns,
VIMEIOLLIMECH PaMbl MOTYT MCMOJIb30-
BaTbCS NOBTOPHO. [10 3akasdy moryT
yCTaHaBNMBaTbCS MEIOLLIMECS B
NpoAaxe CTaHAAPTHbIE UMNHOPOBbIE
MexaHn3Mbl 3aMKOB (D).
Heobxoanmble KOMMOHEHTbI:
— COOpOYHbI KOMMIEKT ABOHOM ABEpPU
cuctembl EcoSafe
— [ge nogxoasiume 3alLmTHbIE PaMKU
(#26-6)
— CmexHble onopsbl (2 6-5)
— 3amok (onupoHanbHo,
*55-22,5-23, #55-24)
— KpenexHbiii koMnnekT ons
NpPenoxXpaHNTENbHOMO BbIK/OYaTENS
(onumoHanbHo, ¥ 56-22)

Kit pentru montarea usoara a unei usi
duble intr-un sistem cu dimensiuni
modulare. Poate fi integrata intr-un gard
de protectie deja existent, ramele
disponibile putand fi reutilizate.
Optional, pot fi instalate profile
cilindrice uzuale (D).
Componente necesare:
— kit de asamblare usi duble EcoSafe
— 2rame de protectie adecvate (¢ 5 6-
6)
— suporturi montaj(= = 6-5)
— zavor (optional,
*35-22,5-23, =2 5-24)
— kit de montaj pentru comutatorul de
siguranta (optional, =5 6-22)

Assembly kit for the easy mounting of a
double door in a modular dimension
system. Allows retrofitting in an existing
protective fence, the frames available
can also be reused.
Optionally, commercially available
profile cylinders (D) can be installed.
Required components:
— EcoSafe double door assembly kit
— 2 suitable protective frames

(=B 6-6)
— Adjoining supports (=[5 6-5)
— Lock (optional,
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3842525 821 3 842 523 320
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COOpPOYHbIN KOMMNEKT ABOMHOW ABEepu Moaxopsawas aBepHas pamka

Kit pentru usi duble
Double door assembly kit
Hr[mm] B[mm] LE 1

Rame de protectie adecvate usilor
Suitable door frame
Hr[mm] B[mm] LE 1

1800 1500 3 842 525 781

1800 750 3 842 522 467

1800 2000 3 842 525 782

1800 1000 3842523 167
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Bnokupyiouiee yCTpoMCcTBO AJ1S ABOMHON ABEepU

Mecanism de inchidere pentru usi duble
Lock mechanism for double door

o

[nan3rotoBneHns ABOVHbIX ABEPE
VIHOVBUAYaNbHbIX Pa3MepoB (A).
KpoHwTeliH (B), B KOTOPbI BXOOUT
CTOMOPHas LUTaHra, yCTaHaBIMBaeTCs
Ha npodwunsax c nazom 10 mm.
OnopHas nauta (C) c arobenamu ons
KpensieHns K nosy, B KOTOPYIO BXOAUT
CTOMOPHas LUTaHra.

Mo 3aka3y MOryT ycTaHaBNMBaTbCA
VIMEIOLLIMECSH B NPOAAXe CTaHAaPTHbIE
LMAMHAPOBbLIE MeXaHN3Mbl 3aMKOB (D).

MaTtepuan kopnyca A: aHOANPOBAHHbIN
aNOMUHNI €CTECTBEHHOrO LBeTa
Matepuvan aBepHOM pyykn A: YepHbI
nonvamMmmp,

Martepuan cTonopHou wraHru A:
OUMHKOBaHHas ctajb

Matepuan B: aHOOMPOBaHHbLIA aniOMUHWNIA
€CTeCTBEHHOro LBeTa

Matepuan C: HepxaBetoLlasa ctanb
Martepuan giobeneii ons KpenneHns K nony:
OUMHKOBaHHas ctajb

Hr- 20
Hy
Hr- 20

00110745

HT min= 600 mm
HT max = 2000 mm

Pentru realizarea usilor duble cu
dimensiuni specifice (A).

Coltar (B) pentru sustinerea pivotului de
inchidere, asamblat pe profile cu canal
de 10mm.

Placa de baza (C), inclusiv dibluri pentru
sustinerea tijei de inchidere.

Optional, pot fi instalate profile
cilindrice uzuale (D).

Material suport A: aluminiu, eloxat in culoare
naturala

Material maner A: PA, negru

Material pivot A: otel galvanizat

Material B: aluminiu, eloxat in culoare
naturala

Material C: otel inoxidabil

Material diblu de sol: otel galvanizat

~

00110743

For constructing double doors in
individual dimensions (A).

Bracket (B) for supporting lock bolt bar,
assembly on profiles with 10mm groove.
Base plate (C), including floor dowels for
supporting lock bolt bar.

Optionally, commercially available
profile cylinders (D) can be installed.

Housing A material: aluminium, anodized in
natural colour

Door handle A material: PA, black

Lock bolt A material: galvanized steel
Material B: aluminium, anodized in natural
colour

Material C: stainless steel

Floor dowel material: galvanized steel

00110744
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A\

A\

00110740

LE 1

00110741

00110742

It

MGE 6-17

LE 1
B 3 842 526 786
C 3 842 526 787

A 3842 525 780

(D)

217

00105239

33

|
)

42

00110746
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Mpodunb Ana 3aWUTHbIX peLleToK
Profil pentru grilaj de protectie

Protective grille profiles

o

Mpodunb Ansg 3amTHBIX PELLETOK A 1
yrnoBble anemMeHTbl B, C MoryT ncnosnb-
30BaTbCA 4J19 U3roTOBJIEHNS PaMm Mo,
PELLETKN C BOJIHNCTO NMPOBOJIOKOM
avameTpom 4o 3,1 MM nnm nog naHenm
TONWMHON A0 6 MM. C NOMOLLIbIO BUHTOB
[aHHbIE paMbl KPEMATCS K HECYLLIM
npodunsam Unm BCTaBASOTCSA B NPOduIb
cna3om 10 Mm.

MaTtepman: YepHbli aHOANPOBAHHbIN
ANOMUHUIA.

MaTepuan yrnoBblX 3/IEMEHTOB: YEPHbIN
nonvammp,

Profilele pentru grilaj de protectie A si
piesele de colt B si C pot fi folosite la
construirea ramelor pentru grilaje cu
diametrul sarmei de panala 3,1 mm sau
cu placi de pana la 6 mm grosime.
Rama este insurubata pe exteriorul
profilelor de aluminiu sau introdusa in
canalulde 10 mm.

Material: aluminiu eloxat, negru.
Material piesa de colt: PA negru.

Protective grille profile A and corner
pieces B and C can be used to construct
frames for woven wire grilles with a wire
diameter of up to 3.1 mm or panels up
to 6 mm thick. The frame is screwed to
the outside of strut profiles or inserted
in the 10 mm profile groove.

Material: black anodized aluminium.
Corner pieces, material: black PA.
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00109665

00111897

00109666

97

00109667

LE 1 xL=3000 mm

3 842 305 766

. A
o o ‘g[
6,6 ‘ 9,7
L les
32
00109668
LE 1 LE 12

3842305768 3842315116

M | S

5 L ]9
o b |
6,6 Nﬁ 97
1|95
32
00109669
LE 1 LE 12

3842305767 3842315115




Bosch Rexroth AG MGE 6-19

3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

3axumMHasa BTyJIKa 4
Bucsa tip clema '
Clamp bushing

&

00111896

3aX1MHbIe BTYJIKM UCMOSb3YIOTCSA 415
9KOHOMUWYHOr 0, MPOCTOro U Heapebes-
Xallero KpenneHns peLleTok C BOJTHUC-
TOW NPOBOMOKOW (AramMeTp NMPOBOSIOKN
00 3,1 Mm).

MaTepman: LIMHKOBOE NTbe Nnoa OasJ/ieHnemM

Bucsa tip clema pentru fixarea
panourilor din sarma ondulata fara rama
(diametrul sarmei panala 3,1mm), cu
preluarea vibratiilor.

Material: zinc turnat sub presiune. 00109671

Clamp bushing for economical and
simple attachment of woven wire grilles

(wire diameters of up to 3.1 mm) without | - - - i m
any rattling. E e & ————
il &
Material: diecast zinc.
- o
B :
] o 00109670’
&
| | J
B
1 - 1
\ \
L1
G:l2=L1+9
G:l2=11+12
00109672
LE 10 LE 100

3842515245 3842515524
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BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

3a3zeMnaoLwmn BbiBOA,
Clema pentru impamantare
Earthing terminal

<

00111129

[ns nogcoeamHeHns 3aLmMTHbIX PamMok
EcoSafe k 3awpmtHoMy npoBoay, obecne-
ynBasi TeM camMmbiM 6e30MacHbIin

0TBO/, TOKOB KOPOTKOIO 3aMbIKaHWUS C
HOMM/HaNbHOW BENUYNHOM 10 63 A.

MaTepman: Hep>XXaBerLwaa ctalib
MaTepman 3aKMMHbIX 3/1EMEHTOB! l~IepHI:.II7]
nonnamMmumg

MaTepman COEAVHUTENbHbBIX YacTel: OUMNH-
KOBaHHaA CcTallb

Pentru racordarea ramelor de protectie
EcoSafe la un sistem de impamantare,
aceasta clema asigurand devierea
curentilor de scurtcircuit de panala 63 A
curentnominal.

Material: otel inoxidabil
Material elementde prindere: PA, negru
Material piesa de conectare: otel galvanizat

00110737
To connect the EcoSafe protective
frames to a protective conductor sys-
tem, thus ensuring a safe derivation of
short-circuit currents of up to 63 A no-
minal current.

Material: stainless steel
Material clamping element: PA, black
Material connecting parts: galvanised steel

M6x10

AB,4

SAN
sz% \\3 = DIN 9021

00110738

LE 1
3 842 525 833
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3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers ;

3aXXMHbIe 3/1IeMeHTbl
Element de fixare
Clamping element 3 {

00111891

[ns kpennenus pydek, MHGOpPMaLNOH-
HbIX LLIMTOB U NPeaynpeanTesbHbIX
3HAKOB K BOSIHUCTLIM MPOBOJIOYHbIM
peweTtkam 40x40x4 n 30x30x3.

MaTtepuan: 4yepHbIli nonnaMmmpg,

y
N
S

Pentru atasarea manerelor, a avizierelor
sau a indicatoarelor pe grilajele de
sarma ondulata cu pasul de dimensiune
40x40x4 si 30x30x3.

Material: PA, negru

00109664

For attaching handles, information
boards or warning signs to woven wire
grilles measuring 40x40x4 and 30x30x3.

Material: black PA

40
30

00109663

LE 1 LE 100
3842523 309 3842523310
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BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

KpeneXxHbii KOMNNEeKT ang
npeaoxpaHUTEesIbHOro BbiKJlO4YaTens

Kit de montaj pentru comutatorul de siguranta

Attachment kit for safety switch

[ns 6ICTPOro 1 NPOCTOro KpenieHns
CTaHOAPTHbIX NPELOXPAHUTESbHbBIX
BbIKJIlO4aTENe K ABEPSM CUCTEMBbI
EcoSafe. MNpumeHeHne kpenexHbix
KOMMJIEKTOB rapaHTUPYET NpaBusibHOe
(DYHKLMOHNPOBAHWE BbIKSIIOYaTENEN.

MaTepman: OUMHKOBaAHHAA CTallb

Pentru montajul rapid si usor al
comutatoarelor de siguranta uzuale la
sistemul de usi EcoSafe. Folosind kitul
de montaj este asigurata , functionarea
corecta a comutatorului.

Material: otel galvanizat

For a fast and easy attachment of
commercially available safety switches
to EcoSafe system doors. By using the
attachment kits, the correct function of
the switch is ensured.

Material: galvanized steel

*) nogxoauT Oisi BCEX BApUaHTOB cepumn
adaptate la toate variantele din serie
fits all variants in this series

[ns npenoxpaHnTenbHOro BbikoYaTens *)
Pentru comutator de sigurantd *)

For safety switches *)

00111886

00109660 00109661

+ 2x W DIN 7991 - M5x12

Naw

+ 2x [1]

@DIN 125

AB4

T

DIN 912
Mé6x16

00109662

Ona Tonkatens
pentru elementul de actionare
for activator

LE 1
Euchner NZ 1 VZ... 024298; 024299 3842522475
Euchner NZ 2 VZ... 024298; 024299
Euchner NZ 1VS... 024298; 024299
Euchner NZ 2 VS... 024298; 024299
Schmersal AZ 15/16 - B1... B2; B2-1747
Schmersal AZ 15/16 - B2... B2; B2-1747
Schmersal AZ 15/16 - BS... B2; B2-1747
Schmersal AZ 15/16 - B20... B2; B2-1747
Telemechanique XCS - A ... XCS-Z03
Telemechanique XCS - C ... XCS-Z03
Telemechanique XCS - PA... XCS-Z13
(Telemechanique XCS - TE)... XCS-713
Euchner TZ... 024298; 024299 3842522476
Telemechanique XCS - E... XCS-Z03
Telemechanique XCS - TE... XCS-Z13
(Telemechanique XCS - PA)... XCS-Z13
Schmersal AZM 160... 3842522 477
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3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

MPY>XUHHBINA 3aXUM
Element de fixare elastic
Spring clamping element

00111887

Jlns ycTaHOBKM NaHenem m ninockmx

3/1eMEeHTOB B creLmasbHble Nasbl Npo-
dunen 3awmTHbIX orpaxaeHnin 30x30
WG30, 30x30WG40 (<2 2-49) 6e3
3a30poB 1 apebesxaHus. [ossonset E g
YCTaHOBUTb B 3aLLMTHbIE pamMku nioboe c“;f
KOJIMYECTBO CEKLIMIA. %
P E g 30X30 WG40 30X30 WG30
MaTepuan: HepxagetoLias NPyX1MHHas cTanb % ‘g 00109655 00109656
Puteti insera panouriin canalele g g
speciale ale profilelor de protectie E
30x30 WG30, 30x30WG40 (=B 2-49) fara ﬁ
joc. Pe ramele de protectie puteti insera B
oricate panouri doriti. v}
Material: otel arc inoxidabil

00109657
Insert panels and solid elements in the
special grooves of protective fence
profiles 30x30 WG30, 30x30 WG40

([ 2-49) without play or rattling. Fil fh ; 777777 I - il ;/7" i 7 e
. . . [ I - I I o
sections of the protective frames with MH 4 _ / 0. N}; a —r // ’Ii
. Ei E =i Ak
as many panels as you wish. w }m . T WL,,,:: 7%7”3 5 Tl
i / = : i =
Material: rust-free spring steel H}H }H} B - 90 HH T }i}} B-90
Iy il ‘ ) . il
W i i |
(\\}\ ,r“U ra‘*‘}‘ ’LH
A B-80) {J | G (B-8s0)
B S ‘ B S
00109658 00109659
= M
45

00109654

LE 100
3842525015
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BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers
OGpamnsawowmn npodpunb

Profil pentru montaj rama

Mounting rim profile

& BB

O6pamnsaoLwmii Npodub/NokpbIBato- |
W1 Nnpoduab NpeaHasHavyeH ans Ha-
[EXHOro KpenieH1s naHenen B nasax.

N\

MaTepuan: YepHblii NoAMNPoNuIeH L

\
L1
L2

Profil montaj tip rama pentru montarea
panourilorintr-un canal.

Material: PP negru.

Mounting rim profile / cover profile for ‘ (E$//4j7 ‘
attaching panels securely in a groove.

00109673

Material: black PP.

12
A

00109675

s L2 LE 1xL =2000 mm
& 1-4 L1+7,7 3842518343

& 2-6 L1+14,4 3842518 347

(1‘0_‘172-6 L1+21,4 3842518 351

) 2-6 L1+24,4
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3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

OGpamnawowmn npodpunb
Profil pentru montaj rama
Mounting rim profile

o
6 8 10 N
| | RS Fﬂoom N

00111888

Mpodunb ons repMeTUYHON yCTaHOBKMN
NAIOCKNX CEKLMI B MPODUIBHBIN Nas.
MoxeT ncnonb30BaTbCsA C OAHOW NN C
LBYX CTOPOH. [poBepka neTy4nx opraHn-
4YeCKUX UCNapeHnin NPy KOMHATHOM
Temnepatype 50°C n 120°C, npotokosn N2
BO9903-160.

MaTtepuan: ceeTno-cepsiii TPE 00109888

00109688

Profil pentru fixarea elementelor plane in
canalul profilului de aluminiu. Se poate
utiliza pe ambele parti. Evaluarea
emisiilor organice volatile la
temperatura camerei 50 °Csi 120 °C,

Raport Nr. BO 9903-160.

00109685
00109687

Material: TPE, gri deschis

LE 1 xL=10000 mm LE 1 xL=10000 mm
Profile for the air-tight insertion of plane 3 842523 493 3 842 523 494

elements in the profile groove. For use
on one or both sides. Assessment of
highly volatile organic emissions at room (27
temperature 50 *Cand 120 °C, Report
No. B0 9903-160.

Room

i

T_i'

Material: TPE, light grey

5 (R
%

1 &

00111726

i;
»
%

00111727

LE1xL=10000 mm
3842527 185
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Bosch Rexroth AG

BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

Mpodunb ana 3aWUTHbIX CTEKON
Profil pentru panouri protectoare
Protective pane profile

&/

Mpodwunn An B moryT ncnonb3osartbcs
ona repmeTtudaumm paboyeli 3oHbl. C
rnomoLubto npoduneit C v D 3amTHbIE
CTEKJISIHHbIE SKPaHbl MOT'YT yCTaHABIIN-
BaTbCS HA YPOBHE NepeaHen KPOMKM
npodunsa. Oba npoduna oonyckaoT
nocneayoLLyio YCTaHOBKY 3aLLMTHBbIX
CTEeKon.

Martepuan A, B: yepHbiti NMBX
Martepuan C, D: YepHbIi nonunponunex

Profilele A, B pot fi folosite la etansarea
zonei de lucru. Cu profilele C si D, pot fi
inserate panouri de protectie la nivelul

00111890

12x45°

T
/ // A+B

J

|
|
)

00109682

marginii exterioare a profilului. \_J
N I
Material A, B: PVC negru. /
Material C, D: PP negru.
/
Profiles A and B can be used to seal off =) B
a working area. With profiles C and D i // -
protective panes can be inserted level
with the front edge of the profilului de 1,5-8 3
aluminiu. /
/
Material A, B: black PVC. / Il
Material C, D: black PP, [
00109681 00109684
8 10 10
NI N 7
A v B c 265 _ D
1,5 17 ©
ol
o
: =Rl
< Ty ©
00109680 00109683
LE1xL=2000 mm LE 10 x L =2000 mm
* HoMUHanNbHbIA pasmep; A+B 3842521 200
npeaycMoTPeThb A0MYCKM B 3842521511
* Cote nominale; vor fi prevazute tolerante (o 3842512 307 3842512312
* Nominal size; account for tolerances D 3842512313 3842512315
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Mpodunb Ana 3aWUTHbLIX CTEKOJ1
Profil pentru panouri protectoare

3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers
Protective pane profile :

N
8_| 10 F@ &
U U Room N

OTOT ABYXCEKUMOHHBIN NPOdUIIb MO3BO-
NnaeT ycTaHaBNMBaTh 3aLUMTHbIE 9KPaHbI
13 IMCTOBOrO CTEKSA 3anogmuo ¢
KPOMKOW HecyLero npoduns. Mpm atom
3aLUNTHbIE 9KPaHbI B NOCNEAYIOLLEM
MOryT yCTaHaBNNBATHLCS B PaMbl.
[MpoBepka neTy4nx opraHN4eckmx ncna-
PEHUI NP KOMHATHOM TeMnepaType
50°Cun 120°C, npotokon N2BO 9903-161.

00111148

B,D, F

Matepuan A, C, E : aHoanpoBaHHbIn 00109679
aNtOMUHNIA

Matepwan B, D, F : cBeTno-cepsbiii 8 2.6
nonunponuneH/TPE C ) % T

Profilul format din doua piese permite A B
inserarea panourilor in acelasi plan cu
marginea profilului de aluminiu. Permite
instalarea panourilorin rame 1 etapa
ulterioara si schimbarea facila a
acestora. Evaluarea emisiilor organice
volatile la temperatura camerei 50 °C si
120 °C, Raport Nr. BO 9903-160.

15

rl

00109676

Material A, C, E: aluminiu eloxat
Material B, D, F PP/TPE, gri deschis

The two-piece profile enables panes to
be inserted flush with the edge of the 2-8 2-4 5-8

strut profile. It allows plane elements to 2

be installed in frames at a later stage.
Assessment of highly volatile organic
emissions at room temperature 50 °C
and 120 °C, Report No. BO 9903-161.

2]
i
Material A, C, E : anodized aluminium & E \ ﬂ
Material B, D, F : PP/TPE, light grey 1
20 | i 20
LE1xL=2000 mm LE 10 xL=2000 mm
A+B 3842523700 3842523 701
B 3842523 702
C+D 3842 529 289 3842529 290 M
D 3842 529 291 ew 2002]
E+F 3842523 495 3842523 496

F 3 842 523 497
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BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

Bnok Variofix
Clema Variofix
Variofix block

il

Bnok Variofix MoxeT ncnonb3oBartbcs
[ YCTAHOBKM MJIOCKMX CEKLINIA
pPasNyYHbIX Pa3MepPOB BO BCTPOEHHbIE
npodunbHbie pamkn. OHM MOryT
DUKCHPOBATLCHA C MOMOLLIBIO MAa30BbIX
3aXMMOB WUJIN KPEMUTLCS C UCMNOJIb30Ba-
HUEM KBaZpaTHOW ranku M6 v BuHTa,
BXOOSALLIMX B KOMIMIEKT NOCTaBKM.
CbemHuk Variofix =5 14-11

Matepuan Gnoka: YepHbllii novaMmp,
Martepuan nasoBoro 3axuma: 6ecLBeTHbIN
nonvamMmmpg,

Cu clema Variofix, pot fi instalate
panouri de dimensiuni diferite pe rame
deja integrate 1n aplicatie. Acestea pot fi
fixate cu ajutorul clemelor sau cu piulita
patrata M6 furnizata si un surub.
Dispozitv de demontare Variofix
=B514-11

Material barierd: PA negru.
Material clema: PA incolor.

The Variofix block can be used to insert
surface elements of various sizes into
profile frames which are already
integrated in a system. They can either
be held in with snap-in clips or attached
with the M6 square nut supplied and a
SCrew.

Variofix remover =5 14-11

Block, material: black PA
Snap-in clip, material: colorless PA

Bosch Rexroth AG

00111889

00109696

10
& A 5
0
N
20 25,5
& 0-13 B
6,4
0
Ol¢gl g
2 -
00109694 —g 7o)
20
LE 10
A+B 3 842 506 267
B 3842522 117
10 c
6,4
[Te)
J[ =] <
=
00109695 20
LE 10

A+C 3 842 529 287

C 3 842 529 286
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3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

MonocoBoun nNpodusb C BUHTOBbIM KpenJjieHnem
Profil bagheta pentru fixare cu surub
Cover strip profile

&/

[ns kpenneHus B nasdy B Il0OOM MecTe (37 A 235-960
3KPaHOB 13 NICTOBOrO CTEKA W MIOCKMX
naHesnei c NOMOLLbI0 UMEIOLLIMXCS B
npoaaxe CTaHAapPTHbIX CaMOHape3alo-
LLYIX BUHTOB. R

ganinisio
Syiv

77

Marepwan: ceetno-cepbii NBX N e

Profilul se autoblocheaza in canal.
Panourile frontale se pot fixa din exterior
cu suruburi autofiletante din comert. T

Matériau : PVC, gri deschis

For clipping into the groove, enabling
panes and panels to be secured at any
point using commercially available self-
tapping screws.

2000+20
|
1

Material: light grey PVC |

00109689

LE 1 xL=2000 mm

2000+20

00109690

LE 1 xL=2000 mm

A 3 842 524 069

3842524 072
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BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

MaHenb anga pamHoro npodpunsa
Panou pentru profile tip rama
Panel for frame profile

()

EsD

Takue naHenn yaobHbl AN U3roTose-
HUSA NOA0HOB, MOJIOK U 3aLLMLLAIOLLINX
OT B3r/siaa NoBepPXHOCTEN A1 CTONOB
NN cTennaxen.

Matepuan A: cepbiii NOAVNPONUAEH,
rnagknin C OOHON CTOPOHbI U LLIEPOXOBATbIN C
LpYro.

MaTtepuan B: 4epHbIi NPOBOASALLMIA NON-
CTUPON, raaKnii ¢ 06emx CTOPOH.

1000

Acest panou este indicat pentru
construirea de tavite, rafturi sau
suprafete laterale pentru mese sau
rame.

Material A: PP gri, cu o fata lisa si una cu
asperitati.

Material B: PS conductiv, negru, fin pe
ambele parti.

1200

00109697

This panel is suitable for building trays,
material levels or surrounds to tables or A ©
L
frames. |
|

A, material: grey PP, smooth on one side, 00109698
grained on the other.
B, material: conductive PS, black, smooth on

both sides. @

00109699

LE5
A 3842516 839
B ® 3842516 840
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3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

NMopBecHbIe NOTOJIKU U Neperopoaku
Sistem pentru plafon si pereti
Ceiling and wall system

MoTono4HbIN N cTeHoBOW Npodunb
[N SKOHOMWYHOIO U r’MBKOro peLleHnst
BHYTPEHHMX 33434 C MOMOLLLbIO
TEXHONOMNN COEANHEHNIN BE3 CHATUS
CTPYXKM.

MaTtepuan A, B: aHOAMPOBaHHbLIV antoMUHUI

Profil pentru plafon si pereti

Pentru construirea solutiilor de interior
economice si flexibile cu o tehnologie de
conectare fara pierdere de material.

Material A, B: aluminiu eloxat

Ceiling and wall profile

For building cost-effective and flexible
interior solutions with non-cutting
connection technology.

Material A, B: aluminium, anodised

00111133

T50-30x45 L40-30x45
10
%l [ <% <8
A 30 B 30
Y Y
MEIE MEIE
S 1 oE
15 Y 15
50
LE 20 x 6070 mm LE 20 x 6070 mm

A [ 3 842 529 907 B | — 3842 530 337
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Bosch Rexroth AG

BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

T-006pa3Hbiii coeguHUTESNb
TexHonorus coeguHeHnin 6e3 CHATUS
CTPYXku ans npodunein T50-30x45 n
L40-30x45. Mpodunun moryT B nocrne-
OyioLL,EeM yCTaHaBIMBaTbLCS U
rnepemMeLLaTbCcs.

Matepuan: nuToi nop, faBneHMeM
aNnoOMUHUIA

ConectorinT

Tehnologie de conectare fara pierdere
de material pentru profilele T50-30x45 si
L40-30x45. Profilele pot fi montate sau
deplasate intr-o etapa ulterioara.

Material: aluminiu turnat sub presiune

T-connector

Non-cutting connection technology for
the T50-30x45 and L40-30x45 profiles.
The profiles can be inserted or moved at
a later stage.

Material: diecast aluminium

1
O

|

|
42,5

00111136

LE 1

+1x/ N7 S8x25 +2x/ [ @ M5x14

1% e

2¢%

00111135

LE 100

3 842 529 909
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3awmtHbie orpaxaeHus / Garduri de protectie / Protective barriers

Mopeecka
J1ns KpenneHns NOTONOYHbIX KOHCTPYK-
LLMIA Ha NOTOJIKax BHYTPU MOMELLLEHWIA.

MaTepman: OUMHKOBaHHasA CTallb

Element de suspendare
Pentru fixarea structurii plafonului pe
plafonulinterior.

Material: otel galvanizat

Suspension
For securing the ceiling construction on
the interior ceiling.

Material: steel, galvanised

'n
3
2

H+50/-500

)\

- -

00111140

00111139

H[mm] Fmax[N] LE10
D 600 1000 3 842 529 981
1100 1000 3842 530 638
1600 1000 3842 530 639
2100 1000 3 842 530 640




Bosch Rexroth AG MGE 71

Onopbl u Koneca
Picioare si roti
Feet and wheels

:i\" - G L ’
N ﬁ — 1' (:!‘\
‘r";p =
7-2 7-3 7-3 7-4 7-5 7-6




72 MGE

Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels

Mnura
Flansa
Plate

of

Bosch Rexroth AG

00111034

MI2E ]
[ns kpenneHus kavatoLmxcsa onop B
npodunsax 80x80L, 90x90L, 100x100L.
Matepuan: nuToi nop, faBneHMemM
aNnoOMUHUI
M12 :
o
Pentru fixarea picioarelor articulate pe B
profilele de aluminiu 80x80L, 90x90L, 25Nm
100x100L.
Material: aluminiu turnat sub presiune.
00109364
For fastening hinged feet into profiles
80x80L, 90x90L, 100x100L.
Material: diecast aluminium. 4 U \ U h
|
i
20 ©Os
|
fffffffffff .o {1
|
D : C +4x [T ] DIN 7991
: 3 ‘ |n| M12x20
\. m ] m y, J -
M L3
I
L1
M L1, L2 11,12 L3 LE 1
M12 80x80L 80 40 15 3842529 416
M16 90x90L 90 45 15 3842511 352
M16 100x100L 100 50 15 3842529417

NEW 2002
NEW 2002



Bosch Rexroth AG MGE 7-3
Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels
Mnasawowme onopsbl, gemMmndepHoe KonbLO
Picioare articulate, inel de amortizare
Hinged feet, damping ring : <4
LL Q L l
> -y
o 2
5| 8| B ()
= 00111035
nnaeatowas onopa (A, B, C) (E? (1OJ @
npeaHa3HayeHb! 419 CrinaxmBaHus
HEPOBHOCTEV Ha Moy. A M6 C l F
MaTtepuan A: ctanb/nnactmacca ‘ A
Matepuan B, C: ounHkoBaHHas ctanb i 0
| © |
' (2] |
AemndepHoe KonbL,o : © :
JemndepHoe KonbLo (D) ¢ anekTpu- I o :
4yeckon nsonsaumel npegoTepallaeT 220 ! f:f = -
nepepadvy BI/I6paL|,V|V|. 00109700 1
t -
Matepunan D: HaTypanbHbIi NOAMYpPETaH, !
TBEpAocCTb no Lopy A: 70-80. YcTonumBbIi ‘ o
K BOSJJ,eI;ICTBI/IIO MUHEpPasbHbIX Macen n == ; S c/"\)I
opraHu4yeckux pacTeopuTenei. 7 i N\
8 10 i ‘ W\
O 2 @ ol
I =
D
Picioarele articulate (A, B, C) B l F S
compenseaza inegalitatile solului. M
Material A: otel / plastic
Material B,C: otel galvanizat :
| D
Inel de amortizare /A
Inelul de amortizare izolat electric (D) ‘ >| o F
i i i i I
previne transmiterea vibratiilor. s s l
A2
Material D: PUR natural, duritate 70-80 e ‘ SN B8
shore A. Rezistent la uleiuri minerale si 0 R — 22 g% 'Qt
solventi organici. K 230 D <
00109701 d
Hinged feet (A, B, C) smooth out oo
irregularities in the floor.
Material A: steel / plastic D d M F [N] L V LE 1 LE 10
Material B, C: galvanized steel A 20 6 36 3842518 743
B 30 8 5000 65 25 3842502 257
Damping ring 30 12 8000 725 14 3842529025 @ﬂm
The electrically insulated damping ring C 44 12 10000 85 30 3842352061
(D) prevents vibrations from being 44 16 20000 145 80 3842311956
transmitted. 58 12 10000 85 30 3842511893
90 16 20000 85 20 3842311950
Material D: neutral PUR, Shore hardness A: 90 16 20000 145 80 3842311951
70-80. Resistant to mineral oil and organic D 30 39 1600 3842529 415 M
solvents. 44 52 2000 3842 521 855
58 66 2500 3842522 302
90 98 3000 3842522 304




74 MGE

Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels

Onopbl

Picior
Foot
10
N
L1
OI'IOpr 3alUMLLa0T YCTAaHOBO4YHbIE g M12 '_—‘

MOBEPXHOCTM OT NMOBPEXOEHNIA.
MaTtepwuan: 4epHbli nonnypeTaH
Piciorul protejeaza podeaua de
deteriorari.

Material: TPE, negru

The foot protects floors etc. from
damage.

Material: black PUR

Bosch Rexroth AG

2105

175

! [le]
[

30

00109716

00111141

00111036

LE 100

3842514561




Bosch Rexroth AG

Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels

OnopHas nnuta 135x135, 270x360
Placa de baza
Base plate

OnopHbIe NNTLI UCMIONBL3YIOTCS, A
Hanpumep, o1 noanepXxaHns

neperopoaok 1 3aLMTHBLIX CTEHOK.

KpenneHwe K nony ocyLecTenseTcs

C MOMOLLIbIO HaNoJbHLIX Alobenei

(=B 7-7).

MaTtepuan A: nuToi nop, AaBneHNeEM
anioMUHNN

Matepwan B: cepbii YyryH, NOKpbITbIV
YepHbIM J1akoM

Placile de baza sunt folosite in
constructii la sustinerea peretilor de
separatie si de protectie. Acestea sunt
ancorate cu dibluri (¥ 8 7-7).

Material A: aluminiu turnat sub presiune

Material B: fonta gri, lustruitd in negru

The base plates are used in construction
for supporting separating and protective B

10

15

12,5

10

135

135

00111037

00109706

LE 1

3842516 175

walls. They are anchored to the floor with

floor dowels (=B 7-7). [

21
35

A, material: diecast aluminium 45

45 45

B, material: varnished black gray cast iron

-

|

i

i

|
Ny

|

T

i

i

i
45
270

13

@PA
M12

00109707

LE 1

3842514567
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Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels

OnopHasa namta 120x120, 150x150

Placa de baza
Base plate

[ns yctaHOBKM 3anoanLLo onop 13
npodunein 45x45 (A,B), 45x60 (A), 60x60
(A), 45x90 (B) nnn 90x90 (B),

©6€3 0rnacHOCTM CNOTbIKAHUS.
MapkupoBka no LeHTpy npoduns
[enaeT LLeHTPOBKY TOYHOW 1 MPOCTOMN.

Matepuan: nuToi nop, faBneHUeM
aNoOMUHUIA

Pentru sustinerea mai multor tipuri de
profile de aluminiu 45x45 (A, B), 45x60
(A), 60x60 (A), 45x90 (B) sau 90x90 (B),
fara risc de impiedicare. Reperele
aliniate cu centrul profilului permit
alinierea precisa.

Material: aluminiu turnat sub presiune

For flush mounting of supports formed MGE-07106.6ps

by profiles 45x45 (A, B), 45x60 (A), 60x60

(A), 45x90 (B) or 90x90 (B), no danger of

tripping. Markings aligned with the

centre of the profile make precise

alignment easy. A

Material: diecast aluminium

Bosch Rexroth AG

\—

00111038

] FE [EE

= B @
G| @ il ma)
45x45L 45x60 60x60

00109710

00109709

ﬂLi@Lg_Jm

ase 5 e
& i @ e g

45x45L 45x90L 90x90L

00109713

00109712

. - . M
mor 0N i
\ \ |
| | 2 g 8
7+ L— 7;‘)7 ~— N
B 2
29 13 29
N R *\/%};‘r 76} T
L (N4 AN &
\ ‘ : O
7 I e d
(]
o
S | o
S| 1B
o ol TI T
//’r\\ //T\\ g Bh
N 7, X
i ® ®
22,5 30
] 213 22,5 67,5
120 108
00109708 150
00109711
LE 1 @ LE 1
A 3 842 527 553 B 3 842 524 469




Bosch Rexroth AG MGE 7-7

Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels

Pe3b6oBas BTyNKa ‘*
Pe3b060BbIe BTY/IKM MCNONL3YIOTCS ANs1 m °
KpEenieHns ninasatoLLmx o b @
onop NoA NPSMbIM YrioM K Tpoduiio. o ”ﬁ
MaTepman: OuMHKOBaHHasA CTajlb <L12 o
220
HanonbHbiii aro6enb, 00110882 00109704
nopknagHas waiba
C nomolLLbto HanonbHbIX Abenei (A) LE 1
NPOV3BOAUTCS HAZEXHOE KpenieHme 3842504790

OMOPHBIX MANT K NOY.
MoaxnaaHele Wwalibsbl (B) ncnonsayiotcs
015 BEPTMKANbHOMO BblPaBHMBAHMSA HA
HEPOBHbIX MOMAXx.

MaTtepuan A: ounHKOBaHHas cTanb
MaTtepuan B: antomuHuin

Bucsa filetata

Bucsa filetata este folosita pentru
fixarea picioarelor articulate
perpendicular pe axa longitudinala a
profilului de aluminiu.

Material: otel galvanizat.

Diblu, saiba CHTERH G
Diblu (A) pentru ancorarea placilor de

baza pe sol.

Saiba (B) pentru orientarea verticald pe A

suprafete neregulate. ﬁ )
%]

Material A: otel galvanizat
Material B: otel inoxidabil

E

Threaded sleeve
The threaded sleeve is used to attach
hinged feet at right angles to a profile. 00109714

00109715

Material: galvanized steel

%] L l1 2 t LE 1 LE 100
Floor dowel, shim A 8 76 73 10-23 3842526560 3842526582
Floor dowel (A) for anchoring base 10 89 83 15-23 3842526561 3842526583
plates securely to the floor. B 3 842528 188
Shim (B) for vertical alignment on 4 3842528 190
uneven floors.

—_

Material A: galvanized steel
Material B: aluminium




rg: MGE Bosch Rexroth AG

Onopsl 1 koneca / Picioare si roti / Feet and wheels i ’
Koneco _
Roti l
Wheel
i

"

&/ -

00111039

CLOBOEHHbIE KOsleca MEOT Bt==
NpUBREKaTeNbHbIN BHELLUHWIA BUA. [ ]
Koneco AnpocTo ycTaHaBnMBaeTCcs B

LIEHTpaIbHOE OTBEPCTUE NPOPUNS. A 7

Koneco B npegHasHayeHo s
YCTaHOBKW B NPOA0SbHbIX Na3ax. O6a
KOJIeca OTANYAIOTCS YCTONYMBOCTBIO K
BO3[ECTBUIO Macna.

00109728
Matepwan: nonvamump, 00109729

Matepuan pabo4eii NoBEpPXHOCTU:
nosavypeTaH

Aceste roti duble au o infatisare

atractiva. Roata A este montata simplu A @ F

n gaura centrald a profilului de 64

aluminiu. Roata B este proiectata pentru

montajul in canalul longitudinal.

Amandoua sunt rezistente la ulei. iFj
|

Material: PA.
Material suprafata de rulare: PU. !

82
60

CnaBoeHHble Koneca nmetT
NpUBNEKATENbHbIA BHELLIHUI BUA,
Koneco A npocTo yctaHaBnnBaeTcd B 50
LleHTpasibHOe OTBepcTMe Npoduns.
Koneco B npegHasHayeHo s
YCTaHOBKM B NPOA0JibHbIX Naszax. Oba
Koneca oTIM4alTCs YCTONYMBOCThIO K
BO34EeCTBMIO Macha.

00109726

8
2 +1x "~ DIN 9021
Martepuan: nonvamma B84
Martepuan paboyein NoBepxXHOCTU: (27 !
nonuypeTtaH + 1x {5(&
+1IX 58
/LE1
00109727
F [N] LE 4

400 3842515 370
400 3842515 371
400 3842515372
400 3842515373




Bosch Rexroth AG

Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels

Koneco
Roti
Wheel

%

Bnarogaps cBoen npoYHO KOHCTPYKLMN A
1 OTINYHBIM XO40BbIM KQYECTBAM,
Kofieca ¢ HaBeCHbIMU iaHLaMm MOryT
LLUMPOKO UCMONb30BaTLCS, B YaCTHOCTH, B
uexax. [Mpy 9ToM BO3MOXHa NoJiHas

GnokmpoBka konecaA.

C: Komnnekt KpeneXHbIX 3/1eMeHTOB

Aceste roti cu flansa de montaj sunt
potrivite mai ales pentru ateliere,

00111040

datorita design-ului robust si
proprietatilor de rulare excelente. Roata
A poate fi blocata complet.

C: Set de fixare

These wheels with a mounting flange are
particularly suitable for the shop floor,
with their sturdy design and excellent
running properties. Wheel A can be
locked completely.

C: Fastening set

56
62
85

00109718

105

C 3 [1]DINo2

m M8x16

NI R

+ 3x DIN 125
@ A8,4

00109720

D h a b F[N]

00109719

LE 1

100 125 125 40 600

3 842 259 790

100 125 600

3 842 259792

125 150 130 46 900

3 842 259 791

125 150 900

3842 259793

O|W (> W >

3842 259794
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Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels

Koneco
Roti
Wheel

&

JaHHble koneca MMetoT OT/INYHbIE
xo[0Bble kayecTBa. Koneco A MoxeT
MOJSIHOCTBIO BGN0KMpoBaThcs. KpenneHve
KOJIEC NPOU3BOJUTCSA C NEpeaHeNn
CTOPOHbI C MOMOLLIO BUHTOB M12.

Aceste roti au proprietati de rulare
excelente.Roata A poate fi blocata
complet. Sunt fixate frontal cu suruburi
M12.

These wheels have excellent running
properties. Wheel A can be locked
completely. They are attached on the
front with M12 screws.

Bosch Rexroth AG

00111041

=

’_\\A’/
Koneco ¢ nonvaMmaHbIM yCUNeHnem,
yCTOIZHMBOG K BOS,EI,eI‘;ICTBI/IIO XNMUNYEeCKnxX

mMaTtepuanos

Roata ranforsata din PA, rezistenta
chimic
PA-reinforced wheel, resistant to
chemicals

00111042

Y

CnnowHoe pPe3nHoOBOE KoNneco,
okasblBalllee MArkoe Bo3gencTene Ha
non; o6on U3 nonnammaa

Roata din cauciuc pling,
nu zgarie podeaua, janta din PA
Solid rubber wheel, kind to
floors, rim PA

N

|
Roon

al

)

00111043

™~

CnnoLwHoe pe3rHoBOe KoNleco, 3awmTta
oT cbopa Bopca, Tokonposoasiiee 10°Q
Roatd cauciucata plind, protejata,
conductiva 10 Q
Solid rubber wheel, thread-
pickup protection, conductive 108 Q

00111044

Foom

Koneco n3 ceporo nonvypetaHa,
KOPMNYC N3 XpOMUPOBaHHOW CTanu, He
OCTaBNsSIET CNEAOB, MOXET MUCMOJb30-
BaTbCA B YMNCTbIX KOMHATaXx,
Tokonpoeogsuwee 10% — 108 Qcm, DIN EN
100015

Roata din PU gri, carcasa din otel
cromat, nu lasa semne, potrivitd pentru
camere curate, conductiva 10° — 108
Qcm, DIN EN 100015

Wheel of grey PU, housing of
chrome-plated steel, does not leave
marks, suitable for clean rooms,
conductive 10° — 108 Qcm, DIN EN
100015




Bosch Rexroth AG

Onopsl v koneca / Picioare si roti / Feet and wheels

00109723

. DIN985
| M12

00109721

1ISO 4762
035 Nm

M12x40 ﬁ
B @

|
M12 = ]

MGE 7-11

Z

5

00109724

M12x30
. DIN985
I M12
LE 1
D h FIN] A B
(&) _80 108 600 3842521682 3842521680
125 158 1000 3842505351 3842505352
&= 125 158 1000 3842515367 3842515366
&
80 108 600 3842521686 3842521684
. 125 158 800 3842515369 3842515368
125 158 1000 3842524499 3842524500
LE 4 (2A+2B)
80 108 600 3842513 490

o




6-34 MGE Bosch Rexroth AG

BawmtHbele orpaxaeHunsi / Garduri de protectie / Protective barriers

MpPY>XUHHBIA 3aXXKUM

MoTONOYHbIE NAHENM YKNAAbIBAIOTCS HA
KapHU3 Npodunsa n GUKCHMpYTCs C
MOMOLLBIO MPY>XMHHOI O 3aXK1MA.

MaTepman: Hep>XXaBerLwaa ctalib

Resort de blocare

Panourile pentru plafon sunt asezate pe
talpa profilului si fixate cu resortul de
blocare.

Material: otel inoxidabil

Spring clamp

The ceiling plates are laid on the profile

leg and fixed with the spring clamp.

Material: stainless steel

00111137

=

00111138

t [mm] LE 100
4 3 842530 624
6 3 842529 979
8 3 842530 626

10 3842 530 628
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Bosch Rexroth AG MGE 8-1

SNIeMeHTbl BO3ayxonposoaa
Elemente transport aer
Air-supply elements

8-8
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Internet: www.boschrexroth.com/pneumatics




8-2 MGE Bosch Rexroth AG

SnemeHTbI BO3ayxonposoda / Elemente transport aer / Air-supply elements

SnemMeHTbl BO3ayxonposoaa
Elemente transport aer
Air-supply elements

C nomoLupio hnaHLeBbIX NAACTUH U 45x90 7,9 cm?
COeaMHUTENbHBIX AeTanen HecyLume

npPoGUAN MOXHO Nepeaenatb B IMHUN

[0J151 NPOBOAA CXaTOro BO34yxa.

P =8 6ap

MaKc.

Profilele de aluminiu de aluminiu pot fi

transformate in elemente de transport al

aerului comprimat datorita flanselor si a 45x90L 8,8 cm?
racordurilor special realizate.

P = 8 bar

00109731

Strut profiles can be converted into
compressed-air leads with flanged
plates and connection pieces.

P = 8 bar.
45x180 9 cm? Iﬁ‘%ﬂ
10 cm?
domt =
ot
(s
90x90L 33 cm?

90x180L 29 cm?

29 cm?

00109734




Bosch Rexroth AG

OnemeHTbI BO3aYyxonposoda / Elemente transport aer / Air-supply elements

dnaHueBaqa nnacTuHa
Flansa plata
Flanged plate

<

00111006

C nomMoLLbo pnaHLEeBbIX MIacTUH
NPOV3BOAUTCS YNNOTHEHME TOPLIOB HE-
cywmx npodunen. Moryt nogcoenm-
HATbCS KO BCeM 3 nnn 5 kamepam. Npun
3TOM LIeHTpasbHble KaHasbl GYHKLNOHM-
PYIOT KaK JIMHMM CXXaToro Bo3ayxa.

P = 8 6ap.

Makc.

Matepuan A,B: nutoli nog, faBneHnem
aNtOMUHNIA P
Matepuan C: anioMuHun

Matepuan ynnotHeHuii: NBR

LE 1
KOMMNneKkT NocTaBKuM: BKMOYAs YNIOTHEHME, A 45x90 3842 523 097
3arnyuky, Ha6op KpeneXHbIX 3/1EMEHTOB.
Pentru etansarea capetelor profilelor de
aluminiu. Pot fi conectate la toate cele 3
sau 5 camere. Gaurile centrale sunt
folosite pentru transportul aerului
comprimat.
P,y = 8 bar
Material A, B: aluminiu turnat sub presiune
Material C: aluminiu
Material de etansare: NBR soroaras
Kit livrabil: include si garnitura, dop
filetat si set de fixare LE 1
B 90x90 3842523 098
For sealing the ends of strut profiles.
Can be connectedtoall3-or5 -
chambers. Central holes are used as
compressed-air lines.
P, = 8 bar.
Material A, B: diecast aluminium
Material C: aluminium
Seal material: NBR
Scope of delivery: includes seal, blanking
plug and fastening set
LE 2

C 45x180 3 842 508 048




84 MGE

SnemeHTbI BO3ayxonposoda / Elemente transport aer / Air-supply elements

TopueBou coeguHuTesb
Conector longitudinal de capat
Longitudinal end connector

o

TopueBoW coeanHUTENb NpeaHa3Ha4YeH
DN YONMHEHNS KAHAOB CXaToro
BO3A4yXa U3 HECYLLMX NpodUnen.

Matepuan: ynnoTHeHue onaa npopuns
45x90 n3 nonunypeTaHa, yrnaoTHEHUs Ans
npoduneinn 90x90 n 45x180 n3 NBR.

Conectorul longitudinal de capat este
utilizat pentru extinderea canalelor de
aer comprimat realizate din profile de
aluminiu.

Material: garnitura din PUR pentru profil
45 x 90, garnitura din NBR pentru profil 90
x 90 si 45 x 180.

The longitudinal end connector is for
extending compressed-air leads made
of strut profiles.

Material: seal for 45 x 90 profile of PUR, seals
for 90 x 90 and 45 x 180 profiles of NBR.

DAY
()

3842529 334 (LE1)

00109741

M&a‘l D17l ]

Q
) S
o2t

L=

N >
Z
% 1

| &aﬂ

3842529 248 (LE1)

00109742

3842529 248 (LE1)

00109743

Bosch Rexroth AG

00111007

=

2,5
LE 1
90x90 3842510 145
o g Npo
|
45 Il 2,5
LE 1
45x90 3 842 508 087

A

00109740

LE 1

45x180 3 842 508 088




Bosch Rexroth AG

OnemeHTbI BO3aYyxonposoda / Elemente transport aer / Air-supply elements

TopueBoiht coeguHuTtens 45 Pneu
Conector pneumatic longitudinal profil 45
Longitudinal end connector 45 Pneu

<

MexaHnyecknin u NHeBMaTUYECKNI
TOPLEBOW COEOVHUTESb, UCMOJb3YHIOLLMIA
LleHTpasnbHbI KaHan ans obpasoBaHns
JINHUK cXXaToro Bo3ayxa. MNonHoCTbo
VHTErpMpoBaHHast KOHCTPYKLMS.
MpepHa3HavyeHa o COeANHEHNS NTErKNX
1 CTaHZAPTHbIX Tpodunen.

M, .. =120 Hm, P =8 6ap

Makc KC

MaTepuan: nuTon nop, faBneHNEM
aNtOMUHNI

Conectare mecanica si pneumatica a
profilelor, folosind gaura centrala pentru
transportul aerului comprimat
comprimat. Design complet integrat.
Este compatibil cu profile usoare si
standard.

M, .= 120Nm, p =8 bar

m:

Material: aluminiu turnat sub presiune

Mechanical and pneumatic end face
profile connection using the core as a
compressed air line. Fully integrated
design. Fits light and standard profiles.
M, .= 120Nm, p =8 bar

m: max

Material: aluminium diecasting

MGE 85

00111008

00109748

LE 1

45x45, 45x45L 3 842 523 094




86 MGE

SnemeHTbI BO3ayxonposoda / Elemente transport aer / Air-supply elements

T-o0pa3Hbii coeanHuTens 45 Pneu
Conector pneumatic in T profil 45

T-connection 45 Pneu

<

MexaH14YeCKnin  NHEBMATUYECKUNIA
T-06pa3sHblii COEANHUTENb, UCMOJIb3YI0-
LM LeHTpanbHbI kaHan ans obpaso-
BaHUSA IMHUK CcXXaToro Bo3ayxa. lNonHoc-
ThiO MHTErPUPOBaHHAs KOHCTPYKLMS.
MpepHa3HaveHa onsa COeANHEHNS NETrKNX
1 CTaHOApTHbIX Npodunen.
M,..=120Hm, P =8 6ap

Makc KC

Matepuan: nuToi nop, faBneHMeM
anoMUHUIA

KomnnekT noctaBku:

BKJIOYAs YNJIOTHEHNE M HABOoP KPenexHbIX
3/IEMEHTOB.

Conector mecanic si pneumaticin T
folosind gaura centrala pentru
transportul aerului comprimat
comprimat. Design complet integrat.
Este compatibil cu profile usoare si
standard.

M, .= 120Nm, p_ =8 bar

Material: aluminiu turnat sub presiune

Kit livrabil: include si garnitura si setul
de fixare.

Mechanical and pneumatic T-connection
for using the core as a compressed air
line. Fully integrated design. Fits light
and standard profiles.

M, .= 120Nm, p__ =8 bar

Material: aluminium diecasting

Scope of delivery:

includes seal and fastening set

Bosch Rexroth AG

3 842 218 960

00109749

00111009

LE 1

45x45, 45x45L

3 842 523 093




Bosch Rexroth AG

OnemeHTbI BO3aYyxonposoda / Elemente transport aer / Air-supply elements

CoeanHuTenbHbli GUTUHT, YNJIOTHEHUE
Racord, garnitura
Connection piece, seal

<

00111010

[lna BbiBOAA cxaToro Bosayxa B nobor
Touke npoduns. NMoacoeonHeHns K
LleHTpanbHbIM kaHanam (A) unmn NosbIm
kamepam (B) npoduns Ha ero npoaosb-
HOW CTOPOHE AJ151 ICMONIb30BaHUS B
KayecTBe Bo3ayxonposoaa. Moaxonsar
L1 NTEFKOBECHbIX M CTaHAAPTHbIX MPO-
dunein. 3anacHble ynaoTHEHUS oS
coeauHuTenbHoro putmuHra n T-obpas-
Horo coeamHuTens. C ons ctaHaapTHOro
n D ana nerkoro npoowuns.

P . = 8 0ap.

MaTtepuan A: uMHKOBOE NUTbLE NOA,
haBneHnem

Matepuan B: nuTtoit nog, AaBneHnem
aNtOMUHNIA

Matepuwan C, D: NBR

KomnnekT noctaBku: Bko4as yNnoTHEeHne
n H860p KpeneXHbIX 3JIeMeHTOB

Pentru devierea aerului comprimatin
orice punct al profilului. Conectare la
gaura centrala (A) sau camera goala a
profilului (B) pentru folosirea ca element
de transport aer comprimat. Este 3 842 218 960
compatibil cu profile usoare si standard. 00109744 ez
Garnituri de schimb pentruracord si

conector T. C pentru profile standard si

D pentru profile usoare. p, =8 bar LE 1 LE 1

Material A: zinc turnat sub presiune A 3842523 092 B 3842 352 085
Material B: aluminiu turnat sub presiune

Material C, D: NBR

Kit livrabil: include si garnitura si setul

de fixare C,D

For receiving compressed air at any @

point of the profile. Connections to the v

central holes (A) or the hollow chambers H

(B) of the profile on its longitudinal side

for use as compressed-air line. Suitable

for light-weight and standard profiles. Leioazty
Replacement seals for the connecting
part and T-connection. C for standard
and D for light profiles. p,, = 8 bar.
Material A: diecast zinc

Material B: diecast aluminium

Material C,D : NBR

Scope of delivery:

includes seal and fastening set

LE10
3 842 523 099
3842 523 100

o0
NIEN b




88 MGE

SnemeHTbI BO3ayxonposoda / Elemente transport aer / Air-supply elements

CoepguHuTENbHbIV pe3b00BOV PUTUHT

M 12-1/4”

Racorduri filetate M 12-1/4"°
Connection screw fitting M 12-1/4"’

o

[lna nogcoeguHEHUS CXXaToro Bo3ayxa
Yyepea TopeL, K LLEHTpaNibHOMY KaHasy.
Prac = 8 62P

MaTtepuan coeguHUTEeNbHOro GUTHHra:
OUMHKOBaHHas cTajb

MaTepuan ynnotHeHus: xecTkunin NBX

Pentru conectarea aerului comprimat la
gaura centrala prin capatul profilului.
P = 8 bar

Material racord: otel galvanizat

Bosch Rexroth AG

00110960

00110959

Material garnitura: PVC dur 42
25
For connecting compressed air to the [
coreonthe end face. o = : i[
P = 8 bar 2 W:ﬂf 777777 5
1
Connection part material: steel, galvanized

Seal material: hard PVC

00109746

LE 10

A 3 842 523 096
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ANIeMEeHTbl OJ19 PY4YHOro nepemeLleHus
Elemente pentru miscari manuale
Elements for manual movement

99 o

t¢

9-3 9-4 9-8 9-9

G

9-




9-2 MGE

PyuHoe nepemeLiyeHve / Miscarimanuale / Manual movement

MopBecHOM NON3YH, KPIOK C KapabnHom

Suport alunecator, carlig
Slide hanger, spring hook

o

Ha npoTsxeHnn MHOTVX eT NoABEeCHbIe
NMoN3yHbI 1 KPIOKK ¢ kKapabuHamu 3ape-
KOMeH0BanM cebsi kak SKOHOMUYHOE
CPenCTBO A1 CKOJb3SLLEN MOABECKN
VHCTPYMEeHTapus.

MaTtepuan nogsecHoro nondyHa: POM
€CTEeCTBEHHOrO LBeTa.

Martepuan kpioka ¢ KapabUHOM: OLMHKOBaH-
Has cTab.

Suporturile alunecatoare sicarligele,
sau impus n timp ca o solutie

economica in cazul dispozitivelor de
suspendare culisante pentru unelte.

Material suport culisant: POM natural.
Material carlig: otel galvanizat.

Slide hangers and spring hooks have
proven themselves for years as a cost-
effective way to provide sliding tool
suspensions.

Suspension caster material: natural-
coloured POM.
Spring hook material: galvanized steel.

Bosch Rexroth AG

00111018

60
o}
& 5
8
LE 1
A 3842218 953
7
=
©
16

LE 1

B 0842 901 309




Bosch Rexroth AG

PyuHoe nepemelueHve / Miscarimanuale / Manual movement

Mon3yH
Patina
Slider

<

00111019

Mon3yHbl MOTYT UCMOJIBL30BaTLCA A5
9KOHOMMYHOIO U3rOTOBJIEHUA Pa3aBUX-
HbIX Y NOObEMHbIX ABEPEit, paboTa
KOTOPbIX OT/INYAETCA MOBbILLIEHHOW
HaEXXHOCTbIO.

dop dop
0o

4 \ &

)
=)

Marepuwan nonsyHa: POM yepHoro uBeTa.

Patina poate fi utilizata la construirea
economicad a usilor glisante si

dop \ dop
idi i i Qo °0
I’I.dlcablle, cu functionare extrem de cotossn2 m & N\ & ui|
sigura.

Material: POM negru.

e L |

The slider can be used to build
economical sliding and lifting doors
which function extremely safely.

00109574

Material: black POM.

6,6
3
6,6 6
a
| vl 9
| - ™
|
EE .
o~
o L
N

218

00109573

LE 1
3842 530 303




9-4 MGE

PyuHoe nepemeLiyeHve / Miscarimanuale / Manual movement

Mon3yH
Patina
Slider

& & B

C NOMOLLLbIO MO1I3YHOB MOXHO U3rOTO-
BUTb, HANPUMEP, SKOHOMMUYHbIE 1 N3HO-
COCTOWKME HanpaBnsioLmMe 415 PYYHbIX
pasnBUXKHbIX, Pa3aBUXHbBIX M NOABLEM-
HbIX ABEPEN 1 ALWMKOB. [1on3yHbl CO
CMeELLEHMEM MOIYT NCMNOJIb30BaTLCS 15
M3roTOBSIEHNSI KOMOVHNPOBAHHbIX
pasaBuXHbIX ABepen (5 6-10, 6-12).

Matepuan: POM ectecTBeHHOro LgeTa

Patinele se utilizeaza ca ghidaje pentru
glisare manuala, usi glisante si
ridicabile ca si, de exemplu, pentru

uzuri mariin timp. Cu ajutorul patinelor
este posibila construirea unor usi
glisante multiple (¥°2 6-10, 6-12).

Material: POM natural

The sliders enable economical and low-
wear guides for manual sliding, sliding
and lifting doors as well as drawers, for
example. Multiple sliding doors are
possible with the offset sliders
(+26-10,6-12).

Material: natural POM

00110966

00110968

00110970

Bosch Rexroth AG

00111020

00110969

17
ol ©
o
LE 1
3842523 213
26

11,5
5

00109760

LE 1

3842523 212

16,3

00109755

LE 1

3842 530 329
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MGE

Bosch Rexroth AG

PyuHoe nepemelueHve / Miscarimanuale / Manual movement

00110973

26

8l

00109758

00110972

LE 1

3842523 210

39

1.5

942

00109753

00110974

LE 1

3 842 523 206




Bosch Rexroth AG

" [e]3

Py4Hoe nepemeLleHne / Miscari manuale / Manual movement

00110977

26

8l

00109757

00110976

LE 1

3 842 523 209

5 ¢
JL

9%t

00109752

00110978

LE 1

3 842 523 205




Bosch Rexroth AG MGE 9-7

Py4Hoe nepemeLyenve / Miscarimanuale / Manual movement

&

[Mon3yHbl CO cMeLLeHneM MoryT
MCNONb30BaTLCA A1 U3rOTOBIEHNSA
KOMOWHMPOBaHHBIX Pa3aBUXKHbIX
nBepen.

Matepuan: POM ecTecTBeHHOro LBeTa
Cu ajutorul patinelor este posibila

construirea unor usi glisante multiple.
Material: POM natural

00110964

Multiple sliding doors are possible with

the offset sliders. (37 26
Material: natural POM ‘
®| v |
|
15
LE 1
3842523 211
10 10 10 10
45 T ~B50 T 39
|
25

1,5

00109754

00110963

LE 1
3 842 523 207




9-8 MGE

PyuHoe nepemeLiyeHve / Miscarimanuale / Manual movement

OnopHbie ponnku
Roti de sustinere
Support wheels

o

OnopHbIe POSIMKM C PaAMaNbHBbIMU LUA-
PUKONOALIMIMHUKAMWN YyCTaHaBIMBAKOTCS
B na3 npoduns. bnarogaps 6onbLLOMY
AnameTpy CBOEro noaLmnHmKa OHU
VIMEIOT XOPOLUME XO40BbIE NOKa3aTennn
MOFYT MCMOJIb30BATLCS, HANPUMEP, 114
M3roTOB/IEHNS NYTEBbLIX POSNKOB.

MaTepman: nonnamMmmg 4epHoro userta.

KomMnnekT nocTaBku: BKIOYas HaGOD
KperneXHbIX 3JIEeMEHTOB.

Rotile de sustinere sunt echipate cu
rulmenti si umeri pentru ghidare in
canalul profilului de aluminiu. Pot fi
folosite, de exemplu, la construirea
sectiunilor rulante si au proprietati bune
de rulare datorita diametrului mare al
rulmentului.

Material: PA negru.

Kit livrabil: inclusiv setul de fixare

The support wheels with deep-groove
ball bearings are installed in the profile
groove. They can be used, for example,
to construct track rollers and have good
rolling properties, thanks to their large
bearing diameter.

Material: PA, black.

Scope of delivery: includes fastening set

00111021

A @150N
3| = 100N
35 | 30
LE 1 LE 10
3842218942 3842218949
B @150 N
3| 8 => 100N
98
35 30
LE 1 LE 10
3842218940 3842218943
C @15ON
2 8| = 100N
98
35 30
LE 1 LE 10

3842218941 3842218948




Bosch Rexroth AG

PyuHoe nepemelueHve / Miscarimanuale / Manual movement

3ybOuaTas peiika, LWecTepHs
Cremaliera, pinion
Rack and pinion

<

00111022

[ns npenoTepalleHns HakiloHa BO
BpEMSI NEPEMELLEHNS UCMOJIb3YEMbIE
3ybuyaTas perika 1 LecTepHs UMeloT
60NbLUYIO HANPABASIOLLYIO LUNPUHY.
J1Be LuecTepHn COeauHSAOTCS C MOMO-
b0 CTaHOAPTHbIX LUECTUIPAHHbIX
BanoB 10H9.

Matepuan 3ybuyatoin peviku (A): nonvammg,
4yepHoro ugeTa

Matepuan wectepHu (B): POM 6enoro
uBeTa

Cremaliera si pinionul sunt utilizate, de
exemplu, la ghidaje cu distanta mare
intre ele pentru a preveni eventualele
desincronizari. Arbori hexagonali 10H9
uzuali sunt folositi pentru a conecta
douad pinioane.

00109770

842 529 265

(LE10)
<

Material cremaliera (A): PA negru
Material pinion (B): POM alb

00109769

The rack and pinion are used with large

guide widths to prevent tilting during

movement. Commercially available 10H9 A
hexagonal shafts are used to connect

two pinions. ‘:’ ol ~ [I IJ

62,8 20
Rack, material (A): PA, black. m=2, 7=10
Pinion, material (B): POM, white. 00109767
LE10
A 3842510077
B 47
]
D o
10,4 21 2
50
m=2, z=12
LE 1

B 3842501576
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TexHonorvss nnHeVHbIX HanpasaswoLlmx / Tehnologie de ghidaj liniar / Linear guide technology

TexHonornsa JIMHeMHbIX HanpPaBAAIOLWKNX
Ghidaje liniare
Linear guide technology

10-9 10-10 10-11 10-13 10-14 10-15

10-17 10-18 10-19 10-20 10-21

10-27 10-28 10-29 10-31 10-32 10-33

10-35 10-36




10-2 MGE Bosch Rexroth AG

TexHonorvs nMHeiHbIX HanpagasoLmx / Tehnologie de ghidajliniar / Linear guide technology

JInHenHble Hanpasngwowne

Ghidaje liniare
Linear guides

[na co3paHns nMHenHbIX HaNpaBnsio-
Lmx Ha 6a3e MOAY/bHbIX CUCTEM B
HaLLeM HOMEHKNATYPHOM PSiAly 34NN
Bbl HAAETe BCE HEOOXOANMbIE KOMIMO-
HEHTbI 4719 U3rOTOBIEHMS POSINKOBbIX
HanpasnsaoLwmx (LF) n nuHenHbIx Ha-
NPaBAKIOLLNX C PeLMPKYASUMen wapn-
k0B (KF). Kak n Bce KOMNOHEHTbI MOAY b-
HOW CMCTEMbI OCHOBHbIX MEXaHNYECKMX
3/1IEMEHTOB, JINHENHbIE HanpaBngoLme
LF v KF moryT agantmpoBatbCs K
VMHOMBMAYaASIbHBIM TPEGOBAHUSM
notpebuTensi. Pasamep BbibUpaeTcs B
3aBUCUMOCTU OT HArpy3Kku; Npm aTom
OJIMHA X042 MOXET U3MEHSATLCA A0
6eckoHeyHocTn. O6e Moaenu MoryT
NPVBOAMTBLCS B AEACTBME C MOMOLLLbIO
3yByaThbIX PEMHEN.

PonunkoBble HanpaensatoLLme MoryT
1CNOJIb30BaTbCS AJ151 BbICOKMX CKOPOC-
TeN 1 CpefHUX Harpy3okK, B 4aCTHOCTH,
0151 CO34aHMsa MaHUNyNATOPOB, NOAAl0-
LLIMX CUCTEM, PaBOUMX MALLVH, @ TaKKe
Pa3HbIX APYr1X yCTPOMCTB. BbicOkme
3Ha4YeHUs rpy30N0abEMHOCTU rapaHTn-
PYIOT ONpeAeneHHbIlr 3anac MOLLLHOCTU
0151 BCEX Harpy30K.

HanpasnsioLume ¢ peumpkynsaumen
LLIAPUKOB BblAEPXMBAOT BO3AENCTBME
BbICOKWX YCUSIUIA U MOMEHTOB HE3ABUCU-
MO OT Harpy3ku. bnaronaps cesoer
BbICOKOTOYHOM 1 KOMMAKTHON KOHCTPYK-
LM OHW MOTYT MCMNONb30BaThbCS AN
N3roToB/EHNS 6€33a30PHbIX IMHENHbIX
HaNpaBnsoLLMX BbICOKOrO kKayecTsa. Mbl
rOTOBbI MOCTABUTb BaM U KQPETKU, yXe
YCTaHOB/NEHHbIE HA HANPABNAOLLMX
penbcax v OTPErympoBaHHbIE.
HanpagsnsioLume ¢ peumpkynaumen wa-
PUKOB MMEIOT LLUMPOKYI0 06nacTb npume-
HEHWS!, HAYMHAs C TOYHBIX MAHUMYNATO-
POB 1 3aKaH41Bas BbICOKOTOHYHbIMU,
BCTPOEHHbIMW B MaLLMHbI HANPaBAso-
LMW )19 BbINOJIHEHUS PA3NINYHBIX
3agaHnin. Ix nsrotoeneHne n cbopka
TPeOBYIOT HE3HAUNTESNBHBIX 3aTPaT, YTO
Cnoco6CTBYET 3KOHOMUYHOMY PELLIEHMIO
NoCTaB/IEHHbIX 334a4.

Pentru realizarea ghidajelor liniare
din sisteme modulare, puteti gasi
in gama noastra de produse toate
componentele produse pentru
construirea ghidajelor cu galeti
(LF) si ghidaje liniare cu bile de
rulmentirecirculabile (KF). Puteti
adapta ghidajele liniare LF siKF la
necesitatile personale la fel ca si
toate celelalte componente din
sistemul modular de elemente
mecanice de baza. Pentru diverse
sarcini, alegeti marimea necesara;
lungimea cursei este la alegere.
Ghidajele cu galeti sunt potrivite la
aplicatii cu viteze mari de deplasare si
greutati medii, mai ales pentru
construirea dispozitivelor de manipulare,
a sistemelor de alimentare, ghidaje in
masini unelte cuincarcari moderate, ca
si pentru multe alte aplicatii.
Capacitatile de incarcare mari
garanteaza rezerve de performantain
toate cazurile deincarcare.

Ghidajele cu bile recirculabile suporta
forte si momente mari, indiferent de
modul de incarcare. Datorita preciziei
ridicate si a constructiei compacte
acestea permit ghidari liniare de
calitate si fara joc. Caruciorul este livrat
montat pe sina de ghidaj si cu reglajele
facute. Ghidajele liniare cu bile
recirculabile pot fi folosite In diverse
aplicatii, de la sisteme de manevrare
precise la ghidaje integrate in aplicatii
complexe de precizie avansata.Ele au
costuri scazute si prin urmare
contribuie la gasirea de solutii
economice.

In order to create linear guides from the
modular systems, you will find all the
components in our product line for
constructing roller guides (LF) and linear
guides with recirculating ball bearings
(KF). As with all components in the
Basic Mechanical Elements modular
system, you can adapt the LF and KF
linear guides to your exact requirements.
To accommodate different loads, select
the appropriate size; the stroke lenght is
infinitely variable. You can drive both
models with toothed belts.

Roller guides are suitable for
applications with high speeds and
medium loads, in particular for the
construction of manipulator devices,
supply systems, guides in work
machines, as well as for many other
applications. The high load capacities
guarantee performance reserves for all
loads.

Linear guides with recirculating ball
bearings accommodate high forces and
moments independent of load. Due to
their great precision and compact
construction they allow high quality
linear guides free from play. We supply
you with the guide shuttle mounted on
the guide rail and already adjusted.
Linear guides with recirculating ball
bearings can be put to various uses
ranging from accurate handling systems
to highly precise machine-integrated
guides for diverse tasks. They keep
construction and assembly expenses
low and thus contribute towards
economical solutions.
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TexHonorvs nMHeiHbIX HanpagasoLmx / Tehnologie de ghidajliniar / Linear guide technology

Ponunkosbie Hanpasngawowme LF...C
Ghidaje cu galeti LF...C
Roller guides LF...C

Ponukoebie Hanpaensowwme LF ...Cc

3aXXUMHbIM Npodpunem

— ANOMUHMEBBIV 32XXMMHOM NPOdUIb
CO CTaJIbHbIMW HANPaBASIOLLNMM

— [pOCTOM MOHTaX Ha HECYLLIEM
npodune

— OnTumanbHasa HaCTPOMKa Ha
Harpysky

— Jlerkas v KpyTUNbHO-XeCTKasa kapeTka

— Jliobas pnvHa kapeTkm

— BbiCcOokve oonycTnmble CKOPOCTU

— Bo3MOXHOCTb co3aaHus nobom
OJMHBI Xo4a

Ghidaje cu galeti LE..C cu profil de

fixare

— Profil de fixare din aluminiu cu cale de
rulare din otel

— Montaj simplu pe profil

— Carucior usor rezistent la torsiune

— Carucior de orice lungime

— Viteze permise mari

— Lungimea cursei la alegere

Roller guide LF ...C

with clamping profile

— Aluminium clamping profile with steel
guides

— Simple mounting on strut profile

— Optimally adjustable to loads

— Light trolley with resistance against
torsion

— Any trolley lengths

— High permissible speed

— Any stroke lengths can be created
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TexHonorvss nnHeVHbIX HanpasaswoLlmx / Tehnologie de ghidaj liniar / Linear guide technology

Ponukosbie Hanpasnawowwme LF...S
Ghidaje cu galeti LF...S
Roller guides LF...S

PonukoBble Hanpaensiiowme LF ...S

C HanpasengaoLWMM pesibCOM

— ANIOMWHUEBBIN PENBLC CO CTaNIbHbIMM
BasiaMm

— lNpocToli MOHTax Ha HecyLLem
npodune N1 HeNOCPEeACTBEHHO HA
MI0CKOM MOBEPXHOCTU, HANPUMEP,
Ha cTaHke

— Bblcokasi TO4HOCTb, pa3mepHas
TOYHOCTb U KPYTUJTbHAS XKECTKOCTh

— Nerkunin Bec n 60nbluas 9KOHOMUNY-
HOCTb MO CPaBHEHNIO CO CTasIbHbIMU
HanpaensgoLLMN

— Jlerkas v KpyTuibHO-XeCTKas KapeTka

— Jliobas onvHa KkapeTkn

— BbICOKMe 0onycTMMbIE CKOPOCTH

— Bo3moxHOCTb co3aaHus noboii
LUIMHBI X042

Ghidaje cu galeti LE..S cu sina de

ghidaj

— Sind din aluminiu cu bara din otel

— Montaj simplu pe profil sau direct pe
o suprafata plana, de exemplu pe o
masina

— Precizie ridicata, cote precise si
rezistenta la torsiune

— Mai usoare si economice fata de
ghidajele din otel

— Carucior usor rezistent la torsiune

— Carucior de orice lungime

— Viteze permise mari

— Lungimea cursei la alegere

Roller guide LF ...S with guide rail

— Aluminium rail with steel shafts

— Simple mounting on strut profile or
directly on flat surface, e.g. on
machine

— Greataccuracy, dimensional accuracy
and resistance against torsion

— Lighter and more economical than
steel guide

— Light trolley with resistance against
torsion

— Anytrolley lengths

— High permissible speed

— Any stroke lengths can be created
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TexHonorvs nMHeiHbIX HanpagasoLmx / Tehnologie de ghidajliniar / Linear guide technology

JInHenHble HanpasnsaLWmne C peuupKynsumein Lapnukos
Ghidaje liniare cu bile recirculabile
Linear guides with recirculating ball bearings

JInHelHble HanpaBngaoLmne C peuup-

kynsuuvein wapukoBKF ... /KF ...R

— OTNOAMPOBaHHbIN 1 3aKaNIEHHbIN
CTanbHOM penbc

— lNpocTol MOHTaX Ha HECYLLIEM
npodwne N HeNOCPeACTBEHHO Ha
NI0CKOW NOBEPXHOCTU, HANpUMep,
Ha cTaHke

— KomnakTHas KOHCTPYKLMS

— Bbicokasi TO4HOCTb

— BbicoKkue NpeaenbHO AonyCcTUMble

Harpysku

Job6oe konnyecTBo kapeTok (KF ...)

Ghidaje liniare cu bile recirculabile

KFE.. /KE..R

— Sina rectificata si tratata termic

— Montaj simplu pe profil sau direct pe
o suprafata plana, de exemplu pe o
masina

— Constructie compacta

— Precizie mare

— Capacitate de incarcare mare

— Orice numar de carucioare (KF..)

00111152

Linear guides with recirculating ball

bearings KF ... /KF ...R

— Polished and hardened steel rail

— Simple mounting on strut profile or
directly on flat surface, e.g. on
machine

— Compact construction

— Great precision

— High load carrying capacity

— Any number of trolleys (KF ...)
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TexHosnorvis IHeViHbIX HanpasasoLumx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

JInHelhHble HanpaBnswowue, 6e3 npusoaa
Ghidaje liniare fara actionare
Linear Guides, not driven

[ns Toro 4Tobbl cCO3aaTh Hanpaens- LF_ . _c
IOLLIME NTMHEHBIX NEPEMELLLEHNIA, HE
TpebytoLLme NpMBoaa, B CUCTEME
MoaynbHbIX npodunen MGE nmeetcs
3aXMMHOM NPOdUIb NN KOMMAOHEHTbI
PENbCOBbIX IMHENHBLIX HAMPAaBASOLLMNX
Tpex pa3mMepoB, BKJIoHasi KacceTbl C
KyJIa4KOBbLIMU POJSIMKAMMU.
HanpagsnsioLme ¢ umpKyanpyoLwmmm
LiapmkamMu, B BUAE rOTOBOrO 9/1IEMEHTA,
npPenoCTaBnAoT OMNONHUTENbHbIE
BO3MOXHOCT BbIGOpa HanpaBAsoLLX
JIMHENHbIX NepeMeLLEHNI BbICOKOW
TOYHOCTU. Ha nocnenyoLwmx cTpaHuuax
Bbl HaaeTe 06pasLybl CMNCKOB YacTeln
ans cobpaHHbix anemeHToB LF-C, LF-Sn
KF.

“E10-8

LF...S

Pentru a ghida miscari liniare ce nu
necesita actionare, in sistemul modular
MGE sunt disponibile , profile de fixare
sau sine de ghidaj in trei tipodimensiuni,
cu galeti inclusi. Ghidajul cu bile
recirculabile ca produs finit este o
optiune suplimentara pentru ghidarea
miscarilor liniare cu precizie deosebita.
Urmatoarele pagini contin exemple de
liste de componente pentru LF-C, LF-S
si produse finite KF.

In order to guide linear movements,
which require no drive, the clip profile or
guide rail linear guide components are KF_ .
available in three sizes in the MGE
modular profile assembly system,
including the accompanying cam roller
cassettes. The ball-bearing circulating
guide as an assembled element offers
an additional option of guiding linear
movements with particular precision.
The following pages contain sample
parts lists for LF-C, LF-S and KF
assembled components.

+[110-16
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TexHonorvis ivHeriHbIX HanpasnsoLmx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

3axnmHou npodunb HanpaensoLen

Ha KyJ1a4KOBbIX POJINKaX

Profil de fixare pentru ghidaje cu galeti

Cam roller guide clip profile

KomnakTHast nMHenHasa HanpasnsioLas,
KOTOpas GKCUPYeTCH NOCPEACTBOM
3axnma B HecyLem npoduse MoaysbHO-
ro komnnekta MGE.

Mo>HO 3aka3aTtb OTAENbHO COrflacHO
COOTBETCTBYIOLLEN cneumbunkaumm
netanen.

TexHuyeckme napameTpbl 510-46

MaTtepuansi:

— HanpaenSOWMIA penbe: 3akaneHHas cTanb

— 3aXUMHON NPOPUNb: aHOANPOBAHHbIN
anoOMUHNIA

— KapeTka: aHOAMPOBAHHbIN aNOMUHWIA

Ghidaje liniare compacte pentru fixarea
pe profilele de aluminiu din gama MGE.
Pot fi comandate ca si componente
individuale conform listei de
componenta.

Caracteristici tehnice = 210-46

Material

— sind de ghidaj: otel calit

— profil de fixare: aluminiu eloxat
— cdrucior: aluminiu eloxat

Compact linear guide to clip in strout
profiles of the MGE construction kit.
Can be ordered as individual parts
according to the respective parts list.
Technical values = 510-46

Material

— guide rail: hardened steel

— clamping profile: anodized aluminium
— trolley: anodized aluminium

Bosch Rexroth AG

00111407.tif

LFeC
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LF20C

00111154




Bosch Rexroth AG

TexHosnorvis IHeViHbIX HanpasasoLumx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

HanpaBnsiowasa Ha KynaykoBbix ponukax LF6C

Ghidaje cu galeti LF6C
Cam roller guide LF6C

& [

O6pa3eL, KOMMNaKTHOM IMHEAHOM
HanpaBnaoLLEN 4715 yCTAHOBKU 1
3axuvma B HecyLem npodune 45x90L.
B03MOXHOCTV NprBOAA OTCYTCTBYIOT.
CoOBMECTUMOCTb C MOAY/IbHBbIMU KOHCT-
pykumamn MGE. MOXHO 3aka3aTb

no OTAEeIbHbIM YaCTAM COrnacHoO
COOTBETCTBYIOLLEN crneundukaumn.

Exemplu de asamblare pentru un ghidaj
cu galeti compact fixat pe profil de
aluminiu 90x45. Fara optiune de
actionare. Toate componentele pot fi
comandate conform listei de
componenta.

Sample assembly for a compact cam
roller guide for clipping into strut profile
90x45. Without drive option. All parts can
be ordered according to the parts list.

MGE 10-9

00111408.if

Cneundukauus petanein LF6C:
Lista de componente LF6C:
Parts list LF6C:

00111155

1 3842992432/L, =B 2-37 5 3842501232 =B 2-55
2 3842992925/L,(2x) =B 10-55 6 3842526871 (2x) =B 10-57
3 3842994810")/L (2x) <5 10-56 7 3842511783 =B 2-56
4 3842992926 /L, (2x) B 2-21

Lo

) ¢ aHTUKOPPO3MOHHOW 3aLLUTON
protejat contra coroziunii
corrosion protected

3842 514 938 ISO 7380 M8x10

0011115€
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10-10 MGE

TexHonorvis ivHeriHbIX HanpasnsoLmx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

Hanpasnsiowasa Ha Kyna4ykoBbix ponukax LF12C
Ghidaje cu galeti LF12C
Cam roller guide LF12C

<

O6paseL, IMHenHOoN HanpaBAsoLWen s w40 i
YCTaHOBKM 1 3aXK1IMa B HECYLLLEM
npodune 90x90. BoaMOXHOCTM NpmBoaa
oTcyTCTBYIOT. COBMECTMMOCTL C
MOAYbHbIMU KOHCTPYKUMaMu MGE.
Mo>HO 3aKka3aTb Mo OTAEIbHBIM YacTsaM
COrnacHoO COOTBETCTBYIOLLEN cneundm-
Kaumn.

Exemplu de asamblare pentru un ghidaj
cu galeti compact fixat pe profil de
aluminiu 90x90. Fara optiune de
actionare. Toate componentele pot fi
comandate conform listei de
componente:

Sample assembly for a cam roller guide
for clipping into strut profile 90x90.
Without drive option. All parts can be
ordered according to the parts list.

Cneundukauus netanein LF12C:
Lista de componente

00111409.tif

00111157

Parts list:
1 3842990500/L, g 2-32 5 3842503845 (2x) =B 2-57
2 3842992440/L,(2x) < 10-55 6 3842526875 (2x) =B 10-57
3 3842994809")/L,(2x) <= E 10-56 7 3842242400 (2x) =B 2-56

4 3842990335/L1 B 2-31
) ¢ aHTUKOPPO3MOHHOWN 3aLLUTOW
protejat contra coroziunii
corrosion protected
L1=180 210
{ i j = <
(-
= ®

Lo

00111158
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TexHosnorvis IHeViHbIX HanpasasoLumx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

HanpaBnsiowasa Ha Kyna4koBbix ponukax LF20C
Ghidaje cu galeti LF20C
Cam roller guide LF20C

<

00111410.tif

O6paseL, TsKeNoi HanpaBnaoLLEn Ha
KYNa4yKOBbIX POIMKaX 151 yCTAHOBKU 1
3axu1Mma B HecyLem npodune 120x240.
B03MOXHOCTV NprBOAA OTCYTCTBYIOT.
COBMECTUMOCTb C MOAY/IbHBIMU KOHCT-
pykumsammn MGE. MoXHO 3aka3atb no
OTAENbHbIM HYaCTsIM COMIaCHO COOTBET-
CTBylOLLEN crneundukaumm.

Exemplu de asamblare pentru un ghidaj
cu galeti compact fixat pe profil de
aluminiu 120x240. Fara optiune de
actionare.Toate componentele pot fi
comandate conform listei de
componente:

Sample assembly for a heavy cam roller
guide for clipping into strut profile
120x240. Without drive option. All parts oorise
can be ordered according to the parts

list.

Cneuudukauns netaneii LF20C:
Lista de componente

Parts list:
1 3842990416/L, =g 2-41 5 3842511783 (6x) =g 2-56
2 3842992441 /L,(2x) B 10-55 6 3842526879 (2x) B 10-57
3 3842994808")/L,(2x) <=2 10-56 7 3842242400 (4x) =g 2-56
4 3842992927 /L1 =g 2-38
) ¢ aHTUKOPPO3MOHHOW 3aLLUTON
protejat contra coroziunii
corrosion protected
Ly =270 310

231

Lo

00111160




10-12 MGE Bosch Rexroth AG

TexHonorvsi IMHEiHbIX HarpassisiioLLmx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

Hanpasnsiowasa Ha KynaykoBbIX posiMKax
C Hanpasnsowum npodunnem

Profil pentru ghidaje cu galeti

Cam roller guide rail profile

00111424.tif

KomnakTHas 1 npoYHas poankKoBas Ha-
npasnsoLasa C HanpPaBSOLLM
pPEeNbCOM 47151 YCTaHOBKU B HECYLLLEM
npodune MoaynbHoM KoHCTpyKUMn MGE. 90
MoO>HO 3aKka3aTb Mo OTAE/IbHBbIM HaCTsIM

COrfIaCHO COOTBETCTRYIOLLIEN LF6S :
ED | D% ©
crneundurkaumn. : =
—7

TexHunyeckune napameTpbl ©E10-46 B L .

Martepuansbi: ﬂ?

— HanpasngowWme WTaHrn: 3aKkaneHHasa D :
cTanb

— Hecywun npodusb: aHOONPOBAHHbIN i
anoMNHUN

— KapeTka: aHOAMPOBAHHLIV aNtOMUHUN

Ghidaje cu galeti compacte si robuste
cu profilul sinei pentru montaj pe
profile de aluminiu din gama MGE.
Pot fi comandate ca si componente
individuale conform listei de
componenta.

Caracteristicitehnice =210-46

Material

— sind de ghidaj: otel calit

— profil de fixare: aluminiu eloxat
— carucior: aluminiu eloxat

Compact and sturdy roller guide with
guide profile for mounting on strut
profiles of MGE construction kit.

Can be ordered as individual parts
according to the respective parts list.
Technical values =510-46

Material

— guide rods: hardened steel

— guide rail: anodized aluminium
— trolley: anodized aluminium

00111161
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TexHosnorvis IHeViHbIX HanpasasoLumx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

HanpaBnswowasa Ha KynaykoBbix ponukax LF6S

Ghidaje cu galeti LF6S
Cam roller guide LF6S

% &

O6pa3eL, KOMMNaKTHO HanpaBnsoLEen
Ha KyJla4KOBbIX POJSIMKax Ha 6a3e HecyLLe-
ro npodunsa 60x45. BosmoxHoCTN
npueoaa oTcyTcTBytoT. COBMECTUMOCTb
C MOAYbHbIMU KOHCTPYKUMamMu MGE.
MOo>HO 3aka3aTb NO OTAENbHBLIM HYaCTAM
COrrfIaCHO COOTBETCTBYIOLLIEN
cneumdburkaumn.

Exemplu de asamblare pentru un ghidaj
cu galeti compact fixat pe profil de
aluminiu 60x45. Fara optiune de
actionare. Toate componentele pot fi
comandate conform listei de
componenta.

Sample assembly for a compact cam
roller guide based on strut profile 60x45.
Without drive option. All parts can be
ordered according to the parts list.

00111411.if

Cneundukauus petanei LF6S:
Lista de componente:

00111162

Parts list:
1 3842990570/L, =g 2-37 5 3842526429 <=2 10-61
2+3 6 3842526871 (2x) <=2 10-56
3842993216") /L, <2 10-53 7 3842515122 =B 2-56
4 3842993061 /L, <5 10-60

L4

Lo

) ¢ aHTUKOPPO3MOHHOW 3aLLUTON
protejat contra coroziunii
corrosion protected

25

[
110,5

00111163




10-14 MGE Bosch Rexroth AG

TexHonorvis ivHeriHbIX HanpasnsoLmx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

Hanpasnsiowasa Ha Kyna4ykoBbix ponukax LF12S
Ghidaje cu galeti LF12S
Cam roller guide LF12S

&

00111412.tif

O06pa3seL, HanpaensoLLer Ha KynaykoBbIX 45
ponukax Ha 6ase HecyLero npoduns
120x120. Bo3amMoxHOCTV NpnBoaa
oTcyTcTBYtOT. COBMECTUMOCTL C
MOAYbHbIMU KOHCTPYKUMaMu MGE.
Mo>HO 3aka3aTb No OTAENbHLIM YaCTAM
COrflaCHO COOTBETCTBYHOLLIEN cneundu-
Kaumn.

Exemplu de asamblare pentru un ghidaj
cu galeti compact folosit fixat pe profil
de aluminiu 120x120. Fara optiune de
actionare. Toate componentele pot fi
comandate conform listei de
componenta.

Sample assembly for a cam roller guide
based on strut profile 120x120. Without
drive option. All parts can be ordered
according to the parts list.

00111164

Cneuundukaunsa getanein LF12S:
Lista de componente:

Parts list:
1 3842992415/L, =B 2-32 4 3842990335/L, g 2-38
2 3842992438/L, «B 10-53 5 3842503 845 (2x) =B 2-57
2a 3842993062/L, B 10-53 6 3842526 875 (2x) =B 10-57
3 3842994809"/L,(2x) <& 2-53 7 3842516 214 (2x) =B 2-56

) ¢ aHTUKOPPO3MOHHOWN 3aLLUTOW
protejat contra coroziunii
corrosion protected

00111165
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TexHosnorvis IHeViHbIX HanpasasoLumx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

Hanpasnsiowas Ha KynadkoBbix ponukax LF20S
Ghidaje cu galeti LF20S
Cam roller guide LF20S

%

00111413.if

O6paseL, TsKeNoi HanpaBnaoLLEn Ha
KyNauKOBbIX posivkax Ha 6a3e HecyLLero
npodunsa 120x240. BO3MOXHOCTH
npueoaa oTcyTcTBytoT. COBMECTMMOCTb
C MOAYbHbIMU KOHCTPYKUMamMu MGE.
MOo>HO 3aka3aTb NO OTAENbHBLIM HYaCTAM
COrnacHO COOTBETCTBYIOLLEN cneundu-
Kaumu.

Exemplu de asamblare pentru un ghidaj
cu galeti compact fixat pe profil de
aluminiu 120x240. Fara optiune de
actionare. Toate componentele pot fi
comandate conform listei de
componenta.

Sample assembly for a heavy cam roller
guide based on strut profile 120x240.
Without drive option. All parts can be
ordered according to the parts list.

00111166

Cneuudwukauuna petaneu LF20S:
Lista de componente:

Parts list:
1 3842990416/L, =g 2-41 5 3842511783 (6x) =g 2-56
2 3842993080/L, <B 10-53 6 3842526 879(2x) <B 10-57
3 3842994808 ")/L,(2x) <=E 10-56 7 3842242 400 (4x) =g 2-56
4 3842992927/L, =g 2-38
) ¢ aHTUKOPPO3MOHHOW 3aLLUTON
protejat contra coroziunii
corrosion protected
L+ ‘ 270 ‘
EEOEO*OQOEOEA o |
= S
1

Lo

00111167
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Bosch Rexroth AG

TexHonorvis ivHeriHbIX HanpasnsoLmx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

JInHenHas HanpasnsawLWas ¢ peuupKkynsunen

LUApPUKOB

Ghidaje cu bile recirculabile
Linear guide with recirculating ball bearings

KomnakTHas, npeumsnoHHas n HagexHas
NIHEeHas HanpasnsLaAsa ans
MOBbILLEHHbIX HAarpy3ok. CoBmecTmMas ¢
MOAYNbHbIMU KOHCTPYKUMaMu MGE.
TexHu4yeckme napameTpbl “510-46

MaTepuan HanpaBnsOLWEro penbca:
3akasieHHas cTab

Matepunan KapeTku: aHOANPOBaAHHbIN
anoMUHUI

Ghidaje liniare compacte, precise si
robuste pentru preluarea fortelor mari.
Compatibile cu componentele din gama
MGE.

Caracteristici tehnice = £10-46

Material sina de ghidaj: otel calit
Material carucior: aluminiu eloxat

Compact, precise and sturdy linear
guide for bearing high forces.
Compatible with MGE construction kits.
Technical values = 510-46

Guide rail, material: hardened steel
Trolley, material: anodized aluminium

< —— g
20,5

00111607 tif

00110364




Bosch Rexroth AG

MGE 10-17

TexHosnorvis IHeViHbIX HanpasasoLumx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

JivHenHaa HanpaBngOLWAana ¢ peuupKkynsumen
wapukoB KF65

Ghidaje cu bile recirculabile KF65

Linear guide with recirculating ball bearings

% &

KomnakTHas, Nnpeun3noHHaa N HagexXxHas
JNINHEenHas HanpasnaoLwlasa oqa

NOBbILLEHHbIX HArpy3ok. CoBmMecTMas ¢ 65 AZ=1: 0,35 kg
MOAY/bHbIMU KOHCTPYKUmMamMu MGE. 8 ﬁ +2,3 kg/m
TexHnyeckme napameTpbl < 510-46 -

10 22,5 22,5 10

Matepuan Hanpasnsiowero penbca: ‘
NnofMpoBaHHasa 3akajieHHas CTaslb C 3aLum- w 3
LLLIeHHOW OT KOPPO3UM NOBEPXHOCTbLIO,

yepHoro ugeta; L>3000 MM c coeguHEHNEM.

26

w
®
En
=)
iD)

Matepuan kapeTku: aHOANPOBAaHHbIN

aNtOMUHNI 08

Ghidaje liniare compacte, precise si
robuste pentru preluarea fortelor mari.
Compatibile cu sistemul modular MGE.
Caracteristici tehnice <£10-46

>12,5

Material sind de ghidaj: otel calit, lustruit,
suprafata protejata la coroziune, negru,
L>3000 mm cu posibilitatea de jonctiune
Material carucior: aluminiu eloxat

125

Compact, precise and sturdy linear
guide for bearing high forces.
Compatible with MGE modular
assemblies.

Technical values = 510-46

Material of guide rail: steel, hardened,
polished, corrosion protected surface,
black; L>3000 mm with joint

Material of trolley: aluminium, anodised

2125

a

20 _ L=-(nx40)

34

00110114

00111608 tif

KF65

00110124

00110125

LE1x L=...mm/AZ

KF65

3842999937 /... /...

AZ = KONMYeCTBO KapeTok
AZ=numar de carucioare
AZ = number of trolleys

(AZx125+25)mm<L<6000mm

L>6000 mm no 3anpocy
L>6000 mm la cerere
L > 6000 mm on request
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Bosch Rexroth AG

TexHonorvis ivHeriHbIX HanpasnsoLmx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

JInHenHas HanpasnsawLWas ¢ peuupKkynsunen /

wapukoB KF75

Ghidaje cu bile recirculabile KF75

Linear guide with recirculating ball bearings

=

KomnakTHas, npeumsnoHHas n HagexHas
NIHEeHas HanpasnsLaAsa ans
MOBbILLEHHbIX HAarpy3ok. CoBmecTmMas ¢
MOAYNbHbIMU KOHCTPYKUMaMu MGE.
TexHuyeckme napameTpbl 510-46

MaTtepuan Hanpasnstowlero penbca:
NnospoBaHHasa 3akafieHHas cTaflb C 3awm-
LLLIEHHOM OT KOPPO3UM MNOBEPXHOCTHIO,
yepHoro ueeTta; L>3000 MM Cc coegMHEHVEM.
MaTtepuan kapeTku: aHOAMPOBAHHbIN
aNoOMUHUIA

Ghidaje liniare compacte, precise si
robuste ce pentru preluarea fortelor
mari. Compatibile cu sistemul modular
MGE.

Caracteristici tehnice = 210-46

Material sind de ghidaj: otel calit, lustruit,
suprafata protejata la coroziune, negru,
L>3000 mm cu posibilitate de jonctiune
Material carucior: aluminiu eloxat

Compact, precise and sturdy linear
guide for bearing high forces.
Compatible with MGE modular
assemblies.

Technical values =510-46

Material of guide rail: steel, hardened,
polished, corrosion protected surface, black;
L>3000 mm with joint

Material of trolley: aluminium, anodised

q

®
©]
12,5

[To)
~
-1
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Lot Jn— o
g
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44

00110115

00111609.tif

75 ﬁ AZ=1: 0,50 kg

+ 3,2 kg/m

KF75

00110124

00110125

LE1x L=...mm/AZ

KF75

3842999 938/... /...

AZ = KONN4eCTBO KapeTok
AZ=numar de carucioare
AZ = number of trolleys

(AZx175+25) mm<L<6000mm

L>6000 mm no 3anpocy
L>6000 mm la cerere
L > 6000 mm on request




Bosch Rexroth AG

MGE 10-19

TexHosnorvis IHeViHbIX HanpasasoLumx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

JivHenHaa HanpaBngOLWAana ¢ peuupKkynsumen

wapukoB KF90

Ghidaje cu bile recirculabile KF90
Linear guide with recirculating ball bearings

% &

KomnakTHas, npeum3noHHas n HagexHas
NHenHas HanpasnaLwas ang
NOBbILLEHHbIX HArpy3ok. CoBmMecTMas ¢
MOAYNbHbIMY KOHCTPYKUnaMn MGE.
TexHnyeckme napameTpbl < 510-46

Matepuan Hanpasnsiowero penbca:
NnofMpoBaHHasa 3akajieHHas CTaslb C 3aLum-
LLLIEHHOW OT KOPPO3UM MOBEPXHOCTHIO,
yepHoro ugeta; L>3000 MM c coeguHEHNEM.
MaTtepuan kapeTku: aHOONPOBaHHbIN
aNtOMUHNIA

Ghidaje liniare compacte, precise si
robuste pentru preluarea fortelor mari.
Compatibile cu sistemul modular MGE.
Caracteristici tehnice <£10-46

Material sind de ghidaj: otel calit, lustruit,
suprafata protejata la coroziune, negru,
L>3000 mm cu posibilitate de jonctiune
Material carucior: aluminiu eloxat

Compact, precise and sturdy linear
guide for bearing high forces.
Compatible with MGE modular
assemblies.

Technical values = 510-46

Material of guide rail: steel, hardened,
polished, corrosion protected surface, black;
L>3000 mm with joint

Material of trolley: aluminium, anodised

90 ﬁ AZ
8
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00111610.tif

=1: 0,70 kg
+4,3 kg/m

KF90

00110124

00110125

00110116

LE1x L=...mm/AZ

KF90

3842999939 /... /...

AZ = KONMYeCTBO KapeTok
AZ=numar de carucioare
AZ = number of trolleys

(AZx225+25)mm<L<6000mm

L>6000 mm no 3anpocy
L>6000 mm la cerere
L > 6000 mm on request
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Bosch Rexroth AG

TexHonorvis ivHeriHbIX HanpasnsoLmx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

JInHenHas HanpasnsawLWas ¢ peuupKkynsunen

wapukoB KF110

Ghidaje cu bile recirculabile KF110

Linear guide with recirculating ball bearings

& &

KomnakTHas, npeun3noHHaa n HageXxHas

NIHEeHas HanpasnsLaAsa ans
MOBbILLEHHbIX HAarpy3ok. CoBmecTmMas ¢
MOAYNbHbIMU KOHCTPYKUMaMu MGE.
TexHuyeckme napameTpbl 510-46

Marepwuan HanpasnaoLLEero pesbsca:
NoJIMpPOBaHHas 3aKasieHHas CTasjlb C 3aWwm-
LLLEHHOW OT KOPPO3UMN NOBEPXHOCTbIO,

yepHoro ueeTta; L>3000 MM Cc coegMHEHVEM.

Matepunan KapeTku: aHOANPOBaAHHbIN
aNoOMUHUIA

Ghidaje liniare compacte, precise si
robustepentru preluarea fortelor mari.
Compatibile cu sistemul modular MGE.
Caracteristici tehnice = 210-46

Material sind de ghidaj: otel calit, lustruit,
suprafata protejata la coroziune, negru,
L>3000 mm cu posibilitate de jonctiune
Material carucior: aluminiu eloxat

Compact, precise and sturdy linear
guide for bearing high forces.
Compatible with MGE modular
assemblies.

Technical values =510-46

Material of guide rail: steel, hardened,
polished, corrosion protected surface,
black; L>3000 mm with joint

Material of trolley: aluminium, anodised

111
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00111611.tif
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00110117

LE1x L=...mm/AZ

KF110

3842999940/... /...

AZ = KONN4eCTBO KapeTok
AZ=numar de carucioare
AZ = number of trolleys

(AZx275+25) mm<L<6000 mm

L>6000 mm no 3anpocy
L>6000 mm la cerere
L > 6000 mm on request
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TexHosnorvis IHeViHbIX HanpasasoLumx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

JivHenHaa HanpaBngOLWAana ¢ peuupKkynsumen y P

wapukoB KF140

Ghidaje cu bile recirculabile KF140 Trpa
Linear guide with recirculating ball bearings

10 8 “"‘

O

00111612.if

KomnakTHas, npeum3noHHas n HagexHas
NHenHas HanpasnaLwas ang 140 ﬁ AZ=1: 2,80 kg
NOBbILLEHHbIX HArpy3ok. CoBmMecTMas ¢ 8 +12,4 kg/m
MOAYNbHbIMY KOHCTPYKUnaMn MGE. O

TexHnyeckme napameTpbl < 510-46 25 ‘ 225, ‘ 225 228 228 ‘ 25

NVANVAS KF140
MaTepuan HanpaensoWero penbca: 1 1 ﬁm

NoNMpOBaHHAs 3akaseHHas CTajlb C 3alm-
LLLEeHHOW OT KOPPO3UU NOBEPXHOCTbLIO, ©) V ©
yepHoro ugeta; L>3000 MM c coeguHEHNEM.
MaTtepuan kapeTku: aHOONPOBaHHbIN

40,5

)
8,9
)
)
ES

aNtOMUHNIA 211

00110124

Ghidaje liniare compacte, precise si ©
robustepentru preluarea fortelor mari.
Compatibile cu sistemul de asamblare
modular MGE.

Caracteristici tehnice <£10-46

>12,5

Material sind de ghidaj: otel cdlit, lustruit,
suprafata protejata la coroziune, negru,
L>3000 mm cu posibilitate de jonctiune
Material carucior: aluminiu eloxat

00110125

J
[
|

Compact, precise and sturdy linear
guide for bearing high forces.
Compatible with MGE modular
assemblies.

Technical values = 510-46

Material of guide rail: steel, hardened,
polished, corrosion protected surface,
black; L>3000 mm with joint

Material of trolley: aluminium, anodised

1
T
1
|
1
>12,5 I_

L_-_ -
1
(I

@I ©),

%)
N\

a

45 _ L—(nx60)
2
74

00110118

LE1x L=...mm/AZ
KF140 3842999 962/... /...
(AZx275+25) mm < L<6000 mm

AZ = KONIM4YECTBO KapeTokK L>6000 mm no 3anpocy
AZ=numar de cdrucioare L>6000 mm la cerere
AZ = number of trolleys L > 6000 mm on request
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JiInHenHble HanpaBnswowWwMue, ¢ NPUBOAOM
Ghidaje liniare, actionate

Linear guides, driven

[na HanpaBneHns NIMHENHbIX ABUXEHWI
C BO3MOXHOCTSIMW NPUBOLA B KAYECTBE
KOMMIEKTYIOLLMX MOTYT MCMONb30BaTHCS
JIHEHbIE HaNPaBASoLME C 3AXKUMHbIM
npodunemM nn HanPaeBASoLLUM
penbcoM TPeX pa3mMepoB, KOTOPbIE
VIMEIOTCS B MOAYSIbHOM CUCcTEME Npodu-
nenn MGE.

COO0pPOYHBIA KOMMIEKT HANPaBSAOLLEN C
peunpkynsaumen LWapukos, OCHALLLEHHOWN
pPeMEeHHbIM NMPUBOAOM, NPEAOCTaBNAET
[LONONHUTESIbHbIE BO3MOXHOCTU
HanpasneHnsa N NPUBOAA INHENHbIX
nepemMeLLEeHnii c cobnioaeHNEM BbICOKOW
TOYHOCTW.

Ha nocnepnytowmx cTpaHmuax jaeTcs
onmncaHne NosHbIX COOPOYHbLIX KOMIMJIEK-
ToB ansA LF-C, LF-S nKF-R.

Pentru ghidarea miscarilor liniare cu
actionare integrata, ghidajele liniare cu
profile de fixare sau sine de ghidaj sunt
disponibile ca unitati asamblate in trei
tipodimensiuni din sistemul modular
MGE.

Unitatea asamblata a ghidajului cu bile
recirculabile actionat prin curea ofera o
optiune n plus de ghidare si actionare a
miscarilor liniare cu precizie ridicata.
Urmatoarele pagini contin kituri complet
asamblate pentru LF-C, LF-S si KF-R.

In order to guide linear movements with
a drive option, the linear guides with clip
profile or guide rail are available as an
assembly kit in three sizes in the MGE
modular profile assembly system.

The ball-bearing circulating guide
assembly kit with belt operation offers
an additional option of guiding and
driving linear movements with particular
precision.

The following pages contain the
complete assembly kits for LF-C, LF-S
and KF-R.

KoHuenuusa npueoga
Concept de actionare
Drive concept

= 10-24

LF...C

<[5 10-26

LF...S

<3 10-30

KF...R

“310-34




10-24 MGE Bosch Rexroth AG

TexHonorvis ivHeriHbIX HanpasnsoLmx / Tehnologie de ghidajliniar/ Linear guide technology

KoHuenuua npuBopa

Concept de actionare

Drive concept

MprnBOA, NMNHENHbBIX HANPABASOLLMX
NPOn3BOANTCSA Yepes BaJsl B MPUBOLHOMN
rOJIOBKE.

MprnBoOHas ronosBka c KOPOTKMM BeOY-
LM BaJTOM MCMOJIb3YETCS )1 MPSIMOro
NOACOEANHEHWS 9NIEKTPOABUraTens, a
BEpPCUS C AJIMHHbIM BaJIOM U LiEEHTpaslb-
HbIM BaJIOM NpeaHasHavyeHa ans
YCTaHOBKM peaykTopa.

B 3aBMCKMMOCTM OT BbIOPAHHOW CKOPOC-
TN NEPEMELLEHNS, C MPOMEXYTOYHbLIMU
LLIECTEPHSIMW JOIKHbI UICMOJIb30BaTLCS
3NEeKTPOABUraTeNny PasHbiX TUMOB.
Bnarogaps HanMYMIO MHOrOYMCNEHHBIX
MPUBOAHbIX KOMIMNOHEHTOB Ha PbIHKE,
cyLecTByeT 60/1bLLIOE KOIMYECTBO
BO3MOXHbIX KOMOMHALNIA.

Y70 KacaeTCs IMHEHbIX HANPaBASIOLLMX
B MOAy/bHOM cucteme npodunen MGE,
3TO NPUHMMAETCS B pacyeT
nocpeaCcTBOM MCMOSIb30BaHUSA CTaHOap-
THbIX BaJI0B 1 MPOCTbIX MPUCOEONHM-
TeNbHbIX pa3MepoB, 4To obecneymBaeT
JIErKOE CaMOMNOCTPOEHNE COOTBETCTBYHO-
LLLEero NpMCOeaNHNTENBHOrO naHLa.

Kpennexnue

MprnBOAHas ronoBka KPenuTcst Henoc-
PEACTBEHHO K NPOPUIIIO C MOMOLLLIO
TOPLEBbLIX COEOVHUTENEN. DNEKTPOABU-
ratesib UM NPOMEXYTOUHbI priaHeL,
penykTopa MOXET yCTaHaBIMBaTLCS Kak
roTOBbIV Y3€/1 C NPUBOAHOW FOSIOBKOM
MU3HYTPW, CNIEBA UM CMpaBa.

CUHXPOHHbIE BaJibl

C NOMOLLIbIO CUHXPOHHbIX Banos (< 510-
26) oaMH NPMBOA MOXET NPUBOANTL B
[EeNCTBME HECKOJIbKO OCEN.

MpucoepuHuTenbHbIE pa3mMepbl
(PpnaHupbI)

Ha cTp. 10-39 Bbl HAlOETE NPUCOEONHU-
TeJbHble Pa3Mepbl 415 IMHEHbIX
HanpaBSOLLMX B TPEX TUMOPa3Mepax
LF6/KF75, LF12/KF110n LF20/KF140.

Ghidajele liniare sunt actionate prin
arborele din capul de actionare.

Capul de actionare cu arborele scurt
este folosit la montajul direct al unui
motor, iar versiunea cu arborele lung
pentrureductoare.

Tn functie de vitezele de actionare dorite
n aplicatie, este necesara folosirea
diverselor tipuri de motoare impreuna cu
reductoarele intermediare aferente.
Datorita multitudinii de componente de
actionare disponibile pe piata, exista un
mare numar de combinatii posibile.

In cazul ghidajelor liniare din sistemul
modular MGE, acest lucru este luatin
considerare prin folosirea unuiarbore
standard cu dimensiuni de conectare
comune pentru al asigura montajul
corectaflanselor de conectare.

Conectare

Capul de actionare este fixat direct pe
capatul profilului cu conectori
longitudinali.

Motorul, sau flansa intermediara a
reductorului de actionare, poate fi
conectat ca o unitate integrata cu capul
de actionare orientat in interior, in
stanga sau in dreapta acestuia.

Arbori sincronizati

Utilizand arborii de sincronizare, mai
multe axe liniare pot fi actionate folosind
o singura actionare. (¥°210-26).

Dimensiuni de conectare (Flanse)

Tn paginile 10-39 puteti gasi dimensiuni
de conectare si sugestii pentru
actionarea ghidajelor liniare in cele trei
marimi LF6/KF75, LF12/KF110 siLF20 /
KF140.

Linear guides are driven via the shaft in
the drive head.

The drive head with the short drive shaft
is used to directly fit a motor, the version
with the long drive shaft and the centre
shaft is used to fit gears.

According to the desired speeds of
movement for the application, it is
necessary to use various motor typesin
conjunction with intermediate gears.
Due to the multitude of drive
components available on the market,
there are a large number of possible
combinations.

In the case of the linear guides in the
MGE modular profile assembly system
this is taken into account using a
standard shaft and simple connection
dimensions for easy self-construction of
the appropriate connection flange.

Connection

The drive head is directly secured on the
profile with longitudinal end connectors.
The motor, or the intermediate gear
flange, can be fitted as a complete unit
with the drive head from the inside, from
left or from right.

Synchronous shafts

By using synchronous shafts (#"£10-26)
several linear axes can be operated with
onedrive.

Connection dimensions (Flanges)
The following pages 10-39 contain
connection dimensions and suggestions
for driving our linear guides in the three
sizes of LF6/KF75, LF12/KF110 and LF20
/KF140.
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PonukoBasa HanpaBnsiowas LF...C

Ghidaj cu galeti LF...C
Roller guide LF...C

KomMnakTHasa nnHeHas HanpasnsaoLwas ¢
HaNPaBASOLLMM PENbCOM A1 YCTAHOBKM
1 3aXu1ma B HecyLLeM npodune
MoaynbHom cuctembl MGE.
TexHu4yeckme napameTpbl “510-46

MaTtepuansi:

— HanNpaBnSIOLLEro penbeca: 3akaneHHas
cTanb

— 32XWUMHOro nNpoduna: aHOANPOBAHHbIN
anoOMUHNIA

— KapeTKn: aHOAMPOBAaHHbIV antoMUHUI

Ghidaj liniar compact cu bare de
ghidare si profile de fixare pentru
adaptarea la profilele din gama MGE.
Caracteristicitehnice =210-46

Material

— sind de ghidaj: otel calit

— profil de fixare: aluminiu eloxat
— cdrucior: aluminiu eloxat

Compact linear guide with guide rods
and clamping profiles to clip in the
strout profiles of the MGE construction
kit.

Technical values =510-46

Material

— guide rail: hardened steel

— clamping profile: anodized aluminium
— trolley: anodized aluminium

LF6C

LF12C

LF20C

00111425.tif

310

00110362
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COopouHbIn komnnekT LF6C

Unitate LF6C
Assembly kit LF6C

&

CO60pPOYHbI KOMIMAEKT AJ151 KOMMAKTHOM
HanpaBSoLLEN HA KyNayKOBbIX POJINKax
C 3KMMHbIM MPOMUNEM Ha HECYLLIEM
npodune 90x45. ImeeTcst BO3MOXHOCTb
npueoga Yyepea 3ybyaTblii pemeHb. Bce
4aCTW BXOOAT B KOMIIEKT MOCTaBKM.

Unitate asamblata pentru un ghidaj cu
galeti compact cu profil de fixare
montate pe profil de aluminiu 90x45.
Varianta cu capete de actionare
cuprinde si cureaua dintata. Toate
componentele suntincluse la livrare.

Assembly kit for a compact cam roller
guide with clip profile on strut profile

90x45. With drive option via toothed belt.

All parts included in scope of delivery.

L=2xLs—-L1+ 400

00111415.if

00109847

LE1x L, =...mm/
L, =...mm/
KR ') =...(1/0)/
AW ?) =..,(0/1)
LF6C 3842999934 /... /ici [eas [ens
250 mm <L, <5600 mm
150 mm < L, <1000 mm
) KR 2) AW

C 3awmTon ot koppo3un [1 = ga / 0 = HeT]
protejat contra coroziunii [1=da / 0 = nu]
corrosion protected [1 = yes / 0 = no]

L4

Bepnywimin Ban [0=kopoTkuii/1=0a1HHBIN]
Arbore de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
Drive shaft [0 = short / 1 =long]

3842 514 938
\ 120

ISO 7380 M8x10

115 Lo=Lx+Ls+ 140 115

050z
2 5)
=)
o
0T

00109846
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COo0pouHbI komnnekT LF12C
Unitate LF12C
Assembly kit LF12C

o

00111416.tif

CO0pPOYHbI KOMMNEKT 4S9 HanpaBsto-
e Ha KyNayKoBbIX POJIMKAX C 3aXKMM-
HbIM NpodUIeM Ha HecyLem npodune
90x90. ImeeTcst BO3BMOXHOCTb NMprBoaa
yepes 3ybyaThlii peMeHb. Bce yactu
BXOOAT B KOMIJIEKT MOCTaBKN.

Unitate asamblata pentru un ghidaj cu
galeti compact cu profil de fixare
montate pe profil de aluminiu 90x90.
Varianta cu capete de actionare
cuprinde si cureaua dintata. Toate
componentele suntincluse la livrare.

Assembly kit for a cam roller guide with
clip profile on strut profile 90x90. With
drive option via toothed belt. All parts
included in scope of delivery.

00109897

LE1x L, =...mm/
KR') =..(1/0)/
AW 2) =...(0/1)
LF12C 3842999935/... /... /...
50 mm <L, <5310 mm
) KR 2) AW
C 3awmTon ot koppo3un [1 = pga / 0 = HeT] Bepywwmin Ban [0=kopoTKMiA/1=ANNHHbBIN]
protejat contra coroziunii [1=da / 0 = nu] Drive shaft [0 = short / 1 = long]
corrosion protected [1 =yes / 0 = no] Ax de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
L=2xLo-Ly +630
Lu L1=180 25 30 210

Mmax =30 Nm

T 0
©r — :
il

s g
160 Lo =Ly+ 290 160 <

00109896
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CoopouHbIn KomnnekT LF20C
Unitate LF20C
Assembly kit LF20C

<

CO60pOYHBbI KOMMNEKT A4S HAanpaBsio-
e Ha KyNayKoBbIX POJIMKAX C 3aXKMM-
HbIM MPOdUIeM Ha HecyLem npodune
90x180. MimeeTcs BOSMOXHOCTb Np1BOAA
yepes 3ybyaTbiin peMeHb. Bce yactu
BXOAAT B KOMIMEKT NOCTaBKM.

Unitate asamblata pentru un ghidaj cu
galeti compact cu profil de fixare
montate pe profil de aluminiu 90x180.
Varianta cu capete de actionare
cuprinde si cureaua dintata. Toate
componentele suntincluse la livrare.

Assembly kit for a cam roller guide with
clip profile on strut profile 90x180. With
drive option via toothed belt. All parts
included in scope of delivery.

00111417.tif

00109938

LE1x L, =...mm/
KR ') =..(1/0)/
AW 2) = .. (0/1)
LF20C 3842999936 /... /... /...
50 mm <L, <5220 mm
KR 2) AW

C 3awmTon ot koppo3un [1 = ga / 0 = HeT]
protejat contra coroziunii [1=da / 0 = nu]

corrosion protected [1 = yes / 0 = no]

L=2xLa-L;+780

Ly Ly =270

25

Mmax = 100 Nm

Bepnywwimin Ban [0=kopoTkuiA/1=0a1HHBIN]
Arbore de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
Drive shaft [0 = short / 1 =long]

310

©) =

2157
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200 Lo =Ln+ 380
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Ponukoeas Hanpasnswowaqa LE..S

Ghidaj cu galeti LE..S
Roller guide LE..S

KomnakTHas n HagexHas ponnkosast
HaNpPaBnaoLLLASA C HANPaBASIOLLM
pPenbCcoM AJ19 yCTaHOBKM HA HECYLLEM
npodune moayneHoi cuctemsl MGE.
TexHu4yeckme napameTpbl “510-46

MaTtepuansi:

— HanpaeBnAOLWMX LITAHT: 3aKkaseHHas cTanb
— HecyLero Nnpodunsa: aHOAMPOBAHHbIN
anoMUHUI

— KapeTKn: aHOAMPOBAHHBIN amnoOMUHWNA

Ghidaj cu galeti compact si robust cu
profil de ghidare pentru adaptarea la
de aluminiu profilele din gama MGE.

Caracteristicitehnice =210-46

Material

— sind de ghidaj: otel calit

— profil de fixare: aluminiu eloxat
— cdrucior: aluminiu eloxat

Compact and sturdy roller guide with
guide profile for mounting on strut
profiles of MGE construction kit.
Technical values = 510-46

Material

— guide rods: hardened steel

— guide rail: anodized aluminium
— trolley: anodized aluminium

00111426.tif
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COopouHbI kKomnnekT LF6S

Unitate LF6S
Assembly kit LF6S

&

CO60pPOYHbI KOMIMAEKT AJ151 KOMMAKTHOM
HanpaBnSAoLLEN HA Ky/Ta4KOBbIX POSIMKAX
C penbCOBbIM MPOGUNIEM, KOTOPBIN HA
BUHTAX KPENUTCA K HeCcyLLemMy Npoduio
60x45. BOo3MOXHOCTb Np1BOAA HYepes
3ybuaTblii pemeHb. Bce yacTu BXxoaaT B
KOMMJIEKT NOCTaBKM.

Unitate asamblata cu un ghidaj cu
galeti compact avand profilul sinei
montate pe profil de aluminiu 60x45.
Varianta cu capete de actionare
cuprinde si cureaua dintata. Toate
componentele suntincluse la livrare.

Assembly kit for a compact cam roller
guide with rail profile screwed onto strut
profile 60x45. With drive option via
toothed belt. All parts included in scope
of delivery.

L=2xLs-Ls+ 360

00111418.if

00109845

LE 1') x L, =...mm/
L, =...mm/
KR ') =..(1/0)/
AW 2) = .. (0/1)
LF6S 3842999924 /... /uue [eue [ens
250 mm <L, <5600 mm
70mm<L, <1000 mm
KR 2) AW

C 3awmTon ot koppo3un [1 = ga / 0 = HeT]
protejat contra coroziunii [1=da / 0 = nu]
corrosion protected [1 = yes / 0 = no]

Mmax = 9,5 Nm

Bepnywmin Ban [0=kopoTkuii/1=0a1HHBIN]
Arbore de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
Drive shaft [0 = short / 1 =long]

Lo =Ly+Li+ 140 115
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COopou4HbI kKomnnekT LF12S
Unitate LF12S
Assembly kit LF12S

o

CO0pPOYHbI KOMMNEKT 4S9 HanpaBsto-
eI Ha KylavykOBbIX POJINKax C PesbCo-
BbIM NPOPUIIEM, KOTOPbIN Ha BUHTaxX
KPENUTCS K HECYLLEMY MPOdUIIO
120x120. Bo3MOXHOCTb NprBOAAa YEPE3
3ybyaTblii pemeHb. Bce yacTu BXoaaT B
KOMMJIEKT MOCTAaBKM.

Unitate asamblata cu un ghidaj cu
galeti compact avand profilul sinei
montat pe profil de aluminiu 120x120.
Varianta cu capete de actionare
cuprinde si cureaua dintata. Toate
componentele suntincluse la livrare.

Assembly kit for a cam roller guide with
rail profile screwed onto strut profile
120x120. With drive option via toothed
belt. All parts included in scope of
delivery.

00111419.tif

00109895

LE1x L, =...mm/
L, =...mm/
KR') =..(1/0)/
AW 2) =..(0/1)

LF12S

3842999925 /... /.e. [eee [unn

) KR
C 3awmTon ot koppo3un [1 = pga / 0 = HeT]
protejat contra coroziunii [1=da / 0 = nu]
corrosion protected [1 =yes / 0 = no]

L=2xLy-Ls+630
Ln L1 25 30

Mmax = 30/Nm

300 mm <L, <5600 mm
180 mm <L, <1000 mm

2) AW
Bepywwmin Ban [0=kopoTKMiA/1=ANHHbBIN]
Arbore de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
Drive shaft [0 = short / 1 = long]
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CoopouHbI kKomnnekTt LF20S
Unitate LF20S
Assembly kit LF20S

<

00111419.if

CO0OpPOYHbI KOMIMIEKT A5 TAXEN0M
HanpaBnSAoLLEN HA Ky/Ta4KOBbIX POSIMKAX
C penbCOBbIM MPOGUNIEM, KOTOPBIN HA
BUHTAX KPENUTCA K HeCcyLLemMy Npoduio
180x90. Bo3MOXHOCTb NpUBOAA Hepes3
3ybuaTblii pemeHb. Bce yacTu BXxoaaT B
KOMMJIEKT NOCTaBKM.

Unitate asamblata cu un ghidaj cu
galeti compact avand profilul sinei
montat pe profil de aluminiu 180x90.
Varianta cu capete de actionare
cuprinde si cureaua dintata. Toate
componentele suntincluse la livrare.

Assembly kit for a heavy cam roller
guide with rail profile screwed onto strut
profile 180x90. With drive option via
toothed belt. All parts included in scope
of delivery.

00109936

LE1x L, =...mm/
L, =...mm/
KR" =..(1/0)/
AW 2) =...(0/1)
LF20S 3842999926 /... [eer [ues [uns

400 mm <L, <5600 mm
270 mm <L, <1000 mm

) KR 2) AW
C 3awyToin ot koppo3un [1 = pa / 0 = HeT] Benywmin Ban [0=kopoTkuii/1=0a1HHBIN]
protejat contra coroziunii [1=da / 0 = nu] Arbore de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
corrosion protected [1 = yes / 0 = no] Drive shaft [0 = short / 1 =long]
L=2xLo-Ls+ 780
‘ Lu L+ 25 30
Mmax = 100 Nm
P N = S
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—
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JInHenHas HanpasnsawLWas ¢ peuupKkynsunen
wapukoB KF75R, KF110R, KF140R

Ghidaje cu bile de recirculabile

Linear guide with recirculating ball bearings

KomnakTHas, npeun3noHHaa n HageXxHas

NIVHeHaa HanpasnsaoLwasn ans

NMOBbILLEHHbIX HArpPy30K. CoBmecTumasi c

MOAYNbHbIMU KOHCTPYKUMAMU MGE.
TexHu4yeckme napameTpbl “510-46

MaTepuan HanpaBnsOLWEro penbca:
3akasieHHas cTab

Matepunan KapeTku: aHOANPOBaAHHbIN
anoOMUHUIA

Ghidaj liniar compact, precis si robust
pentru preluarea fortelor mari.

Compatibil cu profilele din gama MGE.

Caracteristici tehnice ©510-46

Material sina de ghidaj: otel calit
Material carucior: aluminiu eloxat

Compact, precise and sturdy linear
guide for bearing high forces. Compa-
tible with MGE construction kits.
Technical values =510-46

Guide rail, material: hardened steel
Trolley, material: anodized aluminium

00111427 tif
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CoopouHbin komnnekt KF75R
Unitate KF75R
Assembly kit KF75R

&

00111421.if

CO6H0pPOYHbI KOMMIEKT 151 KOMMAKTHOM 1
OYeHb TOYHOW IMHENHOW HaNPaBASIoLLEN
C LLApUKOBbLIMM Canaskamu, KoTopble Ha
BUMHTAX KPENSATCS K HecyLLemMy npodunio
90x45. BOo3MOXHOCTb Np1BOAA HYepes
3ybuaTblii pemeHb. Bce yacTu BXxoaaT B
KOMMJIEKT NOCTaBKM.

Unitate asamblata cu un ghidaj liniar
compact si deosebit de precis cu bile
recirculabile, montat pe profil de
aluminiu 90x45. Varianta cu capete de
actionare cuprinde si cureaua dintata.
Toate componentele suntincluse la
livrare.

Assembly kit for a compact and
particularly precise linear guide with
ball-bearing circulating slide screwed
onto strut profile 90x45. With drive
option via toothed belt. All parts
included in scope of delivery.

00110162

LE1xL, =...mm/
AW ) =...(0/1)
KF75R 3842999927 /... /...

50 mm <L, <5285 mm

AW
Benywimin Ban [0=kopoTkuii/1=0a1HHBIN]
Arbore de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
Drive shaft [0 = short / 1 =long]

L=2xLs—-L1+ 400

Mmax = 15 Nm

Ly ; L1=175 40 30

130

115 Lo =Lx+ 315 115 mT

00110161
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CoopouHbii komnnekT KF110R

Unitate KF110R
Assembly kit KF110R

& B

CO60pPOYHBbII KOMMANEKT AJ151 O4EHb TOYHOW
JNIMHENHOW HanpaBNsioLLEe CpeaHero
pasmepa C LLaprKoBbIMU canaskamu,
KOTOPbIE HAa BUHTAaxX KPeNAaTCs K HeCyLe-
My npodunio 90x90. BO3MOXHOCTb
npueoaa vyepes 3ybyaTbii peMeHb. Bce
4aCTW BXOOST B KOMMIEKT MOCTaBKM.

Unitate asamblata cu un ghidaj liniar
mediu dimensionat, compact si
deosebit de precis, cu bile recirculabile
montat pe profil de aluminiu 90x90.
Varianta cu capete de actionare
cuprinde si cureaua dintata. Toate
componentele suntincluse la livrare.

Assembly kit for a medium-sized and
particularly precise linear guide with
ball-bearing circulating slide screwed
onto strut profile 90x90. With drive
option via toothed belt. All parts
included in scope of delivery.

00111422.tif

00110166

LE1 xL, =...mm/
AW ") =...(0/1)

KF110R

3842999928/... /...

L=2xLs-Ls+630
L

Ly =275

50 mm <L, <5215 mm

) AW
Bepywwmin Ban [0=kopoTKMiA/1=ANNHHbBIN]
Arbore de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
Drive shaft [0 = short / 1 = long]

25 30

Mmax = 30/Nm

136,7

€

160 Lo=Lx+ 385

160

4

00110165
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CoopouHbin komnnekt KF140R
Unitate KF140R
Assembly kit KF140R

&)

00111423 if

CO0POYHbIV KOMMNEKT A5 TAXKENON U
OYeHb TOYHOW IMHENHOW HaNPaBASIoLLEN
C LLApUKOBbLIMM Canaskamu, KoTopble Ha
BUMHTAX KPENSATCS K HecyLLemMy npodunio
180x90. Bo3MOXHOCTb NpUBOAA Hepes3
3ybuaTblii pemeHb. Bce yacTu BXxoaaT B
KOMMJIEKT NOCTaBKM.

Unitate asamblata cu un ghidaj liniar
masiv, compact si deosebit de precis cu
bile recirculabile montat pe profil de
aluminiu 180x90. Varianta cu capete de
actionare cuprinde si cureaua dintata.
Toate componentele suntincluse la
livrare.

Assembly kit for a heavy and particularly
precise linear guide with ball-bearing
circulating slide screwed onto strut
profile 180x90. With drive option via
toothed belt. All parts included in scope
of delivery.

00110170

LE1xL, =...mm/
AW ') =...(0/1)
KF140R 3842999929/... /...

50 mm <L, <5215 mm

AW
Bepnywimin Ban [0=kopoTkuii/1=0a1HHBIN]
Arbore de actionare [0 = scurt / 1 = lung]
Drive shaft [0 = short / 1 =long]

L=2xLo-Ly+780
L L1 =275 25 30

Mmax = 100 Nm

© W

233

200 Lo =Lx+ 385 200 <

00110169
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MpuBop Cc peaykropom u gBuratenem
Actionare cu reductor si motor
Drive by gear and motor

LF6S, LF6C, KF75R

1 1
17
3+0,5/+0,7
T Noemey 3+0,3
e N
i
b y—— —
e 112,540,3] LDIN912/ISO4762—M6X130
DIN 433 - 6,4-250HV - © )
o| s <
DIN 2391, &76x3 T o) < £
DIN 988 - 25x35x2 (3x) v o - 8 pu Sl 8
~ I
DIN 912 /ISO 4762 - M8x22 S Q -] 8
DIN 433 - 8,4-250HV EISES
Q
00110187 £
) 00109879
LF12S, LF12C, KF110R
1
22
1
2,5+0,5/+07
3+0,3
e e
Pl
o O
‘T*’TIES’*P N I \ A B : —
U ! %"i’ ? 7777777 i © [}
L L \1.1966+03 LDIN931-M8><160 5 = <
DIN 125 - A8,4-250HV T 3 < S| = «
S (s}
(=} o -1 W +H| O =
DIN 2391, @100x5 Q & o o 1| &
S Q Q| &
DIN 912 /1S0 4762 % S 5
- M8x30 =
DIN 433 - 8,4-250HV = 1
00110196 %
00109930
LF20S, LF20C, KF140R
1 22
1 | 15+0,2/+04
3+0,3
. —
| NopEe) =
o B - o
s .okl =
== 5154030 Loinoat - mioxe00 b - 8|"
DIN 125 - A10,5-250HV 9 3 1NN °
MDINQSQLQ)MOXS 2 = — 38 g 2
DIN 988 - 42x52x2 (3X) 2 SIS 3 S
DIN912/1S0 4762 g
- M10x35
DIN 433 - 10,5-250HV
00110181 = Mgy I
e
2 00110153
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MpuBop oT cepBoaBuraTens
Actionare cu servomotor
Drive by servomotor

LF6S, LF6C, KF75R

2 20,
| 3,5+0,5/+07
3,5+0,5
® Sl
DIN 912 /I1SO 4762 - M8x30-10.9 - = =} — CI>
DIN 433 - 8,4-250HV <-l?\ o 7o) % = %
o =} 1 3 2 ©f O =
DIN 912 /I1SO 4762 - M8x22 %) - Qy s = T
DIN 433 - 8,4-250HV 5 8 SIS
Q
00110188
00109880
LF12S, LF12C, KF110R
2
23 83+0,5
2,5+0,5/+07
3,5+0,5/+08 |
RN T

2165 +0,1
2130 R10

T
260
2100 +0,1

DIN EN 24017 - M10x25-10.9
DIN 125 - A10,5-250HV
DIN 912 /1SO 4762 - M8x30
DIN 433 - 8,4-250HV

00110197

2111-0,1/-0,3
2200

Antnoaat

LF20S, LF20C, KF140R

24
2 95 40,5

1,5+0,2/+0,4

4+0,5/+0,8

M12

2250

2215 £0,1
2180 R10
T
84

DIN EN 24017 - M12x30-10.9
DIN 125 - A10,5-250HV

@135 £0,1

2150- 01/-0,3

DIN 912 /I1SO 4762 - M10x35 = T
DIN 433 - 10,5-250HV 1
00110182

M10

00110154
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CUHXPOHHbIE Banbl
Arbore de sincronizare
Synchronous shafts

A

C 11X MOMOLLLbIO HECKOJIbKO JINHENHBIX ﬁ i S i DIN 6885 R
NPUBOAOB MOTYT CUHXPOHHO MPUBO- ! LGW =SW - 72,272 ‘ g
ONTbCS B IENCTBME OT OBOLLLErO SN1EKTPO- : ‘
nBurarens. B cMOHTMpOBaHHOM MoJso- \ ‘mT [ ﬂ_ ]

L Vi

| | | T T

\

KEHUMN CYHXPOHHBIV Basl MOXET 3ame- I'N
HATLCS.

Ha rpacdukax gns sbiGopa (<210-42) R

yKa3aHbl MaKCUMaJibHble 3Ha4YEeHUs! - ‘
6e3 3anaca NPO4YHOCTMU. ootio1e0

255 ||

Permite actionarea sincrona a mai LE1xSW=...mm
multor ghidaje liniare cu un motor LF6S/C, KF75R 3842994811 /...
comun. Arborele de sincronizare poate 215 mm < SW < 3000mm
fi schimbat la montaj.

Diagramele (+510-42) indica valorile
maxime, fara garantii.

A SW 275 = 2,0 kg
‘ Sw ! + 1,3 kg/m

| DIN 6885

[
Allows several linear guides to be driven R LGW =SW - 101,272
synchronously by a common motor. The | ‘
synchronous shaft can be exchanged [ ; ‘ |
| /
\ :
‘ }

when mounted. !
The selection diagrams (<210-42) -+ i
specify maximum values with no i :
securities.

L

i
Ii
Hl
I
I
it
il
I
il
I
U
266

00109933

LE1xSW=...mm
LF12S/C, KF110R 3842994812/ ...
275 mm < SW < 3500mm

A | SW + ‘ SW 325 =48 kg
i | + 1,4 kg/m
i LGW = SW - 130,2 2 i

EeErEsEiEs=IEI = ?:::::::»‘E:::::::

1 | 1 1 ‘ 1

1 ] 3 | DIN6885 |

1 : | [ A10x8x50 I

! I — ?f —— hio]i d

| I O )

,,,,,, _ @ —-—--

| i Ry !

| ] I i

‘ H

i

i

| |
| |
| ; | |
| | | i I
| |
| |

@ §
: S ! g
EesE=aseaas === g’,:’,:i:i)’::::::::i
3 [» 60
LE1xSW=...mm
LF20S/C, KF140R 3842994813/ ...

325 mm < SW <3500mm
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LF6S/C, KF75R

LF12S/C, KF110R LF20S/C, KF140R

MponeT mexzay ornopamMn  ropU3oHTasbHbI

Distanta intre suporti orizontal EHH-HHHE
Support separation horizontal ooosers 2195 ... 3000 mm 275 ...3500 mm 325 ... 3500 mm
BEPTUKaSbHbIN |
vertical ==
vertical = 215... 2000 mm 275 ...2000 mm 325... 1100 mm
—t
™
HOMWHanNbHbLIN KPYTALLMIA MOMEHT
Cuplu nominal
Nominal torque max. 30 Nm max. 60 Nm max. 150 Nm

Jonyctumas yactoTa BpalleHus, 06/MyH
Turatie
Permitted r.p.m.

“B810-44, Tab. 3

=E10-44,Tab.3 *EB10-44,Tab. 3

max. 0,7 - n, max. 0,7 - n, max. 0,7 - n,
YnpyrocTb ocesasi -
Elasticitate axiald EHH'HHHI o
Elasticity axial o max. 2 mm max. 3 mm max. 4 mm
nonepe4vHasa
laterald HHH\%E:} » ; ;
lateral <E 10-44, Tab. 4 =[5 10-44, Tab. 4 <3 10-44, Tab. 4

00109886

Yron 3akpy4nBaHus
Unghi de torsiune
Angle of distortion

@S

00109888

=B 10-44, Tab. 5

=g 10-44, Tab. 5 <8 10-44, Tab. 5
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Tab. 1

2KecTKoCTb K 3aKpy4MBaHUIO
Rezistenta la torsiune
Torsion resistance

[Nm/rad] LF6C/S, KF75R

80000 LF12C/S, KF110R

LF20C/S, KF140R

25000

20000

15000

10000

5000

LGW [mm]
1000 2000 3000 4000 5000 6000 CLCISEeey
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Tab. 2

MHepuma macc
Masa inertiala
Mass inertia

[10-3kgm?]
10,6
10,5
10,4
10,3
10,2
10,1

10,0
9L
9,8 ---- LF12C/S, KF110R

- LF6C/S, KF75R

— LF20C/S, KF140R

19
1,8
17

LGW [mm]
1000 2000 3000 4000 5000 6000 00110157.eps
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Tab. 3
Kputunyeckas ons narubaHuns yactora [min']
BpaLLeHmsa n,
Turatia critica pentru indoire n,
Critical bend r.p.m. n, 3000
2000
1000 &
LGW [mm]
1000 2000 3000 4000 5000 6000 00110158.eps
Tab. 4
MonepeyHoe cMelLLeHne
Offset lateral [mm]
Lateral offset
140 7
120 7
100 e
80 A
60
40
20
LGW [mm]
1000 2000 3000 4000 5000 6000 00110159.eps
PekoMeHayloTCs LEHTPUPOBaHHbIE Basbl.
Se recomanda arbori aliniati
Aligned shafts are recommended.
Tab. 5
Yron 3akpy4mBaHus ol°1
Unghi de torsiune - LF6C/S, KF75R
Angle of distortion 3
---- LF12C/S, KF110R
9 B LF20C/S, KF140R

LGW [mm]

1000 2000 3000 4000 5000 6000

00110160.eps
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PacuyeT nMHeNnHbIX HanpaBAAOLWMNX
Dimensionarea ghidajului liniar
Linear guide dimensioning

MpaBubHbIN BLIOOP JIMHENHBLIX HAaNpaB-
NAIOLWMX NPON3BOAMTCS CNeAYOLNM
obpasom:

1. Onpepenntb pa3mep Ha OCHOBAHUN
npunaraembix CUa 1 MOMEHTOB: CM.
cTp. 10-46. Ecnn B Bawwem cny4yae nme-
€T MECTO HasIoXeHNe CU N MOMEHTOB,
BaM cnefyeT nepenpoBepuTb CBOU
pacyeTbl C MOMOLLbIO BbIHUCANTENBHOM
nporpamMmmbl Ans IMHEAHBIX HaNpPaBsio-
wmx. Ecnm Bbl XOTUTE OCHAaCTUTL CBOIO
JIVHEHYIO HanNpPaBsoLLYIO NPUBOAOM,
BaM HEOOXOAMMO BbINOJIHUTL TakXe
onepauun 2 n 3:

2. OnpepenuTb HEOBXOAMMbIV NPUBOLA-
HOM MOMEHT C MOMOLLIO NPOoLEeaypbl,
onvcaHne KOTOpPOW AaeTcs Ha CTp.
10-48.

3. Y6eputech, 4TO pasmep, BblOpaHHbI
cornacHo onepauum 1, MOXeT nepepna-
BaTb HEOOXOAUMbIVI NPUBOLHON MO-
MEHT: cM. cTp. 10-49.

Alegerea ghidajului liniar se realizeaza
astfel:

1. Dimensiunile depind de fortele si
momentele aplicate, vezi pag.

10-46. In cazul in care aplicatia
dumneavoastra implica forte si
momente diferite, refaceti calculele
folosind un program de dimensionare a
ghidajelor liniare.

Daca doriti sa va echipati ghidajul liniar
cu o actionare, urmariti pasii 2 si 3:

2. Calculati momentul de actionare
folosind procedura descrisa in pag. 10-
48.

3. Verificati daca dimensiunile alese la
punctul 1 pot transmite momentul de
actionare necesar: vezi pag. 10-46.

Proceed as follows to select the proper
linear guide:

1. Determine the size from the applied
forces and moments: see page 10-46.
If your application involves super-
imposed forces and moments, you
should verify layout calculations using
linear guide dimensioning programme.
If you want to equip your linear guide
with a drive, perform steps 2 and 3 as
well:

2. Determine the required drive moment
using the procedure on page 10-48.

3. Check whether the size selected
under 1 can transmit the required drive
moment: see page 10-49.
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JInHeunHble HanpaeBngwLWwme, MaKCUMaJZibHO A0MNYCTUMbIE Harpy3ku,

TeXHU4Yyeckme AaHHble
Ghidaje liniare, incarcari maxim admise, caracteristici tehnice
Linear guides, max. permissible loads, technical data

00110173

00111169

+40 C

-10

MGE-1013c.eps

00109867

Fy [N] Fz [N] Mx[Nm] My[Nm] Mz[Nm]  Vmax[m/s] Mmax [Nm]
LF6C 850 1400 0,4xB 0,7XA  0,4xA 5 — =B 10-9

LF12C 2000 3500 1,0xB 1,7xA  1,0xA 5 — =@ 10-10
LF20C 6000 12500  3,0xB 6,2xA  3,0xA 5 — =B 10-11
LF6S 850 1400 0,4xB 0,7XA  0,4xA 2/5 — =B 10-13
LF12S 2000 3500 1,0xB 1,7xA  1,0xA 5 — =B 10-14
LF20S 6000 12500  3,0xB 6,2xA  3,0xA 5 — =B 10-15
KF65 5250 5500 105 165 157 3 — =B 10-17
KF75 5250 5500 133 295 280 3 — =B 10-18
KF90 5250 5500 175 425 405 3 — =B 10-19
KF110 12500 13500 460 1100 1050 3 — =B 10-20
KF140 22500 24000 975 1600 1500 3 — =B 10-21

Fy [N] Fz [N] Mx[Nm] My[Nm] Mz[Nm]  Vmax[m/s] Mmax [Nm]

LF6C 850 1400 0,4xB 0,7XA  0,4xA 5 15 =B 10-27
LF12C 2000 3500 1,0xB 1,7xA  1,0xA 5 30 =@ 10-28
LF20C 6000 12500 3,0xB 6,2xA  3,0xA 5 100 =@ 10-29
LF6S 850 1400 0,4xB 0,7XA  0,4xA 2/5 9,5/7,6 B 10-31
LF12S 2000 3500 1,0xB 1,7xA  1,0xA 5 30 =@ 10-32
LF20S 6000 12500 3,0xB 6,2xA  3,0xA 5 100 =B 10-33
KF75R 5250 5500 133 295 280 3 15 =B 10-35
KF110R | 12500 13500 460 1100 1050 3 30 =B 10-36
KF140R | 22500 24000 975 1600 1500 3 100 =B 10-37

YKa3aHHble 3Ha4YeHUs NpeacTaBnsaoT
c000li MakcMasibHble OOUHOYHbIE
Harpys3ku, KOTopble npu obbeanHeHnn

Harpy3okK yMeHbLUalTCA.

Valorile indicate sunt incarcarile maxime
n cazul sarcinilor unice. La combinarea

sarcinilor acestea se diminueaza.

The specified values are maximum
single loads which are reduced when
loads are combined.
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BbiOOp pa3mepa IMHEWHbIX HanpaBAloLWmnX

Selectarea marimii ghidajului liniar
Linear guide size selection

1.0npeaenuTb Nnpunaraembie CUJibl U MOMEHTDI Mpumep:
Determinarea fortelor si momentelor aplicate Exemplu:
Determine the applied forces and moments Example:

1
Fx dyn’ Fy dyn’ Fz dyn ) 1 ey

M

xdyn’ My dyn’ Mz dyn

00110177

00110186

: m =30kg;a=2,5m/s? g=9,81 m/s?
b P B.KJ'IlO‘-IaeT EES KapeTva i i L, =150 mm; L, =5.000 mm
B |r.10Iude greutate.a caruciorului F oy =M-g=294N
F, 4n includes the weight of the trolley M, =m-a-70 mm=5,25 Nm
2.0npepenuTb JONYCTUMbIE 3HA4YE€HUS CUJT U MOMEHTOB
Determinarea fortelor si momentelor permise
Determine the allowable forces and moments
LF6S,LF6C:
3HayeHus Fyeomn = 850 N
Valori =5 10-46 i = 0,4-A=0,4-75mm
Values =30 Nm
3.BbIOpaTbh NOAX0ASALLNI KOHCTPYKTUBHBIA pasmMep
Alegerea marimii potrivite
Select the appropriate size
X, Y, zdyn < Fx,y, zdyn zul ! FV dyn =294N< Fydyn zul =850N!
wyzam < N— M,yn=525Nm <M, . =30Nm!

B Cllyqae HanoXeHua FunM, nepenpoBepuTb pacyeTbl C NOMOLLbIO BbIYUCANTENIbHON
nporpamMmmbl ona JINHENHbIX Hal'lpaBJ'IﬂlOLLI,VIX!

Daca F si M sunt suprapuse, verificati calculele cu programul de dimensionare!
In case of superimposed F and M, verify calculations with dimensioning programme!

http://www.intranet.bosch.de/at/index.htm
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PacuyeT npuBoaa NMHENHbIX HaNpPaBASIOLWMNX
Dimensionarea actionarii ghidajului liniar
Linear guide drive dimensioning

1.Mepudepuiinas cuna F,, f;\ Mpumep:
Forta periferica F, Ly Exemplu:
Peripheral force F, 3 | Example:
} F,=m-a+m-.-g+F +u-m-g
mxgﬂ H F,<F, !
m X ! u uzul
.
\
00110178
mxa

LF6 C:

F,=m-a+F,+u-m-g<F m=30kg; a=2,5m/s?

- UZU!
ff =" ‘ F,=75N+10N+0,025-294 N
D

F,=92,35N<F,, =600N!

uzul

00110174

2.Heo6xoauMbIii NPUBOAHOK MOMEHT M
Moment de actionare necesar M
Required drive moment M

M=1,-D,-F,<M.! M =1/,-50,94 mm-92,35 N = 2,4 Nm
M=2,35Nm<M,_=15Nm!

vim/s] F_,[N] M, [Nm] F, [N] M D, [mm] D,-7[mm]
LF6S <2,0 500 9,5 10 0,025 38,21 120
LF6S 2,01...5,0 400 7,6 10 0,025 38,21 120
LF6C <5,0 600 15 10 0,025 50,94 140
LF12S <5,0 820 30 30 0,020 73,2 230
LF12C <5,0 820 30 30 0,020 73,2 230
LF20S <5,0 2000 100 35 0,015 101,86 320
LF20C <5,0 2000 100 35 0,015 101,86 320
sorios KF75R <3,0 600 15 10 0,025 50,94 140
KF110R <3,0 820 30 30 0,020 73,2 230
KF140R <3,0 2000 100 35 0,015 101,86 320

F, Cuna TpeHus Ha 06paTHbIX HanpasieHnax | KoadduumueHT TpeHns
Forta de frecare la intoarcere Coeficient de frecare
Frictional force on return units Coefficient of friction

00111169
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NMpoBepka BbIOpaAaHHOro pa3dmepa JIMHEeNHbIX HanpaBngoLWnX

Verificarea dimensionarii ghidajului liniar
Linear guide verification of selected size

1.HayanbHas cuna HaTs)keHus F, 3y6uyaToro pemMHs Mpumep:
Forta de inertie F, a curelei dintate Exemplu:
Initial tension F, of toothed belt Example:
Al F,=92,35N
0,5-F,<F <F,
F, 4 - F,=50N
LA )

PekomeHgauus:
Recomandare: F,=0,5-F,
Recommendation:

00110175

2.MakcumanbHas cuna 3y64aToro peMHs Fqpmax
Tensiunea maxima in cureaua dintata Fq ,,ax
Maximum toothed belt force F; ,ax

‘ . F, =50N+05-92,35N
. ,, F, =96,18N<F, =900N!
H F2

00110176 F =50N- 0,5 0 92,35 N

2 min

F, =3825N>0!

2 min

F,m=F,+0,5-F,<F

1 max Tzul

F,..=F,-0,5-F,>0!

2 min

00110179

3.Heo6xoaumas anuHa HaTsHkeHus Al
Alungirea necesara datorata tensionarii initiale Al
Required initial-tension length Al

LF6C:
Al L=2xL,-L,+400 mm
Al=0,5-F,-L/C__ <Al ! L=10.250 mm
F. d— \ i Al=0,5-50 N- 10.250 mm / 420.000 N
. /) Al=0,8mm <Al =13mm!
F, .. [N] Cspez [N] Al ., [mm] L [mm]

LF6S 750 315000 11 2:L -L +360
LF6C 900 420000 13 2-L —L,+400
LF12S 1230 1250000 16 2:-L,-L,+630
LF12C 1230 1250000 16 2:-L,-L,+630
LF20S 3000 1870000 23 2:L -L +780
LF20C 3000 1870000 23 2:L -L +780
KF75R 900 420000 13 2:-L,—L ,+400 L [dnuHa 3y64aToro pemHs
KF110R 1230 1250000 16 2:-L,-L,+630 Lungime curea dintata
KF140R 3000 1870000 23 2:-L,-L,+780 Toothed belt length
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AdeTtanun gnsg nIMHEeNHbIX HaNPaBNAIOLWMX
Elemente pentru ghidari liniare
Elements for linear guides

JInHeliHble HanpaensaoLLme, NPUMepsbI
cneumorKaumnin KOTopbIX NPUBOAATCS
Ha cTpaHuuax oT 10-33 pno 10-45, moryT
KOMMOHOBATLCH C NCMOJIb30BAHNEM
netanei ons IMHENHbIX HanpPaBASoLLX
Takunm xe o0b6pasom, Kak 1 gpyrme
OoTAeNbHbIE KOHCTPYKLNN.

Ha nocnenyowmx cTpaHuLax Bbl Hai-
[ieTE ONMNCaHWsl, PACMONOXEHHbIE MO
@PYHKLMOHANbHOMY MPUHLMMNY, BCEX
netanei ona NMHenHbIX HanpPaBASIOLLMX
C yKa3aHveMm 1x paaMepoB, maTepua-
JIOB 1 HbOPMaUMK A9 3aKa34mnka.

Cu elementele pentru ghidari liniare,
puteti realiza ghidajele liniare
exemplificate in pag. 10-33 la 10-45 si
desigur alte tipuri particulare.

Tn urmatoarele pagini veti gasi descrise
toate elementele pentru ghidari liniare,
aranjate dupa functii, cu dimensiuni,

materiale si informatii pentru comanda.

With the elements for linear guides the
linear guides of the partlist-examples in
pages 10-33 to 10-45 can be realised
as much as other individual
constructions.

Arranged by functions you will find the
descriptions of all linear guide elements
with dimensions, materials and further
ordering informations on the following
pages.

00110203
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Hanpasnawowunn npodpuns LF6S, LF12S, LF20S
Profil de ghidare LF6S, LF12S, LF20S
Guide profile LF6S, LF12S, LF20S

Hanpasnstowmin npodunb ons yCTaHOB-
K1 Ha HecyLwmii npodunb ¢ nasom 10
MM VAN O MOHTaXa HENOCPEACTBEH-
HO Ha NJI0OCKOM MOBEPXHOCTU.

Magosebii cyxapb (¥ B 10-54) ncnonb-
3yeTcs B KQYECTBE LLEHTPUPYIOLLEro
npucnoco6seHnst BO BPEMS YCTAHOBKM
B Mnas.

LF12S, LF20S: HanpaBnsiowme LWTaHrm
(¥ B 10-56) NpoCcTO 1 HagEeXHO PUKCU-
pyIOTCS B Hanpasnsiowem npodune.

L - (n x 100)
2

MaTtepuan A,B: aHOONPOBaHHbIN antoMUHUIA

00109854

Profil de ghidare pentru montajul pe
profile de aluminiu din gama MGE cu
canal de 10 mm sau direct pe o
suprafata plana.

Elementul culisant (=5 10-54) ajuta la
centrare Tn momentul montarii in canal.
LF12S, LF20S: Barele de ghidare

(=& 10-56) sunt fixate simplu si eficient
n profilul de ghidare.

Material: aluminiu eloxat

__L-(nx100)
Guide profile for mounting on MGE strut a= D)

profiles with 10 mm groove or directly 00109908
on a flat surface.

The sliding block (¥ & 10-54) serves as
a centring aid when mounting in the
groove.

LF12S, LF20S: The guide rods

(=B 10-56) are simply and securely
clipped into the guide profile.

Material A, B: aluminium, anodised

_L-(nx100)

a 2

00110130
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10
N
A, A"
. 6h6 El 1,60 kg/m
= s T LE1xL=...mm
= v ~ , LF6S A 3842990085/ ...
c : . S A') 3842993216/ ...
; ! Iz =116 cm*
z- 17 Q& W= sssomt LE 10 x L = 3000 mm
i o LF6S A 3842518 887
26 o A'") 3 842528 450
36 =
40 ") c 3aWwmTOoin OT KOPPO3un
) ’ V0109548 protejat contra coroziunii
corrosion protected
10
l}:t, 0,37 kg/m
A = 137 mm?
Iz = 0,20 cm*
ly = 3,70 cm*
LE1Xx...mm
ﬁ 3,50 kg/m LF12S B 3842992438/ ...
C 3842993062/ ...
A = 1290 mm? 150 mm < L <5600 mm
lz = 9,60 cm*
90 ly = 76,40 cm* LE 5 x L =5600 mm
ootosses LF12S B 3842511 841
C 3842526874
10
D Y
k= i
2 1 1 5
| — ol 1B N A = 1593 mm?
& lz = 29,40 cm*
ly = 103,20 cm*
45
86 LE1x...mm
100 LF20S D 3842993080/ ...
0011016 150 mm < L <5600 mm

LE5 xL=5600 mm
LF20S D 3842526878
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Masos.bit cyxapb LF6S, LF12S, LF20S
Element culisant
Sliding block

Ma30BbIV Cyxapb UCMONb3YETCA B Kaye-
CTBE LIeHTPMPYIOLLLEero npucrnocobneHns

BO BpeMA YCTAaHOBKM B Naas.
DIN 7984 - M6x20

MaTepuan: 4epHbIi nonnamug, )&

3842315 111
(LE10)

Elementul culisant ajuta la centrare

pentru montajul in canal.
DIN 7984 - M8x30

3842 530 406 (LE10)

00109902

00109853

Material: PA, negru

The sliding block serves as a centring
aid when mounting in the groove.

Material: PA, black

DIN 7984 - M8x45
842530406 (LE10)

00110129

10

O [

32 10

00109852

LE 50

3 842 501 292
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3axumHoii npoguns LF6C, LF12C, LF20C
Profil de prindere LF6N, LF12N, LF20N
Clamping profile LF6N, LF12N, LF20N

3axummHon npodune dukcmnpyeTcs B
10-MM nasy B 1to6OM HecyLeM
npodune MGE.

Hanpasnstowme wraHrn (<2 10-56)
NPOCTO 1 HaAEXHO GUKCUPYIOTCS B
32XXMMHOM npodune.

MaTepman: aHOAMpOBaHHbIIﬁ aNIOMUHNA

Profilul de prindere este fixat in canalul
de 10 mm al profilului ales.

Barele de ghidare ("B 10-56) sunt
fixate simplu si eficient in profilul de
ghidare.

Material: aluminiu eloxat

El 0,61 kg/m

-

00109906

LE1xL=...mm

LF6C

‘ > D
o
=) L
o [an)}
16,5
21,5
34

The clamping profile is clipped into the

3842992925/ ...

10 mm groove, in any MGE strut

—
e
[&)]

LE 20 x L =3000 mm

profiles.
The guide rods (=2 10-56) are simply LF6C

3842518 896

and securely clipped into the clamping
profile.

Material : aluminium, anodised

WCS

ﬁ 0,52 kg/m

LE1x...mm

LF12C

3842992440/ ...

el
c

—
(&)

150 mm < L <3000 mm

LE 20 x L =3000 mm

00109899 LF1 2C

3842518 897

LE1x...mm

3842992441/...

10

)

c El 0,77 kg/m
8.

f(-\‘\)\ © g

— LF20C
17,5
25

LE 20 x L =3000 mm

00110131 LF20C

3842518 898
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Hanpasnsowue wrtanru LF6, LF12, LF20
Bara de ghidare LF6, LF12, LF20

Guide rods LF6, LF12, LF20

HanpagnsioLwme WwraHry npocTo 1 Ha-
OEXHO PUKCUPYIOTCS B HANPaB/SOLLLEM
WM 3aXXMMHOM npodune.

Marepwan A,C,E : nonupoBaHHas 3akasneH-
Has cTanb

Marepwan B,D,F : nonvpoBaHHas 3akaneH-
Has cTasb,

NOBEPXHOCTb 3alluLLieHa OT KOppo3umn

Barele de ghidare sunt fixate simplu si
eficacient in profilul de ghidare sau in
profilul de prindere.

Material A, C, E: otel célit, rectificat
Material B, D, F. otel calit, rectificat,
suprafata protejata contra coroziunii

The guide rods are simply and securely
clipped into the guide profile or the
clamping profile.

Material A, C, E : steel, hardened, polished
Material B, D, F: steel, hardened, polished,
corrosion protected surface

62+2 HRC

0,22 kg/m
62+2 HRC

6h6

00109850

ﬁ 0,89 kg/m

00109900

6242 HRC ﬁ 2,47 kg/m

Ra 0,35

00110127

LE1xL=...mm

LF6C A 3842994822/ ...

B') 3842994810/ ...

150 mm < L <3000 mm

LE 20 x L =3000 mm

LF6C A 3842518881

B') 3842526 427

LE1Xx...mm

LF12S/C C 3842994648/ ...

D') 3842994809/ ...

LE 20 x L =3000 mm

LF12S/C C 3842518882

D') 3842526430

LE1Xx...mm

LF20S/C E 3842994649/ ...

F') 3842994808/ ...

150 mm < L <3000 mm

LE 20 x L =3000 mm

LF20S/C E 3842518883

F') 3842527 281

') ¢ 3awmToi OT KOPPO3UKn
protejat contra coroziunii
corrosion protected
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Hanpasnsowunn nogwmnuuk LF6, LF12, LF20
Galeti LF6, LF12, LF20
Guide bearing LF6, LF12, LF20

-
A

Hanpasnsowmin nogLWnnHUK rotoB K
60N1TOBOMY KpernneHuto ais cOopku
KapeTkn. IkcueHTpudeckmne 6oTbl

I

MCMONb3YTCS ANS yCTPaHeHus ntodTa A 6,5 0,2kg

OMOPHbIX POSIMKOB C LLAPUKOBbLIMMU ﬁ

noALLVMHNKaMn. 3aMeHy CMa304HOro ol & = T 0

deTpa MOXHO MPOU3BECTU BO BCTPOECH- RT O@ ; —T +2X [1] DIN912

HOM MOSIOXEHUM CHaPYXMU. = \45 - =] = Fl /LE1 ‘H M6x22
+

Matepvan: nuTol nog, AasfieHnemM 75 CE?(E)

aNOMUHNA 00109855

Ponvik: nonvpoBaHHas 3akaneHHas cTab

MocTaBNsSeTCs B HECMA3aHHOM COCTOSHUM LE 2

(cMa3ka “ MHCTPYKLMMW MO MOHTaxy). LF6S/C A 3842526 871

Galetul este pregatit de montaj pentru

constructia carucioarelor. Stifturile ‘B—“:"_D‘
filetate asigura reglajul excentric al rolei B
echipate cu rulmenti si fixarea in pozitie.

Pasla pentru ungere se poate Tnlocui
fara demontarea galetilor.

ﬁ 0,35kg

28,4
O

225 | 22,5

Fay
A4

C.>"T +2x DIN 7984
= ;l JLE 1] ]| M8x40

85 N

00109904

Material: aluminiu turnat sub presiune [}
Galet: otel célit, rectificat

Stare la livrare: fara ungere (Ungerea <«
Instructiuni de montaj)

45
155
o
S |5 {ﬁ)m:n:
@AO
O
<
N

LE 2
The guide bearing is ready to screw-on LF12S/C B 3 842 526 875
for the construction of trolleys. The
eccentric bolts are used to eliminate the
play of the support rollers with ball
bearings. The lubricating felt can be
replaced from outside while integrated.

ﬁ 1,35 kg

22,5

Material: die-cast aluminium N
Roller: steel hardened, polished,

Y
(). .
i @ | =
Delivery condition: non-lubricated 2 o/ o %x ©
(Lubrication = Assembly instructions) R -3 /\_
@ o o @ r'i, = DIN 7984
! \r N~ TT M8x55
> i - Iz =
= o = 22,5 +i
JlonycTnumas Harpyaka Ha ponnku 135 45 < (E;
Sarcind admisa pe galet 00110132
Load capacity of roller
A B C LE 2
Cyn 41kN  83kN 23,4kN LF20S/C C 3 842526 879

C 2,2kN 5,0kN 16,6 kN

stat.
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OnopHbi nogwunnHuk LF12, LF20
Galet cu rola plana LF12, LF20
Supporting bearing LF12, LF20

BmecTe ¢ HanpaBnsioWwmM penbcoMm

OMOPHbIA NOALUMMHUK NCMNOJIb3YyeTCs ‘I:I_N N—D‘
ON5 NOrNIOLWEHNS BHELLEHTPEHHbIX CUI.
OKCLEHTpMYECKne BONTbI UCMONb3YIOT- 0,35 kg
CS1 4S9 yCTPaHeHus NtlodTa ONOpPHbIX B 84 8 ﬁ
PONMKOB C LUAPUKOBBLIMU MOALUNIMHUKA-

MU. 3amMeHy CMa304HOro peTpa MOXHO o
NPOM3BECTN BO BCTPOEHHOM MO0Xe- N,
HUM CHaPYXW. © ’@’

45

Gl
o @ro
o
£
265 | 225

T DX DIN 7984
l / LE 1] | m8x40

Martepuan: nuToi noa AaBneHuem = =
antoOMUHUN 5

+0,8-0,8

10.
Ponvk: nonnpoBaHHasa 3akaneHHas ctasb 90 35 i )

[MocTaBnsieTcs B HECMa3aHHOM COCTOSIHUU 00108905
(cmaska " VIHCTPYKLUMM MO MOHTaxy)

LE2
LF12 B 3842 526 876

Galetul cu rola plana este folosit

impreuna cu sina de ghidaj pentru

compensarea fortelor suplimentare. C 8,4 10
Stifturile filetate asigura reglajul
excentric al rolei echipate cu rulment si ﬁ 1,35 kg

fixarea in pozitie. Pasla pentru ungere
I | + 4x
- et
N % x JLE 1
/\_ |
(

225

85
45

Material: aluminiu turnat sub presiune
Rulment: otel célit, rectificat

Stare la livrare: fara ungere (Ungerea
< |nstructiuni de montaj)

se poate Tnlocui fara demontarea
galetilor.

H DIN 7984
T M8x55

i

225

-1

+1

185 45 Cf? (27

00110133

The supporting bearing is used in
combination with the guide rail to
absorb off-centre forces. The eccentric Jonyctumas Harpyska Ha poJIuKu LE 2
bolts are used to eliminate the play of Sarcina admisa pe galet LF20 C 3 842 526 431
the support rollers with ball bearings. Load capacity of roller
The lubricating felt can be replaced
from outside while integrated. B C
Cayn 8,6 kKN 23,4kN
Material: die-cast aluminium, Citat 5,1kN 16,6 kN
Roller: steel, hardened, polished
Delivery condition: non-lubricated
(lubrication = Assembly instructions)
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Hanpasnsiowuin pensc LF12/20
Bara de ghidare paralelipipedica LF12/20

Guide rail LF12/20

BmecTte C OMoOpPHbIM NOALLNMHUKOM
HaﬂpaBﬂﬂlOLLl,lAl;l penbC NCnonb3dyeTca
Ana nornoweHnsa BHeEUEHTPEHHbIX CUl.

MaTepuan: nonnmpoBaHHas 3akasieHHas
cTanb

Bara de ghidare paralelipipedica este
folosita Tmpreuna cu galetul cu rola
plana pentru preluarea fortelor
excentrice.

Material: otel cdlit, rectificat
The guide rail is used in combination
with the supporting bearing to absorb

off-centre forces.

Material : steel, hardened, polished

MGE 10-59

o211 El 3,00 kg/m
63+3 HRC

Ra0,8

13

00109907

LE1xL=...mm

a=

00109909

_ L-(nx 100)
2

00109910

LE5xL=2000 mm

LF12/20 3842994702/ ...

3842517 162

120 mm <L <2000 mm
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Mpodunb kapeTkn LF6

Profil pentru carucior LF6

Trolley profile LF6

Mpodune kapeTtkn 26x90 (B) ncnonbay-
€TCS, B YaCTHOCTU, AJ1si COOPKUN KapeTKum
LF6S. Ecnm npmBoa kapeTkn Npon3so-
anTcs 6e3 3y04aToro pemMHs, NpUMeHsi -
toTcs Haknaaku (C).

MaTtepuan B: aHOOMpPOBaHHbI antoMUHNIA
MaTtepuan C: yepHblin nonnamug,

Profilul pentru carucior 26x90 (B) este
special pentru construirea caruciorului
LF6S. Capacele (C) sunt folosite in
cazul in care caruciorul nu este actionat
prin curea dintata

Material B: aluminiu eloxat
Material C: PA, negru

Trolley profile 26x90 (B) especially for
the construction of trolley LF6S. The
caps (C) are used, if the trolley is not
driven with a toothed belt.

Material B: aluminium, anodised
Material C: PA, black

00106072.tif

ﬁ 2,2 kg/m

A = 814 mm?

f
QJ'; r)%l_? 77777777777 U :‘G ”Z‘T» S Iz = 5,89 cm*
% CrA @Y ly =74,66 cm*
60 uz}
)
920
LE1xL=...mm LE5 xL=3000 mm
LF6S B 3842993061 /... 3842526 428
150 mm <L <3000 mm
(o} 73 + 2x ISO 7050
/LE 1% 5,5x19
o
'_I: 40\ {} (‘9‘
?
90
] ©

00109859

LE 2

LF6S C 3842526 429
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NMpuBoaoHasa rosoBka, BO3BpaTHadA roJioBKa
Cap de actionare, Cap de intoarcere
Drive head, Return head

10 N

N

[MprBOAHasA ronoska KPeENUTCS C NOMO-
LLbIO TOPLEBbIX COEANHUTENEN HENOC-
pencTBeHHO K npodwnio. Bepcus ¢
KOPOTKMM BeAyLLMM BaSIOM UCMOJb3Y-
eTcs Ans NpsMoro NoACoeaNHEHNS
anekTpogsuratens, a Bepcus ¢ ojnH-
HbIM BaJIOM W LEHTPanbHbIM BasIOM
npeaHa3HayveHa ans yCTaHOBKM peayk-
Topa. dnekTpoasuratenb Uan npomMe-
XYTOYHbIV pnaHew, peaykropa MoryT
yCTaHaBNMBATbLCH Kak rOTOBbIA y3en C
NMPUBOOHOI rONIOBKOM N3HYTPU, Cresa
nnu cnpasa. C NOMOLLbIO CUHXPOHHbIX
BanoB (¥ 210-40) HECKONBbKO NIMHENHbIX
oceli MOXeT paboTaTb OT OAHOro Npu-
BOAA.

MaTepuan NnpruBOOHOM roNIOBKM:
aHOAMPOBAHHbIV aNtOMUHUI

MaTepuan nosoro Bana: oUMHKOBaHHAas
cTanb

MaTepwan Haknagok: YepHblii nonaMmng,
MaTepuan ueHTpanbLHOro Bana:
OLMHKOBaHHas cTasb

Capul de actionare este fixat direct pe
profil cu conectori longitudinali.
Versiunea cu arbore scurt, este folosita
la montarea motorului, iar varianta cu
arbore lung pentru montajul
reductorului. Motorul, sau flansa
intermediara, pot fi montate cu capul de
actionare pe interior, pe stanga sau pe
dreapta. Folosind arbori sincroni de
sincronizare (<210-40), pot fi operate
mai multe axe cu o singura actionare.

Material cap de actionare: aluminiu eloxat
Material arbore : otel galvanizat

Material capace: PA, negru

Material arbore central: otel galvanizat

00106072 tif

The drive head is directly secured on the
profile with longitudinal end connectors.
The version with the short drive shaft is
used to directly fit a motor, the version
with the long drive shaft and the centre
shaft to fit gears. The motor, or the
intermediate gear flange, can be fitted
as a complete unit with the drive head
from the inside, from left or from right.
By using synchronous shafts
(*[©10-40) several linear axes can be
operated with one drive.

Material drive head: aluminium, anodised
Material hollow shaft: steel, galvanised
Material caps: PA, black

Material centre shaft: steel, galvanised
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MpuBogHaa ronoBKa, BO3BpaTHasa rosoBka

LF6, KF75R

Cap de actionare, Cap de intoarcere LF6, KF75R A%,
Drive head, Return head LF6, KF75R ‘

00106073.tif

Pn

Po

+ 2x&=> IS0 7380 + 1x
I M8 x 40 "‘

DIN439-M8

00109857

anBOAHaH rojioeka ¢ KOpoTkmum Beayuium Basiom
Cap de actionare cu arbore scurt
Drive head with the short drive shaft

LE1 [mm] H h PoxPh  w  dw i [Jlkal
LF6C 3842526 416 121,0 68,0 45x90 0 19H7 21,8 6H8 2,1
LF6S 3842526 410 107,0 62,0 45x60 0 19H7 21,8 6H8 1,8
KF75R 3842526 418 129,0 78,0 45x90 0 19H7 21,8 6H8 2,2
anBOAHaﬂ rosioekKa c AJIMHHbIM Beayuum Basiom
Cap de actionare cu arbore lung
Drive head with the long drive shaft
LE1 mm] H h  PoxPn  w  dw hi f 7 k]
LF6C 3 842 526 891 121,0 68,0 45x90 17 19H7 21,8 6H8 1,9
LF6S 3 842 526 890 107,0 62,0 45x60 17 19H7 21,8 6H8 2,3
KF75R 3 842 526 892 129,0 78,0 45x90 17 19H7 21,8 6H8 2,2
Bo3BpatHasi ronoBeka
Cap de intoarcere
Return head
LE1 [mm] H _ h PoxPr  w e b [)[ka]
LF6C 3842526 417 121,0 68,0 45x90 - - - - 1,9
LF6S 3842526 411 107,0 62,0 45x60 - - - - 1,6

KF75R 3 842 526 426 129,0 78,0 45x90 - - - - 2,0
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NMpuBoaHaa rosoBka, BO3BpaTHas rosoBKa

LF12, KFOOR
Cap de actionare, Cap de intoarcere
LF12, KFOOR

Drive head, Return head LF12, KF90R

Ph

2

anlBOAHaSl roJioBKa € KOpoTKkum BeayLimum sasiom

Cap de actionare cu arbore scurt

Drive head with the short drive shaft

00106073 tif

anlBOAHaSl roJsioekKa c AJIMHHbIM BeAyLLUM BaJZiIOM

Cap de actionare cu arbore lung

Drive head with the long drive shaft

BosepaTtHas ronoeka
Cap de intoarcere

Return head

— + 4x &= 1SO 7380 + 2x
4 1 I M8 x 40
,,,,,,,,, IHE P I

; - N @PIN439- M

;

LE1 [mm] H h PoxPh  w  dw i i [k
LF12C 3842 526 863 1205 58,3 90x90 0  28H7 31,3 8H8 __ 39
LF12S 3842526 412 151,0 88,7 90x90L 0 28H7 31,3 8H8 45
KF110R 3842 526 864 1347 72,5 90x90 0 28H7 31,3 8H8 4.2

LE1 mm] H h  PoxPn w  du hi f ) k)
LF12C 3842 526 420 1205 58,3 90x90 22 28H7 31,3 8H8 40
LF12S 3842526 419 151,0 88,7 90x90L 22 28H7 31,3 8H8 456
KF110R 3842526 421 1347 72,5 90x90 22 28H7 31,3 8H8 4,3

LE1 [mm] H h PoxPn  w  dw  hi i [)lkal
LF12C 3 842 526 865 1205 58,3 90x90 - - - - 2,9
LF12S 3842526 413 151,0 88,7 90x90L - - - - 3,5
KF110R 3842 526 866 1347 72,5 90x90 - - - - 3,2
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MpuBoaHaa rosoBka, BO3BpaTHas roJsIoBKa

LF20, KF140R

Cap de actionare, Cap de intoarcere

LF20, KF140R

Drive head, Return head LF20, KF140R

*de¢

—

Pn

00106073.tif

100

anBOAHaH rojioeka ¢ KOpoTkmum Beayuium Basiom

Cap de actionare cu arbore scurt

Drive head with the short drive shaft

+ 4x &= 1SO 7380
I M8 x 40

©

DIN 439

- M8

00110144

anBOAHaH rosioekKa c AJIMHHbIM Beayuum Basiom

Cap de actionare cu arbore lung

Drive head with the long drive shaft

Bo3BpatHasi ronoBeka
Cap de intoarcere

Return head

LE1 [mm] H h PoxPh  w  dw ¢ []lkal
LF20S 3842526 414 162,20 84,7 180x90 0  38H7 41,3 10H8 9.4
LF20C 3842 526 867 211,7 1342 90x180 O 38H7 41,3 10H8 11,0
KF140R 3842 526 868 2292 151,7 180x90 O 38H7 41,3 10H8 11,6

LE1 fmm] H  h  PoxPn  w  dw h  f 7 k]
LF20S 3842 526 887 162,20 84,7 180x90 22 38H7 41,3 10H8 9,7
LF20C 3842 526 888 211,7 1342 90x180 22 38H7 41,3 10H8 11,3
KF140R 3842 526 889 2292 151,7 180x90 22 38H7 41,3 10H8 11,9

LE1 [mm] H h PoxPn  w  dw  hi i [)lkg]
LF20C 3 842 526 869 211,7 1342 180x90 - - - - 93
LF20S 3842526 415 162,20 84,7 90x180 - - - - 7,6
KF140R 3842 526 870 2292 151,7 180x90 - - - - 9,0
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LleHTpanbHble Banbl
Arbori de cuplare
Centre shafts

rlpI/IBO,EI,HaFl ronoeka C AJIMHHbIM

BeAYLLMM BaslOM 1 LIeHTpasbHbI Ba A
25 ﬁ 0,11 kg :
cnyXxaT 4SS yCTaHOBKW pefyKTopa ]
=3 10-25. i
o ——T—— L
9_3 I
S |
32 16,5| Q :
Capul de actionare cu arbore lung de . g |
actionare si arbore de cuplare este oot
utilizat la montajul reductoarelor =& 10-
25.
LE 1
LF KF75RA 42 52
The drive head with the long drive shaft 6s/C S 3842526893
and the centre shaft is used to fit gears
=3 10-25.
B 36 ﬁ 0,33 kg
| %
|
ot | © -
I
Q Q | L
|
46 20,5 ! %
68,5 ———————
00111142
LE 1
LF12S/C KF110R B 3 842 526 894
c El 0,77 kg
50
- O A
8 8 |
\
60 1 23,5 1
|
86,5

00111144

LE 1
LF20S/C KF140R C 3 842 526 895
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CoeanHuTenb peMHs
Conector pentru curea
Belt connector

&

CoegnHutens pemHs (A, B) npegHasHa-
YeH NS KpenneHus 3yb4aToro pemMHs ¢
TOPLLEBOM YaCTU KapeTKU.

10 Mi12m= ]

N

LLlar 3y6yaToro pemHsi: ATS
Matepuan A, B: antoM1HWin, okpaLleHHbIN

B YEPHbI LBeT

Conector pentru curea (A, B) pentru
fixarea curelei dintate pe capatul
caruciorului.

Pas curea dintata: ATS

Material: aluminiu, vopsit in negru

Belt connector (A, B) to fix the toothed
belt at the end of the trolley.

Toothed belt pitch : ATS

Material : aluminium, painted black

90

00106058.tif

ﬁ 0,35 kg

B 40

120

[T}
o + 9x ©IDIN7984 I DIN 7500
/ LE 1 I M6x35 M6x50
©
N
@ 6-Fst
©I504032  @6Fst
M6
00109860

90

+ 2x 3 DIN 7984
/LE 1 M6x35

% 6-FSt
ISO 4032

15

$)
30

‘ M6
1 DIN 7984

‘ M8x50

8-FSt

00109861

LE 2
3 842 526 872
3842 526 873

LF6S A
LF6C B
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M12E
10
Jo) |57

CoegnHutens pemus (C, D) npegHasHa-
YeH A9 KpenneHns 3yé4aToro pemMHs
C TOPLLEBOW YaCTU KapeTKN.

LLlar 3y6yaToro pemHs: AT10

MaTtepuan A: antoMVHUIA, OKPaLLEHHbIN
B YEPHbI LBEeT

Conector pentru curea (C, D) pentru
fixarea curelei dintate pe capatul
caruciorului.

Pas curea dintata: AT10

Material: aluminiu, vopsit in negru

Belt connector to fix the toothed belt at
the end of the trolley.

Toothed belt pitch: AT10

Material: aluminium, painted black

ﬁ 0,64 kg

135
{) , @) (D o
T ~1 N1 0
/ v | 8
| S
25 8,4 13
180
+2X [ 1DIN7984 + 2x Cil DIN7984 + 2x Y DIN 7991
/LE1 M12x40  /LE1 M M8x30 /LE1 M8x30
DIN 125 @@7
+ 4x [on) @10x@5x 11 = /-\1?)4 + 2x ] D18x7
/LE1 (- /LE1
LE 2
LF12S/C + LF20S/C 3842526 877
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3yoOuaTbivi peMeHb
Curea dintata
Toothed belt

3ybuaTblii peMeHb

LLlar 3y6uaToro pemts (A,B): AT5

Matepuan A, B: nonnypeTaH, apmMnpoBaH-
HbI CTaNIbHOM MPOBOIOKOM

Curea dintata

Pas curea dintata (A, B): AT5

Material A, B: PU armat cu din otel.

Toothed belt
Toothed belt pitch (A, B): AT5

Material A, B:  PU with embedded
steel wires.

e
5 N
A
A
o El 0,05 kg/m
L=nx5mm
B
El 0,08 kg/m
&
L=nx5mm
LE1xL=...mm LE 1 x L=50000 mm
LF6S A 3842994659/ ... 3842513 646
LF6C/KF75R B 3842994711 /... 3842518 856

300 mm <L <50000 mm
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3ybyaTbii peMeHb

LLlar sy6uyaToro pemHs (C, D): AT10
Martepvan: nonmypetaH, apMUPOBaHHbIN
CTanbHOW NPOBOJIOKOM

Curea dintata

Pas curea dintata (C, D): AT10

Material A, B: PU armat cu fire din otel.

Toothed belt
Toothed belt pitch (C, D) : AT10

Material: PU with imbedded steel wires.

4,5

J\F

(o] 10
s
El 0,17 kg/m
3
L=nx10 mm
C LE1xL=...mm LE 1 xL=50000 mm
LF12S/C / KF110R 3842994821/ ... 3 842 526 422
300 mm <L <50000 mm
Lq,
& [ <
D 10
s
El 0,28 kg/m
3
L=nx10mm
00110138
D LE1xL=...mm LE 1 xL=50000 mm
LF20S/C / KF140R 3842994662/ ... 3842513 648

300 mm <L <50000 mm
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JInHenHas HanpaBAKAKOLWAaNa C peunpkynaumen

wapuxkoB KF75R

Ghidaje cu bile recirculabile KF75R

Linear guide with recirculating ball bearings

KF75R

KomnakTHas, npeun3noHHas 1 Hagex-
Has NMHenHas HanpasnsoLLasa ¢ coeam-
HUTENem 4Jg nNpMBoAa ¢ 3ybyatbim
PEMHEM.

TexHnyeckne napameTpbl = £10-46

Martepuan HanpasnsowWwero pesbca:
nosipoBaHHas 3akasieHHas cTaslb C 3awm-
LLLIEHHOW OT KOPPO3UU NMOBEPXHOCTHIO,
yepHoro ugeta: L>3000 MM CO CTbIKOBbIM
COeZIMHEHNEM

Martepuan kapeTku: aHOAMPOBaHHbIN
antoMUHUN

Ghidaje liniare compacte, precise si
robuste cu sistem pentru prinderea
curelei dintate.

Valori tehnice < 510-46

Material sind de ghidaj: otel calit, rectificat, cu
suprafata protejata contra coroziunii, negru;
L>3000 mm cu montaj cap la cap

Material carucior: aluminiu eloxat

Compact, precise and stable linear
guide with belt connector for actuation
with toothed belt.

Technical values #£10-46

Material of guide rail: steel, hardened,
polished, corrosion protected surface,
black; L>3000 mm with joint

Material of trolley: aluminium, anodised

75

8

O

15 22,5 225

15

Bosch Rexroth AG

00106109.tif

ﬁ AZ=1: 1,40kg
+ 3,2 kg/m

SIS AN — =
| .
‘ g
©) | ©)
SR DIN 912 - M4x14 - 12.9
® 3 842 509 614 (LE10)
JJ‘QJ 00110163
;
i ©
T
IR
B
I
| | | | |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
; n
i ~
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|
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©
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a= L=(nx40)
2
44

00110164

LE1xL=...mm
KF75R 3842999908/ ...
300 mm < L<6000 mm
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JinHenHas HanpaBnAOLWasa C peunpkynsaumen
wapukoB KF110R

Ghidaje cu bile recirculabile KF110R

Linear guide with recirculating ball bearings KF110R

11 El AZ=1: 4,90 kg

KOMI‘IaKTHaFI, npeun3noHHaa n Hagex-
peu A, +8,4 kg/m

Has NUHeHast HanpaBnaoLLAsS C COeam- 7

HUTenem Ojis npueoaa ¢ 3ydb4yaTbiM 21,25 22,5 225 225 21,25
pPeMHeM. ‘ ‘
TexHuyeckne napameTpbl < 510-46 NN N

MaTepuan HanpaBnsoOLWeEro penbca: @ @ @ @

NoNMPOBaHHas 3akaneHHas CTalb C 3aLm-
LLLEEeHHO OT KOPPO3UN NOBEPXHOCTHIO,

yepHoro ugeTa: L>3000MM CO CTbIKOBbIM J@I@l}) \{ ' {lele
coeVHeHnem

Martepuvan kapeTku: aHOANPOBaHHbIN
anoMUHUIA M

65,5

w
Q
o
‘o

13,5

DIN 912 - M5x16 - 12.9
3842 315 109 (LE10)

00110168

Ghidaje liniare compacte, precise si ©

robuste cu sistem pentru prinderea

curelei dintate. \

Valori tehnice = £10-46 i
|

25

Material sind de ghidaj: otel calit, rectificat, cu
suprafata protejata contra coroziunii, negru;
L>3000 mm cu montaj cap la cap

Material carucior: aluminiu eloxat

275

Compact, precise and stable linear
guide with belt connector for actuation
with toothed belt.

Technical values = £10-46

Material of guide rail: steel, hardened, i i
polished, corrosion protected surface, | | Q
black; L>3000 mm with joint ! !
Material of trolley: aluminium, anodised @
o
©
®
®©
45 a= L=(nx60)
2
63

00110167

LE1xL=...mm
KF110R 3842999909/ ...
400 mm <L <6000 mm
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JinHeiiHas Hanpasngawowasa ¢ peunpkynaumen wapukos KF140R
Ghidaje cu bile recirculabile KF140R
Linear guide with recirculating ball bearings KF140R

KomnakTHas, npeun3noHHasa 1 Hagex-
Has NMHenHas HanpasnsoLLasa ¢ Coeam-
HUTENeM Asa nNp1MBoAa ¢ 3ybyatbim
PEMHEM.

TexHnyeckne napameTpbl = £10-46

Martepuan HanpasnsoWwero pesbca:
nosMpoBaHHas 3akasieHHas cTaslb C 3awm-
LLLIEHHOW OT KOPPO3UU MNOBEPXHOCTbIO,
yepHoro ugeTta: L>3000MM cO CTbIKOBbIM
COeZIMHEHNEM

Martepuan kapeTku: aHOAMPOBaHHbIN
antoMUHUN

Ghidaje liniare compacte, precise si
robuste cu sistem pentru prinderea
curelei dintate.

Valori tehnice #510-46

Material sind de ghidaj: otel calit, rectificat, cu
suprafata protejata contra coroziunii, negru;
L>3000 mm cu montaj cap la cap.

Material carucior: aluminiu eloxat

Compact, precise and stable linear
guide with belt connector for actuation
with toothed belt.

Technical values #£10-46

Material of guide rail: steel, hardened,
polished, corrosion protected surface,
black; L>3000 mm with joint

Material of trolley: aluminium, anodised

140

8
-
225 225 225 225 25

25

=1: 6,60 kg

+12,4kg/m

o
/
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©
45 az L= (r12x 60)
74

DIN 912 - M6x20 - 12.9
3842 315 111 (LE10)

00110172

LE1xL=...mm

KF140R

3842999910/ ...

400 mm < L <6000 mm
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nepemMeLLeHuun M
Miscari liniare

Linear Motion
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CuctemMbl IMHENHbIX NepemMeLlLeHnin

Miscari liniare
Linear Motion

PbIHOYHBI cermeHT "Linear Motion

and Assembly Technologies™ (Cuctemsl
JINHENHBIX NEePEMELLEHUI N MOHTaXHOM
TexHukn) komnaHum Bosch Rexroth AG
npeacTaBneH OTAENOM MOHTaXHOWN
TEXHUKM (paHee "TexHrka aBToMaTn3a-
umm Bosch") B LLTyTrapte n komnaHuemn
Rexroth-Star GmbH B LUBaiHdypTe.
MpoaykTbl C TOProeown mapkor "MoH-
TaxHas TexHuka Bosch” n nuHenHble
Hanpasngowme "STAR" B HacTosLee
BpeMsi 06beAMHEHbI NOL, 00LLel
Toproson mapkon "Rexroth”.

Ramura Linear Motion and Assembly
Technologies de la Bosch Rexroth AG
este alcatuita din divizia Tehnologie de
Asamblare (fosta Tehnologii de
automatizare Bosch) din Stuttgart si din
Rexroth-Star GmbH din Schweinfurt.
Tehnologia de asamblare Bosch si
ghidajele liniare STAR sunt reunite sub
marca Rexroth.

Bosch Rexroth AG

The Bosch Rexroth AG Linear Motion
and Assembly Technologies business
segment consists of the Assembly
Technology (formerly Automation
Technology) Division in Stuttgart and
the Rexroth-Star GmbH in Schweinfurt.
The Bosch assembly technology brand
products and the STAR linear guides are
now all combined under the Rexroth
brand.
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Cucrtembl NNHEHbIX NepemMeLLeHnin
Miscari liniare
Linear Motion

S ————

AT ——

sTal B aiintinh
o
00111576

Bbl MOXeTe 3aka3aTb NOSHYIO Gama completa de:
HOMEHKNaTypy — ghidaje cu galeti
- HanpaenSOLWMUX HA KYJ1Ia4KOBbIX — ghidaje cu bile recirculabile

ponukax — ghidaje cu bucse cu bile
- LIApPUKOBbIX PENIbCOBbIX este disponibila:

HanpaBRAOLWMNX
- HanpaeBASAOLWMNX

C LUAapPUKOBbIMU BTYJ/IKAMU

no agpecy:

Bosch Rexroth AG - The Drive & Control Company
Linear Motion and Assembly Technologies
Rexroth-Star GmbH

Ernst Sachs StraBe 100

D-97424 Schweinfurt

MGE 11-3

You can order the complete range of
— cam roller guides

— ball rail system

— linear bushing guides

at:
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JInHenHble onopbl AJ19 BasoB
Suport tip ghidaj
Shaft supports

o

00111917

JInHenHble onopbl AN OTKPbITbIX CTaH- W40937 ‘%740937
bapTHbIX 1 Cynep-LuapmnKoBbIX BTY1I0K
C NPeun3noHHbIMK CcTanbHeiMu Banamu. A, B, C, D E,F,G,H
[na npocToro 1 6uICTPOro MOHTaxa @20... @25
HaNpPaBASALLMX C LLAPVUKOBBIMW BTYJKa-
MW Ha cucTemax ua npodunen.

M6 DIN 6912 - M6x25 bty DIN 6912 - M8x30

DIN 6912 - M6x16') : DIN 6912 - M6x16')

Matepuvan fiMHeHo onopbl: oy il
aHOAMPOBAHHbLIA ANIOMUHNIA |
Matepuan sanos A B, E, F, J, K:

NoSIMPOBaHHas 3akasieHHas cTasb
Matepuan sanos C, D, G, H, L, M: o ! I ©

HepxaBeloLLas cTank ( 5;@ <T: W ( ( 5 [ iﬁl : W ©

') He BXOAMT B KOMMJIEKT MOCTaBKM 40 3842530255 ')

32
36

\_rA

40 3842530255 ")

Suport cu bara de precizie din otel
pentru bucse cu bile deschise standard
si super. Pentru constructia simpla si :l J
rapida a ghidajelor cu bucse cu bile pe ==
sistemele de profile. =

Material suport: @ - @ @ _

aluminiu eloxat

Material arbore A, B, E, F, J, K: ===

otel dur, rectificat -
)

Material bara C, D, G, H, L, M: @ @ @

otel inoxidabil e

180
180

\
\
\
26,6
\\
\\
26,6

") nu este inclus la livrare T
@ Q= @ Q=

90
\
A\
\
\
90

Shaft support for open standard and |-
super linear bushings with precision | 1 T
steel shafts. For the simple and fast 00110919 00110920
construction of linear bushing guides on

profile systems.

Shaft support material : aluminium, anodised

Shaft material A, B, E, F, J, K: % LE1xL=...mm % LE1

20h6 R102502000/ ... 25h6 R102502500/ ...
20h7 R102502001 /... 25h7 R102502501 /...
20h6 R102502030/ ... 25h6  R102502530/ ...
20h7 R102502031 /... 25h7 R102502531 /...

) not included in scope of delivery 360 mm <L <5600 mm 360 mm <L <5600 mm

steel, hardened, polished
Shaft material C, D, G, H, L, M:
stainless steel

O 0wm>
I|omm
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10 10
w50 ‘ (10? ]
AN AN
J! K: Ls M N N 7/ F—
@30 1
M10 8 M6 (18x)
DIN 6912 - M10x35 ‘*20 ] 6 60— 950
X 60 =
‘ DIN 6912 - M8x16") -
i 1000 -2
Lrjti 00110918
-
i
g o LE 1
R N 3842 530 255
| | |
o LN ~
] b T
T (27 1/1/ 1///
50
;3842530254‘ N 't %
69 \ : Y I i ! 7/ !

8 M8 (18x) 60 N
/J::::/:’ 20 _L 16 x 60 = 960
/::,:::;:,:1:” 1000 -2
=3
e | e LE 1
=T | = 3842530 254
(///:::j:/::i::‘ :::::/’ ) (27 _
:7 2 =9
”:::::/::i:: = S . ; T - T
I,::// ’I _ - _ T > )
%) LE 1 LE 1
30h6 R102503000/ ... 3842529 409

30h7 R102503001 /...

30h6 R102503030/ ...

30h7 R102503031 /...
360 mm <L <5600 mm

2| | x|«
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KoHueBble onopsbl

Suport tip bloc pentru bara

Shaft pedestal

o

[ns yCTaHOBKM LWAPMKOBLIX BTYJIOK U
NMHeNHbIX ycTporcTB Rexroth Ha
npodunm 40 n 50 mm.

Martepuan: 6nectawmin antoMmnHmn

Pentru adaptarea bucselor cu bile si a
seturilor liniare Rexroth la profilele de
40 si 50 mm.

Material: aluminiu lucios

For adapting Rexroth linear bushings
and linear sets to 40 and 50 mm

profiles.

Material: aluminium, glossy

Bosch Rexroth AG

00111918

+1x/ [] DIN 912
LE M6x20

:

+2x/ [] DIN 912
L= M6x35

FF—————

T
H i i L1
| | | | ’**ﬂ*rr***
b 3 N N 3 Do
IR iy
| ! [ (o] [
BNERENERE -
N |/
40 30
30 00110924
60
LE 1
3842 530 256
10 10
50+’
025H8 +1x/ [T] DIN 912
LE1 TTT msx25
= +2x/ [T] DIN @12
L LE1 TiT msxa0
I 1
IR ‘
10 P 1
vl ® o H
© P C’b 10
s <
I

38

00110925

LE 1

3 842 530 257
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KoHBeviepHbie cekumm / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

SNIeMEHTbI AJ19 KOHBEeMepPHbIX CeKLuUn
Componente pentru sectiuni transportoare
Components for conveyor sections

12-4 12-5 12-6 12-7 12-7 12-9
o
< k; [ 2
_ *- 1 z @
12-10 12-11 12-12 12-13 12-14

12-10 12-12




12-2 Y [e]3

KoHBeviepHble cekumnmn / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

OneMeHTbl A1 KOHBEeMEepPHbIX CeKLUn
Componente pentru sectiuni de transport
Components for conveyor sections

Bbl MOXeETe 1UCMob3oBaTh HaLLK ane-
MEHTbI /1 KOHBEMNEPHbIX CeKLMiA Ana
COOPKM MOTOYHBLIX CUCTEM C LIENbIO
COEANHEHUNS PYYHbIX PaboYMX CTaHLMIA.
JaHHble 3N1eMeHTbl MOTyT UCMOb30-
BaTbCA TAKXe B CKNAACKMX U FPY30BbIX
30Hax. C NOMOLLbIO TOJIbKO OHOMO
6a3oBoro npoduns wmnpurHoi 300-500
MM Bbl MOXeTe ObICTPO 1 6ecnpobnem-
HO U3rOTOBUTb KOHBEMEPHbIE Yy4aCTKN C
ponnKaMu 1 nepeaBukHbIe CTOSbI.
HecyLwme cTonbl-cnyTHUKK ans obpaba-
TbiBAEMbIX [eTasiei Nn3rotasnmealoTcs
13 NPOBOAALLMX MNNACTUH U YrOJSIKOB.
OneMeHTbl N1 KPUBONMHEHBIX 1 Nepe-
XO[HbIX CEKLMIA MOTYT UCMO/b30BaThCA
C LieNblo r’mOKoM aganTaumm KoHBenep-
HbIX Y4aCTKOB B 3aBMCUMOCTM OT pacro-
NOXeHns paboymx CTaHLMIA U Hanpas-
NIeHNs NOTOKa MaTepuasnos.

= B12-4
=B12-5
=212-6

Cu ajutorul elementelor pentru sectiuni
transportoare puteti realiza un flux de
material ce leaga posturile de lucru, zona
de stocare sau de pregatire. Puteti
realiza sectiuni dealunecare si sectiuni
cu role, rapid si sigur, folosind doar un
singur tip de profile din gama de latime
de 300-500 mm . Paletii pot fi construiti
din placi conductive si piese pentru
colturi. Componente pentru curbe si
divizari de flux pot fi folosite pentru a
adapta aplicatia la necesitatile individuale
privind fluxul de material.

Bosch Rexroth AG

You can use our conveyor section
elements for building material flow
systems to link manual workstations.
They are also useful in storage and
consignment areas. You can produce
sliding sections and track rollers quickly
and easily with just one basic profile in
widths of 300-500 mm. Workpiece
pallets are constructed of conductive
plates and corner pieces. Components
for curved sections and dividers can be
used to flexibly adapt conveyor sections
to suit the arrangement of workstations
and the flow of material.

*=312-7

00109771
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KoHBeviepHbie cekumm / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

KoHBeWepHble y4acTKU C posimkamMu, nepeaBumkHble cTosbl MV 45x45
Sectiuni cu role
Roller section, pushing section

JaHHble ang 3aka3a
Cod de referinta
Ordering reference

00109799

h[mm]  b[mm] ..XLE (LE)

A 2X 3842993029 /... mm 1 =B 12-4
B 2X 3 842 525 443 (3000 mm) 1 =B 12-4
& 2X 3 842 526 034 (3000 mm) 1 =B 12-4
C 0,8x/m 3 842 525 445 10 =B 12-6
D 300 20x/m 3 842 525 740 1 =g 12-7
400 20x/m 3 842 525 741 1 =B 12-7
500 20x/m 3842 525 742 1 =g 12-7
@& 300 20x/m 3 842 525 737 1 =g 12-7
400 20x/m 3 842 525 738 1 =g 12-7
500 20x/m 3 842 525 739 1 =g 12-7
E 1x/2m 3 842 523 583 1 < g 3-27
F 1x/2m 3 842 526 560 1 =B 3-27
G 1x 3842992 425 / 1955 mm 1 =g 2-22
H 4x 3842 523 561 1 =B 3-24
1 900 2X 3 842 992 426 / 800 mm 1 &g 2-22
1000 2X 3 842 992 426 / 900 mm 1 =g 2-22
K 300 2X 3842992 425 / 227 mm 1 =g 2-22
00109800 400 2X 3 842 992 425 / 327 mm 1 =g 2-22
500 2X 3842992 425 / 427 mm 1 =g 2-22

L 2X 3842 352 061 1 =g 7-2
M 2X 3 842 523 442 1 =g 2-49
N 6x 3842 523 561 1 =g 3-24
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KoHBeviepHble cekumnmn / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

MpoaonbHbIn Nnpodunb MV 45x45,
Hanpasnsown npoduns MV

Profile suport, profile de ghidare

Conveyor section profile, guide profile

&

[nsa 6bicTporo n 6ecnpobiemMHoro
M3roTOBJIEHNS KOHBEMEPHbIX Y4aCTKOB C
ponvKaMu U nepenBuxXHbIX CTOMOB.

Martepuan A: cepbii [BX

Martepuan B: yepHbliin [BX ¢ nposBoau-
MocTbio 108 Q

MaTtepuan C: aHOAMPOBAHHbI aNtOMUHNIA
€CTEeCTBEHHOrO LBeTa

Pentru construirea rapida si simpla a
sectiunilor cu role sau de alunecare.

Material A: PVC, gri
Material B: PVC, negru, conductiv 106 Q
Material C: aluminiu, eloxat, culoare naturala

A B

45

39

20

50

00109772

LE 1 x 3000 mm

Bosch Rexroth AG

00111632.tif

00109773

LE1xL=...mm

3 842 525 443

3842993029/ ...

w|>

For the fast, simple construction of track

3842 526 034

rollers or pushing sections.

Material A: grey PVC

LE 10 x 3000 mm

30 mm <L <5600 mm

LE 10 xL=5600 mm

Material B: black PVC, conductive to 10° Q A

3842525 444

3 842 525 442

Material C: aluminium, natural-coloured, B

3 842 526 035

anodized

[MpuMeHeHne HaknagoK CHUXaeT PUCk
TpaBMaTM3Ma O He3alUMLEHHbIE TOPLLbI
KOHBEMEPHbIX CEKUUN.

MaTepman D: nonnamug, YepHOro upeTa

Capacul reduce riscul accidentarii la
capetele neprotejate ale sectiunilor
transportoare.

Material D: PA, negru

The cap reduces the risk of injury on

unprotected ends of conveyor sections.

Material D: black PA

50

45

00111697 tif

00109779

LE 1

3 842 525 457
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KoHBeviepHbie cekumm / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

KoHueBon ynop ﬁ‘
Opritor L

End stop . p " .

10 g N

N

00111633.tif

KoHLLeBOI1 yrnop ¢ pe3nHoBbLIM aMopTU-
3aTopom obecneyrBaeT nnaBHbIi OcTa-
HOB CTOMa-ChnyTHMKA.

Matepvian: aHoAMPOBAHHbIN antOMUHNIA
€CTEeCTBEHHOro LBeTa/nonvypeTaH

Opritorul cu tampon din cauciuc
amortizeaza paletul.
Material: aluminiu, eloxat culoare

naturald / PUR

The end stop with rubber buffer brings
the workpiece pallet to a halt gently.

00109781
Material: aluminium, natural-coloured,

anodized / PUR

00111174

LE2
A 3 842 525 746
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KoHBeviepHble cekumnmn / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

Adepxartesb poNnkoB
Suport pentru role
Roller carrier

S0 (L)

=

[nsa 6eicTpoit n 6ecnpobnemHoi cbop-
K POSIKOBbBIX CEKLIMI C KOHBEEPHbIMY
y4acTkaMu 1 HanpaensoLwWmMMm npodu-
namm (<-812-4). dnemeHTbl cobmpaloT-
CS1 C MOMOLLIbIO LUMOHOYHbIX COeAVHe-
HWIA. BMecTe co CTaslbHbIMU POSIMKaMK
1 NPOBOASLLMMU HAMPaBASOLWMMN
NPoGUASMU MOTFYT UCMNOJIb30BaTLCS B
ESD-3awmueHHon cpeae.

Martepuan: yepHbiii ABS ¢ NnpoBOANMOCTbIO
10°Q

Pentru executia rapida si simpla a
sistemelor de transport cu role in
subansamble ce mai contin profilul de
aluminiu, suportul si ghidajul de plastic
(#B512-4). Elementele de montaj cap la
cap permit asamblarea usoara si
obtinerea unei lungimi de suport
nelimitate. Se pot utiliza in medii
antistatice cand se folosesc role din otel
si ghidaje dedicate cu conductivitate
electrica corespunzatoare.

Material: ABS, negru, conductiv 108 Q

For the rapid, simple construction of
roller conveyors when combined with
conveyor sections and guide profiles

(¥ B512-4). The elements are joined by
means of keyed connections. Suitable
for use in an ESD-sensitive environment
when combined with steel rollers and
conductive guide profiles.

Material: black ABS, conductive to 10 Q

Bosch Rexroth AG

00111634.tif

00109776

25 5x50 = 250

00109778

00109775

25 + 9 DIN 7981
/LE 10 2,9x6,5

00109777

(

300

00109774

LE 10 LE 100

3 842 525 445 3 842 525 446
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KoHBeviepHbie cekumm / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

Ponuxku R 40K, R 40S
Role R 40K, R 40S
Rollers R 40K, R 40S

<%

Ponvkn yctaHaBnnealoTCcs B Npodpusib
KOHBEMEPHOW Cekumu B aepxatenu
ponuKoB (¥ E12-6), BMOHTUPOBAHHbLIE B
NPOAOSbHBIN NPOdUbL C MOMOLLIO
dukcaTopos Rollenfix (#£12-18).
BmecTe ¢ npoBogsiLLmMMM anemMmeHTamm
PONNKOBbIX KOHBEMEPHbIX CEKLMIA
CTasibHble POJIKM MOTYT MCMNOb30BaTb-
csa B ESD-3awmuieHHom cpege.

Marepwan A: nnactmacca
MaTtepuan B: ounHkoBaHHasa ctanb

Rolele sunt montate pe profile speciale
(*312-18) In suporturi pentru role

(= B12-6).

Rolele din otel montate impreuna cu
elementele dedicate, pot fi amplasate in
zone de protectie antistatice (ESD).

Material A: plastic
Material B: otel galvanizat

The rollers are mounted in the con-
veyor section profile in roller carriers
(®®12-6), inserted in the strut profiles
with rollerfix (= £12-18). Steel rollers
combined with conductive roller
conveyor components are suited to use
in ESD-sensitive environments.

Material A: plastic
Material B: galvanized steel

00111635.tif

b +5

00111175

o  H g

[N

y=(x-5)

X
F[N] b[mm] x[mm] LE 1

A 150 300 225 3 842 525 740
400 325 3 842 525 741
500 425 3 842 525 742
B @ 500 300 225 3 842 525 737
400 325 3 842 525 738
500 425 3 842 525 739

Mo 3anpocy BO3MOXHbI 1 ApYrie 3Ha4eHns LUMPUHbI KOHBEiepa

Alte latimi sunt disponibile la cerere
Further section widths available on request
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KoHBeviepHble cekumnmn / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

KpuBONnHenHbIN y4acToK
Sectiune curba
Curved section

CO0pOYHbIV KOMMEKT OS5 1Erkoro
MOHTaXa KPMBOJIMHENHOIO y4acTka
Ha naHenu yriosoro crtona.

KomnnekT nocraeku:

— BHYTpPEHHSIA 1 HapyXHas Hanpaensio-
LMe C KpenexHbIMN BUHTaMM

— 20 wapunkoBbIX ONop

— CBepnunbHbIA KOHAYKTOP A8
ynpoLleHus cbopku

Heo6GxoanMble KOMMNOHEHTbI:

— COOpPOYHbI KOMMNEKT
KPUBONMHENHOrO y4yacTka

— Manenb yrnosoro ctona (<2 12-10)

— UunuHppuyeckoe ceepno (<2 12-9)

Bosch Rexroth AG

00111636.if

00109785

Martepuan KpUBONIMHEHOrO y4acTka: : In Verbindung mit volumenleitfahiger Tischplatte.

HepxasetoLas crtasb

Tn combinatie cu panouri conductive in volum.

In combination with volume-conductive table panel.

Set pentru montarea simpla a unei
sectiuni curbe pe un panou de colt.

Setul contine:

— ghidaj interior si exterior cu suruburi
de fixare

— 20 elemente de transfer cu bile

— plan de gaurire

Componente necesare:

— set de asamblare sectiune curba

— panou de colt (#512-10)

— freza cilindrica (=5 12-9)

Material sectiune curba: otel inoxidabil

Assembly set allowing a curved section
to be easily mounted on a corner table
panel. Includes a drilling template to aid
with assembly.

Scope of delivery:

— Inner and outer guide with fastening
screws

— 20 ball rollers

— Drilling template to aid with assembly

Required components:

— Curved section assembly set

— Corner table panel (¢°5 12-10)

— Cylindrical drill bit (& 12-9)

Curved section material: rust-free steel

00111177

b [mm] LE 1

300 3842525 756
400

500
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KoHBeviepHbie cekumm / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

LLlapukoBas onopa, uMnmHgpu4yeckoe ceepsio
Element de transfer cu bile, freza cilindrica - -

Ball roller, cylindrical drill bit

Bbl MOXeTe cobpaTb KpUBOSIMHENHbIE @

yyacTku ("B 12-8) ¢ NOMOLLbIO

naHenen cTona n LWapuKoBbIX OMNop. F=500N

O6bemMHas NPOBOAMMOCTb NaHenen

CTOJ1a 03HAYAET, YTO OHWU MOIYT UCMOJIb-

30BaTbCs Takxke B ESD-3almieHHbIX %
©

30Hax. C nomMmoubo UMIMHOPNHECKOro 7

MGE 12-9

(e &

28

cBepa Bbl cBepnnTe 0TBEPCTUA TOYHO A L

no pasmepy. 7

11,5/9,5
21

MaTepmaﬂ KOXyXa: OUMHKOBaHHaA cTtallb
MaTepman Lapuka: Hep>XasetoLlas ctalib

Se pot executa sectiuni curbe (¥[8 12-8)
folosind panouri pentru mese si
elemente de transfer cu bile.
Conductivitatea electrica a panourilor
speciale face ca sectiunile respective sa
poata fi utilizate in zone de lucru
antistatice (ESD). Freza permite
montajul usor si exact al elementelor de
transfer cu bile.

00109786

00111637 tif

90

00109787

Jle3Bue n3 TBepporo crniasa
Lame de métal dur
Hard metal cutting tip

LE 1

LE 1

3842525748 B

3 842 525 752

Material carcasa: otel galvanizat
Material bile: otel inoxidabil

You can construct curved sections
(*=B 12-8) using table panels and ball
rollers. The volume conductivity of the
table panels means that they are also
suitable for ESD-sensitive areas. Drill
holes precisely with the cylindrical drill
bit.

Housing material: galvanized steel
Ball material: rust-free steel
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KoHBeviepHble cekumnmn / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

MaHenwu yrnoeoro crtona
Panouri pentru sectiuni curbe
Corner table pane

00111636.if

OkoHoMMYHas (A):
JpeBecHOCTpyxeyHas navTa Cc TBep-
ObIM NOKPbITUEM CBETO-CEPOro LBeTa
0151 UBFOTOBIEHNS BKOHOMUYHbIX KPU-
BOJIMHENHbIX y4acTKoB (¥ 5 12-8).

MaHenb yrnoBoro crosia ¢ 06 beMHoM
npoBoaMMocTbio (B):

C KOMMJIEKTOM KPEMEXHbIX 3/1IEMEHTOB,
00bEMHOE COMNPOTMBIIEHNE COrNacHoO
EN 100 015, Rv=105-107 Q cm. Ans
C034aHMs NPOBOASALLNX KPUBOSIMHEN -
HbIX Y42CTKOB C Y4ETOM TpeboBaHui
3akasyuka (¥ B 12-8).

00109798

Economic (A):

Panou dur, gri deschis, pentru executia
economica a sectiunilor de colt (¥ 12-
8).

Panou conductiv (B):

cu set de fixare, rezistenta electrica in
volum conform normei EN 100 015,
Rv=10%-10" Q cm. Pentru construirea
personalizata a sectiunilor conductive
de colt. (#5 12-8).

00109794

Economic (A):

Chipboard with hard coat, light grey, for

building economical curved sections LE 1 LE 1

(=B 12-8). A 3842521675 B 3842521 676

Table panel with volume conductivity
(B):

with fastening set, resistivity to

EN 100 015, Rv=105-107 Q cm. For the
customized construction of conductive
curved sections (=& 12-8).
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KoHBeviepHbie cekumm / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

Pama ansa naHenu yrnoBoro crtona
Rama pentru panou de colt :
Frame for corner table panel v B gt

00109798 tif

JaHHble ang 3aka3a
Cod de referinta
Ordering reference

Fmax = 1000 N Fmax= 1500 N
S

h[mm] ..xLE (LE)
A 900 1x 3 842 992 426 / 850 mm 1 «B2-22

1000 1x 3 842 992 426 / 950 mm 1 «B2-22
B 1x 3842 352 061 1 =72
C 1x 3 842 523 442 1 «B2-49
D 2X 3842502 674 1 =247
E 4x 3 842 992 425 /900 mm 1 «B2-22
F 2x 3 842 521 677 1
G 0,6x 3842515252 10 =B3-18
H 4x 3 842 523 561 1 «B3-24
I 900 2X 3 842 992 426 /800 mm 1 «B2-22

1000 2x 3 842 992 426 / 900 mm 1 «B§2-22
K 2x 3842992 425 /510 mm 1 «B2-22
L 2x 3842 352 061 1 «B7-2
M 2x 3 842 523 442 1 «B2-49
N 6x 3 842 523 561 1 «B3-24
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KoHBeviepHble cekumnmn / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

Yrnoeas aeranb, nonepe4yHbli KOHBENep

Piese de colt, transport transversal
Corner piece, crossover conveyor

& 1% (&)

[ns nogcoeonHeHns BTOPUYHbIX KOH- @

BelepHbIX cekumin. Cekumm KpensaTcs Ha
OJHOM 1 TOM Xe YPOBHeE.

Martepuan A: nonnammng, HepHoro useta
Martepuan B: oumHKOBaHHas cTasb C NPOBO-
aumocTbio 108 Q

Pentru conectarea sectiunilor
secundare. Sectiunile sunt fixate pe
acelasi nivel.

Material A: PA negru
Material B: otel galvanizat, conductiv 10° Q

For connecting secondary sections. The
sections are fastened at the same level.

Material A: black PA
Material B: galvanized steel, conductive to
100 Q

Bosch Rexroth AG

00109788.tif

00109788

0011118

00111179
e M6x25
X
el |
T M8x25 H
| et
.II @7 00109790
LE 2 LE 4
A 3842526037 B 3842526 033
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KoHBeviepHbie cekumm / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

OTtcekarenb/orpaHnuuTesnib oOpaTHOro xopa
Divizor / sistem blocare
Divider / backstop

00111640 ti

C nomoLupio otcekatens (A+B) n
orpaHuuuTens obpatHoro xoaa (A)
NPON3BOAMTCS NO3ULNOHNPOBAHME
cTona-cryTHUKa ¢ aetansamm B paboyem
mMecTe. Nocne yctaHoBKM KHOMKM (B) n
N3MEHEHMS HanpaBieHNs NoToka orpa-
HU4MTenb obpaTtHoro xoaa (A) ctaHo-
BUTCA oTcekarenem (A+B). Mpengsapu-
TeNbHO CMOHTUPOBAH.

Cu divizorul (A+B) si sitemul blocare (A),
puteti pozitiona paletele la posturile de
lucru. Sistemul de blocare (A) devine un
divizor (A+B) cand maneta (B) este
montata si fluxul este inversat.
Premontat.

The divider (A+B) and backstop (A)
enable workpiece pallets to be
positioned in the workplace. The
backstop (A) becomes a divider (A+B) 00109783
when the handbutton (B) is mounted

and the direction of flow is reversed.

Preassembled.

00109784

b [mm] LE 1
Mo 3anpocy BO3MOXHbI 1 Apyrve 3Ha4eHus A 300 3 842 525 447
LUMPVHbI KOHBEepa 400 3 842 525 448
Alte latimi sunt disponibile la cerere 500 3842525 449

Further section widths available on request B 3842 525 754
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KoHBeviepHble cekumnmn / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

Yrnosblie aeTanm CcTosia-CnyTHUKA

ANS nepemMeLLeHna 3arotoBok
Piese de colt pentru paleti
Workpiece pallet corner pieces

()

=

CTOonbI-CMYTHUKM N1IErko N3roTaBanBaloTCs

13 OPEBECHOCTPYXEYHOW NANTHI,

naacTMacCoBbIX, aNOMUHUEBBIX NAACTUH

W ApYrux matepuasnos.

YrnoBble fetanu BbINOMHSAOT CReayioLLme

dyHKUMN:

— PaspeneHve petanen ons npenot-
BPALLLEHNS X CKOMJIEHUS

— YeTkune CTbIKOBbIE U YNOPHbIE
NOBEPXHOCTU

— Xopoluee npoxoxaeHue rno
KPUBOIMHENHBIM yHacTkam

— O6x0p, KPOMOK, KOTOPbIE MOTN Obl
BbI3BaTb 3aefaHve

— Ycnosusi onsa xopotuei paboTsbl
oTcekarens, orpaHnynTens obpaTtHoro
X04a, KPUBOJIMHEMHOIO y4acTka u
nonepeYyHoro KoHBenepa.

MaTepman: ‘-IeprIVI nonmamua ¢ NnpoBoaMOC-

Thto 106 Q

Puteti construi rapid si simplu paleti din

lemn, plastic, aluminiu sau alte materiale.

Piesele de colt ofera urmatoarele functii:

— Separare la acumulare

— Suprafatd exterioara bine definita

— Miscari corecte la curbe

— Evitarea muchiilor ce pot produce
blocarea

— Buna functionare a divizorului, a
sistemului de blocare, si de transport
lateral.

Material: PA, negru, conductiv 106 Q

Produce workpiece pallets of chipboard,
b+5

plastic or aluminium plates or other

materials quickly and simply.

The corner pieces offer the following

functions:

— Separation of parts from a build-up

— Well-defined butting and stop faces

— Good movement around the curve

— Avoidance of edges where trapping may
occur

— A prerequisite for the divider, backstop,
curved section and crossover conveyor
to function well.

Material: black PA, conductive to 108 Q
Martepuasn: 4epHbIi noavaMmz, ¢ nPOBOAVMOC-
Thto 106 Q

00111641.tif

| 0
fol g
©
76
@
10
©
Jﬁ + 3x 5x16
- /LEA1
10 | 16,5
LE 4 LE 100
3 842 525 452
3 842 525 453
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00111642.tif
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KoHBeviepHble cekumnmn / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

MpoaonbHbIN NPOoPUIIb KOHBENEPHOUN CeKun
Profile suport
Conveyor section profile

& Y
8 8
MpenHasHayeH Ans KpenneHus 7| SP2/R 7 SP 2/45
POSNKOBbLIX 3NIEMEHTOB.
MaTepuan: aHOAMPOBAHHbIA aNtOMUHNIA of o
ecTecTBeHHorougeta [ - o o © -
o e
¢ J o S—
3 sl = i
Profile cu sectiune adaptata pentru Bit 10
fixarea elementelor de rulare. 45
00109801 45
Material: aluminiu eloxat oiosee
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
3842992676/ ... 1 3842990408/ ...
Conveyor section profiles that clip into 30 mm <L <5600 mm 30 mm <L <5600 mm

the roller elements.
LE 20 x L=5600 mm

Material: natural-coloured aluminium, 1 3842511 376

anodized.

| SP2/50 9 SP2

Tl
=)
Lf

45
00109803

45
LE1xL=...mm LE1xL=...mm
[ 3842992903/ ... [ 3842992884/ ...
30 mm <L <5600 mm 30 mm <L <5600 mm
LE 20 x L =5600 mm LE 16 xL=5600 mm
[ 3842518 069 [ 3842517 682
SP 2/R SP 2/45 SP 2/50 SP 2
@ = 1,4kg/m @ = 1,5kg/m @ = 1,9kg/m @ = 2,8kg/m
Il = 45cm* I = 9,6cm* Il =152cm* I, =495cm*
Iy =11,9cm* Iy =13,3cm* Iy = 16,9cm* Iy =25,8cm*
W = 3,8cm? W = 53cm? W =12,3cm?®
W, = 6,5 cm?® W, = 75 cm?® W, =125 cm?®
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KoHBeviepHbie cekumm / Sectiuni transportoare / Conveyor sections

PonukoBbie 3aneMeHTbl
Elemente cu role
Roller elements

PonuKoBbIE 3NEMEHTbI MOAXOAAT ANS RE 2; 1B

N3roTOBJIEHNS KOPOTKUX MyTEBbIX POSN-

KOB /191 HeOOSbLLMX, Nerkmx obpadaTbl- F=20N

BaeMblx geTanei unm cTonoB-cnyTHU- l

KOB, HaNpuMep, B kayecTae BydepHoin o~ mJ
cekuuu Ha paboyem mecTe OJis npoBe- - S
[eHUs N0BOAOYHbIX onepaunin. Ponmko- —L[

BblIli anemeHT RE39 oTnnyaeTcs ocobo
MaaBHbIM XO0M.

35

45 6

43

00109805

MaTepuan: 4epHbIi nonMamug,

Elemente cu role sunt potrivite la LE 1 LE 10

RE 2; 2B

00111643 tif

2
13,5

30

35

45

LE 1

00109806

LE10

construirea de sectiuni scurte cu role 3842319 500 3842242 138

3842319502

3842 242 140

pentru paleti mici si usori cum ar fi

sectiunile tampon ale posturilor de lucru

complementare. Elementul RE39

prezintd proprietéti de rulare excelente. RE2; 0B PE20IN

Material: PA negru — —

35
22

The roller elements are suitable for 43 ‘ 43

constructing short track rollers for

small, light workpieces or workpiece

pallets, e.g. as a buffer section at

workplaces for finishing work. Roller

element RE39 is particularly smooth- LE 1 LE 10

00109807

RE 39

F=40N

[
—/_‘
35
23,5

39

LE 1

43

00109808

running. 3842319501 3842242 139

3842 520 000

Material: black PA
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dukcaTop ponnMKoB
Suport pentru role
Rollerfix

&

00111644.tif

.

-
_J

dukcaTop PoNMKOB — 3TO YAOOHbIN
3NIEMEHT /19 YCTaHOBKW POJIMKOB.

Jlerko MoHTUpyemslli, oH nossongetr OG-
MEHSATb OTAE/bHbIE PONNKN 6e3
pa3bopKn BCeN pambl. X

-

:

&

: @ B
L

Marepvan: YepHblii nonnammg,

) )
Suportul pentru role este un element
usor de utilizat. El poate fi montat usor ‘
si de asemenea face posibila Tnlocuirea Gﬂﬂﬂ‘ ————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
unei role fara demontarea intregului L | J
sistem. X
x+ 25

Material: PA negru

The rollerfix is a convenient element for .
mounting rollers. It can be inserted E'

easily and makes it possible to replace
individual rollers without dismantling the i E;]T

whole frame.

Material: black PA

00109811

10_ -
%+ 1x D'N7984 8, : + {x [ DIN 7984
[ X
/LE1 AR / LE 1 L] Mext2
o =
LE 10 LE 10
% 3842 519 407 & 3842518 968
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YCcTaHOBOYHbIE 3JIEMEHThbI
Elemente de instalat e
Installation elements

0 o

13-3 13-3 13-4 13-4

A
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YcraHoBoyHble anemeHTsl / Elemente de instalare / Installation elements

YcTaHOBOYHbIE 3JIeMEHTbI

Elemente de instalate
Installation elements

BaxHo, 4TOObI 3N1eKTPUYECKME JIMHUK
ObIN NPOJSIOXKEHbI aKKypaTHO U Harnsg-
HO. TONbKO B 3TOM C/ly4ae BO3MOXHO
ObICTpOe 0OHapyXeHe 3NEeKTPUHECKNX
HencnpaBHOCTEN U UX yCTPaHeHue.
MoaTomy kabesnbHble KaHasbl U HeCcy-
Lasn kabenbHas apmatypa sBnstoTcs
BaXHbIM 3/1EMEHTOM YA0OHOr0 TEXHU-
4eckoro o6CcnyXnBaHMs aNeKTPUYECKO-
ro o60pyaoBaHMsa Ha BCEX BMUOAX KOHCT-
PYKLWIA, N3roTOBNEHHbIX N3 OCHOBHbIX
MEeXaHM4eCKUX 3N1eMEHTOB.

Besne, roe 60sbLUOe 3HAYEHE UMEET
6e3onacHas anekTpocTaTnyieckas npo-
BOAVMOCTb, BaM NMoTpebdyioTcs Haaex-
Hble COeANHUTESIbHbIE 3IEMEHTHI.

Mpun NCNonb3oBaHUM HALLNX COEaNHU-
TeJIbHbIX 3/IEMEHTOB ClyYaliHoe
pasbeanHeHne kabenbHOro coeanHe-
HNSA HEBO3MOXHO.

Este important ca toate cablurile
electrice sa fie istalate ordonat. Doar
daca sunt instalate intr-un mod ordonat
pot fi detectate si eliminate defectiunile
ce pot apdrea. Din aceasta cauza
canalele pentru cabluri si consolele
pentru fixarea cablurilor sunt elemente
importante cand vine vorba despre
intretinerea instalatiei electrice pe orice
aplicatie realizata din elemente
mecanice de baza.

n toate zonele unde este importanta
conductivitatea electrostatica, aveti
nevoie de elemente de conectare de
incredere. Cu elementele noastre de
conectare este imposibil ca o conexiune
prin cablu sa fie decuplata accidental.

It is important for electrical leads to be
laid clearly. Only if they are installed in
an orderly way can electrical faults be
easily located and eliminated. For this
reason cable ducts and cable brackets
are important elements when it comes
to maintenance-friendly electrical
installation on all kinds of construc-
tions made of basic mechanical
elements.

In all areas where safe electrostatic
conductivity is important, you need
reliable connection elements. With our
connecting piece it is impossible for a
cable connection to become detached
by accident.
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KaGenbHbIi KaHan, Kabenepepxarenb
Canal pentru cabluri, console
Cable duct, Cable bracket

&

KabenbHblli kKaHan nveeT O0MbLLION
nonesHolii 06beM 1 obecneynsaeT
nerkuii poctyn. MpocToi 1 BbICTPbIN
MOHTax.

Matepuan A: yepHbiri NBX

MaTtepuan B: 4epHbIi nonammg,

Canalul ofera o accesibilitate crescuta
pentru un numdar mare de cabluri. Usor
si simplu de montat.

Material A: PVC negru
Material B: PA negru

The cable duct is easily accessible and

00111648 tif

houses a large number of cables. A

Simple and quick to mount.

Material A: black PVC
Material B: black PA

Kabenepepxatenb npegHasHayveH ans
3aKkpensieHns oTaebHbIX kKabenen ¢
NMOMOLLIbIO KabesbHbIX 3aXnMoB. MoxeT
1CNOMb30BaTbCSA N03aan HENPO3pay-
HbIX MAHENEN N 3KPaHOB; pa3Mepbl
cornacytotcs ¢ 6nokom Variofix 10 mm.

MaTepuan: 4epHbIi nonMamug,

Cabluri individuale pot fi fixate cu
ajutorul acestei console prin intermediul
unor ,braduti“. Potrivit pentru utilizarea
n spatele panourilor si obloanelor,
dimensiunile fiind adaptate la bariera
Variofix de 10 mm.

Material: PA negru

Single cables can be attached to this
cable bracket with cable fasteners.

Suitable for use behind panels and
blinds; dimensions adjusted to variofix
block 10 mm.

Material: black PA

10
/
40,6
a 0
g <
.
LE 1 xL=2000 mm LE 10
3842523014 B 3842523 009
10 10, 10 10
| P45 [Fs0-
15
9
w0
0
N
N~
17
LE 10 LE 100
A ) 3842527 187 3842527 188
B % 3842527 190 3842527 191
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BbicTpbii duKkcaTop, coegnHUTEsNIbHaS aeTtanb
Cupla rapida, racord
Quick-lock, connection piece

BbICTpbIl pukcaTop NpeaHasHayveH ans ®
KpenneHns cTaHaapTHbIX kKabenbHbIX ’

00111649.tif

Martepvan: YepHblii nonammg, B ,_|_|_|
Cupla rapida este folosita pentru &15
atasarea canalelor de cablu uzuale. 00108817
Material: PA negru
The quick-lock is for attaching
commercially available cable ducts.
LE 10
Material: black PA 3842519 322

CoeaouHuTenbHaqa gertalnb
Racord
Connection piece

CoeagnHuTenbHasn getanb npeaHasHa-
YyeHa 015 3a3eMJIEHNS aHTUCTATUYECKMX
paboymx MecT C NOMOLLbIO 4,5-MM
HaXKVMHOW KHOMKN UIY COeauHEeHUs!
Tenax. CoeguHeHne Tenax 3almLeHO
OT CJ/Tly4anHOro pasbeamHeHNS.

MaTepman: OUMHKOBaHHas CTallb

Racord pentru impamantarea posturilor
de lucru antistatice, cu un buton de

4,5 mm sau racord Tenax. Racordul PN
Tenax nu se va deconecta accidental. 7 A\ °
=
Material: otel galvanizat N /
00109818 SW1 9 8
A connection piece used for earthing at 9 B sot00s1s
anti-static workplaces, with a 4.5 mm
push-button or Tenax connection. The
Tenax conenction will not come
unconnected by accident.
LE 10

Material: galvanized steel. 3842516 930
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UHcTpymeHTs / Scule / Tools
UHCTPYMEHTDI
Scule
Tools
14-7 14-8 14-9

Bclo HOMEHKNaTypy a/1IeKTPUYECKNX MHCTPYMEHTOB dupMbl Bosch MoXHO 3akasatb
no agpecy:

Puteti comanda gama completa de scule Bosch la adresa

The entire range of electrical tools from Bosch can be requested from

Robert Bosch GmbH
Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge
Postfach 10 01 56

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
http://www.bosch-pt.de
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MHCTpYyMeHTbl, coBeTbl MO 00paboTke
Scule, instructiuni de utilizare
Tools, finishing instructions

Bbl MoXxeTe 3akasaTtb HecyLme npodu-
nn Ha dupme Bosch Rexroth rotoebiMu
K cbopke, UMEoLLMIN NPaBUbHYIO
OINMHY 1 Heobxoanmyto 06paboTky
TopuoB. OgHako ans nonydyeHns donee
TOYHbIX PE3Y/bTATOB, Bbl MOXETE Bbl-
MONHUTL AaHHYO PaboTy N CaMOCTOS-
TenbHO. Becb HeobxoauMbiii Ans 3Toro
VIHCTPYMEHT MMEEeTCs B HOMEHKaType
dupmbl Bosch Rexroth.

Bce HecyLme npodunm moryTt obpe-
3aTbCs Ha 3a4aHHYI0 ASIMHY HAYNCTO
6e3 3ayceHLeB.

Heobxoanmble ycnoBus:

JvckoBas nuna ¢ TeepaocniaBHbIMU
pexyLMMM nnactTMHamm

OnameTp: 350 Mm
TonwuHa: 3,3 nnmn 2,8 mm
KonunyecTBo 3ybbes: 92

CkopocTb BpaweHus: 2.500 My’
CkopocTb pesanusa:  2.800 m/MuH

La Bosch Rexroth, profilele de aluminiu
sunt livrate gata de asamblare cu
lungimea corecta si prelucrarile de
capat solicitate. Totusi, aceste
prelucrari de capat pot fi facute si de
dumneavoastra daca doriti rezultate
deosebite. Sculele necesare sunt
incluse In gama Bosch.

Toate profilele de aluminiu pot fi
debitate la lugimea necesara.

Scule necesare:

Fierastrau circular, cu freza cu dinti din
carburi metalice

Diametru: 350 mm
Grosime: 3,3 sau 2,8 mm
Nr. de dinti: 92

Turatie: 2.500 min!
Viteza de taiere: 2.800 m/min

Bosch Rexroth AG

Strut profiles are available from Bosch
Rexroth ready for assembly in the right
length and with the required end
finishing. However, you can also do this
work yourself for to achieve even more
precise results. All the tools needed are
available in the Bosch range.

All strut profiles can be sawn off
smoothly to the correct length.
Requirements:

Circular saw blade, carbide tipped

Diameter: 350 mm
Thickness: 3.30r2.8 mm
No. of teeth: 92

R.p.m.: 2,500 min!
Cutting speed: 2,800 m/min
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HakaTHO MeT4YuK, cnupanbHOe CBepJio
Tarozi, burghie helicoidale
Thread former, twist drill

HakaTtHble meTunku M8 n M16 npegHas-

Ha4YeHbl ana 06pa6OTKI/I KOHLIOB HEeCyLLnX

npodwunen. ManxeTa A npegHasHavyeHa
A0S Nepefayn oxnaxaaroLlel Xuakoctm
K MeTunky M16. Pe3bba M12 moxeT
Hape3aTbCs C MOMOLLBIO OObIYHBLIX
VMEIOLLMXCS B NPOAAXE CrvpasibHbIX
METHYMKOB.

CnupanbHoe ceepno 15,2 mm gns
paccBepsIMBaHUS LLEHTPasbHbIX OTBEP-
ctuii 10 Mm nof, HapesaHue pe3bbbl M16
(kpoMe nerkoBecHbIx Npodunein).
CtyneHnyatoe ceepno J17/226 ona
coeanHenus Hecywmx npodunenn 90x90,
90x180 n 90x360 ¢ nomoLLpio
LUWNHOPUYECKUX BUHTOB.

Ctynenyatoe ceepno 20/231 n cnu-
panbHoe cBepio J22 ons coeauHeHNS
npoduneint 90x90, 90x180 n 90x360 c
NMOMOLLbIO LIUANHOPUYECKMX BUHTOB U
LONONHUTENbHBIX BTYNOK (¥ 23-15).

215,2

1
215,2

00109822

00111651.if

Tarozi M8 si M16 pentru prelucrarea
capetelor profilelor de aluminiu. Bucsa
A este folosita pentru aducerea
agentului de racire in zona de actiune a
tarodului M16. Filetele M12 se pot
executa cu tarozi helicoidali normali.
Burghiul ©@15,2 mm pentru gauri
centrale la profilele cu canal de 10 mm,
pentru executia filetului M16 (nu pot fi

utilizate pentru profile din clasa usoara ,L“).

Burghiu in trepte @17/026 pentru
montajul profilelor de aluminiu 90x90,
90x180, 90x360 prin suruburi cu cap
imbus.

Burghiu in trepte &20/31 si burghiu
@22 mm pentru montajul profilelor de
aluminiu 90x90, 90x180, 90x360 prin
suruburi cu cap imbus si bucsa de
ghidare suplimentara (F23-15).

017/226 DIN 912 - M16 x 100
O 150 Nm
!
o o~
N ~—
[S) o

00109820

MGE 14-3

00111662 tif

M8 and M16 thread formers for end
finishing of strut profiles. Sleeve A is
used for conveying cooling agent to the
M16 thread former. M12 threads can be
produced with commercially available
coiled thread drills.

Twist drill @15.2 mm for drilling the
central bore to 10 mm, for producing
M16 threads (not for light-weight
profiles).

Stepped drill @17 /226 for connecting
strut profiles 90x90, 90x180 and 90x360
with fillister-head screw.

Stepped drill @20/231 and twist drill
@22 mm for connecting profiles 90x90,
90x180 and 90x360 with fillister-head
screw and additional bushing (=" E3-15).

220/231 DIN 125 - A 17
229 DIN 912 - M16 x 100
O 150 Nm
o ‘ 3842522 632 (LE10)
Q !
© !
2 B g i ] ] === 1l
|33_| 15,5 %
LE 1
M8 3842506 991
M16 3842 506 992
A 3842506 993
215,2 3 842 506 995
o17/226 3 842 506 998
220/231 3 842 506 999
@22 3842 506 997
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CeepnusbHble KOHAYKTOPbI

Dispozitive de gaurire
Drilling jigs

CBepnunbHble KOHOYKTOPbLI NpeaHasHa-

YeHbl A/151 TOYHOrO CBEPIEHUS:

— CKBO3HbIX OTBepcCTUii (05,8/07,8/
(79,8) nop, WecTUrpaHHble TOPLIOBLIE
otBepTkn T25, T40, T50 (A B, D).

— KpenexHblx oTBepcTun (J11/317)
ons 6onToBbIX coeauHeHnin (C, D),
ObICTPO3aXUMHBIX coeanHeHuii (B, C)
1 pe3bboBbIx BTyNOK (C, D).

— UMINHOPUYECKUX 3EHKOBOK (221) onsa
nHeEBMaTn4eckmx coeguHenmi (C).

Dispozitive de gaurire pentru

respectarea cotelor prescrise

— pentru gaurile de trecere (25,8/27,8/
79,8) ale cheilor imbus T25, T40, T50
(A, B, D).

— pentru gaurile de fixare (J11/317)
ale conectorilor cu surub (C, D),
conectori rapizi (B, C) si bucse filetate
(C,D)

— pentru gaurile (21) conexiunilor
pneumatice (C).

Drilling jigs for precise drilling

— of through-holes (©5,8/97,8/29,8)
for hexagonal-star socket
screwdrivers T25, T40, T50
(A, B, D).

— of fastening holes (J11/217) for bolt
connectors (C, D), quick connectors
(B, C) and threaded sleeves (C, D)

— of counterbores (J21) for pneumatic
connections (C).

Bosch Rexroth AG

00111663.tif
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00111701.if
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CeepnusbHble KOHAYKTOPbI

Dispozitive de gaurire
Drilling jigs

CeepnunbHble KOHAYKTOPbI A TOYHOrO

CcBepfieHus

— KpenexHbIx oTBepcTun (J11/317)
ONK TMOKNX BbICTPO3AXMMHBIX
coeavHeHun, ans npodbunen,
OTpesaHHbIx noA yrnom = 90° (A, B).

Dispozitive de gaurire pentru

respectarea cotelor prescrise

— pentru gaurile (J11/317)
conectorilor rapizi sau cu gat flexibil,
profilelor ce sunt taiate la un
unghi = 90° (A, B).

Drilling jigs for precise drilling

— of fastening holes (&11/017) for
flexible quick connectors, for profiles
which are sawn at an angle of # 90°
(A, B).

40

Bosch Rexroth AG

00111663.tif

00109826

40

110
LE 1
A 3842516 729
B 3842516 731
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OTBepTKa NoAa BUHTbI C LLECTUITPAHHbIM
yrny6neHnem B ronoBke

Chei imbus hexagonale

Hex socket screw driver

OTBepTKa NoA, BUHTbI C LLIECTUrPAHHBLIM
yrny6neHvuem B rofioBke A LeHTpasb-
HbIX BUHTOB S8, BHYTPEHHUX YrTI0BbIX
coeguHvTeneii, yrinoBbix COeanHUTENei
CKOCa, TPEXMEPHbIX YIrTOBbIX COeANHM-
Tenewn, GbICTPO3AXKMMHbLIX COEANHEHNIA
1 GONTOBbIX COEAMHEHWIA.

Chei imbus hexagonale pentru suruburi
autofiletante S8, vincluri de interior,
coltare, conectori rapizi si conectori cu
suruburi.

Hex socket screwdriver for core screws
S8, inner brackets, miter brackets,
corner brackets, quick connectors and
bolt connectors.

MGE 14-7
LES
SW3 3 842 505 300
SW5 3 842 505 299




14-8 Y [e]3

WHcTpymeHTsl / Scule / Tools

OTBepTKa Ang BUHTOB C yrnyoneHmem

B dopmMe 3Be3004KUN
Chei imbus tip stea

Screwdriver for hexagonal-star socket screws

OTBepTKA AN CNEAYIOLLIMX LIeHTPasb-
HbIX BUHTOB:

~ S6x16-T25 (A)

— S8x25-T40 (B)

~ $12x30-T50 (C)

— M12x30-T50 (C, D+E)

Matepuan A B, C, E: xpomoBaHaaneBas
cTanb
MaTtepuan D: BopoHeHas ctanb

Chei imbus tip stea pentru dimensiunile
de mai jos:

— S6x16-T25 (A)

— S8x25-T40 (B)

- §12x30-T50 (C)

- M12x30-T50 (C, D+E)

Material A, B, C, E: otel crom-vanadiu
Material D: otel brunat

Screwdriver for round edged hexagonal
socket screws for the following core
Screws:

— S6x16-T25 (A)

— S8x25-T40 (B)

- S12x30-T50 (C)

- M12x30-T50 (C, D+E)

Material A, B, C, E: chrome vanadium steel
Material D: blackened steel

Bosch Rexroth AG

001116665.tif
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MUHM-WEeCTUrPaHHbIN K04

Mini cheie hexagonala

Mini hexagon key

MuHK-wecTUrpaHHbIn kntoy (D) paame-
pa 8 ncnonb3lyeTcs AJ19 ConpsiXeHns
CMEHHOr0 HaKOHEeYHMKa OTBEPTKN B
dopme 3Be3004kM (E) ¢ LeHTpasnbHbIM
BMHTOM M12x30-T50.

MaTtepuan E: xpomoBaHagueBas ctanb
MaTtepuan D: BOpoHeHas cTanb

Mini cheia hehagonala (D) de marime 8
este folosita pentru fixarea capului de
surubelnita (E), la suruburi M12x30 T50.

Material E: otel crom -vanadiu
Material D: otel brunat.

The mini hexagon key (D) of key width 8,
serves to accommodate the star socket
screwdriver bit (E) for core screw
M12x30-T50.

Material E: chrome vanadium steel
Material D: blackened steel

00111666.tif

16,5

20

00111400

LE 1

D+E 3 842 528 582

LES
E T50 3 842 528 584
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MoHTaxHoe npucnocooneHue

ONa nMHenHon Hanpasnawwen LF20C

Kit pentru montajul ghidajelor liniare LF20C
Assembly aid for linear guide LF20C

00111667.tif

MoHTaxHoe npucrnocobnexHve ons LE 2
NPOCTO 1 akKypaTHO COOPKM 3aXKnM- 3842518 651
Horo npodwuns LF20C (+510-55).

Mcnonb3ya naHHoe npucnocobnenne,

npodusib C NpeaBapuUTeNbHbLIM HATAMOM

MOXET ycTaHaBnmMBaTbCs 6e3 NoBpex-

[eHWI B Na3 C MNOMOLLLbIO N1acTMacco-

BOro MOJIOTKa.

Bo nabdexaHune narnbda npu MoHTaxe

OJIMHHBIX Npodunen, NCNoNb3yIOTCA

[Ba MOHTaXHbIX MPUCNOCOBEHUS.

Kit pentru montajul usor si cu grija al
profilelor LF20C (= 510-55). Cu acest
kit, profilul este pretensionat si poate fi
montat in canal fara deteriorari, folosind
ciocanul de plastic. Folositi doua seturi
pentru profile mai lungi pentru a evita
deformari remanente.

Assembly aid for mounting clamping
profile LF20C (+£10-55) easily and
carefully. With the assembly aid, the
profile is pre-tensioned and can be
mounted in the groove without damage
using the plastic hammer. Use two
assembly aids for longer profiles, in
order to avoid bending.
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CbemHuKk Variofix
Dispozitv pentru demontare Variofix
Variofix remover

00111699 tif

C nomoLbto cbemHuka Variofix MoxHoO LE 10

NIerko n ObICTPO CHATL 3aLuenku Variofix 3842520 100
(*=56-28, A) paxxe B TPYAHOLOCTYMHbIX

mMecTax. CbeMHMK BCTaBNSETCH B 3a-

wenky 6noka Variofix, pasgsuraet eé

3ybyaToe 3auenneHne N OTBOAUTCS

06paTHO BMECTE C 3aLLEeSIKON.

Cu dispozitivul pentru demontare
Variofix, demontarea clemelor (= 56-
28, A) este simpla si rapida, chiar si
acolo unde accesul este dificil.
Dispozitivul este impins in clema Variofix
(*=26-28, A) astfel incat desface bratele
clemei si acestea pot fi scoase cu
usurinta.

The Variofix remover enables Variofix
snap-in clips (¢£6-28, A) to be
removed rapidly and easily, even where
access is difficult.

The remover is pushed onto the snap-in
clip of the Variofix block, so that it
spreads the teeth of the clip and is then
removed together with the clip.
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OnacTuyHbIV abpa3nBHbIVN MaTepuan
Radiera abraziva pentru suprafete eloxate
Flexible grinder for anodized surfaces

00111700.tif

Py4yHon abpasunBHbI MaTepuan ans LE 1
YANEeHUs HE3HAUYUTENbHBIX 3arps3He- 3842518 650
HWIA 1 uapanuH. OToT YAOOHbIN WANdo-

BaJIbHbIN 6PYCOK M3 91aCTUYHON OCHO-

Bbl C abpa3BHbLIM BELLLECTBOM UMEET

ONNTENbHBIN CPOK CNyX0bl, Tak Kak ero

MOBEPXHOCTb, Kak U MOBEPXHOCTb JIt0-

60 PE3NHKN OS5 CTUPaHKS, HeNpepbIB-

HO caMoBOCCTaHaBnmBaeTcs. MoxeT

MCMNOJIb30BaTbCS A/ BCEX aHOANPO-

BaHHbIX MOBEPXHOCTEN €CTECTBEHHOIO

LIBETA, HanpuMep, Takke s anloMn-

HUEBLIX OKOH 1 ABEPEN.

Radiera abraziva pentru indepartarea
petelor si a zgaraieturilor superficiale.
Aceasta piatra abraziva contine agenti
abrazivi si are utilizare mare, deoarece,
la fel ca o radiera isi reinnoieste
suprafata de utilizare. Poate fi folosita
pentru toate suprafetele eloxate, cum ar
fi cadre de usi si ferestre din aluminiu.

Hand grinder for removing minor dirt
and scratches. This handy grindstone is
made from flexible base material
containing abrasive agents and is
extremely durable as, like an eraser, its
surface continually renews itself.
Suitable for all natural-coloured,
anodized surfaces, e.g. also for
aluminium windows and doors.
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Software de planificare si de instruire

Planning software and training

Quality didactics
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Bosch Rexroth AG

lMporpammHoe obecrievyeHve ans naaHvposBaHus / Planning software / Planning software

FMSsoft — MnaunpoBaHue n NpoeKTupoBaHne
FMSsoft — Planificare si proiectare
FMSsoft— Planning and design

MakeT NnporpamMmmMHoOro obecneyeHus
FMSsoft ynpolwiaeT nnaHMpoBaHue,
NPOEKTMPOBAHNE U CO3aHNE YCT-
POWCTB 13 KOMMOHEHTOB HOMEHKNATYpP-
HbIX pagoB MGE, MAS n TS.

FMSsoft BkniodaeT Takke OOMNONMHN-
TenbHyto nporpammy ans AutoCAD,
KOTOpas NO3BONSET NEerko n aphekTmB-
HO co3aaBaTb KOHCTPYKLMN U3 CUCTEMBI
ANOMUHNEBbLIX NpOodUNen:

— YnpaBnsieMblil B peXMMe MeHIo
BbIGOP KOMMOHEHTOB 1 BApPUAHTOB

— Makpo-KOMMNOHEHTbI U PYHKLMN

— CospaHue yepTexen 3D

— PacueT npuHagnexHocTtemn

— ABTOMaTMyeckoe cosgaHve
cneundukaumn getanen n pacyet

— NHTerpupoBaHHble pacyeTHble
dYyHKUNN

Pachetul software FMSsoft faciliteaza
planificarea, proiectarea si constructia
instalatiilor realizate din componente
MGE, MAS si TS.

FMSsoft include si un program aditional
pentru AutoCAD ce permite proiectarea
rapida si eficienta pornind de la sistemul
de profile din aluminiu:

— Componente controlate prin meniu si
selectarea variantelor

— Macro componente si functii

— Realizarea desenului 3D

— Calcul de accesorii

— Generarea si calculul automat al
tabelelor de componenta

— Functii de calcul integrate

Internet:
www.boschrexroth.de/brl/fmssoft (de)

00111603

www.boschrexroth.com/brl/fmssoft (en)

The FMSsoft software package
simplifies the planning, design and
construction of installations made up of
MGE, MAS und TS product line
components.

FMSsoft also includes an add-on
program for AutoCAD, which allows
constructions from the aluminium
profile system to be made quickly and
efficiently:

— Menu-controlled component and
variant selection

— Macro components and functions

— 3D drawing creation

— Accessory calculation

— Automatic parts list generation and
calculation

— Integrated calculation functions

LE 1

FMSsoft de, en 0842 902 025
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O6y4eHune / Instruire / Training

OGy4yeHue MGE
Instruire MGE
MGE training

PaspaboTumkim, NPOEKTaHTbI U LLEXOBbIE
pPabOTHVKN NONyYaloT B ANAAKTUYECKOM
y4yebHoM LeHTpe dupmbl Bosch Rexroth
AG B 9pbaxe npakTmnyeckyto nHdpopma-
LMo 06 MCMNONb30BaHNN OCHOBHBIX
MexXaHM4YEeCKNX 3N1EMEHTOB. Bo Bpems
npoBeaeHns BBOAHoOro cemmHapa MGE
(MGE-ES) npousBoguTcs npeseHTauus
BCEro CrnekTpa KOHCTPYKTUBHbIX 3ne-
MEHTOB C NPakTUYeCkUM 0By4eHNEM
cneunanuctamm MGE.

Bam poctaToyHo caenatb 3anpoc Ha
HaLly [eliCTBYIOLLYIO nporpammy oby-
yeHus 1 070 078 165!

La centrul de scolarizare Bosch Rexroth
AG din Erbach, proiectantii si lucratorii
din ateliere primesc informatii practice
despre folosirea elementelor mecanice
de bazi. in seminarul introductiv MGE
(MGE-ES), este prezentata gama de
componente si este oferita instruire
practica cu componentele MGE.
Tntrebati de programul de instruire
actual 1 070 078 165!

00111607

Bosch Rexroth AG

Quality didactics

00111606

At the Bosch Rexroth AG didactic
training centre in Erbach, planners,
designers and shop workers receive
practical information on using the basic
mechanical elements. In the MGE
Introductory Seminar (MGE-ES), the
range of components is presented and
practical training with MGE provided.
Just ask for our current training
programme 1 070 078 165!

Bosch Rexroth AG

Service Automation
didactic Training

BRS/DID2

Berliner StraBe 25

D-64711 Erbach/Odenwald

Tel: +49(0)6062-78-600,

+49(0)6062-78-602
Fax: +49(0)6062-78-833
E-Mail: didactic.brs@boschrexroth.de
Internet: www.boschrexroth.com
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O0630p HOMEpPOB AJi1v 3aKa3a
Index de referinta

Overview of part numbers

0842901 309
1070078 165
3842146813
3842146 815
3 842 146 848
3842146 870
3842 146 871
3842146 872
3842 146 873
3842 146 874
3842 146 875
3 842 146 902
3 842 146 905
3 842 146 907
3842 146 974
3842 146 991
3842179948
3842190014
3842190015
3842190016
3842190017
3842190018
3842190019
3 842 190 020
3 842 190 021
3842 191094
3842191 147
3842191175
3842191 194
3842213 155
3842218 940
3 842218 941
3842218942
3842218943
3842218948
3842218 949
3842218 953
3842242113
3842242 121
3842242 131
3842242 132
3842242 133
3842242 134
3842242 135
3 842242 136
3842242 138
3842242 139
3842242 140
3842242 400
3842242 401
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12-17
12-17
12-17
2-56
2-57

3 842242 404
3 842 259 790
3 842 259 791
3 842259792
3 842259 793
3842259 794
3 842 305 766
3 842 305 767
3 842 305 768
3842311950
3842311 951
3842311956
3842315109
3842315115
3842315116
3842315127
3 842 319 500
3842319501
3842319 502
3 842 338 990
3 842 346 595
3 842 348 526
3842 352009
3 842 352 061

3 842 352 085
3 842 352 323
3 842 352 324
3 842 352 325
3 842 352 326
3 842 352 327
3 842 352 328
3842 352 333
3 842352 334
3842 352 335
3 842 500 287
3842500 924
3 842 500 925
3 842 500 926
3842501 232
3842501292
3842501576
3842501577
3842501773
3842501775
3842501 777
3 842 501 963
3842502 257
3842502674

1
L
5
5

LW o a5 © OO OO
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3 842 502 683
3 842 502 684
3842 502 685
3 842 502 687
3 842 502 688
3 842503 074
3 842503 143
3 842 503 844
3 842 503 845
3 842 504 537
3842504 790
3842505 144
3842 505 145
3842 505 299
3 842 505 300
3 842 505 351
3 842 505 352
3 842 506 267
3 842 506 380
3 842 506 948
3 842 506 949
3842 506 950
3 842 506 951
3 842 506 956
3 842 506 957
3 842 506 958
3 842 506 959
3 842 506 991
3 842 506 992
3 842 506 993
3 842 506 995
3 842 506 997
3 842 506 998
3842 506 999
3 842 507 260
3 842 507 262
3 842 508 048
3 842 508 066
3 842 508 069
3 842 508 072
3 842 508 087
3 842 508 088
3842508 102
3842 508 104
3842508 114
3842508 115
3842508 116
3842508 117
3 842 508 250
3 842 509 030
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3842509 031 5-16 3842512603 2-21 3842516 694 5-3
3 842509 032 5-16 3842513490 7-11 3842516 706 4-10
3842509 033 5-16 3842513576 2-34 3842516715 5-9
3842509 175 2-30 3842513579 2-56 3842516720 2-59
3842509 176 2-35 3842513 580 2-56 3842516 729 3-51, 14-6
3842509 177 5-4 3842513 581 2-23 3842516 731 3-51
3842509 179 2-35 3842513 584 2-55 3842516 829 2-56
3842509 183 2-40 3842513585 2-55 3842516 839 6-30
3842509 184 2-37 3842513 604 3-53 3842516 840 6-30
3842509 185 2-31 3842513 605 3-53 3842516 845 4-11
3842509 186 2-38 3842513 627 3-53 3842516 846 4-11
3842509 187 2-38 3842513648 10-69 3842516 847 4-11
3842509 188 2-41 3842514198 5-13 3842516 848 4-11
3842509 189 2-32 3842514 201 5-13 3842516 849 4-11
3 842509 658 2-32 3842514 561 7-4 3842516 850 4-11
3 842 509 906 3-18 3842514 562 3-50 3842516 851 4-11
3 842509 907 3-18 3842514 567 7-5 3842516930 13-4
3842510077 9-9 3842514 663 2-57 3842517 057 2-55
3842510078 3-11 3842514 664 2-56 3842517058 2-55
3842510 145 8-4 3842514932 3-11 3842517059 2-55
3842510 167 5-17 3842514934 3-11 3842517 146 3-39
3842510293 2-57 3842514936 3-11 3842517 147 3-39
3842510463 5-17 3842514938 3-11 3842517 162 10-59
3842510465 5-17 3842515122 2-56 3842517 180 2-17
3842510630 5-26 3842515 229 2-46 3842517 183 2-17
3842510632 5-26 3842515245 6-19 3842517 184 2-18
3842510633 5-26 3842515 252 3-17,12-11 3842517 198 2-21
3842510753 3-18 3842515 256 3-17 3842517 200 2-28
3842510754 3-18 3842515 366 7-11 3842517 203 2-55
3842511055 2-56 3842515 367 7-11 3842517 204 2-55
3842511250 5-13 3842515 368 7-11 3842517 205 2-55
3842511376 12-16 3842515 369 7-11 3842517 206 2-55
3842511416 2-55 3842515370 7-8 3842517243 2-55
3842511419 2-55 3842515 371 7-8 3842517 247 2-55
3842511704 2-23 3842515372 7-8 3842517 248 2-55
3842511705 2-55 3842515373 7-8 3842517 250 2-55
3842511782 2-37 3842515477 3-44 3842517 281 3-39
3842511783 2-56 3842515 524 6-19 3842517 282 3-39
3842511784 2-56 3842515 547 3-32 3842517290 3-39
3842511841 10-53 3842515589 3-32 3842517 291 3-39
3842511855 2-56 3842516 731 14-6 3842517 645 2-51
3842511872 2-31 3842516015 2-41 3842517682 12-16
3842511874 2-56 3842516 165 5-19 3842517 806 3-40
3842511875 2-56 3842516 175 7-5 3842517811 3-41
3842511876 2-56 3842516214 2-56 3842517 854 2-56
3842511893 7-3 3842516 221 3-50 3842517 855 2-56
3842512 307 6-26 3842516 506 2-55 3842517 856 2-56
3842512312 6-26 3842516 598 5-28 3842517 857 2-56
3842512313 6-26 3842516670 3-11 3842517974 3-17
3842512315 6-26 3842516 686 3-11 3842517980 2-48
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3842518 069
3842518 156
3842518 204
3842518 205
3842518 343
3842518 347
3842518 351
3842518 370
3842518 371
3842518 378
3842518 379
3842518 380
3842518 382
3842518 384
3842518 397
3842518 398
3 842518 399
3842518 406
3842518 407
3842518 408
3842518 409
3842518413
3842518 421
3842518424
3842518 425
3842518 426
3842518 427
3842518 492
3842518 530
3842518 540
3842518 541
3842518 542
3842518 651
3842518 738
3842518 740
3842518 743
3842518 797
3842518 798
3842518 856
3842518 881
3842518 882
3842518 883
3842518 887
3842518 896
3842518 897
3842518 898
3 842518 968
3842519315
3842519316
3842519318
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14-10
5-15
5-19
7-3
5-8
5-8
10-68
10-56
10-56
10-56
10-53
10-55
10-55
10-55
12-18
3-11
3-11
3-39

3842519319
3842519 321
3842519322
3842519407
3842519 447
3842519448
3842519658
3842519718
3842519970
3842 520 000
3 842520 025
3 842520 100
3 842520 802
3 842521200
3842521216
3842521 262
3842521 263
3842521 265
3842521511
3842521513
3 842521652
3842521675
3842521676
3842521677
3 842521 680
3842521682
3842521684
3842521 686
3842521723
3842521724
3842521828
3 842521 855
3842522 100
3842522 101
3842522 102
3842522 103
3842522 104
3842522 105
3842522 106
3842522 107
3842522 117
3 842522 302
3 842522 304
3 842522 345
3 842522 462
3 842 522 463
3 842 522 464
3 842 522 465
3 842 522 466

3-39
3-39
13-4
12-18
2-53
2-53
2-17
3-16
3-32
12-17
2-38
14-11
3-47
6-26
3-48
4-9

2-56
6-26
6-12
2-53
12-10
12-10
12-11
7-11
7-11
7-11
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3 842522 467

3 842522 468
3 842522 469

3842522 471
3842522 475
3842522 476
3842522 477
3842522479
3 842522 481
3 842522632
3 842522 740
3842522744
3 842 522 745
3 842 523 009
3842523014
3842523074
3 842 523 092
3842523 093
3 842523 094
3 842523 096
3 842523 097
3842523 098
3 842 523 099
3842523 100
3842523 165
3842523 166
3 842 523 167

3842523 175
3 842523 205
3 842 523 206
3 842 523 207
3 842523 209
3842523210
3842523 211
3842523212
3842523213
3842523216
3842523217
3 842523 220
3 842523 222
3 842523 223
3 842523 224
3 842 523 229
3842523 230
3 842 523 231
3 842 523 232
3842 523 234
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3 842523 237 2-18 3842523 580 3-24 3842524470 6-5
3842523 243 5-23 3842523 583 3-30, 12-3 3842524 471 6-5
3842523 255 2-62 3842523 585 3-30 3842524 476 3-47
3 842523 257 2-62 3 842523 587 3-28 3842524478 3-40
3 842523 259 2-62 3 842523 589 3-28 3842524 479 3-41
3 842 523 309 6-21 3 842 523 591 3-20 3 842524 480 3-42
3842523310 6-21 3 842 523 592 3-21 3842524 484 3-40
3842523315 5-24 3 842523 598 6-12 3 842524 485 3-41
3 842 523 320 6-15 3842523 700 6-27 3 842524 486 3-42
3842523 320 5-24 3842523701 6-27 3 842524 490 6-12
3842523 354 2-55 3842523702 6-27 3 842524 499 7-11
3842523 387 3-60 3842523872 3-40 3 842524 500 7-11
3 842 523 388 3-60 3842523873 3-41 3 842 524 622 5-28
3842523438 3-10 3842523 874 3-42 3 842524 623 5-28
3842523 442 2-55, 12-3, 3842523 875 3-40 3842524 777 5-12

12-11 3842523 876 3-41 3842524778 5-12
3842523 493 6-25 3842523 877 3-42 3842524779 5-12
3842523 494 6-25 3 842 523 926 3-9, 3-28 3842524 780 5-12
3 842523 495 6-27 3 842 523 927 3-9 3842524 781 5-12
3 842 523 496 6-27 3842523 928 3-9 3842524782 5-12
3842523 497 6-27 3842523 931 3-9 3842524783 5-12
3 842 523 508 3-20 3842523 932 3-9 3842524784 5-12
3842523511 3-25 3842523 933 3-9 3842524785 5-12
3842523513 3-20 3842523 936 3-9 3842524786 5-12
3842523517 3-20 3842524013 3-8 3 842 524 986 5-21
3 842 523 520 3-25 3 842524 031 2-22 3842525015 6-23
3 842 523 522 3-20 3 842524 034 2-22 3 842 525 046 3-18
3 842 523 525 3-21 3 842524 037 2-22 3 842525 047 3-18
3 842523 528 3-25 3 842 524 040 2-29 3842525071 2-61
3842523 530 3-25 3 842524 043 2-29 3842525072 2-61
3842523 532 3-25 3 842524 046 2-29 3842525 106 3-40
3842523534 3-21 3 842524 049 2-21 3842525 107 3-41
3842523 538 3-21 3 842524 050 2-55 3842525 108 3-41, 3-42
3 842 523 541 3-25 3 842524 051 2-55 3842525 158 6-7,6-11
3842523 543 3-21 3 842 524 052 2-55 3842525 442 12-4
3 842523 546 3-22 3 842524 053 2-55 3842525 443 12-3, 12-4
3 842 523 549 3-25 3 842 524 054 2-55 3842525 444 12-4
3 842 523 551 3-26 3 842 524 055 2-56 3 842525 445
3 842523 553 3-26 3 842524 058 2-45 3 842525 446
3 842 523 555 3-22 3842524 061 2-45 3842525 447
3842523 558 3-23 3 842 524 064 2-45 3842525448
3842523 561 3-26, 12-3, 3 842 524 067 2-45 3842525 449

12-11 3 842 524 069 6-29 3 842525 452
3842523 563 3-23 3842524072 6-29 3842525 453
3 842 523 566 3-23 3842524 153 6-12 3 842 525 457
3 842 523 567 3-24 3842524 163 6-10 3842525 480
3842523570 3-26 3 842524 164 6-10 3 842 525 481
3842523572 3-24 3842524 165 6-11 3 842 525 505
3842523 575 3-24 3 842524 166 6-11 3842525 737
3842523578 3-26 3 842 524 469 7-6 3842525738
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3 842525 739
3 842525 740
3 842 525 741
3 842525742
3 842 525 746
3842525748
3842 525 752
3842 525 754
3 842 525 756
3 842 525 766
3 842525 767
3 842525 780
3 842525 781
3 842525782
3 842 525 821
3 842 525 822
3 842 525 823
3 842 525 833
3 842 525 892
3 842 525 893
3 842 525 946
3 842525947
3 842526 003
3 842526 033
3 842 526 034
3 842 526 035
3 842 526 037
3842 526 411
3842526 412
3842526 413
3842526414
3842526415
3842526416
3842526 417
3842526418
3842526 419
3 842 526 420
3 842 526 421
3 842 526 422
3 842 526 426
3 842526 427
3 842526 428
3 842526 429
3 842526 430
3 842 526 431
3 842 526 560

3 842 526 561
3 842 526 582
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3-46
12-12
12-3, 12-4
12-4
12-12
10-62
10-63
10-63
10-64
10-64
10-62
10-62
10-62
10-63
10-63
10-63
10-69
10-62
10-56
10-60
10-60
10-56
10-58
3-28, 3-29,
3-30, 3-36,
7-7,12-3
6-5, 7-7
7-7

3 842 526 583
3842 526 588
3842 526 590
3 842 526 591
3 842526 592
3 842 526 786
3 842 526 787
3842526 817
3842526 819
3 842 526 821
3 842526 822
3 842526 823
3 842526 824
3842 526 863
3 842 526 864
3 842 526 865
3 842 526 866
3 842 526 867
3 842 526 868
3 842 526 869
3 842526 870
3842526 871
3842526 872
3842526 873
3 842526 874
3842 526 875
3842 526 876
3842 526 877
3842526 879
3 842 526 887
3842 526 888
3842 526 889
3842 526 890
3 842 526 891
3 842 526 892
3 842 526 893
3 842 526 894
3 842 526 895
3842527175
3842527 180
3842527 183

3842527 185
3842527 187
3 842527 188
3842527 190
3842527 191
3842 527 281
3842527 553
3 842 527 857

3 842527 858
3 842527 933
3 842527 988
3842528011
3842528012
3842528013
3842528 014
3842528016
3842528 188
3842528 190
3 842528 450
3842528 574
3842528 577
3 842 528 581
3 842528 582
3 842 528 584
3 842 528 585
3 842 528 587
3 842 528 589
3 842 528 594
3842528716

3842528 717
3842528719

3842528 720
3842528 722
3842528 723
3842528 725
3 842528 726
3842528 728
3 842528 729
3 842528 731
3842528 732
3 842 528 736
3842528 743
3842528 744
3 842 528 746
3 842 528 966
3 842 528 967
3 842 528 968
3842 528 969
3842 529 005
3842 529 006
3 842 529 007
3 842 529 008
3 842 529 009
3842529010
3842529011
3842529012
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0-53
14-5
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Bosch Rexroth AG MGE 16-7

0630p HomepoB A1 3aka3a / Index de referinta / Overview of part numbers

3842529013 3-42 3 842 529 341 2-36 3842530301 3-12
3842529016 3-39 3 842 529 343 2-36 3 842530 302 3-12
3842529018 3-39 3 842 529 345 2-36 3 842 530 303 5-6, 9-3
3842529019 3-39 3842529 347 2-31 3842530317 3-11
3 842529 025 7-3 3 842 529 349 2-40 3842530318 3-11
3 842 529 036 2-56 3 842 529 351 2-30 3 842530 322 3-11
3 842 529 039 2-57 3 842 529 353 2-39 3 842 530 323 3-11
3 842529 042 2-57 3 842 529 355 2-33 3 842530 327 3-14
3 842529 044 2-55 3 842 529 357 2-43 3842530 328 3-14
3 842529 045 2-55 3 842 529 359 2-27 3842530 329 9-4
3 842529 046 2-56 3 842 529 383 3-26 3 842 530 337 6-31
3 842529 047 2-56 3 842 529 386 3-26 3 842 530 346 3-56
3 842 529 231 3-51 3 842529 395 3-41 3 842 530 347 3-56
3 842529 232 3-51 3 842529 397 3-41 3 842 530 348 3-57
3 842529 242 3-11 3 842 529 399 3-42 3 842 530 349 3-57
3842529 243 3-11 3842529401 3-42 3 842 530 350 3-57
3 842529 244 3-11 3 842529 403 3-42 3 842 530 351 3-57
3 842529 245 3-11 3 842529 404 3-39 3 842530 352 5-27
3 842529 246 3-11 3 842529 405 3-50 3 842 530 353 5-27
3842529 247 3-11 3 842 529 406 3-50 3 842 530 400 14-5
3842529248 3-54 3 842529 407 3-50 3 842 530 403 3-8
3 842529 251 3-11 3 842529 409 3-11,11-5 3842530 404 3-8
3 842529 252 3-11 3842529410 2-55 3 842 530 405 3-8
3 842529 253 3-11 3842529413 2-56 3 842 530 406 3-8
3 842 529 254 3-11 3842529415 7-3 3842530 624 6-34
3 842 529 255 3-11 3842529416 7-2 3 842530 626 6-34
3 842 529 256 3-11 3 842 529 907 6-31 3 842 530 628 6-34
3 842 529 263 3-11 3 842 529 909 6-32 3 842 530 638 6-33
3 842 529 264 3-11 3 842 529 962 3-39 3 842 530 639 6-33
3 842 529 265 3-11 3 842 529 979 6-34 3 842 530 640 6-33
3842529272 3-11 3 842529 981 6-33 3 842 990 085 10-53
3842529273 3-11 3842530 241 5-20 3 842 990 087 2-35
3842529 274 3-11 3842530 254 11-5 3 842 990 090 2-35
3842529 275 3-52 3842530 255 11-5 3 842 990 091 2-35
3842529 276 3-52 3 842 530 256 11-6 3 842990 092 2-32
3842529 277 3-52 3 842530 257 11-6 3 842 990 093 2-32
3842529278 5-11 3 842530 282 3-8 3 842 990 094 2-32
3 842529 280 5-11 3842530 284 3-8 3 842990 097 2-40
3 842 529 282 5-12 3 842530 286 3-8 3 842 990 098 2-40
3 842529 284 5-12 3 842530 288 3-8 3 842 990 099 2-40
3 842529 286 6-28 3842530 291 3-11 3842990 111 5-18
3 842529 287 6-28 3842530292 3-11 3842990 115 5-4
3 842529 289 6-27 3842530293 3-11 3842990 116 5-4
3 842529 290 6-27 3842530294 3-11 3842990 292 2-35
3 842 529 291 6-27 3842530 295 3-11 3 842 990 300 2-38
3 842529 293 3-54 3 842 530 296 3-11 3 842 990 301 2-38
3 842 529 325 3-11 3 842530 297 3-11 3 842 990 302 2-38
3 842 529 327 3-11 3842530 298 3-11 3 842 990 303 2-38
3 842529 334 3-54 3 842 530 299 3-11 3 842 990 304 2-38
3 842529 339 2-27 3 842 530 300 3-11 3 842 990 305 2-38



16-8 MGE

0630p HomepoB a5 3aka3a / Index de referinta / Overview of part numbers

3842990 307
3842990 309
3842990 311
3842990 313
3842990 323
3 842 990 325
3 842 990 329
3 842 990 331
3 842 990 335
3 842 990 336
3842990 339
3842990 342
3 842990 344
3842990 345
3 842 990 346
3 842990 347
3 842 990 350
3 842 990 351
3 842 990 352
3 842 990 353
3842990 354
3842990 355
3842990 357
3842990 359
3842990 370
3 842990 373
3 842 990 408
3842990416
3842990417
3842990418
3842990419
3 842990 421
3842990 450
3842990 453
3 842 990 454
3 842 990 464
3842990472
3842990478
3 842 990 481
3 842 990 500
3842990 501
3842990 502
3842990 505
3842990 507
3842990 517
3842990518
3842990519
3 842 990 520
3 842 990 521
3 842 990 550

2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-38
2-35
2-35
2-35
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
12-16
2-41
2-41
2-41
2-41
2-41
2-40
2-40
2-40
2-40
2-40
2-40
2-40
2-32
2-32
2-32
2-32
2-32
2-30
2-30
2-30
2-30
2-30
2-42

3842990 552
3842990 557
3842990 570
3842990 571
3842990 572
3842990 573
3 842990 575
3 842990 584
3 842 990 594
3 842 990 640
3842 990 642
3 842 990 644
3 842 990 646
3842990 648
3842990 670
3842990672
3842990 674
3 842 990 688
3 842 990 690
3 842990 720
3842990 721
3842990 722
3842990 723
3842990 724
3842990 725
3 842 990 726
3842992 373
3842992 375
3842992 376
3842992 378
3 842992 387
3842992 388
3 842992 397
3842992 398
3842992 399
3842992 400
3842992 401
3842992 402
3842992 403
3842992 404
3842992411
3842992412
3842992415
3842992416
3842992417
3842992418
3842992419
3842992 420
3842992 421
3842992 422

2-42
2-42
2-37
2-37
2-37
2-37
2-37
2-37
2-37
2-30
2-30
2-30
2-30
2-30
2-37
2-37
2-37
2-37
2-37
2-20
2-20
2-20
2-20
2-20
2-20
2-20
2-32
2-37
2-37
2-41
2-39
2-39
2-20
2-20
2-20
2-21
2-28
2-28
2-28
2-28
2-46
2-48
2-32
2-32
2-32
2-32
2-32
2-32
2-32
2-32

3842992 423
3 842992 425

3 842992 426

3842992 427
3842992 430
3 842992 431
3842992 432
3842992 433
3842992435
3 842992 436
3842992437
3842992438
3 842992 440
3 842992 441
3842992 443
3842992 444
3842992 445
3842992 446
3842992 447
3 842992 448
3 842992 449
3 842992 452
3 842992 453
3 842992 457
3842992 458
3842992 459
3842992 460
3 842992 462
3 842992 463
3842992473
3842992474
3842992475
3842992476
3842992 493
3842992676
3 842992 857
3 842 992 858
3 842 992 859
3842992 860
3 842992 861
3 842 992 864
3 842992 884
3842992 888
3 842 992 889
3 842 992 890
3 842992 891
3 842 992 896
3 842992 897

Bosch Rexroth AG

2-32
2-28, 12-3,
12-11
2-28, 12-3,
12-11
2-28
2-283
2-283
2-37
2-37
2-37
2-37
2-37
10-53
10-55
10-55
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-37
2-37
2-21
2-21
2-21
2-21
2-21
2-21
2-34
2-34
2-34
2-23
2-46
12-16
2-41
2-41
2-41
2-41
2-41
2-41
12-16
2-17
2-17
2-17
2-18
2-21
2-28



Bosch Rexroth AG

0630p HomepoB A1 3aka3a / Index de referinta / Overview of part numbers

3 842 992 898
3 842 992 903
3 842 992 906
3 842 992 907
3 842 992 908
3842992913
3842992 924
3 842 992 925
3 842 992 926
3 842992 927
3 842 992 928
3 842 992 945
3 842 992 946
3 842 992 953
3 842 992 954
3 842 992 956
3 842 992 960
3 842 992 961
3 842 992 962
3 842 992 963
3 842 992 965
3 842 992 967
3 842 992 969
3 842992 970
3842992 971
3842992972
3842992 973
3842992977
3 842992 978
3 842 992 991
3 842 992 992
3 842 992 999
3 842 993 001
3842993010
3842993011
3842993012
3842993013
3842993014
3842993015
3842993016
3842993017
3842993018
3842993019
3 842 993 020
3 842 993 029
3 842 993 061
3 842 993 062
3842993 077
3842993 078
3842993 079

2-41
12-16
2-47
2-47
2-47
2-51
2-17
10-55
2-21
2-38
2-38
2-52
6-12
2-28
2-28
2-28
2-28
2-32
2-40
2-40
2-20
2-28
2-30
2-50
2-50
2-50
2-50
2-50
2-50
2-18
2-18
2-52
2-52
2-22
2-22
2-22
2-29
2-29
2-29
2-21
2-45
2-45
2-45
2-45
12-3, 12-4
10-60
10-53
2-18
2-23
2-34

3 842 993 080
3 842 993 081
3 842 993 082
3 842993 083
3 842 993 084
3 842 993 085
3842993 120
3842993 121
3842993 122
3 842993 123
3842993 124
3842993 125
3 842993 126
3842993 127
3 842993 128
3842993 129
3 842993 130
3 842 993 131
3 842993 132
3 842993 133
3842993 134
3842993 135
3 842993 136
3842993 137
3 842993 138
3842993 139
3 842 993 140
3842993 141
3842993 142
3 842993 143
3842993 144
3 842993 145
3 842 993 146
3842993 147
3 842 993 148
3 842993 149
3 842 993 150
3 842 993 151
3 842993 152
3842993 153
3 842993 154
3 842993 155
3 842 993 156
3 842993 157
3 842993 158
3 842993 159
3 842 993 160
3 842 993 161
3 842993 162
3 842993 163

10-53
2-41
2-32
2-32
2-37
2-37
2-27
2-27
2-27
2-27
2-27
2-27
2-27
2-40
2-40
2-27
2-36
2-36
2-36
2-31
2-31
2-36
2-36
2-36
2-36
2-36
2-36
2-36
2-36
2-36
2-36
2-36
2-36
2-31
2-31
2-31
2-31
2-31
2-40
2-40
2-40
2-40
2-30
2-30
2-30
2-30
2-30
2-30
2-30
2-39

3 842993 164
3 842993 165
3 842 993 166
3 842993 167
3 842 993 168
3 842993 169
3842993 170
3842993 171
3842993 172
3842993 173
3842993 174
3842993 175
3842993 176
3842993 177
3842993 178
3842993 179
3 842993 180
3 842 993 181
3 842993 182
3 842993 183
3842993 184
3842993216
3 842 993 225
3 842 993 226
3 842993 227
3 842 993 230
3 842 993 231
3 842994 648
3 842 994 649
3 842 994 659
3 842 994 662
3842994 702
3842994 711
3842994 741
3842994 742
3842994 744
3842994 745
3842994 764
3 842 994 808
3 842 994 809
3842994810
3842994 821
3 842994 822
3 842 999 908
3 842 999 909
3842999910
3 842 999 924
3 842 999 925
3 842 999 926
3 842 999 927
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2-43
2-43
2-43
2-43
2-43
2-27
10-53
2-36
2-40
2-43
2-17
2-17
10-56
10-56
10-68
10-69
10-59
10-68
6-5
6-7
6-7
6-7
6-5
10-56
10-56
10-56
10-69
10-56
10-70
10-71
10-72
10-31
10-32
10-33
10-35




16-10 MGE Bosch Rexroth AG

0630p HomepoB a5 3aka3a / Index de referinta / Overview of part numbers

3 842999 928 10-36
3 842999 934 10-27
3842999 935 10-28
3842999 936 10-29
3 842999 937 10-17
3 842 999 938 10-18
3 842 999 939 10-19
3842999 940 10-20
3 842999 962 10-21
R102502000 11-4
R102502001 11-4
R102502030 11-4
R102502031 11-4
R102502500 11-4
R102502501 11-4
R102502530 11-4
R102502531 11-4
R102503000 11-5
R102503001 11-5
R102503030 11-5

R102503031 11-5
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YKa3aTtesb Ha PyCCKOM f13blKe
Index romana
English Index

rus ro en

17-2 17-4 17-6




17-2 Y [e]3

YKa3aTtesib Ha PyCCKOM fi3blKe

B

Bnok Variofix
BnokupyioLee ycTponcTeo
0119 ABOHOW ABepun

BosBpaTtHaga ronoska
Brynka
-pe3bboBas
-3aXNUMHas

r

[anka:
-KBaaparTHas
-pacrnopHas
T-obpasHas

A
Oeepu
-cucTtembl EcoSafe
[BepHasa netns:
-pa3bemMHas
-perynupyemasi
[BepHasda pyyka
[lBepHo 3aMoK
[BoiiHasn aeepb EcoSafe
JemndepHoe KonbLo
Jepxatenb ponnkos
Jetann onga nMHenHbIX
HanpaBnsOLLMX

3
3arnyLiku:
-ANs HecyLwmx npodunen
-ans cneuy, npodunen
3axunmMHol npodunb:
-LF6C, LF12C, LF20C
-HanpaBnsawoLLEN
Ha Kyna4yKOBbIX POJIKax
3aXknMHO pblyar
3axunmbl 4ns cToek
3asemMnaoLmin BbiBOA,
3amok:
- 11151 MOBOPOTHbIX U
pa3nBUKHbIX ABEpeit

-[NS Pa3aBUKHbLIX ABepen

3auenka:
-MarHuTHas
-LlIapukoBas
3aWwmTHbIE OrpaXaeHus:
-cuctembl EcoSafe
3awmTHble pamkn EcoSafe
3Be3n006pasHas pyyka
3ybuaTtas peiika

10-61
3-15
7-7
6-19

3-12
3-12
3-8

5-1
6-9

5-10,5-11, 5-12

5-13
5-14
5-15

5-24,5-26, 5-27

6-14
7-3
12-6

10-51

2-54
2-59
2-45
10-55

10-8
4-11
3-58
6-20
5-27

5-22
5-25

5-19
5-21
6-1
6-3
6-6
4-11
9-9

3ybyaTblil pemMeHb 10-68
n

MHCTPYMEHTHI 14-1
K

KabenbHbIi kaHan,

Kkabenepepxartenb 13-3
KavatoLmecs onopbl 7-3
Koneca 7-8,7-9,7-10
KOMMOHEHTbI pas3aBuKHOM

asepu 6-12
KoHBeliepHble y4acTku

C ponukamun 12-3
KoHuesom yrop 12-5
KoHueBbIe 0nopbI 11-6
KocbIHka XeCcTKoCTH 3-56

KpenexHbI KOMMIeKT npeaoxpa-

HUTENBbHOIO BbIK/IOYATENA 6-22
KpvBONMHENHBIV y4aCTOK 12-6
n
JlnHelHble Hanpasnsalowme: 10-1
-C peuvpkynsauuen
LIapuKoB 10-6, 10-16
-6e3 npuBoaa 10-7
-C NPUBOAOM 10-23
-pacyeTt 10-45
-MaKCUMasnbHO
[OMNYyCTMMbIE Harpy3Kku 10-46
-TeXHMYEeCcKMe faHHble 10-46
-BbIOOP pa3mepa 10-47
-pacyeT npmeBoaa 10-48
-npoBepka BbIOpPaHHOIro
pasmepa 10-49
-AeTanu gnst HUX 10-51
JInHerHble onopsbl ANs BanoB 11-4
M
MarHuTHas 3awenka 5-19
MWHU-LIEeCTUrPaHHbIA KoY 14-9

MopgynbHas cuctema

npodunen 1-0
MoHTaxHoe npucrnocobneHve

0115 NIMHENHOW HanpaBnsoLLen

LF20C 14-10
H
Harpy3o4Has cnocobHOCTb:
-nasa npoguns 3-5
-coeavHeHus npodunen 3-6
HakaTHOW MeT4nkK 14-3
Haknagka, HakOHEYHUK 5-5
HanonbHbin arobenb 7-7

HanpasnsioLas Ha Kyna4ykoBbIX

Bosch Rexroth AG

ponvkax:
-LF6C 10-9
-LF12C 10-10
-LF20C 10-11
-C HanpaBAsoWMM
npopunem 10-12
-LF6S 10-13
-LF12S 10-14
-LF20S 10-15
Hanpasnsiouwias
C peumpkynaumen Wapukos:
-KF65 10-17
-KF75 10-18
-KF90 10-19
-KF110 10-20
-KF140 10-21
-KF75R 10-34, 10-70
-KF110R 10-34, 10-71
-KF140R 10-34, 10-72
Hanpaensiowpe wtaHrn 10-56
Hanpasnsiowmn noawmnnHNK
LF6, LF12, LF20 10-57
Hanpasnsiowmin npodusb
-LF6S, LF12S, LF20S 10-52
-MV 12-4
Hanpasnsiowmin pensc
LF12/20 10-59
HacTteHHas cuctema 6-31
Hecywime npodunu: 2-1
-C na3om 6 Mm 2-16
-Cc na3om 8 Mm 2-19
-c nazom 10 Mm 2-24
Hoxkm 7-1,7-4
Homepa gnsa 3akasa 16-1
(o)
O6paboTka TOpLOB 2-14
O6yyeHne MGE 15-4
OnopHas nnuta 7-5
OnopHble PoKM 9-8
OnopHbIV NOALNMHUK
LF12, LF20 10-58
Onopebl EcoSafe 6-5
OTcekaTesib/orpaHnynTeNb
obpaTtHoro xona 12-13
n
Ma3oBhbIin cyxapsb: 3-10
-LF6S, LF12S, LF20S 10-54
MaHenb yrnosoro crona 12-10
MaHenb ons pamMHoro
npoduns 6-30
MepensuXHble CTOSbI 12-3
MnactTuHopepxaTesnb 3-49
Mnnta 7-2



Bosch Rexroth AG

Ykaszaresnb Ha pycCKOM si3biKe

lMoBopoTHas onopa 4-8
MopBecka 6-33
[MoaBeCHble KPOHLUTEVHbI 6-8
MopknagHas wanba 7-7
MoawmnHukoBas onopa 4-7
MonsyH 5-6,9-3,9-4
-noaBecHOMN 9-2
lMonepeyHbIi KOHBEEP 12-12
MNMoTonoyHasa cuctema 6-31
MpuBOa, HANPaBNSAOLLNX:
-KOHLIenums 10-24
-C pedyKTopoMm
1 aBuratenem 10-38
-0T cepBoaBuUraTens 10-39
-pacyeTt 10-48
MpuBOOHas ronoeka: 10-61
-LF6, KF75R 10-62
-LF12, KFOOR 10-63
-LF20, KF140R 10-64
Mpuxsat 3-49
Mporudaxue npodpuns 2-65
MporpammHoe obecneveHne
FMSsoft 15-1
MpoaonbHbIN NPOdUb: 12-4
-KOHBENEPHOW CeKLUN 12-16
lMpoTmBOBEC 5-7
Mpodunu:
-019 3aLlUTHBIX CTEKOJ 6-26
-0J151 3aLNTHBIX PELLETOK 2-49,
6-18
-32XVMMHOW HanpaBnAoLLEen
Ha KynayKOBbIX POJIKaxX 10-8
-HecyLme 2-1
-HaKnagHble 3alLnTHbIE 2-62
-NoAyKpyrible 2-52
-pas3aBuKHbIX ABepen 5-3
-paMHbI 2-46
-HaBeCHOM 2-48
-obpamnsoLnin 6-24
-N0JI0OCOBOW C BUHTOBbLIM
KpenneHnem 6-29
-yrnoBomn 2-48
-crneumarsnbHble 2-44
-kapeTkn LF6 10-60
MpodunbHasa nnuta 2-53
MpodunbHasa py4ka 5-18
MpodunbHoe ynnoTHeHme 5-28
MpodunbHble y3nbl 3-37
MPYXXUHHbBIN 32KUM 6-23, 6-34
MpsimoyronbHas Tpyba 2-51
P
PaguycHoe BbipaBHMBaHVE 2-61
PasnsuxHas asepb EcoSafe 6-10

Pama ons naHenu yrnosoro

cTona 12-11
PacyeT nnHemnHbIx
HanpaBASOLLMX 10-45
Ponukn R 40K, R 40S 12-7
PonvkoBble nnHenHble
HanpasnsoLwue:
-LF..C 10-4,10-26
-LF..S 10-5, 10-30
PonnkoBble anemMeHTbl 12-17
Pyuka:
-nBepHas 5-15
-py4Ka-nopyyeHb 5-16
-npodunbHas 5-18
(o]
COOPOYHbI KOMIMNEKT:
-LF6C 10-27
-LF12C 10-28
-LF20C 10-29
-LF6S 10-31
-LF12S 10-32
-LF20S 10-33
-KF75R 10-35
-KF110R 10-36
-KF140R 10-37
CeepnnsibHble KOHOYKTOPbI 14-4
CWHXPOHHbIE Basbl 10-40
Cucrtema coeamHeHuin 3-2
CucTeMbl NIMHENHbIX
rnepemMeLLeHnn 11-1
CoeauHuTtensb npoduneii: 3-48
-nop, 45° 3-45
-ObICTPO3aXNMHOWN 3-50
-rMoKMin BLICTPO3AKNUMHOWN 3-51
-6onToBoi 3-52
-TOpLEBOW 3-46, 8-4, 8-5
-T-06pasHbIi 3-47, 8-6
-NPOAOIbHbIA CTbIKOBOM 3-54
-nonepeYHbIn 3-55
-MOAY/NbHbIN 3-60
CoeonHuTens pemMHs 10-66
CoeauHUTENbHbIE 3NIEMEHTDI: 3-1
-06nacTb NPUMeEHEHNs 3-3
-KpuTEepun Boibopa 3-4
-Harpy3o4Hast crnocobHOCTb 3-6
CoeanHuTenbHbl PUTUHT: 8-7
-pe3bboBoit M12-1/4" 8-8
CbeMHuk Variofix 14-11
T
TexHn4eckmne xapakTepucTUKn
HecyLmx npodunei 2-63
T-06pasHkblin 60T 3-8

MGE
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Yrnosasi KOHCOJb

Yrnosas Haknagka

Yrnosble getanu:
-NoMNepeYHoro KoHBemepa
-CTOJ1a-CnyTHMKa

YrnoBble coeanHnTenn:

17-3

3-35
3-44

12-12
12-14
3-19,

3-25, 3-27, 3-31, 3-32

-BHYTPEHHME
-ckoca
-13 NIMCTOBOro MeTanna
-MOHTaXHbIE
-dOYyHOAMEHTHbIE
-TpexMepHbIe
-Kybuyeckme
-pamMHble

YnnoTtHeHne

(o]

®dukcaTop:
-ObICTPbIN
-MOBOPOTHbIN
-OBOVHOW LLIAPUKOBbIN
-pONNKOB

®naHueBas nnactnHa

L
LleHTpasibHble Basibl
LunuHopuyeckoe ceepsio

1]

LLIapmkoBbI ponmK
LLlapHMpHbIE COEAVHEHMS:
-NMOABWXXHOM KOHCOSN

LLlectepHsa

<]

OnacTnyHbIN abpasvBHbIN

MaTepvan

OnacTnyHbIM ynop

ONeMEeHThI:
-NPOTMBOCKPY4YMBAIOLLMIA
-BO3[yxonpoBoaa
-0J151 KOHBENEPHbIX CEKLNM
-[Nsi PY4HOrO
nepemMeLleHns
-yCTaHOBOYHbIE
-COeVIHUTENbHbIE
-32XUMHbIE

3-16
3-18
3-33
3-34
3-36
3-38
3-40
3-43

8-7

13-4
4-10
5-20
12-18
8-3

10-65
12-9

12-9
4-1
4-9
9-9

14-12
5-17

3-14

8-1,8-2
12-1

9-
13-
3-

—_

6-2
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Index limba romana

A
Actionare
-cu reductor si motor 10-38
-cu servomotor 10-39
Adaptor pentru zavor 5-23
Articulatie 4-2
Articulatie pentru brat
de sustinere 4-9
Articulatie pivotanta 4-8
Arbore de sincronizare 10-40
B
Balama 5-10, 5-11, 5-12
-reglabila 5-14
-demontabila 5-13
Brida fixare placa 3-49
Bucsa 3-15
-tip clema 6-19
Burghie helicoidale 14-3
Buton 4-11
C
Cale de rulare 10-56, 10-59
Canal pentru cabluri 13-3
Cap de actionare 10-61
Cap deintoarcere 10-61
Capac 5-5,2-54
-pentru profile speciale 2-59

Capacitatea de Incarcare pentru

elementele de conectare 3-6
Carlig 9-2
Chedere de protectie 2-62
Chei imbus hexagonale 14-7
Chei imbus tip stea 14-8
Clema pentru impamantare 6-20
Clema Variofix 6-28

-dispozitv pentru demontare 14-

11
Coltar 3-19, 3-27, 3-31, 3-32
-de fixare 3-34
-de fundatie 3-36
-metalic 3-33
-pentru rame de gard 6-8
Componente
-pentru sectiuni transportoare
12-1, 12-2
-pentru usi glisante 6-12
Concept de actionare 10-24
Conector
-cu bolt 3-52
-de capat 3-46
-inT 3-47, 6-32
-longitudinal 3-48

-longitudinal de capat 3-54, 8-4

-pneumatic longitudinal

profil 45 8-5
-pneumatc in T profil 45 8-6
-pentru curea 10-66
-rapid 3-50

-unghiular 3-51
-transversal 3-55
Consola 3-35, 13-3
Cremaliera 9-9
Cupla rapida 13-4

Curea dintata 10-66, 10-68

D
Date tehnice profile de aluminiu 2-63

Dispozitive de gaurire  14-4, 14-6
Divizor 12-13
E
Echer cu fixare In canal 3-18
EcoSafe
-rame de protectie 6-6
-sistem de garduri
de protectie 6-3,6-4
-sistem de sustinere 6-5
-sistem de usi 6-9
-usi glisante 6-10
-usa dubla 6-14
Element anti-torsiune 3-14
Elemente cu role 12-17
Element de
-conectare la 45° 3-45
-fixare 6-21
-elastic 6-23
-pentru ghidaje 3-58
-suspendare 6-33
-transfer cu bile 12-9
-transport aer 8-1, 8-2
Elemente
-de instalare 13-1, 13-2
-pentru ghidaje liniare 10-51
-pentru miscari manuale 9-1
-pentru usi pliante 5-9
Elemente de conectare
-criterii de selectie 3-4
-aplicatii 3-3
F
Flansa
7-2
-plata 8-3
FMSsoft 15-2
Freza cilindrica 12-9

Bosch Rexroth AG

G
Galet cu rola plana 10-58
Galeti 10-57
Garduri de protectie
si pereti despartitori 6-1
Garnitura 8-7
Ghidaje cu bile
recirculabile KF...R 10-34, 10-70,
10-71, 10-72
Ghidaje cu bile
recirculabile KF... 10-16, 10-17,
10-18, 10-19,
10-20, 10-21
Ghidaje cu bucse cu bile 11-3
Ghidaje cu galeti 11-3
-LF6C 10-9
-LF6S 10-13
-LF12C 10-10
-LF12S 10-14
-LF20C 10-11
-LF20S 10-15
-LF..C 10-26
-LF..S 10-30
-LE..C 10-4
-LF..S 10-5
Ghidaje liniare 10-2
-actionate 10-23
-caracteristici tehnice 10-46
- cu bile recirculabile 10-6
-dimensionare 10-45
-dimensionarea actionarii  10-48
-incarcari maxim admise  10-46
-fara actionare 10-7
-selectarea dimensiunilor 10-47
-tehnologie 10-1
-verificarea dimensionarii  10-49
|
Inel de amortizare 7-3
Instruire MGE 15-4
7
Tncarcare suprafata 3-5
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Index limba roméana

K

Kit de montaj pentru

comutatorul de siguranta 6-22

Kit pentru montajul

ghidajelor liniare LF20C 14-10

M

Maner 5-15,5-16

Maner de blocare 4-11

Mecanism de inchidere

pentru usi duble 6-16

Miscari liniare 11-1

(o]

Opritor 12-5
-elastic 5-17

P

Panou pentru profile tiprama 6-30
Panouri pentru sectiuni curbe 12-10
Patina 5-6, 9-3, 94
Pereti despartitori 6-1, 6-2
Piatra abraziva pentru

suprafete eloxate 14-12
Picioare articulate 7-3
Picioare si roti 7-1
Picior 7-4
Piesa
-de colt 3-38
-de colt 22,5x45 3-43
-de colt pentru paleti 12-14
-de fixare de colt 22,5x30 3-44
-de fixare la unghi 4-10
-fixare cubica 3-40
-fixare pe 5 fete 3-37
-de compensare 2-61
-de capat 5-5
Piese de colt,
transport transversal 12-12
Pinion 9-9
Piulita culisanta 3-10, 10-54
Piulita de canal 3-12
-usoara 3-12
Piulita T 3-8
Placa
-cu canale 2-53
-de baza 7-5, 7-6
-de ranforsare 3-56
Prelucrari la capete 2-14
Profil
-bagheta pentru fixare
cu surub 6-29
-cu canal de 6 mm 2-16

-cu canal de 8 mm 2-19
-cu canalde 10 mm 2-24
-Cu sina pentru

ghidaje cu galeti 10-12
-de etansare 5-28
-de fixare pentru

ghidaje cu galeti 10-8
-de ghidare 10-52, 12-4
-de prindere 10-55
-maner 5-18
-pentru carucior LF6 10-60
-pentru grilaj

de protectie - 18

-pentru montaj rama

2-49, 6-
6-24, 6-25
-pentru panouri 6-26, 6-27

-pentru usi glisante 5-3, 5-4
-special 2-44
-semi-rotund 2-52
-suport 2-48,12-4,12-16
-tip clema 2-45
-tip echer 2-48
-tip rama 2-46

R

Racord 8-7, 13-4

Racord de module 3-60

Racorduri filetate M 12-1/4" 8-8
Radiera abraziva pentru

suprafete eloxate 14-2

Rama pentru panou de colt  12-11

Resort de blocare 6-34

Role 12-7

Roti 7-8, 7-9, 7-10

Roti de sustinere 9-8

S

Sageata profilelor 2-65

Scule 14-1, 14-2
-instuctiuni de utilizare 14-2

Sectiune curba 12-8

Sectiuni cu role 12-18

Siguranta elastica 3-10

Sistem blocare 12-13

Sistem contrabalans 5-7, 5-8

Sistem de ghidaje

recirculabile 11-3

Sistem de inchidere cu magnet5-19
Sistem pentru plafon si pereti  6-31
Software de planificare

si instruire 1
Suport alunecator
Suport tip ghidaj

Suport pentru role
Suport pivotant

Surub cu cap hexagonal

MGE 17-5
in stea 3-13
Surub T 3-8
T
Tarozi 14-3
Transport transversal 12-12
Tuburi rectangulare 2-51
U
Unitate asamblata
-KF75R 10-35
-KF110R 10-36
-KF140R 10-37
-LF6C 10-27
-LF6S 10-31
-LF12C 10-28, 10-35
-LF12S 10-32
-LF20C 10-29
-LF20S 10-33
Usi 5-1, 5-2
Vv
Vinclu interior 3-16
Vinclu interior R 3-16
V4
Zavor 5-24, 5-26, 5-27
-pentru usi glisante 5-25
-usi batante
si usi glisante 5-22
Zavor cu bile 5-20
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English Index

45° connector 3-45
A
Adapter panel for lock 5-23
Air-supply elements 8-1, 8-2
Angle profile 2-48
Anti-torsion element 3-14
Assembly aid
for linear guide LF20C 14-10
Assembly kit
-KF75R 10-35
-KF110R 10-36
-KF140R 10-37
-LF6C 10-27
-LF6S 10-31
-LF12C 10-28, 10-35
-LF12S 10-32
-LF20C 10-29
-LF20S 10-33
Attachment kit
for safety switch 6-22
B
Backstop 12-13
Ball catch 5-21
Ball rail system 11-8
Ball roller 12-9
Base plate 7-5, 7-6
Bearing pedestal 4-7
Belt connector 10-66
Bolt connector 3-52
Bracket 3-19, 3-27, 3-31, 3-32
Bumper 5-17
Bushing 3-15
Cc
Cable bracket 13-8
Cable duct 13-3
Cam roller guide 10-13
Cam roller guide clip profile  10-8
Cam roller guide
-LF6C 10-9
-LF6S 10-13
-LF12C 10-10
-LF12S 10-14
-LF20C 10-11
-LF20S 10-15
Cam roller guide rail profile  10-12
Cam roller guides 11-3
Cap 5-5
-for special profiles 2-59
-for strut profiles 2-54
Ceiling and wall system 6-31
Clamp bushing 6-19

Clamping
Clamping claw 3-49
Clamping element 6-21
-for stands 3-58
Clamping lever 4-11
Clamping profile 10-55
Clip profile 2-45
Components

-for conveyor sections 12-1,12-2

-for sliding door 6-12
Connection elements

-criteria for selection 3-4

-uses 3-3
Connection piece 8-7, 13-4
Connection
screw fitting M 12-1/4" 8-8
Connector 45° 3-45
Conveyor section profile 12-4,12-16
Corner bracket 3-38
Corner bracket 22,5x45 3-43
Corner piece 12-12
Corner piece 22,5x30 3-44
Corner piece,
Crossover conveyor 12-12
Corner table pane 12-10
Counterbalance 5-7, 5-8
Cover profiles 2-62
Cover strip profile 6-29
Cross connector 3-55
Crossover conveyor 12-12
Cubic connector 3-40
Curved section 12-8
Cylindrical drill bit 12-9
D
Damping ring 7-3
Divider 12-13
Doors 5-1, 5-2
Double ball stop latch 5-20
Drilling jigs 14-4, 14-6
Drive

-by gear and motor 10-38

-by servomotor 10-39
Drive concept 10-24
Drive head 10-61
E
Earthing terminal 6-20
EcoSafe

-double door 6-14

-protective barrier system 6-3,6-4

-protective frame 6-6

-sliding door 6-10

-system doors 6-9

Bosch Rexroth AG

-system support 6-5
Elements

-for linear guides 10-51

-for manual movement 9-1
End connector 3-46
End finishing 2-14
End piece 5-5
End stop 12-5
F
Feet and wheels 7-1
Flanged plate 8-3
Flexible grinder
for anodized surfaces 14-12
FMSsoft 15-2
Folding door element 5-9
Foot 7-4
Foundation bracket 3-36

Frame for corner table panel 12-11

Frame profiles 2-46
G

Grooved plate 2-53
Guide bearing 10-57
Guide profile 10-52, 12-4
Guide rail 10-59
Guide rods 10-56
H

Half-round profile 2-52
Handle 5-16
Handle bar 5-18
Hex socket screw driver 14-7

Hexagonal-star socket screw 3-13

Hinge 5-10, 5-11, 5-12
-adjustable 5-14
-removable 5-13

Hinged feet 7-3

|

Inner brackets 3-16

Inner brackets R 3-16

Installation elements  13-1, 13-2

J

Joint4-2

L

LF6 Trolley profile 10-60

Linear bushing guides 11-8

Linear guide
-dimensioning 10-45
-drive dimensioning 10-48
-size selection 10-47
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English Index

-technology 10-1
-verification
of selected size 10-49
Linear guide with
recirculating ball bearings  10-34,

10-70, 10-71, 10-72
Linear guide with
recirculating ball bearings K 10-16,
10-17,10-18, 10-19,

10-20, 10-21

Linear guides 10-2
-driven 10-23
-max. permissible loads 10-46
-not driven 10-7
-technical data 10-46

-with recirculating

ball bearings 10-6
Linear Motion 11-1
Lock 5-24, 5-26, 5-27

-for sliding doors 5-25

-for swing doors

and sliding doors 5-22
Lock mechanism
for double door 6-16
Longitudinal
end connector 3-54, 8-4
Longitudinal
end connector 45 Pneu 8-5
M
Magnet catch 5-19
Metal bracket 3-33
MGE training 15-4
Miter bracket 3-18
Module connector 3-60
Mounting bracket 3-34
Mounting rim profile  6-24, 6-25
P
Panel for frame profile 6-30
Partition walls 6-1, 6-2
Pinion 9-9

Planning software and training 15-1

Plate 7-2
Plate holder 3-49
Profile connection

load carrying capacity 3-6
Profile connector 3-48
Profile deflection 2-65
Profile groove load

carrying capacity 3-5
Profile nodes 3-37

Protective barriers

and partition walls 6-1
Protective grille profiles 2-49, 6-18
Protective pane profile 6-26, 6-27

Pushing section 12-3
Q
Quick connector 3-50
-bendable 3-51
Quick-lock 13-4
R
Rack 9-9
Radial compensation 2-61
Rectangular tube 2-51
Return head 10-61
Roller carrier 12-6
Roller elements 12-17
Roller guide
-LF..C 10-26
-LE..S 10-30
-LF..C 10-4
-LF..S 10-5
Roller section 12-3
Rollerfix 12-18
Rollers 12-7
S
Screwdriver for

hexagonal-star socket screws 14-8

Seal 8-7
Sealing profile 5-28
Shaft

-pedestal 11-6

-supports 11-4
Slide hanger 9-2
Slider 5-6, 9-3, 94
Sliding block 3-10, 10-54
Sliding door profile 5-3, 5-4
Special profiles 2-44
Spring 3-10
Spring clamp 6-34
Spring clamping element 6-23
Spring hook 9-2
Square nut 3-12
Star knob 4-11
Stiffening plate 3-56
Straddling nut 3-12
Strap-shaped handle 5-15
Strut profiles

-with a 6 mm groove 2-16

-with a 8 mm groove 2-19

-with 10 mm groove 2-24

MGE 17-7

Support wheels 9-8
Supporting arm joint 4-9
Supporting bearing 10-58
Supporting bracket 3-35
Suspension 6-33
Suspension brackets 6-8
Suspension profile 2-48
Swivel bearing 4-8
Swivel fastening 180° 4-10
Synchronous shafts 10-41
T
T-bolt 3-8
T-connection 45 Pneu 8-6
T-connector 3-47, 6-32
T-nut 3-8
Technical data strut profiles  2-63
Thread former 14-3
Tools 14-1, 14-2

-finishing instructions 14-2
Toothed belt 10-66, 10-68
Trolley profile LF6 10-60
Twist drill 14-3
\'}
Variofix

-block 6-28

-remover 14-11
w
Wheel 7-8, 7-9, 7-10
Workpiece pallet
corner pieces 12-14
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Bosch Rextroth AG Info Fax: +49(0)7 118 11-3 03 64

JInvHenHaa N MOHTaXKHas TeXHUKa Og,oNe’“o
Tehnica lineara si de asamblare WP
Linear Motion and Assembly Technologies

Mpowy BbicNaTb MHEe/HaM, 6e3
Kakunx-nubo o6a3aTenbCcTB, Oonee
noapoGHylo MHpopmaumio o:

LLIaprKoBbIX peNbCOBbIX
HanpaBASoLLNX

PonvkoBbIX penbCcoBbIX
HanpaBASoLLNX

Hanpasnsiowmx ¢ LuapnkosbIMU
BTYNKammu

LLIaprKOBMHTOBBIX MPMBOAAX
Cucremax IMHEHbIX NepPeEMELLEHNA
OCHOBHbIX MEXaHNYECKMX SSIEMEHTAX
CurcTemMax pyyHbIX paboynx MecT
Cuctemax TpaHCNoOPTUPOBKM
Po6oToTexHuke

oooooo O O O

Va rog sa imi/ne trimiteti, fara nici o
obligatie, mai multe informatii
despre:

Ghidaje cu bile

Ghidaje curole

Bare si bucse cu bile

Actionari cu suruburi cu bile
Sisteme pentru miscari liniare
Elemente mecanice de baza
Sisteme pentru posturi manuale
de lucru

Sisteme de transfer

Roboti

ooo0oooo

(M

Please send me/us, without any
obligation, more information about:

Ball Rail Systems

Roller Rail Systems

Linear Bushings and Shafts
Ball Screw Drives

Linear Motion Systems
Basic Mechanical Elements
Manual Workplace Systems
Transfer systems

Robotics

Otnpasutens / Expeditor / Sender

00000000 DO
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